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Ita precipue arbiframiy res mémorie
facile retineri, quando per sua veluli ca-
pita disposita finem principio adnexum
habent.

W= CEuio, lib.A7.

, Ordo est vita memorie.

ARISTOTELES.

Ubi, enim mon est ordo, adest moz con-
fusio,

DEMGSTENES,

PROLOGO.

—_—_—

Deseoso de generalizar en Espaita el método de
ensefianza conocido con el nombre de mnemotecnia
o mmemdénica , al que doy el titulovde Nuevo arle
de auziliar la memoria, como mas generalmente
inteligible , no he perdonado ocasion de esponerle &
cuantos han querido aprovecharse de sus inmensas'y
positivas aplicaciones.

En 1841 di en Barcelona un curso privado, y el
nimero-de alumnos que le siguid fué ciertamente
muy desproporcionado ' al considerable que asistié &
las dos primeras leceiones, las cuales fueron pu-
blicas.

En 1842 me procuré un localen esta Corte para
renovar mi empeio , dando unas cuantas lepciones
con aplicacion tan solo 4 la cronologia.~La Junta de
gobierno del Ateneo tuvo & hien cederme una de las
salas, desde donde con felices resultados ‘propaga
tan ilustrada sociedad , por-medio de:profesores ha-
biles , varios conocimientos utiles, y-allf espliqué las
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lecciones que forman la primera parte de esta obrit
La numerosa concurrenciy que me favofevié ¢ :
tantemente, desde el principio hasta el fin d;l cu?l‘]a
.ilSOII‘]CO sobremanera mi gmop propio, y llend ?3"
:lnizs (ﬁ] lin titulo mis .“f,ugukx:dag ;es[)erm;zz'ls. Hm_l (‘nl‘
cur;o -lci::ize fl)db dlf cien ‘luflls‘"i(.’uos, que & dicho
S0 asisueron , - hacen—aplicacion de la mnemd-
n;zc.a a 'sus estudios eronoligicos, conforme los
cipios que tuve la satisfaccion. de ¢ :
caledra. 7

‘ prin-
cion-de esplicarles en la

h Sin-embargo, no' lodos. mis deseos lestaban éum
qﬂntdas.'\EAl:arle‘xes uaplicable i todai-clase deeono &
amentosidientificos 3 thesta: pn.da wvida pricficas ml‘
s)acli:vse e sél motabilisimo .provecluy,l \" en el r::l‘:(bﬁ
3{ : ; :3,;?::,,?;5:;% sokfmenle hahi.a hecho aglicacion
S g ania Uy amn por viade ensayol; dla

Lasivepetidos-obse s
Academia e Esc
idicasi;:. compiesta hen: 'su | mavor
glumpos.,rcnyo eelo,:hetividad w
tian & la profesion un porvenip |
cnaAnli twliden «desrepefiv (piblic
wadooaue ¢ o § 3
i ;](:i ::Se:stiﬁ (1)322 Ba‘rcolona, con el fin de que
desgnllar 110/ POLOS en g-’m:)“\“:nls:s}uiu a}llci::' h: "“S"D
icacion de da:mnemoteciia § sys eslud{oa cl:l;cﬂi.:‘lph-
‘puestocque tan nutridos:est iy de maler\iasls he‘ "@3»
altamerite - vefractarios:r & 2y memori solaselith

s fHOs con (que me distingaio la
Wapio, ‘Copperacion: e ciéncinsmié-

oparie (de:jovenes
ientusiasmo prome-
eillante . renovaren
amente el odrsol pri-

2 naturalmenle
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empleada.; De aqui-es que . hrindado poruna,comis
sionisde: dicha ' Aeademia;para’, que esplieara €n el
nueve doecal de sus sesionesialgun ramo-relativo.a.a
ciencia dercurar . prefenidejar esta laudable darea:@
atvos comprafesares gquedadesempeapran:mas digna-
menle,sy ME ofeeci:a enseiiaky 1O UNA-ciencia S0
unmétodo-de estudioaplicable,d varias de,dos. ciens
cias; qne;eomprende; la profesionanédica ; método que
ha deirepartar grandes ventajas; entre Jas eualesla
menorieslaseconomia detiampo: 164 .z
_ - Tees leceionss habiadado y €l eoncursoque me
distinguio- conisu ;aleneion 8 llené. . mucho. mas. mis
esperanzas de lo: que:podia promelesmesaguel -oedl,
insuficiente , & pesar de su espacio regala;; para
ouantosestaban deseando. -conoeer da-mnemotecnia.
Desdeentonces el afe habia de ser practicadosen
Espaiia; las semillas que iba: arpojandp habiau.dedar
abundautes fmitos ;, porque entre mis alumnos:les
habia , 0¥0 genio & invention-podian@acahar.de per-
feccionar el métode, haciéndole mas ficil y mas. frue-
tuose toravia. TR L0 ‘
Convencidos: practicamentie mis discipulos,de la
atilidad del @nfe o pesar desno haber recibido, mas
que las-primeras fecciories ;me pidieron_ia publiea-
cion deatha-ohia, donde estuvieran econsignados,dos
prineipios mnemotécnicos ¥ los ejerdicios pormedio
de-los:cuales se dos-dabi,a conocer..No habieade en
Espaia ohraminguna moderna consagrada d.esta,ma-
teria; siendo ¢l método francés y polaco bastante

2
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diferente del mio, puesto que yo he espaiolizado los
proc.ederes,‘ reduciéndolos ademds al mayor grado de
sencillez posible, la ‘publicacion de un Manual de
mnemolecnia me parecid estar necesariamente indi-
cadq, ¥ desde que empecé el nuevo curso en'la Aca-
demia de Esgu]apio, mas que nunca. Las lecciones
d,e mnemoniea estan de tal modo enlazadas entre
si; hay tal dependencia entre unas y otras, que

00an se descuide una; no pueden seguirse las de:
mas Por otra parte , era facil que "4 pesar de asis-
tir' a todo el curso y escuchar con atencion, se esca-
paran algunas eonvenciones y ejercicios, Yy esto im—
pldxerq luego mo ‘poder ‘aprovechar los preceptos
posteriores,

A'm'mado con las precedentes consideraciones me
atrevi & publicar-el Manual de mnemotecnia , di-
vidiéndole ¢n dos partes. En fa primera di 4 Il,ﬂ el
('zrle con todos: sus procederes , aplicado solame;lte
4 la cronologia.' Eran las lecciones dadas en el
Ateneo.

' En lasegunda comprendi la aplicacion del método
a la. geografia, astronomia, fisica, quimica, his-
toria natural, anatomia, materia médica j;tris-
pruflencia, lenguas, etc. Eran, en eierto u;odo las
l'eccmnes dadas en mi curso privado en Barcel:)na
6, por 1}1ej0r decir, “una y otra parte del Mamm}
Venian 3 ser un. estracto del curso que empecé y

lseg.m hasta su- conclusion en la Academia de Escu-
apio.

9

En la segunda parte'de mi Manual no me limité
4 hacer aplicaciones del arfe & diferentes ramos. En
algunos, como la anatomia y materia médica, pro-
curé establecer ciertas leyes generales'y formar ena-
dros sinbptices, que ya facilitaban el estudio de las
materias por el método ordinario, y mucho mas ayu-
dandole por el mélodo mneménico.

Porultimo, para acercarme mas @& aquel pre-
cepto de Horacio,

Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci.

anadi, en la segunda parte, varias tablas cronoldgi-
cas y estadisticas; con varios grupos de conocimien—
tos, tan curiosos como dliles, ya para los ejercicios
de los aficionados, ya para dar @ mi trabajo ¢l sabor
de una obrita miscelanea, no solamente por la parte
que tuviese de doctrinal, sino tambien por lo que re-
uniera de espositiva. 14
Acepté el publico con hénevolencia éstos esfuer—
zos, nacidos de un vivisimo deseo de facilitar el estu-
dio de todas las materias rebeldes 4 la memoria, con
lo cual quedaron mas que recompensados mis des—
velos, tanto mas, cuanto que varios periodicos politi-
cos, literarios y cientificos me honraron con su juicio
critico, aplaudiendo mi pensamiento y su ejecucion.
Cample & mi propdsito, no para lisonjear: mi
amor propio, sino para inspirar mas confianza al lee—
tor de este pequeno libro, estractar aqui algunos de
€s0s juicios.
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LaGacela de-AT de Setiemhreide 1845 puiblico
un.estenso-estracld) devmiy dbra;;resplicandortodo &l
métpdo-con admirable claridatl:y; coneision , y.danilo
aentender; quehabia:sido: leido-tedoe, meditado v
camprendido, fierfectamente .. Si-np estoy enganada,
el antorade:se-artionlo ; ‘medélo: do juicios weriticos,
pues.sobre estar hien-redactado; hablabymutlio:de
la-obrary pece. del fautar, que esido queprocedel era
el ilustre escritor dramitico D). ManuelBretonide
los Herreros, 4 la sazon director de la Gacela.
‘Entre ofras cosas, hé aqui lo que decia de mi
Manvalrde mnemetecnio: :

«Esta obra, que va Hemos antinciads af publico; nie-
Tece por su originglidad ‘¢ importaticia Hamer lalatenl
cion.de, las-hombres cientificos, v,on patticular de-aque-
llos, que se dedican a la ensenanza en cualguiera de los
ramos del saber humano. En efeeto’, Ta posibilidad de
economizar Sran ‘parte deltiemo! que hasta’‘dhora‘se
ha iavertido en el reiterado repaso-de ciertos: conocis
mientos:rebeldes ada-memoria, , es eusstion de.dema—
siada imporlancia, para que -el libro de que ‘hablamos
pase desapercibido.” Examinatemos’, pites . s arte,
‘quie. puede’llamarse nievo, ussto Huties Halvey pri-
-mepa-queaparece gn dispanaespuegadode sus antiguos
desaciertos y-hasado.en un sistema racional. Despues
direnios hasta qué punto ha salido airoso el Sr. D. Pe-
dro"Mita'én’ sa faudabld'empenio de’ hacer freil yeen-
tretenido el conocimientorde la mmempteeiia.

LR/ B

nLas tablas cronoligieas que indica el Sr, Mata al
final de su‘obra, ofrecen clriosos maleriales para ejer—
citarse’snel ‘ar o riineminieo! 'Los eitdlros sindpticos
que presenta para su facil aplicacion 4 variasiciencias

41

v arles; tienén un mérito independiente del abjetoiprin-
cipal dedasohran s a5 s nownale 8l onemislnidiag

r Pl e MM Wlle etiai® & .

‘»iil"S.r..Mam, en linyimerece:la cousiderac;or;- v
apreeioide-los -hombres-estudiosos; perielachie:afan

conquestrata-de generalizar en:supakrid un@cteubili-

simo; porelaciento con que,-di_gaumslo_asu,«,k: ha_.ealpé;—
apliaado ; por; larelaridad, y métode conque. 0;£8p 1ta’1
¥ porelingenioy facikidad:-con;que-de praeticaen .
diferentes ciencias, como las que:iyamsinscritas ﬁ?"
portada de su obra, resolviendo problemas de mil ¢ i8=
tiniasiespecies, iv -asentdnto nuevas reglas fecundas en
resultados. » -

A1l Castellapo,del ¥ de idem decia |

P’ otho Tuzarhallarit ‘aninciada nuestros Tecto-
ras ‘ind obra’sumaméste il por cvantosse _‘dm_:ige a
aunrentaila eapacidad in‘telec}uzﬂ del laombre a};}x an—l
do'poderosamente d sit memoria. ‘thlamos del ({gua
de mnemotecnia del St D Pedro Mata, ‘.":‘"‘“%‘"l 0y
faborioso profésor de 'l Facultal de ‘medicina “de esta
corthi fo“permitiesen “Tas' estreehas dug}(_eqmol?asv'flte
ninestro papél, harjamos un’ détedido’ anatisis de estiL
dlira’'yemanifestariamoy sn mmensn'gr_hhda‘d: pero-ya
“que esto-séa ‘imposible ) hemos querido; “a'to (t}nenps,
emilir-nuestro juicio favorable'a esla'mieva_pr'o "’“‘;"“}
del estudioso profesor. No tememos »equnm,au}f)'s a
-asggurer que;'si' sé generdlizase’este (zr'te, ‘resallaria
elinmenso'beaeliciol de adyuiric en jignal tiempo -Emﬂ
suma. mucho mayor.de; canocimientos. Yéase sintere-
sa.a todos el estudio de esta obra.»’ . .

Bl Globo del 18 deiideny deciatambien !
“Ila! oria! Ba el res-
JArte ebayudarila ‘memoria!Bn ‘el Jugar cor
pondiente insertamos:ehaniineio 'del A riede ayudaria
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memoria''6 mnemoteonia, hicia el cual llamamos muy
particularmente la atencion de nuestros lectores:

» Este método sencillo. y facil tiene un sin numero
de aplicaciones 4 las ciencias. Las personas estudiosas
hallarédn en ¢l un auxiliar poderoso, y conseguiran re—
sultades que'de mingun modo pueden lograrse con los
medios naturales. Creemos que, al introducir v propa—
gar ‘esie arfe poco conocido en puestro pais, ha heche
el autor del Manual un servicio, y no leve, a los que
se dedican al' estudio.

El Nuevo Avisador del 7 de idem decia por
altimo :

«El célebre’ escritor D. Pedro Mata | ‘catedratico
propietario por S. M. en esta Corte de medicinalegal ,
de toxicologia y de medicina legal practica, y autor de
varias obras cientificas y literarias, acaba de publicar
el segundo y ultimo tomo del Mannal de mnemotecnia
0 mmemonica, euyo arte, aplicable 4 toda clase de co-
nocimientos eientificos y aumentado por su autor con
varias tablas cronologicas y estadisticas , es el unico
completo que entre nosotros se conoce. El notable pro-
vecho que esta obra encierra, hasta por las circunstan-
cias de la vida practica, v la sencillez de su estilo, que
le pone al alcance de todas las inteligencias, nos hace
recomendar esta obra tan wtil como. provechosa.»

No tengo en este momento 4 la mano otros pe-
ribédicos que posteriormente han hablado deeste libro
en términos analogos: entre ellos el Boletin de Ins-—
truccion publica, en uno de cuyos nimeros su dis-
tinguido director, D. Eduardo ‘de Santiestéban, se
espresaba igualmente de un modo muy ventajoso
para mi obra’, ¢ indicando una idea, que yo habia

i3
concebido y emitido en publico, para obyiar las difi-
cultades que algunos principiantes, hallaban en !_a
practica de uno de los tres procederes mnemotécni=
cos, 4 saber, el de las palabras numéricas.

Esa idea es la de un Diecionario de voces nu—
méricas 0 palabras, cuyas consonantes rcpresefn.cn
niumeros cardinales , empleadas para recordar facil-
mente las fechas y todo lo que se esprese con dichos
numeros. .

Traducic las fechas y,los guarismos por medio
de palabras castellanas;, cuyas consona'ntes, repre=
sentantes de los signos aritméticos , estén en el mis-
mo, orden que los niumeros del guarismo, que se quiere
retener. en la menioria, lo cual constituye.'ung de los
ires px;ocederes del arte, €5 una, cosa facilisima, que
vence pronto la menor practica. & :

Sin.embargo, la esperiencia, me ha ensenado, y &
s tiempo davé la razon de ello, que los principiantes
tropiezan con frecuencia, al buscar palabras para sus,
formulas, con las que han de retener guarismos,. des-
confiando de la eficacia del arte ,; y para venceriesa
dificultad me ha parecido.muy.a proposito un Liccio-
nario de palabras numéricas, que llegue hasta (;l

numero. de 5.000, con cuyo auxilio.nada mas faeil
que hallar acto, continuo la palabra que se quiera y
necesite para representar un guarismo, fecha , can-
tidad, ete.

El redactor del Boletin de Instruccion piblica
se hizo cargo de este pensamiento, y para acabar de

URIVERSIDAD DE NUEVC LEON

Biflioiota Vaiversie v Tellez
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dzf‘rf"unw idéa mas' véntajosaide wi arte; 'y dé los mes
dios'que'tiene: para obvit lodas‘las dificaltades prac
tices', 'emitid esé pensamientd’ en su'bien escrito ars
ticulo. ; Atning 261 o | -
Era’de ver' que’; animado''con esos juicios fivo—
rables-de la‘prensa pabliea, y'mas que par ellos: por
los resultados- que yo-iba tocando- cadia mas félices.’
10 'solo. én mi mismo; sine tambienten: los que leniﬁr;-
fé y constancia en las ventajas positivas de mi'méto-
do;_no habia-yo de cejar ent el drduna empresa de vul-
garizarle en' mi' pais’; enl‘cuantas’ oeasiones'se/ ofre—
cieran. -

" "No recuerdo- en'este: instante' hober dado‘mias
leeciones que lis'indicadas, formandd carsos espeeia~
lesidel arte; pert no' e eesado ‘ningun afio de! en~
seﬁarle en resimen 4-mis diseipmlos de medieina Te-
gal', ewando s ‘espli¢o  fas' cuostiones relativas & las
enfermedades ¥ 'défeetos fisicos que' eximen' del sepvic
ciode Tis armas, puester que ienen' quie aprender1os
articulos debreglaments ‘con ‘susivarins reglas'¥ los
cualios ¢ esas ehferniedides 'y défectos, cuyo mi—
mero,'en cada‘uni de las'dos clases;, pasa‘de eicsite.

Tos alumnos que quierén haver aplivacion de ls'
breves lecciones ‘quéiles doy eow el'ejermplo’ praetico
ylaesperienciaide los procederes); dieen delante de
sus‘condiscipulos , 'no/sold’ uno twasotre ) cad ni=
mero y lo que contiene, sino salpicando, ewalquiera
de elfos.

Mas de unal vez , ‘estandoien el eafé , seme han

5
acercado: jovenes, algunovde 1os cudlesnooreia po-
sible qae eon selauna-vez ue semenombraran:ein=
caentar ¢rcien palabras:inconexus, pudiers yo repe~
tielas; mo'solo por sw orden;: de la: primerad ladl-
tima § viee versdy sinotfmque quisieran eon sunimerd
correspondiente; yairespondiendo el nimero porla’
palabray; yala-palabra porel mimero:

Acto continue he hecho eseribie alt inerédulolass
palabrasique havquerido, y-eon' sela unarvez que’ me
las hat leido, se lashie ido dietendo todas eomo llévo
indieade . :

«Esoessqire V. fiené wna: memoria privilegiada,»
han ‘diche 413 vista’del Heclio  irvecusablé; no dan—
dose! por veneidos.

Mi éontestaeion lia sido ensefiurles enel acto e~
mé se-hace ese' milagro, ' ellos [é han Roche] dess
apareciendo asFsas’dudas, y admirdndose de Ja sen~
erllez ¥ eficdein” de los medios emplesdos para‘ello.

La repetiion ‘dé esos hechos nie condujo-cierts’
dia delaiiv 1850 (no' recueida en este momento-cusly
¢l Sr DY Clandio’ Moyaie era’ rector de la Universi-
dad eenitral) a'voner a avisoten fos periddieos de que’
me' presentaria’ en’publido en'el grande anfiteatro-de’

la Facullad démedieina‘a repetir una' série de‘patabras
ineonexas, fuesen 80, 100 6 mas',; escritas; sin que’
yo las viera, en el encerado por los que quisieran
lucerlo, con solo tna vez que me las leyeran, verifi-
céndole en'los: wérmines indieades: Adadi que‘luego
liaria olro’ taito’ con' 25° guarismos.
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El local se lleno de gente de todas carreras y
edades , y sali ficilmente airoso.de mi empeiio , en
medio de los aplausos mas fervientes y estrepitosos.
A ninguno le cupo la” menor duda de la eficacia de
mi método, y menos Jes hubiera cabido si yo hubiera
tenido tiempo de enseiarles edmo se hace esa ma-
ravilla, y dar ocasion 4 que todos la realizaran en el
aclo, en especial lo relativo 4 las palabras.

Este verano (1861)-he hecho ua viaje 4 Reus mi
pais matal, y en humilde recompensa de los genero~
s0s obsequios con que me recibio el Centro de lec—
tura, laudable sociedad formada por artesanos, los
cuales, despues de haber consagrado-el dia al traba—
Jo, se reunen 4 las primeras horas de la noche para
instruirse ;. ya leyendo, yaoyendo la palabra docta
de varios profesores, que les enseian. lo que les eon—
viene y hace falta; les di tees breves lecciones del
arle con aplicacion: & la historia, y de tal suerte-me
comprendieron aquellos virtuosos ¢ inteligentes arte-
sanos, y tan eficaz creyeron el métode, que uno de
ellos , ‘el aventajado joven Sr. Giiell, se encargs de
ensenarle & sus. consocios. este invierno , eompren—
diendo perfectamente que con ¢l auxilio. de este arfe
el estudio de la_historia, lo mismo que el de otros
ramos, les ha de ser facilisimo y mucho mas prove-
choso.

En vavias ocasiones he propuesto i divectores de
colegios la enseiianza de ese método, seguro de que
sus alumnos habian de sacar gran partido. Se han

A7
convencido de ello; pero no sé que ninguno lo haya
realizado.

Algunas personas inflayentes en los asuntos de
instruccion publica, convencidas de las ventajas de]
ante , han convenido en que seria. muy ulil que el
Gobierno incluyese entre las asignaturas de segunda
ensenanza-una, de mnemolecnia, con aplicacion al es-
tudio de la cronologia, como medio de esposicion pric-
tica, paraque luego cada discipulo hiciese sus aplica-
ciones & los ramos que cultivara, siempre que diese
con conocimientos refractarios 4 la memoria, como se
hace con las matemiiticas, que, enseiadas como ramo
de generales aplicaciones, cada alamno las apliea
cuando lo necesita.

A pesar de eso, nadie ha realizado este pensa—
miento :- ningun plan de estudios ha hecheo el menor
caso deunarie que puede facilitar inmensamente la
posesion de los diversos ramos del saber.

No eulpo.dnadie ; pero lo lamento muy deveras,
y conmigo lo lamentaran cuantos deseen el progreso
de la instruecion, que mis constantes esfuerzos no
hayan tenido por parte del Gobierno resultade al=
guno:

No sé si mis opiniones politicas habran inflnido
en ese desden, ya respecto de la-mnemotecnia, ya
respecto de mi método de ensenanza de la guimica,
finitamente superior al que generalmente se sigue,
como estoy pronto ademostrarlo practicamente, siem-
pre que se quiera.

2
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Si'eso ‘firera , peor para mil pais’y para-los hor?1~

bres que le gobiernan dirigiendo su instruecion-pli-
‘Mica. Bso'no’haria ciertamente su apologia.

Sin embargo, por ¢so no me-desaliento, ni‘decae
i dnimo. El'pais; flos jovenes estudiosos y la poste-
ridad: me agradecerdn esta série de’ trabajos.

No todas Jas recompensas ‘eonsisten en los ll?lén-
gos el poder, siquiera sean estos‘los mas I}lcrallvos
y para el-vulgo los mas fehacientes del mérito.

La primera-edicion de 1845 s ha'agotado,y aun
enando no es'muy lisonjero para un autor que hayan
trascurrido “tantos anos; atendidas' las -causas que
kan podido contribuir 4 ello, no'hay' razowpara des-
animarse. Por eso doy la segunda con esperanzas ide
mejor éxilo en 'miempresa.

Son tantas las ventajas' que 'yo' he'reportado dél
uso de este-arfe; he podido ‘hacer con €l cosas tan
sorprendentes y del ' todo imposibles para .mi.'sm ese
auxilio, ‘que tendriauna-especie de remordinviento, si
mo emplease’todo lo que éstd & mi aleance para pro-
poreionar & los jovenes y adultos estudiosos' anilogos
heneficios.

Por 1o que me han oido esponer en mis ctedeas
y discusiones piblicas en ¢l Ateneo, Facultad de me-
dicina y Academias, yo paso per hombre de gran me-
moria ; pues bien, con toda lafranqueza ¥ legllad (](:’:
hiombre honrado, confieso que 1o que se atribuye @
i ‘memoria, que me va escaseando, mno es sinovel
gruto de mi arfe, y tengo la conviceion profundade
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que-todohembre de:mediana- memoria-puede hacer
lo misme.que:yo, si, como yo, se vale demi método
¥ susiinecalculables:recursos.

Esta sequnda edicionno sale aluz como Japrime-
ra. He hecho grandes modificaciones, no en el ifondo
del arte , sino en su formas 6-medos de esponerle.

En primer lugar, no.doy mas que lo que forma-
ha lagprimere parie de mi dibro; esto es, el anfe
con todos sus procederes; aplicados al estudio de a
historia y-de Ja eronologia; puesto.que asi:puede ha-
cerse practico para:todos; tengan 6 no suficientes co-
necimientos. histérieos,

Las aplicaciones 4 los demésramos delsaber, al-
gunas de Jas-cualesime servianide ejemplos para la
segunda parte, cualquiera puede haeérselas; por
consiguiente , las he suprimido, porque, no inclu-
véndolas todas, solo podian servir para umnos cuantos
lectores, para aquellos que estudiaran los ramos com-
prendidos.

La segunda parle que doy 4 la edicion actual esta
destinada & aprender discursos, sermones, lecciones
orales, etc. ; lo cual ; sobre ser de aplicacion mas ge—
neral, puede en cierto modo llenar el objeto que me
habia propuesto en la segunda parte de la primera
edicion, y de un modo mas provechoso.

En sequndo lugar espongo los tres procederes
del arie con ofro drden, empezando por el mas ficil,
por el que se aprende aclo continuo, por ser el que
menos estudio necesita,




De esta suerte el lector tocara en segnida los re-
sultados ; emprendera con mas fé lo que reclame un
poco mas de estudio, tiempo y ‘préctica, y acabard
por dominar el arfe eniero.

Hubié¢rame holgado-mucho, dando & luz, al pro-
pio tiempo que ésta segunda edicion, el Diccionario
de las palabras numéricas, de que he hablado mas
arriba. De esta suerte, el éxito mejor; que ahora me
prometo, seria mas-acabado. :

Pero no le tengo’ concluido, y es necesario apla-
zar su publicacion. Es, sin embarge, tarea que no
pierdo de vista, y que si mis ocupaciones y szflud me
lo permiten, publicaré en su din, ‘aeaso no lejano.

Ayudeme ‘¢l publico en esta nueva empresa, y
todos nos aprovecharemos de ella.

Madrid 12 de Noyiembre de 1861.

Pspro MaTa.

INTRODUCCION.

REFLEXIONES GENERALES. — ORIGEN DEL ARTE MNEMONICO.
SUS APLICACIONES.

La materia que va 4 ocuparnos en esta obrita versa
sobre la MNEMOTECNIA, 6 sea, el arte deauwiliar la me-
;;zoria, aplicable d toda clase de conocimientos cienti=

c08. :

La historia de este arfe inleresante data desde los
tiempos del poeta Simonides, considerado como su in~
ventor, 6 por lo menos, desde los tiempos de. Aristo—
teles, y las obras de los autores que han consagrado
sus fareas a su: cultivo 'y perfectibilidad, suministran
ya sobrados materiales para formar una bibliografia
estensa,

Como todos'los ramos de conocimientos liuinanos,
el arte mnemonico ha tenido su infancia, tanto mas lar-
ga y trabajosa, cuanto que los defectos v desaciertos
de los que le han cultivado han merecido en todos tien-
pos la ﬂesfavorable censura de severos criticos, quie=
nes, preocupados con la imperfeccion de los medios, no
han creido en la posibilidad del fin, y han renunciado
a las importantes aplicaciones de que es susceptible la
idea fundamental del arfe ; tanto hubiese valido renun-
ciar 4 las inmensas y fructuosas aplicaciones de la qui-
mica,-al ver bastardeado el espiritu de esta ciencia por
las: ridiculas operaciones y costosos aparates con que
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los Lulio, los Villanova, los Paracelso, los Trevisano y
demas celebres alquimistas buscaban la piedra filosofal
6 Crisopeyua.

En las Cartas eruditas del padre maestro Feijoo, sa-
bio del siglo xvim,ide juicio s0lido ¥ esclatecido ingenio,
pueden leerse algunas reflexiones contra el arte mne—
manies del mallorquin Raimundo Lulio, filosofo con-
temporaneo de Alonso el Sabio, y lan estenso en cono-
cimientos como este célebre monarca de Leon y de Cas-
tilla; siendo dichast reflexiones va propias‘del” autor
del Teatro critico,yartomadas dekdictamen que. di6,
acereca del famoso escolastico de Palma, el ilustrisimo
Cornejo.

Mas si lo-que va esponiendo Feijoo en sus diferen-
tes oartas tiene algun peseiconlraslasiexageradas pre-
tensiones:de algutosmnemonistas ¢ '6-lasformas vicio=
sas.que sothan dado al:arfe en otros tiempos,, pierden

toda su fuerza v consideracion delante’ de las notables:

ventajas vy posilives: adelantos ‘qus han-introducide en
élilos trabajoside: losmodernos: 0f]
Uno de’losiproféseres contempordness que masthan:
eontribnido a Jaipropagacion dedeste) método- de ‘ense-
manzay ha'tenido’la paciencia de leer'y analizar”eon-la

pluma enla mano mas'de cientp y cincuenta de las tres<

cientas obras que se han publicado acerca de esle:asun=
toren el decurso delostiempos; yha visto'que lamayor

parle:no son sino una imitacien, por no deei una mera

copia; lasunas-delasiotras ; que los procederes espues-
tos ‘sonincompletos’ y* mal coorditados| Sin‘que formén

wi: sistema racionals’ que minguno-de estos libros’; en!

fin , rai reanido:en'un'cuerpoide doctrina:lag leyes ge-
neralesy ni adécuadollosiwateriales dessuerte que re—
sultase umtodo: homogéneorienwista delo eualisecon=
eebira facilmente como harpodidotener T mnemoleciia!
sus criticos; sus incrédulos v hasta sus detractores)
Singnimosde seringratos para.conclos autoresian—
tiguos, puestoique; & pesar derlaviniperfeccion de las:
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formas, no dejacen:de entreven el arley-de indicar-su
aplicacion; debemes:degir. que no-son:sus escriloslos
mas:a proposito para infundiriesperapzas.de buen éxilo
al que desea. vivamente ayudar su, memoria.por medic
de procederes artificiales. Fuerza esrecusrir adas obras
de los modernos; en:cuyo metado se verdada;una solu-
cion cabal a todos los argumentos.de los quecombatan
la posibilidad y- resultados de-la muemoteeniay al pro—
pio:tiempo que seliallan ingeniosas’ formulas con que
podemes retener enda memoria-upa infinidad de cono~
ciurientos; quesseria-muy. dificil;, chande:no impoesible;
retener con ia-sela ayudade.)osnedios natarales.

No es esto decir que este método deestudio se-halle
va al abrigo; de tode-atague; que; esté eanstituido de
suerke que-ya-noadmita medificacion alguna; que:haya
liegado, en unapalabray.al ultime peldanoide su escaia
progresiva, Mucho le-alta sin dada-para alganzar tode
eso; grandes son todavialos vacios que:llenara elipors
veniycon nueyvossdescubrimientoss; . |

Esto nojobstante ;: Ja regularidad.de sus preceptos
v alenlace de sus pavtes [e han dado-ya asiento enire
los métodos ttiles; y ¢ada dia va gansnde el arlaé mas
titulos para ser contato-al fin entre los,que ya han reci-
bido la sancion publiga: La naeion [rancesa, ealre oirasy
ha dado:adamnomoteenia sus ciledras,dplicindola pon
ahora:tan solo.alestudio de: la cronologia. En Espana;
qué yo sepa, no hay ninguna citedra de'esta. especie,,
ni en los estableciamentos pablices) ni- enlos-privades.
Pero pon dos eursos, que  téngo, la-satisfacion.des habeb
dado en varias ocasiones, sin duda mas demuy diseipnle:
ha eenogidosya: prdclicamente Jas ventajdsyde la rine—
monica ; & pesar,deisus imperfeeciones ; yide-hoy mas
espero. que;los . resultades practicos, nesponddran bien
luego deuna manera viclonosa,, cuando no-a lds ohser~
ciones:de’ la: critica: estremada ,, @ les: sarcasmos:de la
ignorancia-inerédulas

Pon olra partey:siuno-se: hace cargo-de cuiles som
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los auxilios que la mnemdnica suministra, 6 sea del
punto hasta que llegan las pretensiones de los que cul-
tivan este arfe, acaso caigan por ‘si mismas todas las
reflexiones que hacerse puedan contra los ventajosos
resultados prometidos.

En primer lugar, es preciso advertir que la mne~
mdnicano'tiene la loca pretension de hacer sabios a los
ignorantes, v mucho menos de dar talento al que ca-
rezea de esta facultad intelectual, Para sacar'provecho
de ella es necesario que el talento esté 4 lo menos me-
dianamente desarrollado, y'que el alumno tenga cir-
cunstanciadas noticias de la ciencia ¢'arte a que quiera
hacer aplicaciones.

El arfe mnemdnico solo se dirige 4 la memoria, y
1o mas que d'la memoria, esto es, 4 retener lo que se
hava aprendido una vez, v & retenerlo de modo que no
se olvide, v si llega este ¢aso, & reproducir lo‘olvidado
con poco estudio ¥ poco tiempo.

n segundo lugar, es preciso advertir tambien que
no. trata la mnemotecnia de ayudar siempre la memoria,
es decir, que no suministra procederes ni formulas para
todo lo que se estudia. Los que hayan seguido ¢ estén
siguiendo la carrera de las letras, habrin podido obser—
var que hay ciertas materias mas faciles de retener que
otras, bastando para las primeras haber consagrado 4
su estudio algunas horas, siendo asi que para las se-
gundas ha sido forzoso repetir dos, tres, cuatro, v aun
mas veces, su-estudio, sin que- por eso dejen de olvi-
darse completamente al cabo de algun:tiempo que no
se hayan visto.

Tambien-habran observado que las cosas mas difi-
ciles de retener, generalmente hablando ; son aquellas
que han de abandonarsé esclusivamente 4 la memoria,
como lo-hace un'muchacho cnando aprende una pigina
de latin que no penetra. Los guarismos, las datas, los
numeros ordinales, las palabras estrambéticas y otras
clen cosas; que podria indicar, pertenecen & esta clase,

o
)

v hien se necesita: la;memoria- de Ciro, caudillo: de la
anligiiedad, que sabia los nombres de todos los solda—
dos de su ejercito, compuesto de 300.000 hthres_,
6 del espaiiol Juan de Avila y del obispo de Verselli,
quienes sabian de coro toda la Blhilﬂ, Anhgyo y Nuevo
Testamento con sus paginas, capitulos-y versiculos, para
acordarse-exactamente de los guarismos que espresan,
por -ejemplo ; la poblacion de lodas las’ capitales, la
mortalidad de los ﬁomhrcs en sus edades diferentes, los
pesos especificos de los cuerpos, las datas de los acon=~
tecimientos, los punios geograficos, los nombres técni-
cos, ete. , ele., so pena de grabarlos en la. memoria:d
fuerza de estudio y repaso {recuente de lo que ya costo
mucho aprender. £l

.Y de qué depende la dificultad que hay en retener
estos y otros conocimicntos semejantes? De que nohay
M1as razon para quesea un guarismo'que otro; de que la
inteligencia esta ociosa por no tener ideas.que enlazar.
Ubi ensmenonest ordo, adest mox eonfusio (1)-

Hé aqui una ocasion Oportuna parareeurrir con
prdspero resultado d la mueménica.. Para los casos en
que la-inteligencia 1o tiene cabida, la mnemotecnia es
en efecto ‘utilisima, de grandes aplicaciones; puesto
que no permite malograr el tiempo que se haya dedi=
cado al cultivo de esta clase de malerias, suministran—
do formulas que hagan relener para siempre lo apren-
dido ; puesto que puede abreviar este mismo- tiempo,
confiando-@ una formula bien construida el modo de
grabar mas facil y duorable enla memovia ‘ciertos
hechos. : 3

No sucede otro tanto con aquellos asuntos que eui-
da de hacernos retener con su intervencion nuestro
discurso ; porque eneste: caso hay asociacion de ideas,
hay una trabazon intima, que no consiénté recordar un
punto sin que se-vayan presentando los demads, y-para

(1) Demdstenes.
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todos: estos: casos vale:cien veces: masiel emplee delas
fuerzas ndturales:

Lammenionicaes'a Ja memoria natural:lo: queles@
las fuerzas muoscularesidel honthre unssistema:de gar—-
ruchas. Cuando-aqueltiene quellevantar unopesesenor-
me; Superior:a susfuerzas naturales, -aeude &'l estiti-
cay ¥y icen unrjuego’ bien combinado de poleasvencesla
resistencia; el peso ' eons suma facilidad y+sincansan-
eio. Mas-si el peso que hade vencer mo-pasa denna
argoba dudos, el hombre paranada emplea ni necesila
las maquinas auxiliares sus soles brazes! e bastan; 'y
aun:le:sobram, ;para salir-airosordesu empeno. Aplicar
4 este,pesoi de una 6’dos arrobasjuna’ palarea, unasci-
bria, un moton, ete. , seria sobrecargar de estorboslo
(ue-npitiene ninguno. Favorecer; pues, luamemériccon
medios arlyficiales; siempre quelos naturales:no alean-
cems;: faeilitarcaastos: siwobyolo , whorrando. tiempo'y
irgbajo:: tab esslarjustaspratension.delarte en-nuestros
dias, y. tal! el empeio.que cmprendemos desderahora
emesta obrita. :

Nadie vaya a fizurarseique pehsemos/auxiliaw arti-
ficialmenterla:memoria por medio de onaeqrdinas, am-=
larasy nizcubebas | remedios: ridicules | que hatuvalido
buenhdinero @& concisnzudos heticarios en: tiempos de
menos:ilustracien, 'y ‘que hanawvuelto:loeos; como lo ase-
gura sériamentee! buenode Etnmlero, ddos:que sedhan
empenato en socorrer: sty memoria: pormedio de esei-
tantes cerebrales: {a

‘Bodornuestrosecreto consistird en hacer: intervenis:
la inteligencia ¢ el discurso en el acto de grabar-en
lamemoria: las idess:pura: las cuales' nolentra natu-
rabment e ien-accionaquella fucultad intelectunl

«Bn yezide aprentler. pasivaments; ‘pors decivlovasi)
unavsérie de hechesaisiadosy independientes'losunos
delosvotres; y desprendidos de todas lasvazones que
puedan motivar su existencia, lo cual no hace sino
amontonar los conocimientos en el oscuro almacen:de

la-memoria; introducimos; siemrre que:nos es dado; el
razonamicnto querponga entre elios lastrabazon que-les
falta- sustitnimos: las ideas desconecidas olrasquenes
son familiares, despejandbide: esta manera ol campo de
nuestra-vetentiva ;- establécemos, en finy, cierto .nrdf;n 0
ilacion entre esas-ideas, reduciendo:suespresion.aun
solo! ienguajes cén todo: lo cual esta wucho masgaran-
tida [ memoriay; comoryalo dejaron:entrever: Aristo-
telesiy Celio; sezan pueden verse en-losepigrates que
heémos colocadoen da pontada de esta-obra.

. Una praeba palpablé decque nostieneslamnemolee-
nia seeretoralguno; s que,: como; todas ;- 0 la:mayor
parte de: lasicienciakyy arles, Teconoce/suorigen en la
practica: valgar: Lasoires bases-en (e yamos 2 apoyar-
las 5@ han waldado sobredd que«cadauno practica todos
lostdias! de uir medo/rutindmo: Pocas: palabras bastaran
para; patentizar la reaklidad:de: estbs aserlos:

La pelicial mandal prender @ unindividuo acusado
de-asesinate, v sacadoid declaragiones, le progantan
dénde: serhailaba el meside-diciembre: de 48650 adas
nueve desla noche. (8i @ cnalquiera: de mis) leclores se
le hiciera ) esta: preguntay -acaso /| tendriaxsus -trabajos
para: poderse:acordar 4) puntoofije del logar donde se
ballaba i tal hora deéi tal dia: Seguramenteise:conduei-
ria cada uno. ¢ome' supondreinos se conduce nuestro
individuo en cupstion. : !

Este es inoeentes; v no puede:deciral-juez que le
interraga dande se-haliaba ala horasque cste le indiea,
lof eua) grova su pesicion v eompromete su inoceneia,
En'semejante apuro -el-hombres empieza a alar cabes:
velquesdesde 4855 @ 1864 vaniseistaios ; ‘cabaimente
es  Jarépecarde: sw -casamientor; . estesacto de’ tamaia
enantia Jeqrecoerda que sereacontraba, en Barcelona,
phes:alti contrajo sasnnpeiassqueelidia26 deidiciem-
bre; 6 staSan Estéban, fué & celebransu boda:en elbai-
le de mascaras que se da todos los afios en la I.(m_Ja » ¥
en tanto es cierto, anade, luego.dehallade.el hiloide




este ovillo, que me erucé de palabras; al entrar, con
un empleado del guarda-ropas con motivo.de unos pa-
fivelos' que no quiso recibir en un solo fardo, de lo
cual resulto que la aatoridad nos arrests, efe., ete.
Barcelona, la Lonja, el guarda-ropas, son lugares que,
relacionados con hechos  la sazon acaecidos, han repro~
dueido en la memoria de este hombre, donde se hallaba
¢l dia 26 de diciembre de 1855 4 las nueve de la noche.

Casos andlogos4 este que acabo de suponer suceden
todos los dias; un hecho recuerda un lugar; la vista de
un lugac recuerda ‘un hecho. Tanta es la relacion que
naturalmente establecemos entre ambas cosas. Esta re-
lacion facilité al poeta Siménides el determinar ¢ de~
signar la identidad de los convidados, que perecieron en
casa de Scopa, personaje de Manesia en Tesalia: Esta-
bhan en la mesa dichos convidados y con ellos el poeta;
este fué llamado por dos mozos, salio y desplomandose
el edificio, perecieron los convidados, quedandose desfi-
gurados sus' cadaveres hasta el punto de no poder ser
reconocidos. Siménides los determing , acordindose del
orden con que‘estaban colocados en el banquete. Este
hecho fué el'primero del arte mnemotécnico (1)

Podemos por lo tanto sentar que ¢l hombre auzilia
habitualmente'su memoria por medio de la relacion que
establece entre las localidades y los hechos.

Demos un paso mas. Uno lee Groye por primera vez
un nombre estraiio, una palabra desconocida, ya per—
tenezca 4 una ciencia, ya 4 un idioma estranjero: pa=
sado mas' 6 menos tiempo, intenta acordarse de este
nombre 6 ésta palabra, yvaunque la tenga, como se dice
valgarmente, en la punta de la lengua, no-puede dar
con ella ¢ prenunciarla. En sus esfuerzos pava acordarse
de esta palabra, estrafa para.él, paréce.que percibe en
su interior una especie de voz que la anda articulando
de una manera confusa, sin que pueda la voluntad im-

(1) ‘Giceron, Tit. 2, Horat.

29
primir & los organos-del habla los movimientos nece~
sarios para su cabal articulacion ; sin embargo, Ya que
no proferir-aquella palabra , tal cual la oimos; permite
la indicada especie de voz interior sustituir otras que
se parecen a4 la olvidada en la lotalidad de la rima 6
asonancia. Me esplicaré con un ejemplo. «

Supongamos que es la palabra monocotiledones Ia
que uno oye por primera yez , sinsaber, lo que signi~
t]ica, ni que aplicacion ticne esta palabra. El que la
haya oido quiere reproducirla, y si no la recuerda para
pronunciarla tal cual la oyo, le queda cierta remi-
niscencia, que le conduce a decir antes, como por-via
de tanteo, monocodes, monodones, me cuenta dones,
mono corta dones, 1 otras por el estilo, hasta que por
fin, ya él mismo, va otro que conoce la‘misma palabra,
la reproduce en la memoria tal cual es y se pronuncia.
Ninguno de mis lectores ha dejado de valerse de este
medio comunisimo. y rutinario para acordarse de cier-
tos apellidos dificiles 6 no familiarizados, 'y cada uno
puede estar bien convencido de ¢uin conducente es
para el efecto esta analogia de voces o sustitucion apro-
ximada.

Siguese de todo lo espuesto que el hombre auzilia
habitualmente su memoria por medio de la semejanza
de las palabras, por lo que toca a su sonido.

Por tltimo , un quinquillero, por ejemplo, vende a
olro

5 gruesas de botones ' a real la gruesa.

570 55dX . . L. Shebitlasa/ "9 7. L idl
id. . . . corchetes a e (10
id. . .. agoas a &...id
id. . . . lapiceros Ceiar a1 §
id. . . . soguillas & N WRid!
id. . .. bolsilles 4 6. . . id.

Supongamos' que al cabo de una hora vende a olro
mercader otros tantos, mas 6. menos, de los mismos i




otros géneros ; Jluegossepresenta -otro parroquiane; .y
despues de este otro y oiro, ete; Cada:uno va lomando
las mercaderias que:necesila,y ningune paga-acto con-
tinuospor tener -crédito en: la casa queles vende estas
mercancias. Porifeliz que sea la memoria:del:quinqui~
llero , nuneca abandena este.a sus, fuerzas naturales:el
cnidado. de-acordarse detodo lo-sque ha vendide, de
qui¢nesise-lo han:comprado, ni de las canlidades, pre-
cios v demas particularidades relativas-a la venta:-al
contrario, a medida queva despachando sus géneros,

_los nota en su:libro de comercio, dewesta 0.aqueliama~
nera,y cuantas veces quieresabariqué géneros, cuan-
tos y-a ‘quiénes ha vendido;no haceisino pasar:losjojos
por fa: nota.que trazé, v-al amomento se ‘le:reproduce
todo ‘en laimemoria -con absoluta exactitud v ¢laridad.
Y qué hay,-ensnma, ensusmotas?:Palabras, que:es-
presan los nombres de:los:géneros, sns.gruesas vy com=~
pradores, v Signos que indican cuantas gruesas'y.d
qué precio las ha vendido. Gon que, este quingaitlera;
por:medio. de palabiras'y signos:trazados ‘en.up papel o
cualquiera olracesaauxilia su-memoria .0, pormejor
decir, la sople.

Lo,qué ‘hace este mereader a4 quien supondremos
espaiol, lo hacen todes les mevcaderes de los pueblos
civilizados; mas comorno todos los:mercaderes de los
puehlos eivilizados:hablan el mismo idioma, tenemos
que han de valerse de palabras diferentes para desig-
nar las cosas sobre jque versa su. ftrafico,, ‘porque;los
nombres delas cosas no dimanan inmediata 6 necesa-
riamente de ellas, sino.del antojo 0 convenio-de los
hombres, que se los dan paraentenderse mutuamente.
Por lo que toca & los signos nunméricos, basta para
nuestro objeto decir que los hay romanos y drabes: hé
aqui el namero fres romano ILL; hé aqui el mismo ni-
mero arabe 3. La configuracion de eslos nimeros es
harto diferente y: caprichosa, para-que-la tengamos por
resultado de un convenio.
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La-consecuencia mas inmediata de todas estas refle-
xiones es, que el hkombreauzilia habiluatmentesu me-
moria por medio de sigios y palabras convencio-
nales.

No creo que!fuese dificil :la esposieion de otrosire~
cursos artificiales, de que podriamos echarmano para
el'mismo ‘efecto veon mianiliestaventaja , |y quiza mu=

.chos de mis lectores se:valen ya.de algunos:debidos:a

su invencion, puesto que cada:cual seiingeniapara;lle-
ar artificialmente aias:alid delo gue le permiten sus
fuerzds naturales.

Siwvo-quisiese'mentar algunos de €sos recurses ; Ci-
taria el muy curioso de una criada de una familia:ami-
ca'mia. Falta de memoria natural dicha criada, daba
cuenta ‘tedas lasmoches 4 susenoradelosque habia
gastado en'la compra'de la manera ssigiiente: cogia
garbanzos 'y formaba con ellosimontoneitos, -poniendo
en eada uno tantos garbanzos:-como cuartes habia cos-
tado cada cosa comprada; los-ochavos losirepresentaba
con judias. Para no confundir el montoneito correspon-
diente.al ;arroz-con ¢l perieneciente al repollo, el del
aceite: convelide la pimienta, vel de losihuevos con el
del pan , ete.; poniaien cadammentoncito un pedazo de
articulo @ que se referia , una wiga de/pan; un peda-
cito decascara de huevo, de repollo, de-papel man-
chadoe de -aceite; -elc.,ete.cCon esto.no.se le escapaba
un maravedi | ni confundialorgastado por un:asticulo
con lo: gastado porrotro. )

Pero hasten 'para nuestro intentodos itres mwedios
vulgares que vanndicadas, @saber: Jocalidades, ana-
logta fonica & de-voces, ¥ palabras .y signos convencio—
nales, para dejar suficientemente probado que'fa mne-
motecnia tiene su'origen y fundamento enlo que esta-
mos practicando -empiricamente todos los .dias , y dar
aecomprender ‘la vealidad «del -arfe; pues solo dos que
sean incapaees de prever-los desarrolos de que- es sus-
ceplible eada 'uno'de estos tres puntos, pueden dejar
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de columbrar el fondode doctrina que se halla escondi-
do en ellos, como en la -ganga el oro.

Pero ya se deja concebir que los tres-procederes
que dominan todas las operaciones mnemodnicas han de
sufrir en nuestro tratado alguna modificacion ; alguna
mejora y-arreglo en el-modo de valernos: de ellos para
sacar de'su aplicacion 6 empleo todas las ventajas desea-
das:.Si hubiéramos de aplicar & nuesiras esplicaciones
lo'que vulgarmente se practica, sin modificacion algu-
na:,;esta- obrita seria de todo punto ociosa ,y cada uno
de mis lectores, sin haber saludado el menor libro de
mnemomica , sabria tanto 6 mas que un manemonisia
consumado.

Tralase pues de esplotar: estos tres recursos mano-
seados, darles mas-ensanche y mejor aplicacion, y re-
gularizar cada uno de los procederes vulgares para po-
der formar con su conjunto un cuerpo de doctrina. Esto
es lo que practicaremos en el decurso de: esle eserito,
con lodos los desarrollos necesarios, y varias de sus
mas fructuosas aplicaciones.

_ Espuesta la-idea general del arte mnemdnico, los li-
mites de su eficacia y las bases comunmente usadas,
sobre las que estriban sus. tres procederes, echemos
una ojeada rdpida a los diversos ramos de conocimien~
tos.a que es aplicable este método de estudio. Yo no
conozco ninguno que pueda desdefiarle justamente.

Empecemos por la cronologia. El estudio de la cro-
nologia tan costoso, cuando se emprende con los medios
natur;iles, auxiliado de la mnemolecnia se vuelve ameno
¥ facilisimo. ;Quién es capaz de retener en la memo-
ria por los medios ordinarios las dalas de los principa-
les acontecimientos de la historia universal, tanto an-
tigua como moderna , & saber » fundaciones de cinda-
des, revoluciones politicas, cientificas y religiosas;
guerras , batallas , sitios, tratades, concilios, sinodos,
herejias , ete.; las delos origenes, invenciones , desca-
brimientos y perfecciones mas notables de las ciencias

33
¥ artes ; las de las leyes, edictos, reglamentos , orde-
nanzas , pragmaticas , cédulas, decretos, que han de-

jado mas vestigios en la historia de los pueblos ; las de

ios fenoémenos mas asombrosos, eomo terremotos, erup-
ciones de voleanes , inundaciones, epidemias , ete.; las
relativas, en fin , a los personajes mas célebres, sobe-
ranos , pontifices, doctores de la Iglesia, fundadores
de ordenes, principes, hombres de Eslado, guerreros,
magistrados, sabios, escultores, arlistas, elc.? Ya se-
ria una maravilla que un hombre pudiese retener todos
estos hechos con sus datas correspondientes. En cual=
quiera parte que se presentase, asombraria como un
fenomeno de memoria tolosal. Con la mnemdnica, no
diré que se puedan poseer todos eslos conocimientos,
porque siempre necesitan mucho estudio y mucho tiem-
po; saber todos los hechos historicos, de cualquier mo-
do que se aprendan, es, como diria Ciceron, mas bien
atribute:de la divinidad que del hombre; pero por me-
dio de' la mnemofecnia se poseeran muchisimos' mas,
con mas facilidad y exactitud que por medio de cuai-
quier otrométodo conocido , aun cuando el mnemonisia
no-esté dotado sino de una memoria ordinaria.

El estudio de la geografia , auxiliado con 4os pro-
cederes de la mnemolecnia, es igualmente mas ficil ¥
mas trillado. Los'que han cultivado ‘aquella ciencia,
saben muy bien cuan dificil es acordarse de los nom-
bres de las poblaciones y su namero de almas, de sos
posiciones geograficas , de relacion de las medidas ili—
nerarias , de-las divisiones administrativas , del curso
que siguen los rios, del sistema de montafias 'y de sus
direcciones , de la poblacion de los reinos , provincias,
partidos, distritos -capitales, de sus rentas, deu-
das, etc., ete. Todes estos hechos se presentan al geé-
grafo aislados ; sin ‘ninguna trabazon’, y por lo mismo
escapan @ la memoria , a pesar del mucho tiempo: que
se consagre & su estudio. Los procederes mnemonicos
destrayen esla independencia 'y aislamiento; hacen
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entrar, en juego la inteligencia que eslaba ociosa, v los
obstaculos se allanan con [acilidad sorprendente.

La astronemia, ciencia gue por el alto, grado de
perfeccion 4 que ha llegado, forma el orgullo del en-
tendimiento humano, tratada segun el mélodo mnemd-
nico, ofrece-en todossus puntosla misma: facilidad y
reereo. No todos 'los/planetas.de nuestro. sistema, por
ejemplo,, tienen la misma masa , el mismo volamen, el
mismo didgmetro, la misma densidad , ni giran alrede-
dordel sol y de su eje con igual tiempo, ni ofrecen la
misma: inclinacion.de: orbita-sobre la. ecliptica, y del
ejecsobre la orbita, ni tienena misma paralaje, ni
corren igual nimero-de leguas por segundo., ni distan,
en fin, igualmente-todes de su centro planetario, 0 sea,
delisol' que nos alumbra. Lasi diferencias: que presen—
tan las marean los:astrénomos con guarismos, y la me-
moria anda perdida entre ellos:por no: tener- ninguma
dependencia de los:astros, cuya/masa, volimen, den-
sidad’, etc., representan. Nada mas:facil que confundir
el guarismo:que espresa la masa de'Salurno, porejem-
plo, comel que marca la-de Jatpifer y Urano; la:den~
sidad de Aanle con la de Venus,, y asi de los demas.
Unas’ cuantas: formulas mnemdnicas , traduciendo los
guarismos. en palabras , cuvas ideas:se enlazan:con las
que el planela suscite, ya empleado  como suena, ya
trasformado en voces:de sonido analogo , fijan: de una
manera ventajosa en la memoria todas las diferencias
quespresentan-los:planetas entre:si. :

Ellque cultiva la fisica puede: mnemonizar tambien
con-muchisima ventaja los grados de densidad v tena-
cidad:de algunos cuerpos, los.de.adhesion entre algu-
nos liquidos:y solides ; los pesos espeocificos de s6lidos,
liguidos v gases; la dilatacion lineal de los sélidos bajo
ellinflujo del calérico, laitemperaturaen gue los diferen-
tes cuerpos pasan del estado:solido al liquido , del li-
quido al ‘gaseoso , v vice-versa; las capacidades para
el calorico, las cantidades de-este fluido que despren-
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den diferenles cuerpes en conbuslion, los poderes re~
fringentes de los solidos, liquidos y gases, v olros mu-
chos:puntos, tan rebeldes a la. memoria como los indi-
cados, cuando se apreaden por los solos medios natu—
rales.

Otro tanto puede decirse del que se da al.estudio de
laiquimica. De suma ulilidad es tener la tabla de los
cuerpos simples por la-punta de los dedos, como se
dice vulgarmente, notanto para saber cuantos han sido
deseubiertos , 6 cudntos-se conoeen en la actualidad v
qué nombre llevan, como  para poder deducir con este
solo conoeimiento, generalmente hablando , los fend-
menos: que deben efectuarse-en sus combinaciones. En
dicha-tabla: no se encuentran - los tales.cuerpos coloca—~
dos-aqui y alla sin-ningnna razon que motive su: pues—
toy en-especial sino se abandona ladistribucion que les
ha dado el grande quimico alemanBerzelius, sino bajo
el grado.de afinidad gue unos con otros tienen enrazon
de’su eleetricidad : asi importa, por ejemplo, no poner
en: el ligan que ocupa) el azufre, elselenio o el polasio,
al fosforo, al iodo ¢ al mercurio.

Y contodo nada mas fac:k que alterar el 6rden en
que estin colagados dichos cuerpos., cuandoise apren-
den con las solas fuerzas naturales ; porque ne haynins
gun enlace enire elios, capaz:de conducir por este oscu-
ro.laberinto4.la memoria: Tanta razonhav,, en-efecto;
para que se nos ocurra-detrds del nitrogeno, el ‘fluor,
el cloro, elbromo y elidodors canio el {osforo, ¢l arsé~
nico, el vanadio, el cromo;v el'molibdeno; delris.del
ora.eliosmio, el iridio y eliplatino, como el estroncio,

el bario, el litiory demas simples delicatilogo. Esta sé-

rvie:de nombres:se aprende comummnente; como lacleta=
nia , y sohre que exige mucho/trabajo aprenderios; se
vancon una facilidad desalentadora.

El'mnemonista no:los aprendé mas:que una vez,, y
esta: le basta -para siempre. Emplea las- conveneiones
establecidas para los numeros cardinales v ordinales;




traduce el nombre de cada cuerpo simple, sino lees
familiar, en una voz analoga que lo'sea , y construye
una férmula para cada uno 6 muchos a la vez, que no
consienle olvidar ni sus nombres, ni el lugar que ocu—
pan en la tabla 6 espresion de sus electricidades.

Iguales ventajas reporta la muemdnica al quimico
por 1o que toca 4 las demas clasificaciones de cuerpos
propuestas por los Ampere, Despretz , Liebig ; & la sé-
rie de cuerpos eompuestos, 6 de ecuya formacion son
suseeptibles las combinaciones delos simples y com-
puestos entre si; las proporciones de los atomos , los
pesos , los volumenes , las propicdades fisicas, las co-
loraciones de los precipitados ; en una palabra, esas
mil y una circunstancias materiales de ‘pura deserip-
cion, que tan pertinazmente se resisten a los métodos
ordinarios del estudio y ensefianza establecidos para
grabarlas en la memoria.

La historia natural , ateslada con las clasificacio-
nes modernas de tanto ramo, clase , orden, familia,
tribu | género, especie v variedad, y tanto nombre en-
treverado de griego y de latin, absorbe mucho tiem-
po. para imprimir en la memoria estos conocimien-
tos de mera nomenclatura , los que tan solo pueden re-
tenerse 4 eopia de estudios repetidos , sin‘que por esto
se tenga una garantia de que, pasado algun tiempo que
se abandone esta tarea, no se horre, cuando no tode;

Ja mitad , 6 por lo menos, la tercera parte de lo apren-,

dido. ¢ Y no ha de reportar al naturalista 'un beneficio
de cuantia la aplicacion atinada de la mneménica, pues-
to que le abrevia y le abona el tiempo que habia de
consagrar & la parle de esta espcciali&ad , mas arida,
mas material por decirlo asi, y por consiguiente, mas
rebelde a susfuerzas retentivas? Aunque no fiese mas
que esta economia’ de Liempo, secia va una ventaja,
puesto que puede dedicar el tiempo restante al estudio
de los demas puntos: que permiten la intervencion'de
nuestra intelizéncia.

La anatomia tiene tambien su parte de nomenclatu—
ra v distribucion de los objetos, que forman el tormento
de los alumnos , tanto de los que, sabiendo esta ne-
menclatara y esta distribucion , se figuran que ya po-
seen toda la ciencia, como de aquellos que estienden
su estudio y aplicacion al conocimiento de los hechos
relativos a la especialidad que los ocupa. Los nombres
de los diferentes érganos del cuerpo humano , dados la
mayor parte sin método ni guia alguna, puesto que
tan pronto lo deben @ su figura , como a su uso, 4 su
situacion como al nombre del primero que los descu-
bri6, ete., etc.; el numero de huesos queentra en cada
porcion del esqueleto, las regiones y ataduras de los
musculos , la distribucion de las arterias, venas y ner-
vios, elc., etc., son para burlar el poder retentivo de la
memoria mas feliz.

Para saber de anatomia, decia un profesor francés,
se necesita haberla olyidado nueve veceS, y aunque
deba entenderse esla sentencia en general, gran parie
se lleva de su senlido la nomenclatura y distribucion
nominal de dichos organos. Pues a beneficio de la mne-
ménica , toda esta parte nominal, que absorbe & veces,
como la arena el agua, tanto liempo para retenerla en
la memoria , puede fijarse en ellade un modo facil ¥
breve , cediendo todo el tiempo, que ahorra, al esiu-
dio .de los- hechos 0. conocimientoes que. conslituyen el
fondo de la ciencia anatémica. Lo propio puedo deeir
relativamente a las clasificaciones nosograheas, 6.ala
etimologia de las enfermedades , 0 sea los nombres di—
ferentes que lesthan dado los aulores, y sise me apu-
ra, haslaa los cuadros sintomalicos que earacterizan
una enfermedad cualquiera.

Cuanto he dicho de las ciencias precedentes es rgual-
mente aplicable a la maleria médica o farmacologia.
Plagada se halla esta especialidad de drogas, que, si
bien no lienen ninzun uso en la prictica {(fc lo cual se
convence luego el médico novicio, por pocos enfermos




que asista), son necesarias al alumno 1 opositor para
salir airoso en los examenes ¢ actos piblicos, & que sg
sujeta voluntariamente 6 4 la ‘fuerza. 'Los que han es—
tudiado esta ciencia, sahen 'hasta qué puato es enfa-
doso aprender fa clasificacion de los medicamentos que
corresponden @ cada clase, los preparados de que son
suseeptihles, las dbsis @ que se administran, las sus-
tancias eon las queson incompatibles, v un4 infinidad
de pormenores que no tienen ninguna relacion entre si;
¥ que es forzoso’grabarlos & macha martillo en'la me—
moria para que dejen en ¢lla alzun vestizio, v no mas
que’algun vestigio. I W3, C

Preguntadle a cualquier alumno, desde el mas apli-
cado al'mas indolente; desde 6l que tiene la fortuna de
estar ‘dotado de mucha inteligencia hasta el que ‘es
tardo en comprender; desde el que todo lo aprende fi-
cilmente, ‘v lo retiene por larzo tiempo, hasta el que
olvida al instante 1o que dificilmente aprende: si Ia
materia-médica, tal como s¢ ‘enseiia en las obras de
los aulores v en las-clases, es materia que reclame
poco estudio y pocos-esfaerzos para serdominada‘a sa—
tisfaccion del alumno y del-maestro. La respuesta 'serd
unanime:/todos os dirap quesese ramo de conocimien—
Tos es cl'mas refractario & la memoria; que no hasta la
buena voluntad , la aplicacion v una feliz retentiva
para saber las mil y una particularidades reunidas en
la historia ¢ deseripcion de las sustancias consideradas
como uliles para la medicacion. Tna obra de”materia
médica cs libro que se tira‘mas'de una vez, cuando‘se
estudia profundamente , disgustado‘del poco éxito que
suele'tener el mas-decidido empefio en hacerse duefio
de los conocimientos que contiene.

Hay mas: el estudio de las sustancias medicinales se
hace tan pesado y dificil en muchos autores, por cuanto
adolecen sus trabajos del vicio comun 4 todas las cien-
ciasdescriplivas. Para cada objeto se'hace una deserip-
cion, una historia, como si no hubiera generalidades

. 39

que establecen entre ellos semejanzas: en cada uno se
repiten propiedades y establecen circunstancias muy a
menudo sin cierto 6rden, como aisladas de las de los
demas; de todo lo cual resulta necesariamente una:con-
fusion, un cansancio v unabatimiento intelectual.

Anadase atedo eso'que, al tralar de una sustancia,
se sacan @ relucir sus propiedades fisicas , quimicas,
botdnicas , zoologicas 6 minerales ademas de las medi-
cinales, v gran mimero de los alumnos que han de es-
wdiarlas no conocen esas propiedades, por no haber
estudiado debidamente la fisica, la quimica y la historia
natural.

En muehas obras de esa ciencia la lectura 6 la des-
eripeion de una sustancia se parece a la redaccion del
calendario:(4).

Pues bien, en todos estos casos, si bien es verdad
que- lo/primero que procede es poner orden y esponer
con mas claridad y-acierto las malerias , .con lo cual, ya
se facilita 'su-estudio; apelando & los recursos del arte
-mnlemrhaico, se 'vencen con mas facilidad las dificul-
tades.

(1) ‘Digase francamen!e si‘estono'es asi. Héaquiun pirrafoide
una de csas obras, Tanacelo 6 yerba lombriguera.— Tanacceluinr.
off. H-u. Tanaccetum pulgare. Linn. qénesia poligamia su-
perflua, G140, 6rd. 3, famalia delas covimbiferas, Juss., vege-
tal perenne indineno | crece en lugares ineultosiy: pedregesos: se
usa la verbe florida ¥ las-semillas; — Gontiene un eceite voldlil
amarillento , d-veces amargo: escita las propiedades vitales orgi-
nicas. —S¢ tse én polao (Anfusion , codemiento o cataplasmas;ise
administra en polro @ la dosis de un eseripulo d'tina 'drac-
ma, ole.

Esta lectura es andloga 4.la de este trozo del Calendario-

Mayo.—2 sues.— L1 Patrocinio de san José y san Ata-
nasio, obispo y doclor. — Aniversarvio poy los difuntos priperos
martiresde la tibevtad espaiola en Madrid. — Fiesta nacional.
— Luto-de Cor Apurese el sol dlas8 horas'y 3minulos, y se
pone a las 6.y 57, etc.

La misma inconexion, la misma independeéncia de ideas, el
mismo mosdico de eozas, el mismo baturrillo, en fin, sc ve enun
apunte queen ofro: Hso es para aburrir al mas-estudioso.




No diré que por medio de unas cuantas formulas
mnemonicas se posean todos los hechos de la materia
meédica ; mas gran parte se facilita, que es de todo punto
inconseguible con el solo empleo de los medios ordina-
rios, por la sencilla razon de que asi se enlazan cosas
de suyo inconexas, 0:se pone relacion donde , natural-
mente 6 por el modo como se esponen en los libros
no la hay. it

A primera vista parece que:la jurisprudencia no
puede sacar partido alguno de nuestro arte ; sin embar-
g0, en el decurso-de esta obra tendremos ocasion de
manifestar las utilidades que puede reportarle, tanto por
lo que toca & los conocimientos accesorios dc’que debe
cstar adornado el jurisconsulto, como por lo que toca a
las materias propias de las instituciones de su car-
Tera.

Los cdodigos, cuyo contenido no puede ignorar el
abogado, tienen libros, titulos, leyes, articulos, par—
rafos; algunos de estos se semejan por sus nimeros or-
dindles; solo las leyes de las Partidas ofrecen en este
punto tanto campo a la confusion, que no serd débil Ja
memoria dcl que; al citar una ley de tal Partida no
equivoque nunca el litulo de esta ley y el nimero or-
dinal de la misma con el titulo y nimero ordinal de una
ley de otra Partida. Ya sea que el alumno dedicado 4
esta especialidad quiera conocer & fondo la distribucion
de las materias y la estension de cada division princi-
pal 6 secundaria; ya mire como una ventaja la posibili-
dad de ser conducido de la esposicion numérica de un
articulo a la idea que contiene, y reciprocamente ; en
el arfe mnemdnico podra encontrar recursos inagota-
bles y altamente provechosos que colmardn plenamen~
te sus deseos.

Adaptase igualmente la mnemdnica al estudio de
las lenguas, puesto que proporciona formulas para las
declinaciones, conjugaciones , régimen de las proposi-
ciones, conservacion de los nombres y verbos que se
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apartan de las reglas generales y procederes para dar
significacion espafiola a las palabras estranjeras.

De igual aplicacion son susceptibles los procederes
mnemolécnicos con respecto @ diyersos ramos de las
matematicas: las palabras convencionales, las localida-
des, y la analogia fonica sirven perfectamente para
mnemonizar la tabla de la multiplicacion, las fracciones
ordinarias, las férmulas algebraicas, ciertos numeros
utiles de. saber, algunas raices y logaritmos y otras
muchas cosas, que no me entretepgo en enumerar por
no cansar la atencion de mis lectores.

Hasta los musicos sacan partido de lamnemolecnia,
puesto que con sus operaciones se aprende facilmente
el orden de los sostenidos y bemoles, el conocimiento
del tono segun la armadura de la llave, los interyalos
la lectura de todas las llaves por medio del cambio de
tono; en una palabra, todo lo que aprendido de esta
manera presenta mas despejo y econoniia de tiempo.

Lejos estoy de haber recorrido todos los ramos de
conocimientos humanos a que esaplicable el arte mne-
mdnico; mas, bien puedo creer que con las indicacio-
nes que llevo hechas, y mejor aun, con las esposicio-
nes de los procederes mnemdnicos que vamos a empe-
zar, comprendera cualquiera hasta qué punto puede es=
tenderse la aplicacion de este ingenioso método de es-
tudio, y-cudl sea la parte de cualquier arte y ciencia que
mas ventajosamente puede ser estudiada por el mismo.

No quiero; sin embargo, poner fin d esta introduceion
i ojeada general @ las aplicaciones del arte, sin hablar.
del gran partido que pueden sacar de ¢l los oradores
sagrados y profanos, los catedraticos, los letrados v
cuantas personas lengan que hablar en piblico y espo-

ner malerias refractarias a la memoria.

Bien sabido es que el don de la palabra no es para
todos. Son muchas las personas que,  pesar de una
vasta y solida instruccion, no se sienten con fuerzas para
dirigir la palabra @ una concurrencia por poco numero—
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Sa que:sea, v si se encuenivan obligadas+ hacerlo, por
lo- comun se deslucende una manera lamentable. Yno
sucede eso: tan solamente «cuando tienen quesimprovi-
sar, eosa mas dificil todavia y reservada aun a mengy
numero de hombres; sino tambien cuando han tenido
tiempo de meditar -lo-que hayan de decir, v hasta-de
escrhirlo vy aprenderlo de memoria.

Los sugetos que no sahen 1mprovisar, ni pronunciap
un diseurso, sermon, leccion ¢ lo quesea, desarrollande
mas 6 menos ampliamente los breves apuntes que He-
ven escritos sobire los puntos iprincipales, no lienen mas
recurso que escribir de antemano:su tarea y aprender-
la'de memoria, ora seaal pié dela letra, oraa grandes
trozos, ¥ aun asi es necesario que tengan muy feliz esa
facultad 'y micho dominio sobre si para no distraerse,
estraviarse v deslucirse de-un modo vidiculo, que hace
perder siempre el prestigio al hombre de reputacion
mejor sentada.

iCuantas dificultades no ha de vencer el
senador, por ejemplo, en pleno parl
pohga ‘pronunciar-un disenrso,
sabe improvisar, si tampoc

diputado 6
amento, que sepro-
si/mo es orador, si 1o
0 puede-desenvolver de viva
voz algunos puntos o notas que leve escritas para su
guia; 'sitiene, en fin, que aprender de memoria v al pié
de Ja letra lo que sea su dnimo esponer!.

jCuantas horas, cuantos dias de estudio Penoso- v
arido. no supone a siempre fragil posesion de ese dis—
curso.asi-aprendido! jGudn facil es que sobrevenga el
menor incidente, que eche:en olyido algunos parrafos,

que e distraiga v le haga perderse sin saber por don-
de anda!

Aunque la memoria le sea fiel, aunque la tenga feliz,

0 4 fuerza de estudio legue 4 apreader lo que ‘escriba,

jcudn trabado hose hallamientras decorala peroracion!
j Cuanto no necesita fijar toda su atencion en loque
ha aprendido-para no perderse! jcudn fria no es su'mi-
wica! jeudn falto de espresion su decit! | como se

. : il
conoce ala lezna que lo trae estudiado de mcmlona.
« ol \’ . o
Son pocas y-muy contadas las personas g_ugla (gl'l(;
‘4 disfrazar el artilicio, dande @ sn aprendida pero-
zawa disfrazar el arhiicio, da s Lty
apariencias de una improvisacion. ]
rata:las apaviencias . b
ido v eorr lel lenguaje; de loacahe
lo: escogido v eorreeto : "deiloiaon o
la frase, de la continuacion de I.)luem,\(}, ¥ h‘hccl?:‘,ul:illgni
i SGy ; 0 3 )
i S i ad.del estiloy demas sle
mientos; de la ignaldac : et
ins que revelan un trabajo meditado, y que muy |
fancias que revelan u . b e
(%q pue(llcn conseguir cuando verdaderamente impro-
visdn, se conoge que:lo llevan uprcmhd(:ide lluempn;l,
que o5 muy ieran la vi ma-
Ford adquieran la vida , la anmm;
rque es muy raro que adquieran anima-
El(:)r? la enerzia que tiene la mimica, la cara y los ojos
. " O . o~ - .« - Y3
del orador espontaneo , facil € improy laail?r. ¥t
Aun cuando no-sean personas que lleven s’ e
cursos aprendidos, tienen que llevar (;P(lelcf n)n Lmu;y
e ue'tragn apuntado, 3 siem-
de cuando en-euando loq & v
re ri;ccn 6 esponen todo lo que ‘habian pensad(} acer-
«I?a decada punto, deseuidando acaso ? vqﬁc‘i":ier::g;
sengial ‘6 tnpor 3 para. su proposito; me 1
esengial ‘6 amportante pi rOpasil , -
ala \'L‘(Z en repeticiones pesadas, )_pmon_lndO con cncrn
to desorden, que no solo lesiquita lucidez, sino'que
v . = ] s 3 « ‘
puede perjudicar el buen éxito.de lo qmlz si‘!n('iog)ﬁgtn;é
Si tanto fian en s ia, que-en log g
Si‘tanto fian en s 'menoria; (i 2V
icntos , los ella, estin
eritos tamicnlos , los fijan en aguelia,
escritos los apunta en agquella, e
espueslos qxiu‘; se fesiescapen-alzunos, ya (ljos ln]:b‘(‘;l?i
aces. indicar, respecto de los que
srcances acaho de indicar, respec f
percances-que acal) . | il los, B0
{ riva voz los apuntamientos es :
desenvuelven de viva voz punt e
Lo quedigo de los-diputades y seuﬂdor?s,-usl_a‘[lxllén
cableid los oradoressagrades, dlos ahpgaflo: q[iie"‘titcos
que hacer defensas 0 atarques orales, a’l«b‘cz_llgll-?_mog y
a los que hacen oposicionesa citedras 0 otros es f0ey
4 cuantos havan de hablaren 1'mﬂ'l:C()’lyaf||1;‘;pl:\on:f::n qné
i ido meditar lo ngan
va despues de hiber podid ' ]
ilz‘"ir g,ns dificultades'é lncm!\'emcntss qt:]cih(? :;ﬁl:(r:g:lo
Son sienip s mismos, v solo puede ‘haber 1-
son siempre los mIiSmos, ¥ 5010 | = ares
cias que los aumenten y disminuyan;, naudnls (l?hl;lcrlll(l
turaleza de las materias sobre que versen los aise
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s0s, unos mas 6 menos refractarios a la memoria que
otros.

Pues bien: el arfe de auxiliar la memoria tiene
admirables recursos para todos esos casos, pudiendo
reportar grandes ulilidades, no solo & los oradores no
faciles, no abundantes y de infeliz mewmoria, sino hasta
a los mismos que se encuentran en circunsiancias
opuestas.

- El improvisador, si-puede meditar un poco su
discurso, dira todo lo que quiera 6 sepa, sin olvi-
dar nada ni repelirse, y con un orden, que rara vez,
por no decir=ninguna, da la improvisacion en toda la
acepcion de la palabra. No tendra jamds necesidad de
llevar papelitos con apuntamientos, porque los tendrd
fijos en su memoria, v reunira, a lalibertad y desem—
harazo del improvisador, el orden v la seguridad del
que ha meditado un plan, un programa, v tiene guias
seguros que no le permiten abandonarle ni en SuSs mas
ardientes arrebatos oratorios. Solo puede faltarle ese
orden, si é1, ni meditando, sabe ponerle.

El que hasta aqui haya necesilado de apuntamien-
tos escritos, podra prescindir de ellos, igualarse al que
habitualmente perora de ese modo, y obtener todas las
demas ventajas.

Los que no sepan desenvolver, hablando largamen-
te sobre cada una, las ideas capitales anoladas breve-
mente en pocos apuntes, teniendo necesidad de apren-
der todo e! discurso, defensa, sermon, leccion oral 6
lo que sea, tampoco se veran espuestos a esa mortal
fatiga. :

_ La mnemotecnia-tiene medios que les permitirdn
fijar en su mente las ideas madres de cada parrafo y
hasta, si quieren, de cada periodo, ¥ las podrén ir emi-
tiendo con soltura y seguridad , como si las improvisa—~
ran 6 las supieran perfectamente de memoria.

_ Hay mas todavia: la mnemolenia , no solo da esas
inmensas ventajas , sino que permile otra de no menor
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importancia, y es, que el orador podri escribir un dis-
curso despues de pronunciade, como st un taquigrafo le
hubiese ido siguiendo ¥ fijando la palabra. El érden de
los conceptos y puntos tratados serd el mismo; tal cual
le sigui6, y hasta la mayor parte, por no deeir todas
las frases v palabras, le vendran 4 la ' memoria tales
como brotaron de sus labios.

Tal vez haya quien encuentre exagerado lo que de-
cimos: sin embargo, ese mismo estard cansado de ha-
cerlo en su vida practica de un modo empirico 6 na-
tural.

¢Cuantas veces lenemos disputas 0 conversaciones
con una ¢ mas personas, y luego referimos 4 otras lo
que ha pasado, reproduciendo lo que cada interlocutor
ha dicho, y repitiendo las mismas frases y palabras que
por el interés del hecho y la vivacidad de la dispula se
han quedado profundamente grabadasen fa- memoria
del que las reproduce?

Podré faltar en estos casos, ¥ es lo que realmente
falta, 6rden en la reproduccion de lo dicho por unos
y otros ; pero si hay uno que vaya diciendo, «sobre
eso, sobre aquello,» es decir, si apunta los estremos 6
particulares tocades en la disputa 6 conversacion, acto
continuo dice el otre, sobre eso dijo fulano esto 6 aque-
o, ¥ yo contesté esto y lo otro, elc.

2Qué son las declaraciones de los testigos, que han
oido dispulas 0 conversaciones, Sito hechos practicos
de lo mismo?

Pues eso que naturalmente se hace, pero de un mo-
do empirico v de resallados defectuosos ¢ incompletos,
el arte lo facilita 4 cualquiera que pronuncie un dis-
curso de puntos mnemonizados, ¥ luego le quiere es-
eribie comosi hubiera tenido taquigralo.

Yo lo he 'hecho una infinidad ‘de veces, y algunas
de mis obras asi estdn escritas.

El Exdmen erilico de la homeopatin, el Tratado
de I razon humana, 1os Discursos pronunciados en la
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Academia.de medicina cuando la cueslion hipocritica,
mis Lecciones sobre la lengua universal, y todosmis dis-
cursos que se¢ -han impreso sueltos 6.en periddicos, es—
tan eseritos despues de haberlos pronunciado.

Al dia siguiente lo recuerdo lodo frase por frase, y
acaso_palabrarpor palabra; mas tarde ya solo me es
posible seguir el orden, y en algunos puntos hacer o
propio.que para-todo al dia siguiente.

Hoy. me seria imposible. escribir. muchos. discursos
que he pronuaciado en:las discusiones de Academias
del Ateneo, y cn- la Facullad y Universidad, apadri~
nando & doctores y licenciados,, por no _haberlos eserilo
al dia:signiente, .6 pocos dias despues:de pronunciados.

Lo que asegoro, pues, €s debido a la esperiencia
propia; sé-perfectamente que esfactible, fieil y soguro,
v: Lodos los: que empleen Jos' mismos. medios ohtendran
iznales resuitadoss. y por supuesto, tanio mas,cuanto
mas memoria natural tengan, y sea-cual fuere el grado
de: arle, siempre-alcanzaran. el doble y el triple.de lo
que;respectivamente’ alcanzan abandonados @, sus me-
dios:nalurales.

Hagan. mis lectores ¢l ensavo siguiendo -las reglas
que los:espongzo, ¥ no me asalia.el menor lemor de que
uo:se realicen:los hechos que.les prometo.

¢ Y un arte quetndo.esto facilita, no;habra de hallar
acogida en el-publico, no-hade-llamar la atcncien del
Gobierno-y de los hombres encargades de laiinstruccion
del pais? N
<0z Qué imporla. que:no sea una ciencia, si-es un me-—
dio- efieaz para aprender mas. y mejor cunalquiera ramo
del conoeinientos humanos?

¢Qué.imperta que ese arfeno dé lalentos ni faeul-
tades al que no-los tenga, si los auxilia poderosamente
lxlu}u[;lic‘a'ndo laeneriia o poder respeetivo de cadamno?
~¢Qué importa que no:dé saber, sile hace mas fi-
eil, mas asequible enmienos tiempo y deund: manera
mas: estable? )

Meditenlo  los hombres pensadores, ensayenlo los
curiosos, . prontonos: daremos todos el parabien de
es0S eNsayos. .

iiechas estas indicaciones geneiales, dado @ conoeer
lo que puede y-debe esperarse:del arle MALMONICO, VOY
4 decir. con cuatro palabras de qué modo piense espo-
nerle en esta-segunda edicion.

Como la primera, tendra dos partes. Una para laes-
posicion del arfe, olra para su aplicacion & bacer!uso
de la palabra sobre cualquiera materia.

Puesto que llevo dicho en el prélogo de qué modo
esponzo los procederes de que se compone el arte, es
ocioso que lo repita.

Solo diré por: lo mismo aqui, que, al esplicar los pro-
cederes, me valgo de su aplicacion al estudio de la histo-
ria v de la cronologia, por ser materia que esla al alcan-
ce de todos y que mo necesita de conocimientos prévios
para ser comprendidos los ejemplos.

La historia y la cronologia son los ramos de conoci-
mienlos e mas se prestan d la esposicion practica de
lasreglas del arte.

Los ejemplos de que hay que echar mano para espla-
nar las reglas y convenciones, deningun otro ramo po-
drian sacarse con lan buen ¢xito. Supongase que el
eéjemplo se saca de lageogralia, de la botanica, de la
astronomia, de la materia médica, etc.: el que nunca
hava estadiado estas ciencias no entenderd tan ficil-
mente el mecanismo de las formulas y el sentido de los
preceptos 0 convenciones, porque le distraeran la aten-
cion ideas para él desconocidas.

Compreadido , conocido completamente el arfe, Vis-
tas de un modo positivo las ventajas con respecto a la
cronologia y-d la historia, que es donde son mas ma-
nifiestas, los que se dediquen a esta ¢ aquella especia-
lidad podran estender i ella las convenciones mneno-
RICAS.

fn cuanto 4 la segunda parte, 0 sca, las reglas es-
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puestas para aprender discursos 6 pronunciarlos sin ne-
«esidad de escribirlos antes, ni aprenderlos de memoria,
por lo mismo que son aplicables a toda clase de materias
. ¢ ramos de conocimientos humanos, tomaré por ejemplo
el que mas facilite la comprension de esas reglas y su
aplicacion & todo lo demas, lo cual, como lo he dicho
en el prologo, podra suplir, y con mas ventaja, lo que
contenia la segunda parte de¢ la primera edicion, yque
en la presente suprimo.

ARTE DE AUXILIAR LA HEHMORIA.

PARTE PRIMERA.

QUE ES EL ARTE ; SU OBJETO Y SUS PROCEDERES.

El arte de auriliar la memoria es un conjunto de
reglas para aprender mas facilmente, con menos tiem-
po ¥ con mas seguridad de retencion, todo lo que na-
turalmente se hace refractario 4 la memoria.

Algunos le llaman mnremotecnia 6 mnemdnica , vo-
ces griegas, que significan ‘mas brevemente el objeto
del arte.

* Como medio de espresarnos mas ripidamente, pue-
den usarse indistintamente esas voces, entendiendo
siempre por ellas arte de ayudar-la memoria.

De esas voces se deriva el verho mnemonizar, que
quiere decir, aplicar las reglas del arte & una 6 mas
cosas que se quieren aprender.de esa manera.

Si yo quiero, por ejemplo, aprender la fecha de un
aconlecimiento, y para ello me valgo de las reglas del
arte, digo que mnemonizo esta fecha 6 este aconteci-
miento.

Para la mayor facilidad de pronunciacion podemos
suprimir la m, y decir nemotecnia, neménica , nemoni-
zar. Es una pura convencion, para la cual pedimos per-
miso a los etimologistas ; segurosde que no han de
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negarnosle, vista la poca importancia de la misma 6 de
sus consecuencias filolozicas.

El arte tiene por objeto, como su definicion lo dice
claramente, ausiliar J]a’ memoria natural en todoaque-
ilo para lo cual las fuerzas naturales no bastan, 6 siem-
pre que, valiéndose de estas tan solamente, s¢ necesite
mas tiempo, v no haya tanta seguridad de retencion de
lo aprendido.

Sus aplicaciones mas tliles y sus ventajas mas po-
sitivas siempre se advierten mas’y mejor en aquellos
casos en que las malerias que hayan de estudiarse ¥
aprenderse, (engan pocas relaciones entre si, sean in—
conexas, de pura descripcion, y ficiles por lo mismo
de ser echadas en olvido.

Dar relacion 4 las ideas que no la_tengan; estable-
cer asociacion donde naturalmente no la haya; asegurar
el érden de las cosas aprendidas; volver mas ficiles de
retener las palabras reversadas,-y fijar los nimeros
cardinales de un modo menos abstracto, valiéndonos
para cllo de ciertas convenciones sencillas, y tomadas
de lo que matural y empiricamente se practica : fal es,
en globo, el objeto del arfe, cuya esposicion noshemos
propuesto en esta obrita.

L.os medios de que nos valemos para conseguir ese
objeto,, son tres, @ los cuales llamaremos procederes
nemolecnicos O nemonicos.

El4.° es el de las localidades 6 lopogrd/ico; el2.°el
de las palabras andlogas en sonido 6 ana ogin foniecas
y el 3.° el de las voces 6 palabras mumericas.

El primero, 0 sea, el de las localidades 6 topoiyrd-
fico, tiene por objelo facilitar la adquisicion y reten-
cion de todo lo quelleve nimeros ordinales, es decir,
del orden en queestan las cosas 6 hechos que se quie-
ren aprender y retener ; por ejemplo, la série de papas,
de reves, dc uma dinastia, de €pocas Y periodos ¥
erandes hechos historicos, rios que desagiicn sucesiva-
mefte en otro, Jos-cuerpos simples, las familias hotd—

a1
nicas, zooldgicas, les-articulos de un reglamento, los
parrafos de un discurso, etc.

Elsegundo, 6 sea, elde/la analogia fonica, sirve pa-
ra hacer mas faciles de retener las palabras técnicaso
voces estranjeras, apetlidos, nombres de pueblos, ete.
de sonido refractario & la memoria, ya por lo poco co-
nocidas, ya por ser de suye estrafias 6 estrambi-
Licas.

Por titimo, el tercero, o de las palabras numéricas
seaplica:a los nameros cardinales, para nemonizar l'e-Z
(_:has, cantidades, todos los guarismos, en fin, con que
haya de espresarse el cuanto de esto 6-aquello.

El primer objeto se consigue formando cuadros de
localgiadcs conocidas, & cada una de las cuales se da
un numero ordinal , y luego se relaciona con la de una
de estas localidades numeradas el objeto 6 cesa que
hemos de fijar en la memoria por su orden, por medio
de una breve oracion gramatical, llamada en el arte for-
mula, que asocia las ideas del objeto con la de la lo-
calidad.

El segundo se aleanza empleando voces 6 palabras
de la lengua habitual, que suenen & poca diferencia
como las técnicas, cientificas, 6 estranjeras y estraiias
siquiera la idea que representan sea muy diferente de
la voz nemonizada. i

El tercero, en fin, se obtiene conviniendo en que
las letras consonantes representen cada'una de un modo
fijo uno de losrsignos aritméticos , con lo cual cadapa=
labra de la lengua, en la que se escriben las formulas
representa un guarismo. 2

Si, por ejemplo, lam representa 3 y la 15, la voz
malo sera numérica, v representara 35. La idea malo
es mas relativa que la 353 v siendo mas facil de rela-
cionar de-un modo particular y fijo:conotras, asegura
mas para la memoria el numero 35. I

Contentémonos por ahora con ‘esas nociones gene—
rales; luego deseenderemos:d mas pormenores, 4 me-
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dida que vayamos_tralando en particular de cada pro-
ceder. !

Lo que acabamos de indicar de cada uno de los pro-
cederes nemdnicos pone de manifiesto lo que llevamos
dicho en otro punto; que el arie nemonico no liene mas
secreto que establecer relacion donde no-la hay, o es
naturalmente débil , y por lo-mismo olvidadiza.

Esa asociacion 6 relacion de ideas se consigue por
medio de pequedas oraciones gramaticales 0 formulas
que se construye el nenmonista, segun las reglas que ex
su lugar espondremos. \ ;

Yamos, pues, a tratar sucesivamente, y por el mi
mo 6rden con que los acabamos de indicar, de cada uno
de dichos procederes. -

CAPITULO PRIMERO.

DEL PROCEDER PRIMERO , 6 sEA , DE'LAS LOCALIDA DES
(O TOPOGRAFIA NEMONICA.

ARTICULO 1.°
De 105 casos que-rcclaman el empleo de este proceder

Una de las cosas mas dificiles para el comun-de las
gentes es retener en la memoria el 6rden con que han
de aprenderse ciertos hechos, ciertas cosas 1 objelos.
Por mas que lean y relean y procuren relener esas co—
sas por su 6rden, no pueden alcanzarlo, cuando no tié-
nen una guia que lo facilite y asegure.

Emplean mucho tiempo; y al fin y al cabo, cuando

lleza el caso de usar lo que han aprendido, la memoriacs

les falta, v no pueden recordar todas esas cosas por el
orden en que estan.

Hay personas que retienen el ¢rden de una manera
admirable, sin valerse de artificio alguno; pero es por=
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que esas personas tienen esa facultad eminentemente
desarrollada. Son como el que tiene vista de aguila, que
no necesila de anteojos para ver de lejos.

Pero la memoria de 6rden es como las demds me-
morias; no todos la tienen desarrollada en ese grado, y
si no apelan al artilicio, no consiguen resultado alguno
satisfactorio por mucho que estudien, en especial los
adultos.

El que quiere aprender; por ejemplo, la série de
reves de Espana, desde Ataulfo hasta el monarca ac-
tual, por su orden, si no esta en €l la memeria de esta
especie muy desarrollada, tiene que estudiar mucho, y
aun asi no esta seguro de retenerlo por largo tiempo, y
de que no se le escape ninguno de los reyes de la série.

Otro tanto diremos del que quiere estudiar una série
de cosas distribuidas por un érden fijo, cuerpos simples
v compuestos, clasificaciones cientificas, articulos de
reglamentos, leyes, parrafos de un discurso, etc.

Ea memoria natural no tiene guia seguro ; pero por
lo comun no hay razon que determine y fije ese orden.
Lo mismo puede acudirle una que otra cosa, v aunque
en ¢l ramode conocimientos & que pertenezea lo apren—
dido, hay una razon filoséfica que ordene c6mo estén
esas cosas, la memoria no puede comummnente servirse
de ella para recordarlas.

Cuando esa razon puede servir de guia no hay ne-
cesidad de artificio.

Los reves ‘que han ocupado el trono de Espafa
desde que e hubo, no tienen mas razon que ¢l hecho
cronologico para ser el I, I[, V, XX, ete. Lo mismo
puede ser el V, por ejemplo, uno que otro, para el que
les ha de suceder. ; Qué razon hay para que sea Tu-
rismundo el quinto rey, y no Alarico, Agila 6 Walia?
La de haber sido reyes en este drden, y esta es igual—
mente aplicable a unos que a otros, si no apelamos a
fli_erlos hechos 6 particularidades no a todos correspon—

ientes.
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Lo que acabamos de indicar de cada uno de los pro-
cederes nemdnicos pone de manifiesto lo que llevamos
dicho en otro punto; que el arie nemonico no liene mas
secreto que establecer relacion donde no-la hay, o es
naturalmente débil , y por lo-mismo olvidadiza.

Esa asociacion 6 relacion de ideas se consigue por
medio de pequedas oraciones gramaticales 0 formulas
que se construye el nenmonista, segun las reglas que ex
su lugar espondremos. \ ;

Yamos, pues, a tratar sucesivamente, y por el mi
mo 6rden con que los acabamos de indicar, de cada uno
de dichos procederes. -

CAPITULO PRIMERO.

DEL PROCEDER PRIMERO , 6 sEA , DE'LAS LOCALIDA DES
(O TOPOGRAFIA NEMONICA.

ARTICULO 1.°
De 105 casos que-rcclaman el empleo de este proceder

Una de las cosas mas dificiles para el comun-de las
gentes es retener en la memoria el 6rden con que han
de aprenderse ciertos hechos, ciertas cosas 1 objelos.
Por mas que lean y relean y procuren relener esas co—
sas por su 6rden, no pueden alcanzarlo, cuando no tié-
nen una guia que lo facilite y asegure.

Emplean mucho tiempo; y al fin y al cabo, cuando

lleza el caso de usar lo que han aprendido, la memoriacs

les falta, v no pueden recordar todas esas cosas por el
orden en que estan.

Hay personas que retienen el ¢rden de una manera
admirable, sin valerse de artificio alguno; pero es por=
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que esas personas tienen esa facultad eminentemente
desarrollada. Son como el que tiene vista de aguila, que
no necesila de anteojos para ver de lejos.

Pero la memoria de 6rden es como las demds me-
morias; no todos la tienen desarrollada en ese grado, y
si no apelan al artilicio, no consiguen resultado alguno
satisfactorio por mucho que estudien, en especial los
adultos.

El que quiere aprender; por ejemplo, la série de
reves de Espana, desde Ataulfo hasta el monarca ac-
tual, por su orden, si no esta en €l la memeria de esta
especie muy desarrollada, tiene que estudiar mucho, y
aun asi no esta seguro de retenerlo por largo tiempo, y
de que no se le escape ninguno de los reyes de la série.

Otro tanto diremos del que quiere estudiar una série
de cosas distribuidas por un érden fijo, cuerpos simples
v compuestos, clasificaciones cientificas, articulos de
reglamentos, leyes, parrafos de un discurso, etc.

Ea memoria natural no tiene guia seguro ; pero por
lo comun no hay razon que determine y fije ese orden.
Lo mismo puede acudirle una que otra cosa, v aunque
en ¢l ramode conocimientos & que pertenezea lo apren—
dido, hay una razon filoséfica que ordene c6mo estén
esas cosas, la memoria no puede comummnente servirse
de ella para recordarlas.

Cuando esa razon puede servir de guia no hay ne-
cesidad de artificio.

Los reves ‘que han ocupado el trono de Espafa
desde que e hubo, no tienen mas razon que ¢l hecho
cronologico para ser el I, I[, V, XX, ete. Lo mismo
puede ser el V, por ejemplo, uno que otro, para el que
les ha de suceder. ; Qué razon hay para que sea Tu-
rismundo el quinto rey, y no Alarico, Agila 6 Walia?
La de haber sido reyes en este drden, y esta es igual—
mente aplicable a unos que a otros, si no apelamos a
fli_erlos hechos 6 particularidades no a todos correspon—

ientes.
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Otro tanto podemos deecir de cualquiera séric de
cosas, objetos, palabras, articulos, ete., dispuestos con
cierto 6rden, que podra estar muy motivado, y podra
ser muy filoséfico, pero que para el caso, para la re-
tencion de ese orden en la memoria no sirve esarazon
6 motivo.

Fundada estd, por ¢jenyplo, la séric de los cuerpos
simples, puesto que estan dispuestos segun su electri-
cidad 6 el modo con que se conducen en la pila eléc-
trica. Pero gquién recuerda derun modo seguro:si el
fasforo esta antes que el cromo, ¥ el azufre; el plaline
antes 6 despues del osmio, etc., etc.?

Pues bien: en todos esos easos el nemonista pres-
cinde de'las razones que hayan ordenado las cosas que
quiere aprender, ¥ establece una; que le sirva de guia
de un medo seguro, Y que nole-permita. poner una
cosa antes ni despues que olra, por inconexas que
sean.

;Qué mas inconexion gue poner veinte, cincuenta,
cien palabras, las primeras que auno le ocurran, per-
tenecientes 4 ramos diferentes, 6 representando ideas

- enteramente estranas la una a la otra? Pues basta de-
cirlas una vez para darles un 6rden seguro con que se
han pronunciado 6 escrito.

Isa guia se alcanza con el uso del primer proceder
nemonico, con el de las localidades 6 topegrafia-nemo-
técnica.

Siempre que haya de aprenderse cualquier cosa por
su orden, sea de la natovaleza que fuere, el proceder
de las localidades es el indicado, el de que sedebe echar
mano para el efecto; y es de una eficacia tal, y tan
sencillo y ficil de aprender, que se hace en el acto
de conocer las reglas simplicisimas que hay para ellg,
como lo vamos & ver dentro de poco.

Pero antes de pasar 4 la prictica de este proceder,
espliquemos qué es lo que se entiende por localidad ¥
sublocalidad, y como se forman los cnadros topogra—

ficos para aplicarlos al estudio de los nimeros ordi-
nales.

ARTICULO. 2.°
De las Tocalidades y enadros topogréficos.

Entre los nemonistas se entiende por localidad un
conjunto de diez objetos notables y positivos, que ocu-
pan, en un espacio. dado, determinados y constantes lu-
cares. Una sala, un gabinete, un despacho, un espacio
cualquiera eircunserito por cuatro paredes, con diez
objetos diferentes v colocados con cierto érden en él,
es una localidad. Lo sera, por ejemplo :

Unos estantes.
Una papelera.

Un reloj de paréd.
Un balcon.

Un mapa.

Una puerta.

Un cuadro.

Una butaca.

Una mesa.

Un tecmémelro.

Un despacho donde
se'vean dispuestos, por
el érdencon que I.usva-<
mos 4 indicar , los diez
objetos siguientes:

Sera igualmente localidad cierta estension de ter-
reno, limitada por algunos edificios, entradas y salidas
de varias calles. Por ejemplo:

La casa de Correos.
Lacolle de Carretas.
La carrera de San Jerénimo.
La Puerta del Sol en | EI solar del Buen Suceso.

Madrid, donde se hacen / La calle de Alcald.

notar, entre otros pun- | La deJaMontera.

tos, los siguientes: La del Avenal.
La casa nueva junto & la de Onate.
La de Cordero.
La calle del Correo.
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Por ultimo, puede ser tambien una localidad , una
estension mas eonsiderable de terreno, como una llanu-
ra, un campo, ete., que comprenda varios puntos nota-
bles: & saber: grandes edilicios, pueblos, casas de
campo, rios, canales, santuarios, monles, sotos, . ete.
Ejemplo de esta clase de localidades :

La puerta de San Vicente.
La Moncloa.

Si fbs: eleviramos 1 -2 puerta de Hierro,
colocados de espaldas 4 H {)‘gfgée 8 Sau Fornando,
\ La casa de Campo.

San [sidro.

El Canal.

El puente de Toledo.
\El paseo de la Florida.

AMadrid, sobre 1& puerfa
de San Vicente, podria-
nies nofar.

 Cadauno de los objetos comprendidos en una loca-
lidad se llama una sublocalidad, y esta destinado 4 re-

presentar un naimero de 6rden.

Segzun acabamos de ver, cada diez sublocalidades
forman una localidad, y por lo mismo cada localidad
representara diez numeres ordinales. Es decir, que
una localidad sera tomada como representante de de—
ceng , al paso gue una sublocalidad lo sera como re-
presentante de unidad. Diez localidades formaran lo
que llamaremos un grupo, el cual serd a su vez repre-
sentante de la eenfena. Diez grupos formarin lo, que
podra llamarse: un grupo de grupos, y por €l estard
representado el aniﬁar.

Una sublocalidad puede elevarse a localidad!, una
localidad 4 grupo, y estc a un grupo de grupos. Para
esto solo seneeesila que la sublocalidad tengaen si mis-
ma diez objetos notables, sucesivamente colocados en de-
terminada posieion; que la localidad tenga diez sublo-
calidades, susceptibles de ofrecer cada una diez de
dichos objetos . y que el grupo reuna diez localidades,
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cada una de las cuales presente, por la conversion de
sus sublocalidades en localidades, esos diez objetos
diferentes. B

Supongamos que cada uno de los objetos que he=
mos escogido para la localidad Puerta del Sol, nos
ofrezca diez cosas notables, en vez de diez repre—
sentantes de nuameros ordinales, tendremos ciento;
con que la Puerta del Sol estard elevada & grupo. Su-
pongamos que cada una de esas cosas nos permiticse
distinzuir todavia en ella otras diez, la misma Puerta
del Sol seria un grupo de grupos. :

Estas conversiones pueden hacerse mas 0 menos,
seeun las necesidades del memonista: es de adverlir,
sin embatgo, que, @ menos de suma necesidad , debe
empezarse por elegir las localidades en los puntos que
ofrezcan la mayor subdivision posible, por cuanlo no
dejaria de lener sus inconvenientes elevar a grupo una
localidad , despues de cierto tiempo que se hubiese
servido de ella como tal el nemonista ; seria facil que
tomase una decena por unidad ¢ vice-versa. Por lo
tanto, solo en el caso de ser muchos los nimeros ordi-
nales que hubiesé que nemonizar, ¥ pocos los conoci-
mientos topograticos ¢ de localidades del nemonisia,
sera prudente hacer semejantes conversioncs. Sirva,
sin embarzo, la regla, para cuando cada uno se vaya
formando. localidades , grupos y grupos de grupos,
pues si se le escasean las localidades y las sublocalidades
lo permiten-, las eleva a la categoria de grupos.

Las localidades deben escogersé en-aquellos puntos
q:1e mas hayamos frecuentado, v que presenten diez
objetos menos faciles de confundir con otros, ya por su
sitnacion, ya por su naturaleza. Destinadas todas estas
convenciones a representarnos numMeEros ordinales, se
hace en efecto indispensable que mos sean familiares
los puntos escogidos, porque de lo contrario seria de
todo punto inutil valernos de ellos. El que 1o haya
visto fa Puerta del Sol de Madrid 2como podra utili-
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zarse de esta localidad ? Tendra que formarse una idea
de este punto, ¥ por Jo mismo no serd exacta; tendrd
luego que aprender de memoria sus diez subloeali-
dades, olro mconveniente de cuantia, puesto que es
muy posible, que aun no ejerciendo mas que en unpa
localidad:, ponga antes.de la calle del Arenal las casas
de Cordero; -antes que Correos, la calle de Alcala.
Mas el que tiene frecuentada la. Puerta del Sol de
Madrid, no ha de aprender nada, y es del todo impo-
sible que cometa error alguno de- posicion lopografica,
cuando con su memoria vaya recorriendo. los puntos
escogidos para localidades., desde aquel por donde
empiece.

. La necesidad de este conncimiento hace. que el
sistema de localidades, por loique toca & su csposieion,
tenga un inconveniente; esto es, que cuantos lean
este sistema,, espueslo con ejemplos sacados de la villa
de Madrid, si no tienen [recuentada esta villa, haa de
encontrar las dificultades indicadas mas arriba,

Afortunadamente, el sistema de las localidades no
arguye necesidad’ de tomarlas esclusivamente de una
poblacion determinada. Cada nemonisia escoge la
poblacion 6 puntp geografico que mas familian le sea,
v se forma las localidades y los grupos como mejor le
place, pero siempre hajo las reglas que hemos trazado
Y. trazaremos..Si nosotros apelamos para los ejemplos.a
lavilla de Madrid, es por ser la mas generalmente
conocida; y sobre todo. porque solo, la presentamos
como ejemplo que: imitar, mas bien que como conoci-
miento -que retener.

Hemos dicho ademids, que los punlos escogidos
para las sublocalidades no sean faciles de confundir
con ofros, ya por su siluacion, ya por su. naturaleza.
Efectivamente; cuanto-mas notable y singular sea el
punto escagido, tanto mejor llenara el objeto de estas
convenciones. Asi, las plazas son en general las me-
jores localidades , por cuanto tienen cdificios particula-
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res, entradas v salidas de calles, monumentos, tiendas,
establecimientos, que dejan en la memoria una im-
presion fuerte® segura de su posicion respgcufa.' Ma/h’
es indispensable advertir, por lo que toca a las LlOl]d:_lS‘
v establecimientos, que si son de los que. tengan _()L’rus
muchos semejantes, cuando no en la_misma lucal_lfl.xd,
en; otras;, la confusion seria may posible; por lo mismo,
al escoger estas localidades, sera muy del cesi(')d“ud“
las que se asemejen & otras, y Sl hay necesida . de
echar manode ellas, darles algun caracler ¢ particu-
laridad que las distinga. Supongamos que sean calgs,
imprentas, librerias, fuentes, etc. , estas sublocnhda‘ LS
pueden tener muchas c0sas COMUNES; 1O €S por estas
cosas comunes por las que dehemos tomarlas, SIS]O. pmi
alguna particularidad que 4 una sola pertenezca: @
calé tendra un nombre propio, la imprenia sera de
este ¢ aquel periodico, de. esta 0 aquella edicion, la
fuente tendra esta a.aguella alegoria, ¥ un nombre
tambien esclusivoy en viztud de todo lo; cual, sera fi—
cil distinguir bien todas. estas sublocalidades , y evi-
tar los inconvenientes que de su. confusion. se: se-
guirian )
i Iiis plazas tienen ademis la ventaja de prescm'ar
sus puntos en un cuadro analogo al de una localidad
en su espresion primera 6 mas sencilla, esto 'us‘, un
despacho, una sala, ete., y esta forma, cowo veremos
Juego, es de importancia en la numeracion ordinal de
las sublocalidades. .

Cuando el nemonista ha escogido los puntos de que
quiere hacer localidades para sus usos, procura ‘qgc
sus sublocalidades puedan formar una figura cuadrada
6 paralelogramo, S que por eso se enl:un(la‘ que
ticando lincas ideales de uno 4 otro, haya de resultar
dicha ficura con toda la exactitud y rigor ‘\_‘Ei,’Ulllf.‘lrl.L"(r)'.
Basta para nuestro efecto que formen un cuadro los(f...—
mente trazado; un cuadro como lo gll‘m]arm una Mmano
torpe; nuestra imaginacion cuidara de perfeecionarle,




¥ nos utilizaremos de él como si le hubiese trazado la
misma mano de Arquimedes.

~ Formado el cuadro, ¢ reducidos & &ta figura mas
6 menos perfecta los diez puntos escogidos para sublo-
calidades, los cuales serdn los x’Jnicoquue tendran para
nosotros significacion - permanente, siendo los demds
edificios y calles como si no existieran, supondremos que
nos colocamos de espalda delante de uno de esos diez
puntos, y que desde alli los vamos siguiendo en la
misma posicion de derecha & izquierda de un modo
sucesivamente continuo. Sea la Puerta del Sol: colo-
cados de espaldas 4 la casa de Correos, iremos ha-
Hapdo sucesivamente , marchando de derecha d iz—
quierda, la calle ‘'de Carretas, la carrera de San
Jeronimo , solar de Buen Suceso, calle de Alcala, de
la Moqtera, del Arenal, casa nueva junto a la de Odate
la de Cordero y calle del Correo. El que conozca per:
fectamente esta localidad no puede equivocar esta su=
cesion topografica. Falta ahora que demos numeros
ordinales & las sublocalidades de la Puerta del Sol.
Pongamoslas ‘en cuadro , y tracemos en cada una el
ntimero ordinal correspondiente.

Calle de la Montera.
Calle del Arenal.|6 5

%|Calle de Alcald. .

Casa de Onate: .17 3|Solar del Buen
Suceso.

Casa de Cordero. |8 g 0 2{Carrera de San

Jerénimo.

Correos.

Calle del Correo

"Callé de Carretas.

. Este cuadro nos presenta las sublocalidades con sus
numeros correspondientes, y como aquelias conservan
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su posicion respectiva, el que conozca la Puerta del
Sol se halla en el .caso de saber a punto fijo cual
representa este numero, cuil representa este otro. (Qué
numero representa la calle del Arenal? Desde el punto
donde esta el nemonista, sin conlar este punto, puesto
que lleva un 0, numero negativo, hasta la calle del
Arenal, estan de por medio cinco sublocalidades, la
calle del Arenal ¢s pues el namero ordinal 6.° 7 Qué
ntimero representa el Buen Suceso? Uno va siguiendo
las sublocalidades por el 6rden indicado, y encuentra
que ¢l Buen Suceso es representante del niumero 3.°

Pero este modo de encontrarlos es algo lento, y al-
gunas consideraciones relalivas & la distribucion de las
sublocalidades pueden hacerlo mas rapido y espedito.
En el cuadro hay paredes y dngulos, ios numeros pa—
res ocupan los angulos; los impares las paredes;-el 1.°
v ¢l 9.° ocupan los lados de la pared del nemonista que
llamaremos pringipal; los demds impares ocupan el
centro de las demas paredes, 0 sea derecha , anterior €
izquierda. Hé aqui el modo de encontrar un numero
ordinal eon prontitud por medio de estas consideracio-
nes. ;Es el numero par? debo. buscarlo en los angulos
que son cuatro: en el primer angulo estd el nume-
10 2.% enel2.°el 4.0; enel3.°el 6.7, en el %.° el 8.
<El niimero es impar? debo buscarlo en los lados de la
pared. principal-si es-el 1.’ 0 el.9.°, y en el centro de
las demas si esel 3. 0 el 5.° 6 el 7.7

(Quémumero representa el Buen Suceso? Esimpar,
porque csta sublocalidad estd en el centro de la pared
1zquierda, es el 3.° porque la pared es la segunda em-
pezando por la principal en la que estd el 5.°

2Qué sublocalidad representa el numero 8?7 es un
nitmero par; ocupara un dogalo y sera el altimo; pues
sera la casa de Cordero; esta casa ocupa el dngulo
cuarto del cuadro.

Anadamos 4 estas consideraciones otras; el 5.° estd
al frente del 0; el 7.° al frente del 3.° Dos diagona-
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les 4. v 2.% tienen en sus estremos la 4.%el 2.° yel 6.°
y la 2. el 5.y el 8.°, siempre cuatro nimeros de di-
ferencia.

70Qué ntmero representa la calle de la Montera?
Esta al freate de 0, 5.° jQué mimero representa la
calle de Alcald? Estaal estremo mas cercano de la dia-
gonal 2., sera 4. (Quéntamero representa la calle del
Arenal? Esta al estremo mas lejano de la diagonal 4.2
serd el 6.° i fi

Con este mecanismo nada mas facil que saber siem-
pre qué ‘niimero representa ‘cada ‘sublocalidad, puesto
que dichas consideraciones nos conducen & ¢l de un
modo mas'seguro que la simiple memoria, y 0o es po-
sible olvidarlo, porque no es precisamente la memoria
la que nos-pone en su conocimiento, sino el discurso.
. Lo que acabo de decir de la localidad Puerta del
Sol, es enteramente aplicable a cualguiera otra locali-
dad. Los objetes escogidos para sublocalidades en las
afueras ‘de Madrid, puerta de S. Vicente, Moncloa,
puerta-de Hierro, €tc., se pueden distribuir ‘en un
cuadro mas 6 menos perfecto v ofrecer la misma suce—
sion ¥ la'misma colocacion respectiva.

Casa de Campo-
San TIsidro | 5 ’x-iEI Pardo.
l

El Canal 3/Pte. de'S. Fern,

|

‘2}‘ Pta. de Hierro..

Pte. de Toledo.. |8

El paseo de la Florida. "Moncloa.
Puerta de San Vicente.

Nuestras necesidades en la practica pueden exigir,
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y exigen en efecto, la [ormacion de mas de un cuadro,
b sea de mas de una localidad; acaso la de un geupo.
En-este caso hay que adverlir que, desde la segunda
localidad inclusive, la sublocalidad correspondiente al
punto donde se supone el nemoniste colocado , dejard
de representar como la de la localidad primera un nu-
mero negalivo, ¢ sea el 0. Se concibe ; con la pri-
mera localidad tenenios diez sublocalidades, v siendo
la primcra rcprcscutanlc de 0, nos quedau nueve
atmeros ordinales. Con la segunda localidad , la 1.*
sublocalidad que en la primera localidad ¢s 0, pasa
a ser equivalente del nimero 0. En la tercera locali-
dad lo es del numero 30, y asi de las demds hasta la
conclusion de un grupo con el cual tenemos 99 nume-
ros ordinales. jHay necesidad de mas equivalentes de
numeros? pasamos al segundo grupo 3 la primera loca-
lidad de este tiene la prumera sublocalidad 0 por re—
presentante de 1005 1a segunda liene la primera sub-
tocalidad representando 120, etc.

Esta distribucion se hara todavia mas clara ponién-
dola en practica. Formemos un grupo con varias
localidades de Madrid.

Yo desearia cn este momento que todos mis lectores
estuviesen enterados de las calles y plazas de la Corte
con toda la minuciosidad necesaria, con la que yo lo
estoy., por-ejemplo., y con la que lo estara cualquiera
el dia que se tome la molestia deir siguiendo la marcha
que lrazare, 'y observe las localidades escogidas: de
esta suerie no le cabria da/ningune la menor duda sobre
Ja eficacia del proceder que nos ocupa. Mas ya que esto
no sea posible, no se olvide lo que ya lievo indicado €n
olra parte, a saber: que cuanto dizamos-de la villa de
Madrid én punto 4 formacion de grupos, es aplicable a
Jas demds poblaciones del reino y faera de él, tanto
mas cuanto mayores sean.

La villa de Madrid esta dividida en dos cuarteles:
uno del Norte, otro del Sur. La linea que los separa
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empieza en el puenle del Arroyo abronigal, junto a la
venta del Espiritu Santo, sigue por el camino real d¢
Alcala, puerta y calle de esle nombre, Puerta del Sol,
calle Mayor, Platerias, ealle de la Almudena y Malpica,
y por la cuesta y puerta de la Vega sale al puente de
Segovia, continuando asi hasta el camino de Alcorcon y
hasta el perimetro del término. Tomemos el cuartel del
Sur; pongdmonos de espaldas al del Norte, y empe-
zande por la Puerta del Sol, marchemos de derecha d
izquierda, formando en cierlo modo un cuadro, com-
puesto de las localidades siguienles:

0 Puerta del Sol.
Plazuela de la Villa.
Plazuela de los Consejos.
Puerta Cerrada.
Plazuela del Congreso.
5.2 Plazuela de Anton Martin.
5.2 Puerta de Atocha.
¢ Espacie de la fuente de Neptuno.
8.* Encrucijada del Pradoy calle de Alcala 6 fuen-
te de Cibeles.
9.* Descmbocadura de la calle del Caballero de
Gracia.

El conocedor de Madrid ve desde luego que estos
diez puntos estan tomados.de suerle; que en realidad
pueden formar un cuadre, aunque algo imperfecto; pero
que nosotros perfeccionamos con la imaginacions Del
mismo modo que no es posible equivocar el drden de
las sublocalidades de la Puerta del Sol, tampoco lo sera
equivocar el de las localidades del grupo y el de todas
las sublocalidades de cada: localidad. Tracemos ahora
los diez puntos correspondientes & cada localidad dé
este grupo, ya para acabar de manifestar el mecanismo
de esta clase de trabajos nemonicos, ya para tener de
antemano preparado un grupo con lodos sus desarro~
llos para nuestros usos y ejercicios.
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GRUPO (). — CUARTEL DEL SUR.

Localidad 0. — Puerta del Sol.

Sublocalidades.

Casa de Coreos.. .. .

Calle de Carretas. . .

Carrera de San Jeronimo.

Solar del Buen Suceso.

Calle de Aleala. . . .

Calle de la Montera. . .

Calle del Arenal. . . A

Casa nueva junto & la de Onates
Casa de Cordero. . . . . .

Calle del Correo. . . . . .

Localidad 1.*— Plazuelade la Villa.

Sublocalidades.

Puerta principal de la Villa..
Puerta segunda 6 de la reja.

Calie de Madrid. ' = & 7%
Consejo de Guerra. .. . .

Calle del Cordon. . . . . .
Casa de los Lujanes. . . . . .
Escribanias de la calle Mavor. . .

(:asa nueva donde fué San Salvador.

Calle Real de la Almudena... .
La esquina de la Villa. . . . .
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Localidad 2.5— Plazuela de los Consejos.
Subloealidades.

Los Consejos: . . . .

El pretil de los Consejos..

Las monjas del Sacramento.. . .
La Intendencia del Real Patrimonio.
La calle de San Nicolas. . . .
La-calle chica de la Almudena. .
Santa Maria.

El Museo Naval. b

La calle de Malpica.

La calle de Procuradores.

Loailidad 3.2 — Puerta Cerrada.

Sublecalidades.

Tia Cruz de Puerta Cerrada..
La calle de Latoneros.

La calle de Cuchilleros. .

La tapia. publise

La calle de San Justo..

L.a casa namero 5..

La-calle de Segovia.

La calle del Nuncio. BECAGYE LR
Laaberna del rincon de fa plazuela: .
La Cava baja. .

Localidad §." < Plazucla del Progreso.
Sublocaliflades.

La calle de la Espada.
Calle de San Pedro Martir. .
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Calle de Lavapiés..

La fuente. ;

Calle de Relatores. s
Casa de D. Miguel Chayes. .
Calle de la'Colegiata. . '
Fabrica de azucar. . .
Calle -del Duque'de Alba.
Calle del Meson de Paredes.

17 Localidad 52== Plazuela de Anton Martin.

Sublocalidades.

Iglesia de Monserrate.

Calle de Leon. .

Las monjas de Loreto:

Calle de la Magdalena.

Calle de Santa Isabel.

Izlesia de San Juan de Dios.

Hospital de San Juan de Dios. . .. . .

La easa que hace esquina d'la caile de Ato-
cha y de San Juan al Prado. .

Calle de San Juan al Prado.. . . .

Calle del Amor de Dios. .

Localidad 6.°— Puerta de Afocha.
Sublocal dades.

Esplanada de la Eslacion.
Estacion del ferro—carril.
La ermita de San Blas.
Atochay Xy ol /o wpett
| Observatorio astrondmico.
La fuente de la Alcachofa.

La oficina de carabineros.
Calle de Atocha. .
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8 I:a Facaltad de ciencias médicas. .
9 El hospital general. . . . . (o0 0 690

Localidad 7." — Espacio de la fuente de Neptuno.
Sublacalidades.

El jardin Hlamado del Tivoli. . 70.°
El monumento del Dos de Mayo. <\ M
El cuartel de artilleria rodada. . . . 7238
La fuente de Apolo. ... .- . . o orair BN
Villahermosa. . . . . .. weren T
La plazuela de las Cortes: . 1. 75.°
La casa del‘duque de-Medinaceli. . . 76."
La fuente de Neptunoi: .' . . Yl
El jardin Botanico. . . . . : 78.}
ElMasdoly” .7 o | Sl a3 79

Localidad 8."—Plaza del Prado o fuente de la Cibeles.
Sublocalidades.

La entrada del salon del Prado. .
La subidaial. Palacio de San Juan....
Las verjas del Retiro.. . . . .
La puerta de Aleald: .« :
El Pésilo 6 los cuarteles.. . .
La fuente de Cibeles.is 7. 0.
La iuspeccion de Milicias. SUEY
La acera trasversal de'la calle de Aleala.
La casa de'la marquesa de Cafizares.. ..
La calle del Prado por doade pasan los
Carros..” ‘. ilnddsoll
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Localidud 9.* — Desembocadura de-la calle del Caba-
llero de Gracia.

Sublocalidades.

Las Carmelitas.. .. . . . . . :

La calle de las Torres. . .« . . ..

La calle del Caballero de Gracia, . .

El angulo en que terminan las casas de la
calle de Alcald y Caballero de Gracia. .

La casa de las columnas de granito.

La casa del marqués de Riera. .

La calle del Turco. . .« . .

Los arholes de la calle de Alcala. .

La calle del Barquillo. . .. . .

La escuela d¢ Estado mayor. . .
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Con la formacion de este grupo tencmos elementos
para nemonizar 99 nimeros ordinales. Pero suponga-
mos que, & pesar de esto, todavia nos quedan numeros
ordinales que nemomizar que pasen de 200; en este
caso nos serd forzoso apelar a otro grupe, formandolo
de un modo analoge ¢ igual al primero. Sin salirnos de
Madrid lo alcanzaremos. Para el primer, grupo hemos
tomado el.cuartel del Sur; tomemos ahora el del Norte,
Coloquémonos de cspaldas al cuartel del Sur, y en la
plazuela del Angel marchemos de deregha & izquierda,
dando tambien a nuestro movimiento la figura cuadra-
da, y escojamos las diez localidades siguientes:

0.  Plazuela del Angel (1).
* Plaza:de Santa Ana.
* _Plaza de las Cortes.

$
3.% Plaza del Rey o del Circo.

(1) Annque esta y otras plazas estin on el euartel delSur, no
es un inconyeniente tomarkas comMo olras para este grupo.
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La plaza de Bilbao.

.+ La Red de San Luis.

6.° Plaza de Santo Demingo.
Plaza de Isabel IL.

8. Plaza Mayor.

9.* Plaza de Santa Cruz.

Cuantos conozcan la topografia de Madrid, podrin
comprender igualmente que: lray entre-estos edificios 6
untos publicos una sucesion ¥ distribucion anilogas 4
as que dimos al primer grupo. ¥ 'asi como hemos bus-
cado diez objetos en-cada localidad del grupo primero,
ast'deberiamos ahora huscar otros diez en cada una‘de
las focalidades escogidas para el sezundo grupo. Pero
puesto que este ya es continuacien en cierto medo del
anterior, tendremos que introducir las ligeras modifi-
caeiones que ya mas adelante advertimos. ‘La primera
localidad ya moserd 0, sino 10.*, v la primera sub-
localidad serd 100, puesto que la Glima del primer
grapo es-09. Por wltimo, habiendo dado al grapo an-
terior ‘el namero negativo 0, .daremos el ndamero
al que actualmeate nos ocupa.

Es raro que tenga necesidad el nemonista de mas
localidades para nemonizar mas ntimeros ordinales: sin
embargo, puede suceder que esa necesidad exista, en
especial - segun cual 'sea el ramo-de conveimientos 2
flue estas’ convenciones se apliquen. No importa; la
regla esta trazada, y todo el trabajo sucesivo no con-~
sistird sino en busear nuevos'espacios que ‘repartir en
localidades para la formacion de nuevos grupos. Pues-
£0s nosotros en esta necesidad, no podriamos valernos
Ya de Madrid, habiendo adoptado su'division topogra—
fica, & no ser que huscisemos dentro de lo$ dos ena—-
dros de uno y otro cuariel otros grapos; le cual por
cierto no seria dificil, pues lanto los edificios como las
plazas.de la Corte son bastante numerosos para permi-
tir la formacion de un tercer grapo, tomado del inte—

pe

rior & del espacio comprenldiq?i por cualquiera: de- Jos
a llevamos establecidos. =gl |

e }gzlxl eelsparf.lu; del Buen Retiro pueden tomarlae dxei

localidades para la:formacion de otro grupo de la ma

nera siguiente:

2 plaza del Museo de artilleria. :
40‘. ll«file‘)s()acio entre el Parterre y el gabinete tope
o grafico. oE .
2.° Elbespacio junto 4 la puerta que sale al paseo
; Atocha.
3 Eldc:’ue esta. frente & la puerta de la huerta de
i Atocha y la fuente china..
4.2 - El espacio. donde esl.adel telégrafo.
3 1 Bl del estanque granae. i
5 %l (rienco?l deqla fuente de la salud -y entrada en
el reservado del Retiro inmediato. 4
7.2 El espacio junto k(ll primera puerta de entra
A en diche reservado. ;
% La puerta de la verja de la calle de Aleala. l
s Elespacio de la fuente cerca de la plaza de los
Castafios. 3

5.
6.

8.
9.

Ademas de estos tres grupos, cada nno pued(; fgg:
marse otros de otras ciudades, aguellos“qn:le .I.(tlangse- a
idos: v los avan estado en Madria,
nocidos; ¥ los gue no hay piridsRg 108
fi as r razadas , tomandelos
rman, segun Jas reglas tra 15, tomand e
l(?.udad villa-0 paeblo donde l}ayanm ido tiempo bas
3 ¢ &
: afia. :
tante para conocer su topogr Ao
b Pe})ra nuestros USos tenemos tres grapos de :\Iadr:g;
uno de Bareelona y tres de Reus, que-son l?s pu_t;mo
donde hemos vivido mas tiempo, ¥ que, por 10.1mk
1QCANO0S MejOr: . j
ConSi se quierlen 0.5e necesilan mas grupos, ¥ !,a_g(:pf
orafia de las poblaciones conocidas no Jos. suministra ,

se toman de las casas donde uno haya vivido; 6 de las
de sus amigos, Si s acomodan & esa distribueion.
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Si la casa 0 piso tiene diez piezas, de los gabinetes,
alcobas, comedor, cocina, 6 lo que sea, se puede formar
con ellas un grupo. Cada pieza sera una localidad, v
en cada una de ellas se escogeran diez de los objetos,
muebles 6 aberturas que tengan las que seran sus sub—
localidades.

Con diez grupos que tengza uno escogidos puede sa~
tisfacer todas sus necesidades nemotéenicas. Yo no
lengo mas que ese numero, v jamas me he visto apu-
rado por falta de puntos de memoria sacados de la to-
pografia.

Rara ha de ser [a materia que tenga mil cosas que
aprender por su 6rden. En muchisimos casos un solo
grupo basta y sobra, porque es de advertir que, siendo
de materia diferente, las mismas localidades y subloca-
lidades sirven sin que causen confusion.

Una misma localidad , por ejemplo, puede servir
para neneonizardiez épocas historicas, diez reyes, diez
confluencias de rios , diez cuerpos simples, diez fami-
lias botamicas, diez articulos de un reglamento, etc. La
diversidad de materias da Ingar a diferencias de com-
binaciones ideales para relacionar aquellas con las sub-
localidadies y sin que permita confundirse. La relacion
que estalbblecemos entre-una época histérica y la sublo-
calidad 'es muy diferente de la que establecemos entre
esa misnxa sublocalidad y un rey, un cuerpo simple,
una famifiia botanica, un articulo de reglamento, ete.

Para lo que mas se necesita tener por lo- menos
diez grumos es para retener ! lecciones o discursos que

han de pronunciarse sobre una misma materia 6 ciencia
con pocor intervalo 6 distancia de unas a olras. Pero
como’'en estos casos la necesidad es del momento, at
poco tiempo de haberse valido de un grupo, va pode-
mos volver 4 servirnos de él'sin temor de confundirnos,
porque la nemonizacion reciente deja unaimpresion mas
fuerte que la de algunos dias, en especial cuando uno no
tiene interds en conservar en la memoria esos discursos
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mas alla del dia G ocasion en. que haya gue pronun—
8. 3
cmll’(odcmos hablar con seguridad de ello, porque la es-
periencia nos lo ensefia todos los dias. Lo hemos hecho
una infinidad de veces;, y por lo mismo-no nos hemos
dado la pena de hacer ‘mas grupos que los diez que
tenemos. ; I
Dejando va suficientemente esplicado este mecanis-
mo, 6 sea, el modo de aumentar los grupos'y sin salirnos
de la villa de Madrid , veamos de qué manera sera pre-
ciso buscar los niumeros ordinales que pasen de 9. Ya
hemos dicho que desde 4 a 9 se encuentran en la loca—
lidad 0, desde 10 & 19 se encuentran en la localidad
primera, desde 20 4 29 en la localidad segunda, desde
30 4 39 en la localidad tercera, v asi delas demds: En
cuanto se llegue al' 100 se pasa al segundo grupo.
Supongamos (ue se nos pregunta por-elnumero or-
dinal 44.° Este nimero debe -buscarse en el'grupo 0,
localidad cuarta, sublocalidad euarta. Nuestro grupo 0
es el del Sur: su localidad euarta es la plazuela del
Prozresn . la sublocalidad cuarta de esta localidad re—
presentante del numero £4.° es la calle de ljcll..;uorcs.
En qué punto debemos hallar el num. 115.72 en el
grapo 4 del Norte, localidad primera, plaza de Sta. Ana,
sublocaiidad quinta de esta localidad, fa tienda de v_elas.
Con_estos dos ejemplos, cuyos efectos considero
ocioso reproducir, sea cual fuere el nimero ordinal
que-necesitemos recordar, siempre exigira que recor—
ramos rapidamente con el pensamiento el grupo, la lo-
calidad y la sublocalidad a que corresponda; trabajo
que por otra parte es facil, por nacer necesariamente
una idea de otra; y altamente auxiliador de lq memo-
ria; porque hatlado eligrapo, se pasa en seguida 4 ia
localidad, y encontrada esta; se presenta la sublocali-
dad por si misma. Esta operacion es tan ripida, que
con un poco de practica se hace como una exhalacion.
Casi es escusado decir que se hard tanto. mas pronto,
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cuanto mas frecuentados se-tengan los lugares, de donde
se hayan sacado los puntos para la formacion de las|lo-
calidades y sublocalidades.

La idea de que los mimeros pares:esldn en los &n~
gulos 6 rincones ylos impares en los centros de pared,
que el 5 esta frente del 0, el 7 frente del 3, contribuye
muchisimo & dejarse caer rapidamente en el numero
que se husca.

Algunos acaso estraien: qne formemos subloca~
lidad 0, localidad' 0) y/grupo /0 ; ne alcanzando cndl
pueda ser la utilidad de semejante arveglo. Por lo que
toca d Ja sublecalidad 0, aun cuando en rigor de:-nada
sirve en'muchos casos, tal vezen algunos sea de cierta
utilidad. Si entre los numeros d¢ orden’que hay que
ReMONITAY SS encuentra el primere, que en cierto mo-
do sea diferente de todos: los demas, esta diferencia
puede especializarse haciéndole represeatar:por.elni-
mero negative. Guando esto no sea, queda sin empled
esta sublocalidad , cuve inconveniente esta compensado
por la igualdad que:presenta el cnadro de-la primera
localidad con las demas. Por lo-que toca a la loealidad
v.al, grupo. 0, bastard indicar aqui, que teniendo
aplicacion este proceder al estudio’ de obrasy eddigos,
regzlamentos, efc., enlos queacaso hay titulos prelimi-
nares, reflexiones o disposiciones generales, resulfaria
una confusion . si. no- establecieramos .grupes.y logali-
dades 0, con los cuales no pudiéramos: relacionarios.
En;euanto-a-lalocalidad , hay-ademds:que consideran
que, comprendiendo forzosamente la primera desde 48
a 49, se hace indispensable que para los nimeros det
a 9, haya.una localidad inferior:a. la primera, v estd
debeser la 0. Cuando hagawes: aplicaciones de: este
proceder ; -acabaremos .de ver.la utilidad v preeision
de esta especie/de snblocalidad, localidad ¥ gruposs

Mughos, principiantes preguntdn. si;ea vezn de.ir
huscando en las poblaciones-localidades positivas, po-
driamos ahorrarnos este trahaje y formarnos-ocalidades

19
v hasta grapos ideales. No hay duda que ciertas orga—
nizaciones llevarin 4 caba semejante empresa, tal vez
con prospero resultado. Mas la inmensa mayoria no
consecuiria otro-efecto que la masespantosa confusion.
Jamas reemplazara la imaginacion, por ¥iva quesea,
las impresiones seguras é inmutablesque dejan los sen-
tidos: el que ha vislo varias yeces una plaza estara
siempre mas segaro del érden; sncesivo de sus objeles
que de los que se haya ideado cualquigra para formarse
cuadros fantasticos. Las localidades deben: tomarse. de
objetos reales, y.de puntes: que hemos frecuentado
mucho. ki |

Otros hay que creen preferible formarse localidades
de doce 6 diez v seis sublocalidades, [undados en que
asi habria mas economia delacales, v podrian aprove-
charse mas las plazas, las piezas de una casa, elc.,
por haber en ellas mas de diez calles 6 edificios o mas
objetos. i

Es un error muy grave, porque, Si-no sé sigue el
sistema decimal, es impesible dejarse caer rapidamente
en el numero porel cualise, pregunta ¢, que se quiere
recordan. ("

Si no se'sizue el sistema deeimal, no: puede haher
iznaldad on los cuadros. Si se hicieran de 14, el.ano
empezaria por 0, el otro por el 435, el otro por el 29,
v.asi de lo demas., resuilando una lamentable. Qonlq—
sion que inutilizaria el arle, anmentande las dificulta-
des en-lugar de vencerias. . b5

Con el Sistema decimal los pares estan siempre; en
los anzulos, siempre son los mismos NUMEros, siquera
se varie de decena, v asi facilitan estraordinariamente
elorden. i | _

Supdngase, qie;se pregunka por el nimero 22 bus-
co 12 localidad-de los 20 v el primer angulo dende esta
el /2, 'y acto continuo por esa sublocalidad sé que 0
tiene ¢! numero 22.

Si se-hiciese el cuadro-de A& 6 de 16 yse;pregun—
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tara por el nimero 22, siquiera buscase la localidad de
los 20, el 22 ya no estaria en el segundo dngulo 6 rin-
con sino en el tercero, v va seria dificil poder dar con
¢l de un modo rapido.

Es 'necesario por lo tanto formar los cuadros de las
localidades con solo diez sublocalidades, o mismo que
los grupos con diez localidades, avn cnando haya ne—
cesidad de echar mano de mas focales. Este inconve-
niente es infinitamente menor que la confusion que
resultaria de 6tro modo.

Espuesto como se forman los enadros topogréficos
para memontzar nimeros ordinales, veamos como se
emplean.

ARTICULO 3.°

Nemonizacion de'les niimeros ordinales por medio de loseuadros
topogrificos.

_ Hedicho en el pralogo v en la‘introduccion de este
libro, que para” hacer aplicaciones practicas de cada
uno de los procederes nemotécnicos, me valdria prin-
cipalmente de ejemplos tomados de la historia y de la
cronologia, porque no 'se necesitan estudios de 'estas
ciencias para que se compreundan esas aplicaciones.

dupongamos', pues, que se-irata de aprender por
su orden las épocas en que se divide la historia antigua
y moderna, 6 el tiempo trascurrido desdela creacion del
mundo hasta el imperio de ‘Carlo-Magno y hasta nues-
tros dias. etz

Los cronologistas ‘llaman época, palabra derivada
de otra griega que significa defenerse, reposo 6 descanso
a ciertd tiempo de mas 6 menos siglos, senalado por
algun grande acontecimiento, al que se refieren todos

los tacaecidos en ese liempoporque les da cierto ca-
racter. '

Se diferencia de las voces era'y periodo , porque la

id
era no solo comprende mayor tiempo, sino-de un modo
indeterminado, v el periodo es un tiempo menor, parte
de la época, y que se determina tambien por un hecho
importante, pero no taoto ni de tan general influencia
como el que caracteriza aquella.

Nosolros contamos dos eras: la anligua, que com-
prende desde la creacion hasta la venida del Mesias; y
la moderna, que abraza todo el tiempo trascurrido
desde Jesucristo a nosotros.

La primera es indeterminada por su principio, pues
no hay conformidad en los pareceres. El hibliotecario
v anticuario Fabricio cuenta 140 opiniones 0 interpre-
iaciones de la Biblia acerca de la verdadera edad del
mundo ; Desviznoles en su Cronologia de la historia
sanfa cuenta 200. Nada digo de los calculos de los ged-
logos que dan al mando millones de ailos de existencia,
opinion que Bukland se ha esforzado en armonizar con
lo consignado en el Génesis, probando que los seis dias
de la ereacion no fucron propiamente digs, sino épo-
cas , largos periodos, los cuales estan de acuerdo con
la formacion sucesiva de lacorteza de la tierra.

Elfin de la primera era esta determinado por la ve-
nida de Jesus.

El principio de la, segunda era esta determinado
por esa venida; pero su fin es indeterminado, porque no
ha llegado todavia ; la era va siguiendo.

Generalmente se da a la primera era 4008 afios ; la
segzunda no tiene por ahora mas que 4864,

lsas eras tienen sus épocas y cada época sus pe-
riodos.

En punto i la designacion de las épocas no estan de
acuerdo los cronologistas.

A la vista tengzo tres que pueden considerarse como
la espresion de lo'mas fijo y estudiado sobre ese punlo:
4 Bossuet, 4 César Cantii, y a mi amigo D. Salvador
Constanzo, y no cstan de acuerdo.

Si me empefiara en recoger la enumeracion de las
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su orden las épocas en que se divide la historia antigua
y moderna, 6 el tiempo trascurrido desdela creacion del
mundo hasta el imperio de ‘Carlo-Magno y hasta nues-
tros dias. etz

Los cronologistas ‘llaman época, palabra derivada
de otra griega que significa defenerse, reposo 6 descanso
a ciertd tiempo de mas 6 menos siglos, senalado por
algun grande acontecimiento, al que se refieren todos

los tacaecidos en ese liempoporque les da cierto ca-
racter. '

Se diferencia de las voces era'y periodo , porque la

id
era no solo comprende mayor tiempo, sino-de un modo
indeterminado, v el periodo es un tiempo menor, parte
de la época, y que se determina tambien por un hecho
importante, pero no taoto ni de tan general influencia
como el que caracteriza aquella.

Nosolros contamos dos eras: la anligua, que com-
prende desde la creacion hasta la venida del Mesias; y
la moderna, que abraza todo el tiempo trascurrido
desde Jesucristo a nosotros.

La primera es indeterminada por su principio, pues
no hay conformidad en los pareceres. El hibliotecario
v anticuario Fabricio cuenta 140 opiniones 0 interpre-
iaciones de la Biblia acerca de la verdadera edad del
mundo ; Desviznoles en su Cronologia de la historia
sanfa cuenta 200. Nada digo de los calculos de los ged-
logos que dan al mando millones de ailos de existencia,
opinion que Bukland se ha esforzado en armonizar con
lo consignado en el Génesis, probando que los seis dias
de la ereacion no fucron propiamente digs, sino épo-
cas , largos periodos, los cuales estan de acuerdo con
la formacion sucesiva de lacorteza de la tierra.

Elfin de la primera era esta determinado por la ve-
nida de Jesus.

El principio de la, segunda era esta determinado
por esa venida; pero su fin es indeterminado, porque no
ha llegado todavia ; la era va siguiendo.

Generalmente se da a la primera era 4008 afios ; la
segzunda no tiene por ahora mas que 4864,

lsas eras tienen sus épocas y cada época sus pe-
riodos.

En punto i la designacion de las épocas no estan de
acuerdo los cronologistas.

A la vista tengzo tres que pueden considerarse como
la espresion de lo'mas fijo y estudiado sobre ese punlo:
4 Bossuet, 4 César Cantii, y a mi amigo D. Salvador
Constanzo, y no cstan de acuerdo.

Si me empefiara en recoger la enumeracion de las
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épocas en “otros autores, la ‘disidencia ' seria ‘mayor;
perojcomo aqui no s¢ trata de resolver. ese problema
cronologico , prescindiré de €1y me haré cargo de' las
épocas de dichos - historiadores, para enseilar como se
fijan en la memoria por su orden, que es el objeto de
este capitule.

Hé.aqui, segun Bossuet,' las épocas de-la historia
antigua con susdatas (1):

Lacreacion 6 /Adan. o % o o400k
Noé o'el Bilavio. . 0Ll : 2348
Lavocacion de Abraham. 1924
Moisés o la ley ieseritas .. L. 4491
Ruina:de Troya. . | poguiedl JoAd8E
Salomon 6 la fundacion del lemplo. .. 400&
Romulo ¢ la fundacion de Roma. . 754
Ciro'6 libertad de los judios. '« « p. 1936
Scipion 6 Cartagzo vencida. . . . 202
Nacimiento de Jesucristo, .« 2000 1
Counstantine 6 1a paz de ladglesia. < =~ 311
Carlo-Magno 6 el establecimiento dei

nUev0 imiperio. .o v Lot sl el 1800

)

. .
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César Cantiven su Historia nniversal cuenta diez y
ocho épocas del tenor siguiente, comprendiendo la his-
toria antizua v 'modern::

X L.a ‘ereacion.

iL Dispersion de los hombres.
Ill. Olimpiadas.

Iv. Guerras punicas.

V. Guerras civiles.

YI. Jesueristo.

Vil.  Constanlino.

(1) Discarso sobre la historia universal por Bossuet. Tomo'l,
piz. 6, edicion de 1824 en Paris| viwla Dabo.

VIII. Los barbaros.

IX. Mahoma.

X. Carlovingios.

XL Las cruzadas.

Xil.  Las comunidades.

X1, Caidadel império de Oriente.
XIV. ' Los descubrimientos.

XV. Lareforma de Lutero.

XVI. Luis XIV v Pedro el Grande.
XVIL.  El siglo XVII.

XVIIL. La revolucion.

Por dltimo, Constanzo en su Hisloria universal
inserta (Tomo 1.°, pag. 78) dos cuadros sinopticos,
uno de la historia antigua, otro de la historia moderna,
de esta manera en punto & €pocas =

HISTORIA ANTIGUA.

| Wil | - AR0S

.| SUCESOS . 1 Jdel mumido

EPOCAS. | que les daf principio. i quegorres-
| "ponden.

O3 oY Tur o ) Vo Ry Qe T s T 1

Diluyio

Toma de Trova. ... ..5.. e
Fundacion de Roma

Aparicion' de Ciro

Alejandro.

Destroccion-de Cartago.. .. ...+,




HISTORIA MODERNA.

ANOS
SUCESOS de Cristo

sdan principio. que les cor-
que les dan principio respondens

EPOCAS.

Nacimiento de Jesucristo
Constanting 311
Augustulo £76
Mahoma 622
Carlo-Magno 800
Primera Cruzada 1095
Toma de Constantinopla.. .. ... 1453
| Reforma de Lutero. . | 4520
| ~Revolucion francesa 1789

gt SR R LT

Repito que aqui no-trato de tesolver cual de esos

autores esta mas exaclo; preseindo de ese problema,
limitindome a ensenaf c¢omo se puede grabar en la
memoria el 6rden de esas épocas, sea cual fuere el
cuadro (que se escoja , sean los tres.

Tampoeo me ocuparé por ahora en los medios de
fijar las datas de cada época, ni el tiempo que durd
cada una, porque esto se nemontza por medio del ter-
cer proceder, o sea el de las palabras numericas , y de
consiguiente &'su tiempo: hablaremos de. ello. Queden
aqui consignadas esas dalas ; luego nos haremos cargo
de ellas.

Si el que estudia estos hechos cronologicos quiere
escoger uno de los tres cuadros; el que tenga por mas
cabal, no necesita, para fijarel orden delas épocas, mas

ue el numero correspondiente de sublocalidades, es
ecir, tantas de estas cuantas épocas haya en el cuadro
escogido, tomadas de un solo grupo.

Mas si quisicre fijat en su memoria los tres cuadros
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para tener esa erudicion-¢ saber lo que diec cada uno
de fos tres antores mencionados , énionces, siendo ma~
terias iguales,  para evitar la;confusion ; lendra nece—
sidad-de echar mano de igual niunero de: sublocalida-
des.respectivas tomadas de tres grupos , destinando las
de cada uno a cada cuadro.

Enel primep caso,-siies el cuadro de) Bossuct ol
escogido, tomard las primeras doce sublocaiidades del
primer grupo, estoes, las nuevedela localidad 05 Puer-
tw del Sol , ¥ tres de laclocalidad plazuela de la Villa.
La sublocalidad 0/de la localidad. 0 es como si no estu—
viese, conio no se-haga referir!al 0.el cabs anterior a
la Creacion.

Si fuera el de César Canii, tomaria nueve de la lo-
calidad 0 y nueve de la localidad 1.

Por ultimo, si fuera el de Constanzo, {omaria nueve
de la‘localidad 0 y siete de la localidad' 4.

En el segundo caso, queriendo retemer el modo
como cada autor cuenta las ¢pocas, tomaria para el
cuadro de uno las correspondientes sublocalidades de
an) grupo; para el de otrolas. correspondientes de otro
grupo; v para el del tercero lasicorrespondientes tani-
bien del tercer grupo. N

Asi recordaria eon facilidad ¥ sin confusion las-€po-
cas de cada autor por el 6rden con' que las designa y
cuenta cada uno.

Aun cuando cada-grapo ‘tenga mas sublocalidades
que cada cuadro épocas, pudiendo la spma de los tres
cuadros espuestos caber en un solorgrupo, ‘Sobrando
todavia sublocalidades, no conviene meterias'todas en
un solo grupo ., porque en este easo no habria la debida
correspondencia entre el numero ordinal de la época
de.cada autor; ni el de la sublocalidad con la cual se
relacionan .y faltando- esta correspondencia‘ ya fallaria
la seguridad del recuerdo.

Podrian recordarse todas una tras olra ; pero no po=
dria.decirse, & menos de-emplear operaciones compii-

6
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cadas de cileulo, ‘al mimero ordinal de cada: época
segun ¢l autor que las ‘diesigna’y cuenla de otro mode.

Para dar mas facilmente a comprender lo que aca-
hamos de indicar, 'Vamios 4 nemorizar uno tras’otro
los tres enadros-de’ épocas segun’los: tres autores:ci-
lados.

Empecemos por el de Bossuet, que 10 comprende
nias que las époeas de “la historia antigua 0 el gran
tiempo, que generalmente se designa de ese modo.

Son 'doce épocas; de consiguiente necesifamos doce
sublocalidades sin ‘contar la del 0 de lalocalidad- 0.0
Puerta del Sol. Seran las siguientes:

Puerta del Sol.— Localidad 0.

>

Correos.

Calle de Carretas.

Carrera de Sami Jeronimo.
Solar del Buen Suceso.
Calle de Adcala

Calle dela Momtera.

Calle dek Arenasl.

(Casa vecina a & de Onate.
(Casas de Cordero.

Calle del Correo.

1
2.
3.
4.
5]
7
8.
9.

Locatidad V:*—Plazielade la Villas i

Puerta principal.
Puerta segunda.
Calle de Madrud.

Considero escusader advertir, que tomo esas Jocali-
dadés y sublocalidades:; porque algunas hay que-tomar
para los ejemplos praeticos, y' que solo pueden’ servit
para les que las conozean bien. Losque no se eneuen~
fran en este caso, que no:las aprendan de memorid;
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gue s¢ escojan ellos .otras, que. tengan iy practicas;
porque de lo contrario no hallarian la indisputable uli-
lidad del arte.

Escogidas ¢ lomadas las sublocalidades que agui
necesitamos, ¥ que SUPONeMAs que ROS, SOR MUY COno—~
cidas, pudiendo recordar cuando queramos su nimero
ordinal’, no solosiguiéadoias en la memoria , una tras
olra ,:sing saltando sehre cnalquiera; se relacipna; eon
cada una de ellas una, época, -la.que, corresponda-per
su numero ordinal,

Esa relacion se obtiene , .enlazando: con la sublo=
calidad correspondiente la época_por medio de una
sencilla oracion gramatical, por ejemplo. La primera
época es Adan 6 la creacion. Hay que relacionar la
idea de este primer hecho cronologico en la calle de
Carretas, que es la 1.* sublocalidad. La casa de Cor—
reos es 0; por lo tanto no debemos emplearla, para
enlazarla con un hecho positivo. Ya llevo dicho que en
tal caso podriamos relacionarlo con el caos, cosa tan
negativa como el 0. Digamos pues, —Ia calle de Car-
relas recuerda un carruaje tan antiguo como la Crear
cion 6 Adan. ;

Con esta sencilla oracion gramatical tenemos ya
relacionado el punto de memoria 6.5ea la primera sublo-
calidad con Ja primera ¢poca. Ese basta para que,: tra-
tindose de recordar el numeroordinal deesa gpoca,
inmediatamente que.se fije |a atencion enla calle de
Carretas, aparezca la idea de Adan 6 la ereacion,

Esta oracion gramatical se lama: (érmula, ¥ -gomo
s ve liene ires partes:. Ja primera comprende el
punto de memoria 6 la sublocalidad ealle de Carrelas,
la; segunda abraza las palabras empleadas paja enlazar
la.idea de, esa calie.can Ja Cregcion; ¥ 1a lercere esti
formada por Ja epoca, la Creacion 0. Adan. ,

Hemos pugsto.en letra bastardilla la sublocalidad y
la época para designar que son los punios esenciales
de la formula. Las demas palabras solo sirven de
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medio dé exlace 6 de relacion'de aquellas’ dos partes
de fa‘eracion wemonicd.

Estas palabras que sirven de lazo se’ llaman testé
variable , porgue no-hay necesidad de retenerlas’ tales
como se han empleado;“evalquiera qne’ sed’ la''forma
que sedé a esé Lesto, ‘con fal que enldce la sublocalidad
con la époea ; sirve para‘clefecto, el cual queda pro-
dueido con todo su resuilado ; ‘desde el momento ue
se enlacen lad dos parles importantes. :

Ponzamos esa formula de suerte’'que se ved la
separdcion ‘de-estds-partes. ' ‘

SUBLOCALIDAD | |

opualo ./ TESTOVARLABLE. EPOGAS.
dememoria, | '

La‘calle del " Tecuerda wn carrudje tan ("% la Creacion
Carretas.. .. .. fantifuo 'como 4 16 Adan. °

i prueba ‘deque el tesio variable no tiene impor-
taneia mas que en-el‘acto-de enlazar ‘la primera’ parte
con la tercera, ¥ que por lo mismo no hay necesidad'de
rétenérle’ tal cual'sé ha redactado, s ‘que 1a miSma re-
lacion puede hacerse con otras palabras, por’éjemplo:

La' ¢talle'de Carretas debe su nombre a’ carros tan
antigtios ¢omo'la creaeion 6 A dan'

La'calle de Carretas dala idea de los Vehiculos mas
inmediatos a'la‘ creation 6" A dan. ' '

Cudlquietd'redaceion que’se’ emplee para enlazar la
subloéalidad'y la época sitve para‘el caso; dé aqui'lano
necesidad de aprender el testoy larelacion se viened la
memoria en’ caanto se fije la alencion ‘en’ la sublocali-
dad vy 'vice-vérsa, desde’la primera vez que se empled.

Las demas épocas’se-relacionan del mismo modo ¥
con el propio mecanisnio; vamos 4 redactdr todas las
doee formulas eomo lo hemos hecho con la primera.
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PUNTOS -

fie memoria l TESTO VARIABLE. l EPOCAS!

o sublocalidades. | 3, 1) |

4% La calle} recuerda un’ carruaje tany la Creacion 6§
de Carretas. v yapliguo como | Adan.

2.%1 La 08%= |7 jene un bazar deropatan| Noé ¢ del Di-

reea deSant Je= (soande como €l arca'del. .} Tuvio.
ronimo....... "~

3.2 El solar . tuvo una iglesia donde so- ( A e
del Buen Su- . naria mas de una vez el Wakro) | Abrabani su

3 {hra'de | Yocacion.

CBS06 .s saoaav \

4.8 f4 calle}  -Hubiera podideservir'para | Moisés sn ley
de Alealdibis ifdeer f UG SE T, L leserita.

5 Laicalle] ba salido incélume de un la ruina de
de la Montera. | derriboigual @ « ..+ (de Troya.

6.* Ta calle} . tieneun SanGinés,quenoy, templo de Sa-
del Arenal.. .. |es seguramente un { lomon.

7.2/ La casa | Rémulo en la
vecina 4 la de { undacion. de
Onate ) “{ Roma.

8.7 Lag cusad’) nohubieran dodo alojumien-i judios que Ci-
de Cordero. . o (tod los. L L 153 28 ro liberte.

)
hubiera sido un gran pala=i
jcio pura

§4% 12 calle | sehubiera resentido de los
del Correo.... {triunfos de
/

ruina-de Car-
tago.

{ Scipion 6 la

10.* Lapuer-y,
ta principal de ;, esun local bueno para un
laVilla !

[ La Yuer-
ta' segnnda de

{ Nacimiento de
| desus.

Constantino
al converfirse
4 la Iglesia.

Sl vaaton Y el imperio de
es tan chica como Vastoe § oo 1o Magno.

| hubiera sido indigna de la\
{entrada triunfal de

42.* ‘La calle |
de Madrid.... )

Cada uma de estas formulas esta «construida con el
propio mecanismo que la primera; siempre al principio
de la oracion nemdnica el punto. de memoria o sublo-
calidad que sirve de guia, luego el lexto vartable, ¥
por 1ltimo) la €poca.
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En algunas esta ligeramente modificada la enuncia-
cion de este para dar. mejor senlido a la formuld | sin
que esto sirva de estorbo 0 confusion.

No hay necesidad de llevar lante al estremo la de-
signacion-del punto de memoria nide la época; no hay
ningun inconveniente grave en que entre algo de texto
variable en otras partes ., tanto en el punto’de fiemo-
ria como en la época.

Por ejemplo, podria decipse en Ja formula™ .®:

El nombre de la calle de Carrelas recuerda, efc.

Igualmente pudiera decirse en la 9.": Los mercade-
res de la calle del Correo se hubieran resentido ele.

Bl nemonista corrige facilmente esas formulas des-
embarazando 'los puntos de memoria'y las épocas de
fas palabras que haya afiadido, para dar sentidd 4 fa
oracion’, cantlo busca: 13’ relaeion ‘éntre el nimero or-
dinal de Ia sublocalidad y el de la época.

" Establecida de esa suerte la relacion entre las sub-
localidades y las épocas, ya puede el nemonista decir
de memoria todas estas con su namero ordinal, no
solo sigaiéndolas desde la primera hasta la Gltima, sino
saltando. ’

Para ¢llo no tiene que hacer otra cosa que fijar su
atencion en-los puntos de memoria 6 sublocalidades;
pues recordando perfectamente, por To muy conocidas
0 presentes que las tiene, el nimero ordinal de’cada
una, basta ese reeuerdo para que acto continuo se le
presente la época eon su mimero ordinal correspon-
diente, en virtud de la estrecha v _eficaz relacion que
han establecido las palabras del testo variable.

Conforme vaya siguiendo cada sublocalidad ird re-
cordando cada época y-su namero igual al de aquella.

Si quiere saber cual es, por ejemplo, la cuarta) se
vaial 'segunda ‘rincon: de ‘la localidad' 0, verdique es
calle de Aleald; 'y eso le recordard acto continuo’que
fa época cuarta esiMoisés 6 la ley escrita:

Si quiere saber laépoca sétima, buscara la'subloca-
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lidad frente del 3, vera quc es la m’zsa’_ylm_zla u’ l{l,fff
Onale, y esole dara en seguida Rémulo 6 la” [undacior
i RS?"(Y;.iere, en fin, sabercudl es la época ’li"ll.ad’ s‘e
va 4 la localidad 1, la de las dcc?nas , subloca i a 4
puerta chica de la lelgl, y eude.lzc}zlz;?;\“recem en st
ia Constantino o la paz Ge Si@.

mcnll,%rsmpgr?los de '.nemori]a 0 las subloc_ahdades sc;g
siempre la guia segura del recuerdo;, puesto que l}ono-
pueden olvidar, cuando se tomai de hecho? Illlll} 'cocﬁC
cidos, v fijada la atencion en.€s6s puntos, 1as lc;pgm_
relacionadas con ellos s¢ presentanien elacto:a

Xy ' .
n.ml.ii:;ga 1 ensayo el lector; ¥ Verd comprobzfda ‘l)alﬂ:
la evidencia la realidad de esos fasentos , en Cb[)e:la' {_z
lo ejecuta despues de haber leido las r,«;:?'lfas‘qu(“,asr?;u
ré luego para-la debida redaccion de 1as for u(\r&l:. 15 § S
manera de estudiarlas, y se sujeta & €8as reg as. -

Suponzamos:abiora que el nemonesta no ¢ conif;n a

con saLer las épocas de la historia antigua adfl‘;}llln h'glsoi
suet , Sino que quiert tanbien rgcpr@a,y lasu e la ‘és -
ria-antigua y moderllm _segn:xr)“%‘ti?:‘;)(‘antu 5 que es el
adro que hemos trans !
bL!O‘ll‘lnr? ((;sct: ]A.L:lalsoo l\’l no debe yalerse ni de.las d‘qce sui):
localidades del primer grupo, fue le: han. 5‘;1.:1"]?.??-"
nemonizar \as doce €pocas de Bossuet,‘n'x B (LSt,:—
onientes del mismo grapo pon Ias..razox.c:l cs_pfxcsn al_l._
Debe apelar 4 las primeras sublocahgades g ?;i(())iiir‘
po. En cuanto al prpéxednmento lo haradeunm {o3g0al
: » hemos seguido. 4
al q}iﬁshé‘;;%as ed?: la historia antigua ¥ mnd_cmq_.{segu::
Gésar, Canti, hemos visto. que son ‘4_8;' 1\<‘:ce>1dz;tlngé-,
pues, 18 sublocalidades posilivas, Jas. primeras

[14 4 4 | 5
,up ?lguﬁ:)ulfg hewmos cons_ignado’ de ‘este mas.que {as lo—
calidades, serd necesario agul determinar por 0, e~
nos las;sublocalidades de las dos primeras.




GRUPO DEL CUARTEL DEL SUR.

Localidad. 0. — Plazuela del Angel.

Calle de Espoz v Mina.
Calle de la Cruz.
Tienda de Dubost.
fienda del Barato.
Plateria de Moratilla.
Drogueria de las torres.
San Sebastian.

Café de Villamil.
Casa-de la Montijo.
Casa de Fagoaga.

PET S0 O

-~
ferd

0O D ~3

Localidad 4 .*—Plazvela de Sanla Ana.

40 ' Casa nueva de Bavlli-Bavlliére,
41  Tienda de meétal hlanco. = oht
12 Café helvético.

‘13 - Tapia de las jaulas.

14  Callejon del Principe.

45 Tienda de velas.

46 Calle de la Gorguera.

47 * Tirolés arca'de Noé.

18 ~Almacen de eamas de hierro.

19 Bofica de Merino.

Nos sobra una subloeali

- No calidad, puesto que solo cuenta’

César Canti 48 épocas. . g 3
: Relacnoqemos estas con dichas sublocalidades, ha-

Elendo lo mismo que para relacionar las épocas de Bos-

suet con las sublocalides ‘primeras del primer grupo;'y

puesto que el lector ya sabe las partes de que consta cada
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formala, v puede analizarlas, aqui las pondremos como
parrafos, indicando la 4.% ¥ 3. parte, 6'sea, las sublo-
calidades ylas épocas con letra cursiva, ¥ el testo va-
riable con la‘comun.

1.* -La calle dé la Cruz tiene roperias inttiles en
tiempo de A dan 6'la Creacion.
El quantero Dubost se'arruinaria si hubiera'en
Madrid una dispersion de gentes.
La fienda del Baratovende géneros del tiempo
de las Olimpiadas.
El:platero Moratilla tiene tesoros que costea—
rian los gastos de las guerras piniéas.
El droguero de 'las torres no prosperaria con
querras civiles.
Stw Sebastian no existiria sin la venida de Je-
sueresios s
En ¢! café de Villamil no estaria hien el labaro
de Constantino,
La casa de la condesa de Monlijorecuerda titu~
los que vienen de.los Bdrbaros.
La casa deFagoaga ha sido mas rica que Ma-
homa. :
En lanueoa tiendn de Baylli- Bayllitre se ven—
de la historia de'los reves Carlovingios:
En la tieada de metal blanco hay armas del
tiempo: de las Cruzadas.
El eafé heloético recuerda. un pais lan” amigo
de libertades como las Comunidades.
Las casas de las jaulas amenazan una caida co-
mo la del@mperio de-Oriente.
En el callejon del Principe no cabrian los obje-
tos de los descubrimientos.
La tienda de velas para alumbrar los templos
necesita una reforma.
16.> Lacalle de la Gorguera tiene wn nombre que
recuerda los liempos de Luis X1 V.
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AT Bl tinolés del anea de [No¢ ne hubiera sido muy

considerado en‘el siglo X VI, .
3 > b .
18., El almacesn de camas de, hievro es.una-prugha
practica de una industrial wevolucion.

Con eslas formulas; andlogas en un todo & las doce
primeras relativas & Jas €pocas de Bossuet); tiene el
lector garantido el recuerdo ¥ Orden. de las de César
Cantd sin_confundirse,.y: pudiendo determinar facil-
meate la‘difergncia que cabe:entre los dos;autores res-
pecto de su 6rden cronologice.

Es ocioso-indicar como ha derecordirlas, porque en
cuanto d-eso no-tenemos nada quesdecir. Todo es igual
a lo,espuestorespecto deslas doce primeras (que: hemos
nemonrzado.

‘Supongamoes ahora que el lector desea’tambien po-
seer las épocas tales como las trae Constanzo en sus cua-
dros sin6ptieos. :

Para ‘evitar la confusion y recordarlas facilmente,
Ise apelard & otro grupo, procediendoide unimedo and-
0g0. :
Constanzo-cuenta siete épocas para la historia anti-
gua y ocho para la moderna; total quince épocas. Ne-
cesitamos, pues, quince sublocalidadess positivas.

Tomémoslas del teresr grupo«que-heniosiindicade,
el Parque del Rebiro. Jlas, como tampoco hewos con-
signado las sublocalidades :de: ese grupo, hagimoslo
aqui de un modo andlogo 4 lo que hemos hecho respecto
del segundo. ‘ :

Localidad 0.~—Plaza del museo ' de antilleria.

0 Iglesia.

4. Puerta de hierro.

9 Administracion.

3 - Arcoque conduce al palacio de San Juan.
4 Tiendaide comestibles.

Arco de la inseripcion:
Rinconada de la casa de vacas.
Museo. ;
Canalon:de las aguas'del rincon.
Casa del médico del Retiro.

Localidad 1.— Espacio del Parterre.

101« Gabinete topogrifico. fennd. s
44 Pased que conduce’s puerta de
121! San Jeronimo: :

13 Barandilla de la cadena.

i 4 . Fuente del rincon dereche:

45 Hscalinata.

46 Estanque ching.

17 ‘Rosales:de la tapia: .

18 Balcones de la casa esquina.

19 Respiradero del agua.

Sobran cuatro sublocalidades, puesto. que solo nos
hacen falta quinee: 3F 00 533

Relacionemos con esassublocalidades las épocas de
1as dos historias segun Constanzo.

1. . Porilas puertas de higrro arrojan: fos guardas,
cuando es tarde, @ la gente,'comollo fué del
paraiso.4danen la creacion. _ ‘

En la administracion delRetivo hay los sibados
de jormalerns un diluvio. - ;

Por el arco'queconduce ab Palaeio de San Juan
no pasaria el caballo que dio Jugar 4 ia foma
de Traya: ' !

Una fienda de comestibles seria.oiro de " los
primgros;establecimientos en la fundacion
de - Homa. : )

El arco de la inscripeion hubiera parecido poco
al juiciode los judios a la aparwion de Ciro.

En la rinconada- de lacasa. de vacds por lo




sombria no habria visitado & Didgenes Ale-
Frg Jandro.
7. En el Museo de A rtil(crz’u hay armas que hu-
5)1eran contribuide a la destruccion de Car-
ago. )

" Hasta aqui tenemos las siete épocas de 1a historia
antigua segun Constanzo. Las. de la historia moderna
empiezan la numeracion ordinal.” No  podemos pues,

seguir relacionando la primera con la octava subleca-

lidad de la localidad 0.

.Tendremos necesidad de otro grupo?:No. La
sublocalidad 1 puede servirnos empe{ando por la 44
pues suprimiremos facilmente la-decena;, ¥ quedarzi

como si [weran sublocalidades ‘de | ali i
i ey e 5 (de-la localidad 0 6 de

Sigamos pues:

En el paseo que conduce @ la puerta de San

i Jerdnimo no estaria bien un Cristo.
2.7 La iglesia de'San Jerénimo debe un poco su
exislencia & la conversion de Constantino.

La cadena de la barandilla es infinitamente
pequena comparada con la que Odoacro, rey
(lq los hertlos, echo & Augustulo. y

La fuente del parterre hubiera sido un recreo
para Mahoma.

La ‘escalinafa-del parterre es digna de un

~emperador como Carlo- Magno.

El estanque chino 'no iguala las hellezas que
vieron en Oriente los cristianos enla primera
cruzada.

Los rosales de las tapias recuerdan los jardines
que se¢ estropearian en la foma de Constanti-
nopla.

En los balcones del Retiro seria peligroso leer
la reforma de Lutero. i
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Aingue atendido el nimero ordinal de 1as subloca-
lidades,, con fas que hems relacionadd las ocho épocas
de la historia moderna segun Constanzo, parecen ‘ser
undécima, ‘duodécima, decimatercia “ele., convendre-
nios aqui en quitar a cada una el'diez, v tendremos'ung
huena guia para enténder‘qie Son primera, segunda,
etes, ¥'asi nosaliorraremos el-empleo de otro grapo:

Con estas sencillisimas operaciones puede el neino-
nista poseer-y reeordar’el niniero, orden y-naturaleza
de 6508 tres cuadros de’épocas-segun cadiautor, ¥ sin
confandirse nunca, siempre qie quiera espresar las di-
ferencias que hay entre €sos cuadros.

Estos ‘ejemplos ‘pueden servir, no-solo"para’ todo
aqiiello que haya de aprender por su orden | 'sino para
ewando un mismo conocimiento sea’tratado por varios
autores'de un modo diferente.

Si ademias demémonizar las€épocas, quisiera el que
estidia la historia réeordar al propio tiempo los perio-
do$ de eada época’; podria emplear el mismo proceder,
pero ¢on las siguientes modificaciones. ‘

Venos que los' cronologos 'dividén los tiempos de
la Historia'en eras, épocas ¥ periodos.

Pues bien: las eras 'se’ reldcionan con'grupds ; 'lis
e:{pocas con localidades , v los!perivdosieon sublocali-

ades. =TT ! : ' Gy

La era antigua serelacionacon el primer’ grupo,
cuartel del Sur; la moderna con'el Segundoy; ettartel
del Norfe. Para esto no haynecesidadde hacer formu-
fa. alguna. ZQuién no recuerda desde elmoniento'que se
fija en ello, qué destina ‘el primer grupo para‘la ora
atitizua'y el segundo para ta moederna? Stitan infeliz
fiieta sii meroria, podia hacer dos formulas deun modo
analogo 4 Jas espuestas; relacionando ¢ada’época con ei
titulo del grupo. Por ejemplo:

Bl cuartel del Sur serefiere @ un'punto del gloho
donde han acaecido gran parte-de los sucesos de fa era
antigua.t 'l
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El. cuartel del Norfe recuerda un punto geografico,
de donde bajaron los que han.dejado mas huellas en la
erq modernd. . :

Las épocas se relacionan eon las localidades de.cada
gripo.6 con las sublocalidades de la localidad 0, puesle
que.esta queda inatil cuando se memonizan, 1os perigs
dos de-cada épaca, puesto que no se puede gmpezas
por la localidad 0, Lratandose de. €pocas posilivas.

Nemonizades las épocas de la era antigua por me-
dio de las sublocalidades positivas de la localidad 0, Ja
primera corresponde a la localidad 1, la segundaa la
localidad 2, v asi sucesivamente,

Los periodos de cada ¢época, se relacionan con las
sublocalidades positivas de la localidad correspondiente,

Déjase concebir que para poder leyar a cabo esla
nemonizacion, es necesario que los periodos no pasen
de nueve, como-en efeeto no pasan 6 no.deben pasar,
porque es .raro que dentro de una época haya mas de
nueve grandes aconfecimientos ; que siendo menos ime
portantes v traseendentales ue el que constituye. Ig
época., den earacter diferente a otros de imporlancia
menor que los que forman periodos, v que; Hevan el
sello que estos les han impuesto.

El erondlozo que forme periodos serd Lanto mas ca-
bal y habil en su division, cuantos menos forme, por-
quesasisevitara. la.confusion, ¥ asegurard.mas el orden
y el método de-su trabajo.

Lo que, iemos hecho, con: las. épocas de la-historia
antigua,y anoderna segun las-euenta Constanzo, ¥ Io
que decimos del modo-de nemonizar las,gpocas y. pes
riodos , puede servirigvalmente de guia para nemonis
zar elasificaciones 0 conoecimientos (ue \engan varias
divisiones con subdivisiones cada una, siewmpre que
estas no pasen de diez. Coneada localidad de nnmis=
mo griapo s relaciona una:division , ¥ sus subdiyisio-
nes se relacionan con las sublocalidades de su localidad;
en lérminos aundlogos 4 los del ultimo ejemplo.

95

En 1o restante de’esta obrita-diremads algo mas
sobre el modo de nemonizar clasilicaciones. il

Aunque con lo que llevamos dicho va'basta ysobra
para aprender’ & nemonizar ' RUMETos ordinales ¢ cosas
por su-6rden’, ponzamos-otros ejemplos con aplicacion
4 olras cosas tomadas tambien de la’ historsa. i

Supongameos que quercinos fijar én la ‘memoria‘ia
série de reyes de un pais, los de Espana, por ejemplo;
va desde el primer monarca ‘que hemos tenido, va des-
de Fernando é Isabel la Catoliea. b )

El empleo del proceder que nos ocupa es el aplica-
ble & esta clase de conoeimientos, puestoique cadarey
aparece colocado’en la séfie'eon su respeclivo numero
ordinal. :

Bajo este’ punto’ de’vista no necesitamos esponer
nada mas que lo que llevamos dicho; ¢l mecasismo de
1as formulas 6'de da nemonizacion ¢és el mismo.

Pero en la Série de reves, emperadores'y papas,
110°sblo ' son nimeros ordinales-correspondicntes al -
war que ocupa cada uno en la’ série, 'Sino relativos: al
nombre que estd repetido dos'o'mas veces en esaseric.
Hay, por ejemplo, entre los reyes de Espana Leuvas,
Recaredos, Fruelas, Ramiros, Ordonosy Sanchos; Alon-
sos, Fermandos, Carlos; ‘etc.; primeros, segundos,
terceros, ete. IO

No solo es eso: los hay que han sido primeros de
tal parte_y cuartos 0 quintos de tal otra, como Alfon-
<0 1 de Catalufa, II de Aragou; Fernando Il de Ara-
zon , V. de Castilla; Carlos [ de Espana, V de Alema-
nia, ete. _ :

En todos estos y olros casos analogos; el sistema
de las localidades ¢ topografia no puede. proporcionar=
nos las veatajas que nos da respecto de [los nimeros
ordinales de la série , tratandosesde'los nitmeros ordi-
nales del nombre.y de los reinos diferentes. '

Para estas ultimas tenemos que’ apelar @ olros re-
cursos , los que veremos en su lugar, cuando hayamos
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estudiado el proceder-de la- analogia, fonica y de las
palabras numéricas. :

Por ahora nos limitacemos 14 nemonizgr los plime—
ros;ordinales de la série, y como son ejemplos los que
dameos 'y no un estudio de esos conocimienios historicos
por medio-de la:nemolenic ; no nos valdremos para
esos ejemplos de los primeros reyes, de £spana; desde
Ataulfo 0 Atanarico thasta: cl monayea, actual, solo ne-
monizaremos los. que han reinado desde la union del
rey de Aragon con la xeina de Castilla.

Como ejemplos habra con estoslop haslante , porque
lo. que hagamos;con 18 sera aplicable a niunero wayor,

Ademas, latandose de los reyes visigodos y-de los
califas hay nombres algo refractarios & la memoria,, y
para recordarlos bien, el sistema, de las localidades no
sirve ;- hay que Tecurrir al segundo proceder, 6.al de la
analogia {onica, ‘de la gue no hemos tratado todayia.

Por todas ‘estas consideraciones, pues;, no yamos a
tomar para;gjemplo.masque losreyes de Espanadesde
Fernando V. el Gatolieo ¢ fsabel L hasta la reinasactual.

Guando hayamos hablado dela analogia fonica ¥
delas palabras numéricas completaremos, este estudio,
por({ue en las formulas lo veuniemos todo: Vit 1o

Ié-aqui losweyes de-Espana,desde que. se efectud
Ia unidad de la nacion: e

: 3 Principio
‘REYES. | de &d
7 reipadod

Fernando 'V é Isabel I.-. 147k
Juana-la Loca. 1o oy 450%
Felipe I'elHiermoso. » n. 1§ 4504
Carlos b de Austria: 1516
Felipe Lt aioe 2o 1556
Felipe L oo 1598
' Pelipe IVuao! o s 1621

Principio
REYES. de su
reinado.

Carlos II. . . o7 < 1665
Felipe V de Borbon. . 1700
Luiskh oaa s i D AT24
Felipe V otra vez. . 1724
Fernando VI.. . .« 1746
Carlos < Finiwar v 1759
Garlos IV. .o < s . 4788
Fernando VII.. . . 1808
José Bonaparte. . . . 1808
Fernando VII otra vez. . . 4813
Isabel IL . o o/ierote o 4833

Aunque en la série aparecen 18, no son en reali-
dad mas que 16; porque Felipe V y Fernando VII fue-
ron reyes dos veces. Sin embargo, contaremos 48 para
nemonizar tambien esos acontecimientos.

Necesitamos por. lo tanto 18 sublocalidades positi-
vas para relacionar con cada una de ellas un rey de
esa série.

Aqui, como ya es un conocimiento diferente del de
las épocas y periodos de la historia antigua y moderna,
va no hay inconveniente en valernos de grupos, loca-
lidades y sublocalidades que nos han servido; ya no
nos confundiremos; la asociacion de ideas nos garan-
liza la seguridad y claridad del recuerdo.

Si alguna dificultad encontramos, dependerd pri-
mero de los nimeros ordinales repetidos en los Fer—
nandos, Isabeles, Felipes y Cirlos; y segundo de los
nombres, [0 que, aun cuando mas familiares y conoci-
dos que los de los visigodos y califas, no dejan en la
memoria huella:bastante -profunda para recordarlos
hien , puesto que en cuanto al nombre lo mismo puede
llamarse el rey I, V, IX, etc. , Felipe , que Carlos,
que Fernando, etc. '

7
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Para obviar esos inconyenientes y poder recordar
con seguridad el orden con que estan dichos reyes en
esa série, hay dos medios: 1.° Apelar & cierlas con-
venciones, que vienen a ser una mezela 6 combinacion
del proceder 2.° vy 3.°, 6 sea, de la'analogia fonica y de
las palabras numéricas.-2." Consignar en la formula un
hecho notable, propio del rey que se nemoniza, y que
no le deja confundir con otro.

Basta indicar esos dos medios para eomprender que
del primero no podemos hacer uso aqui), aplazandole
para su lugar y tiempo. Aqui tendremos que valernos
del segundo, aunque sea el menos efieaz.

Por lo démas, el mecanismo de Jas formulas es
igual al de las que llevames espuesias, ¥ 1o hay mas
diferencia que, en las formulas de las épocas, hemos es-
tablecido las relaciones con las primeras-ideas que se
nos han antojado, y ahora tenemos que consignar un
hecho notable de la vida 6 reinado del monarca al rela-
cionarle con la sublocalidad.

Esto sentado, procedanios 4 los ejemplos.

Fl cuartel del Sur es el 'que nos va & servir; sien-
do 18 niimeros, resultaran dos localidades, la 0°6 Puer-
tadel Sol| 'y la A plasiela de la Villa; de'la eual nos
sobra una sublocalidad.

1% En'la calle de Carretas jonto'd la Imprentareal
he visto un grabado que representa.la union
de Ffiernando Vel Culdlico ¢ Isabel:I de Cas=
tilla.

2.  Si por la Carrera de San Jeronimo hubiera
andado @ ciertas horas, todavia'se habiera
llamado mas i la reina Juana la Loca.

3.* Si, enla iglesia del solar del BuenSuceso i olra
cualquiera de su tiempo, hubiese estado oran-
do, en lugar de escederse en la mesa, no
hubiera muerto tan pronto Felipe I el Her=
moso.

. 99
La ‘calle de. Aleald no existia, cuando Madrid
protesto contra el subsidio quele impuso Cdir-

los £.

Lazcalle de la Monlerano hubiese sido jamis lo
que es, a no declarar cortey capital de Espa-
a4 Madvid Felipe £1.

La calle del Arenal adquirié mas viday desde
que ‘mand6 construir la Plaza mayor Feéli-
pe L11.

La casa junto ¢ la de Ofate hubiera: sido un
estorbo para esta en los fastuosos dias de Fe-
lipeI'V.

Las easas de Cordero no se hubieran hecho en
tiempo de Cdrlos I1. |

La calle de Correos no tenia la animacion: que
hoy tiene en los dias de Felipe V.

La puerta: grande de la Vil seria un baruilo
el dia que mando encerrar en el alcizar & su
esposa Luis 1. At

La puerta chice deda -Villa ha visto irse y
volver la Milicia nacional, eome el trono de
Espaia vié irse y volver a Felipe V.

La calle de Madrid 'y otras tan angostas come
ella hubieran dado’a la villa mas utilidad que
la plaza de toros mandada constroir por Fer-
nando V.

La casa que media entre la calle de Madrid y
la de} Cordon: no hubiera servido de tribunal
en tiempo de Carlos 111,

La calle del Cordon hubiera side & propésito
para los devaneos nocturnos de la esposa de
Carlos 1V

Las casas de Lujan fueron casi mas honresas
para Franciséo ) de Francia que Valencey
para Fernando VII. :

Las escribanias de la calle Mayor no trabajaron
4 guslo a nombre del rey Vosé 1.
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17.* El dueio de la casa que fué San Salvador ve-
ria con horror la vuelta de un fernando VII.

1R.* La calle de lu Almudena recuerdauna Virgen
por la cual tiene aficion Fsabel F1.

En todas estas formulas no esta nemonizada, como
lo hemos dicho mas que la série de reyes con el nimero
ordinal que cada uno ocupa en ella. El del nombre y
este no estan nemonizados; los hemos consignado en
cada formula sin artificio , abandonandolos a la memo-
ria natural, sin.mas guia para esta que establecer la
relacion entre el rey y la sublocalidad respectiva por
medio de alusiones 4 algun hecho ¢ particularidad pro-
pia de la vida 6 reinado de ¢ada uno de esos reyes.

Para el que esté nn poco enterado de la historia de
Espaiia, esas alusiones pueden servir para ayudarle &
recordar el nombre de cada rey, de la série y el nime-
ro ordinal de este nombre, si es de los que estdn repe-
tidos.

Memorias naturales habrd que no necesitardn para
este objeto mas artificio que la relacion entre las sub-
localidades y los reyes; pero olras no tendran hastante
guia con eso; necesitaran mas, y afortunadamente,
como lo llevo dicho, tiene el arle recursos para acudi
a estas necesidades; pero para este fin el sistema topo-
grafico no-alcanza , es necesario apelar @ otros, como
lo tengo advertido , y como lo haremos a su tiempo.

Como esposicion del. sistema de localidades nada
nuevo tengo ya que decir; cnantos ejemplos pusiera,
tomados de la historia 6. de cualquier otro ramo, siem-
pre ofrecevia lo propio; no-serian mas que una pura
vepeticion de lo que llevo esplicado, en mi conceplo,
mas que suficientenente,

Solo voy por lo mismo_a dar otra prueha practica
de la eficacia de ese método 'y proceder, y de lo apli-
cable que es en todo lo .que lleve nameros ordinales 6
haya de retenerse con orden, haciendo lo que he prac-
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ticado mil veces, ya privadamente, ya en publico, v lo

que hard enalquiera de mis lectores solo con que lea

con detencion eslos articulos del proceder primero.
Supongamos que se me lee por una sola vez la sé-

rie de las siguientes palabras inconexas 6 que no tienen
entre si la menor relacion:

Jarana. 14.* Borracho.
Locura. 42.* Serenos.
Naranjas. 43.° Desertor.
Prisa. 14.* Ahorcado.
Galiego. 15.* Placeres.
Azoles. 16." Oro.
Nubes. 17.% Pintura.
Mudanza. 18." Luna.

.> Dolores. 19.> Baile.
10." Efervescencia.

. .
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Asi como no pongo para este ejemplo mas que 19,
podria poner 99, 199, 299, elc. El resultado seria
1gual para mi 'y para cualquier nemonisia un poco acos-
tumbrado a estos ejerciclos.. | _

El que haga ese ensayo pide que le digan la primera
palabra, ¥ ¢l redacta mentalmente su formula, relacio-
nandola con la primera sublocalidad de 1a localidad 0
que se tenga formadas. Nosotros supondrenios que es
\a calle de Carretas. La sublocalidad 0° de esa locali-
dad no tiene aplicacion.

Hecha la formula dice ofro, y al leerle la segunda
palabra, redacta del mismo modo la segunda férmula, ¥
asi sucesivamente; v cuando las haya coneluido todas,
no tiene mas que ir recorriendo con fa memoria las
sublocalidades, para it diciendo todas las palabras que
le han leido-una sola vez sin faltar 4 su érden, v luego
puede repetirlas empezando por la ulima v acabando
por la primera, siguiendo el orden inverso de las sub-

localidadess y por ultimo , decir cual es la &.%, 1a19.%,
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la 15.%,1a 7.%; ete., 6 bien qué palabra corresponde
al 3,2l 10, al 16, ete.

Es un ejercicio que ameniza un rato de tertulia,
como un juego. de manos, que produce: siempre un
efecto sorprendente; y que todos quieren luego apren—
der inclusas las sefioras y sefioritas, y que realmente
aprenden en el acto, viendo practicamente que es la
cosa mas sencilla:y mas trivial, lo que antes les habia
parecido un moénstruo de memoria v un gran prodigio.

H¢ aqui como-pueden hacerse las formulas:

1.* Cuandoen la calle de Carretas salen los ciegos
de la Imprenta real con gacetas estraordina—
rias; parece.que hay jarana.

Querer.quitar de la Carrera de San Jerdnimo
a ciertasmujeres es una locura.

En el solar del Buen Sucesorestarian'muy bien
unas naranjas.

Por laccalle de  Alcald las:diligenciasdlevan y
traen mucha prisa. )

Las casas de la calle de/la Montera no se han
hecho para un pobre gallego. Bl dis

En la calle del: Arenal se han dado losidevotos
muchos azotes.

Desde la case junta d la de Onate se ven bien
las nubes.

Quien vi6 el edificio donde-estin hoy las casas
de Corderodira jqué mudanza!

9.% . Porlacallede Correos van eseritos muches do-
lores.
40.* En la puerts principal de la- Villa hay en
tiempo de elecciones efervescencia.

En la: puerta chice de la: Villa, ciando era
euerpo de guardia, se recogia mas de un bor-
racho:

Enila calle de Madrid senecesita-lavigilancia
de los serenos.
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13.* Enla casa que fué Tribunal Supremo de (:lu;r-
. ra y Maring se juzgarna a mas de un de-
serlor. - .
14> Lacalle del Cordon recuerda el de los ahor
cados. ; Al _
452 En las casas de Lujan 1o tendria Francisco I
muchos placeres. - .
16.° Las escribanias de la calle Mayor valen mu
cho oro. .
T (4 nuew ; mucha pintura.
7.2 En la casa nueva hay m 1.
18 2 Lacalle real'de la Almudena no esta siempre
alumbrada ror la Jung. .
19.° Desde las columnas de [ Villa se puede ver
hien el baile.

Es tan inlima la relacion que:se esmblecergntrelalsa
sublocalidad -y, la palabra: con csz:ls selncex{l,lgsre%rigrl:)ca,
que. as | ar lueg -

ue: bhasta enlazarlas para recora e
(xgnentc la sublocalidad por la palabra ¥ la palabra por la

" sublocalidad , sea gue s¢ izan una tras otra, sea

(ue se; repitan saltande del uno al otro numero quese
qmeg?.es’ pues, aplicable el arfe y este pr(zlcede;‘g bl:‘g:Sl
cosa lan iRconexa como d cierto numero e ‘;1)&5 frsess
dichas ala.veatura Y por eapricho, @uanto X gnoda
ha de ser a séries de €osas, palabras, c“{:,‘ *‘-[():"m 8
cientes @ ramos de conocimientos humanos 4 éiem %
les fueren estos, el mecanismo de las formulas [
sera el misino Y los resultados idénticos- 4Ry

Basta va de este proeeder ¥ concluylam'% e, Spiows
do cuatro palabras sobre el modo de hacery ‘
las formulas,




ARTICULO 1.0
Dae las formulas.

§1.°

Como deben redactarse las formulas.

Aunque cn el curso de los anteriores articulos va
hemos ido indicando algunas reglas para la redaccion
de las formulas'y el modo de sacar mas partido de ellas
conviene que dediquemos a este punto cuatro pala—’
bras; porque, si bien las reglas que hemos dado para la
nemonizacion de los ntimeros ordinales son muy sen-
cillas , algunos no tocan tan facilmente los buenes re-
sultados de su préactica, por descuidar ciertos requisi-

tos en la redaccion y estudio de las formulas.
La construccion de las formulas, v el mavor 6

menor nimero de palabras que entran en ellas, arredra
a los principiantes, y puesto que, para recordar los
hechos , para cuya retencion se hacen las férmulas
deben aprenderse , resulta, segun los principiantea;
que no han praeticado todavia esta importante opera-
(éleornr’nz‘llsu.e para retener un‘hecho, se necesita apren-

Tranquilicense los que asi se preocupan; para des-
truir  su preocupacion , bastard decir que, no por
asociar mas hechos @un hecho dado, ha de resultar
mas dificultad en retenerle:, perque siempre es mag
dificil la retencion de un hecho aislado, que varios
bien relacionados entre sf. Apréndase una série de
palabras inconexas y que mo haya mas que cuatro:
apréndase luego una frase compuesta de doce~pa|abra<'
Sin disputa alguna se aprenderd con mas facilidad hy.
se retendrd por mas tiempo la frase. Por qué? porc}ue
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las palabras de la frase lienen relacion entre si, la una
suscita la idea de la otra; mientras que las de la série
inconexa mo lienen entre si ningun enlace,y recordada
la una, no se tiene la menor idea de la que sigue.
Ademas de lo dicho, es menester hacerse cargo de
que no hay necesidad de fijar en la memoria todas las
palabras de una férmula. Recordemos que las hemos
considerado compuestas de tres paries: sublocalidad
0 punto dememoria, testo variable; v 1a data 6 hecho 6
cosa nemonizada. Esta cosa , hecho ¢ data no necesi-
tamos aprenderla de memoria: el que nos la pregunta
nos la recuerda, v si somos nosotros los que nos la
preguntamos , hacemos otro tanto. El testo variable
tampoco debe aprenderse tal como esld, por lo mismo
que le llamamos variable, cada vez que uno hace uso
de la formula, le puede variar; la Gnica condicion ne-
cesaria al nemonista, con respecto-al testo variabie, es
que le conduzca del punto de memoria 6 sublocalidad a
la eosa nemonizada , sea con pocas, sea con muchas,
sea con estas, sea con aquellas palabras, noimporta: el
nemonista liene libertad de variar como gusle esta
construccion ; por lo tanto no hay necesidad de apren-
derla de memoria. Resta. pues, el puntode memoria; esie
si que en efecto es preciso , es absolutamente necesario
retenerle tal cual le empleamos desde la primera cons-
truccion de la formula; puesto que es el que sirve de
guia para recordar lo que asi se nemoniza. Mas, eso
tampoco hay que aprenderlo de memoria, porque ya lo
conocemos ; hemeos dicho que las localidades 'y sublo—
calidades” se ‘toman de puntos muy conocidos, que
estamos acostumbrados & ver todos los dias, ¥ por o
mismo no es posible el olvido, y aun cuando sea fa
tinica cosa que hemos de retener, siempre resuita n-
exacta la observacion delos que creen que, en vez de
aligerar, vamos 4 sobrecargar la memoria. La préctica
corrohorard todas estas razones.
Pero no se crea que el arfe ensena & retener nu-
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meros de:orden ni nada por medio.de las formulas,
sin trazar ninguna regla para estas ;. muy al contrario;
por la misma razon que ¢l modo:de formular es de
mucha influencia para-el éxito:feliz.de la nemdnica,
hay sus reglas establecidas que enséfian de qué modo
deben aquellas;eonstruirse: para sacar-de ellas todas
las ventajas-posibles 'y de. qué manera: deben estu=
diarse, despues: de construidas, gue es lo que vamos
a esplicar en este arliculo. ;

. Puestorque las formulas se eonstruyen: con ohjeto
de facilitar el recuerdo de. los acontecimientos que
estudiaraos por este método , debemos cuidar de cons=
trairlas de modo que saguemes de ellas todas las venta-
jas posibles. Los resultados del proceder serin mas o
menos efeclivos, mas 6:menos. satisfactorios , conforme
se redacten Jas formulas , ¥ por lo tanto, menester es
que tracemos las reglas que dehen seguirse«enseste
esencial trabajo. Toda formula para-estar bien hecha,
0 lo-que es lo mismo, pava llenar el ohjeto del arte,
debe reunir las tres condiciones sizuientes:

4.% Debe ser tan compendiada como sea posible
2. . Los puntos relacionados deben figurar enipri-

meros términos, esto es, en el principio y en el fin:

3.% Bl sentido 6 el pensamiento de la formula debe
dejar en la memovia una impresion segura.

Estas. tres condiciones necesitan--desarrollo 6 eo-
mentarios.

1.° Cuando el que- memoniza un acontesimiento
sahe de qué manera sucedio,, las causas que lo promo-
vieron, las eircunstancias que le acompafiaron, v:ias
consecuencias, que le sizuieron, ‘nada mas faeil que
la redaccion de una formula relativa 4 este suceso,
compuesta de-largos v redondeades peciodos. Masicomo
lo que se memoniza no son los pormenores del hecho,
los cuales  conserva bastante bien: en la: memoria la
inteligencia, relacionando las ideas. por.:.medio de. sus
fuerzas maturales ;. sino el hecho ien globo y. su 6rden
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y memoria natural
apms €“Llc" %z:x?stlg gﬁg‘nﬁxot?éginéﬁ :Slo ningana inter—
por 81 80,8 B ivencias: debe: siempre preferirse una
veneion la inteligencia ;. debe: SIempre L s
formula corta; -espresando. en ‘ella ':LRQ Liksiws
mente una -6 mas circunstancias cap\ta; es %cti:e;urius.
duzean la idea de todos.¢ muchos hechos iR

Concibese desde luego que; paraesia cia ik
o el nemenista: debe tener un: talento medt s
}r;?(]:({)lie Sesarrollado, alo:menos, v p.osecrl aﬂlguggzdggzs
menores del axite ¢ ciencia:a ‘q:re tglllggﬁrofqgrférmulas
nemdnicos; talento;; para saber TeCAOEE o h e
una manera cabal, cuya facilidad y cendic sta-
ggn siempre.en razon gli{_ect(ia d((‘zug)?ea{)cqasngelz c}ieie::‘gt?‘:'l
s pormenores , &l de : hast gera.In
?i{g;‘:iz:\’de una formula para-saher a-qué hzc}ms, a qué
circunstanc¢ias 0.4 qué conpeiniiento se alude, boust
Supongase que pard nemoniaar la cpocal C:jcron‘o—
sea, Moisés 6 la leyeserita, oMo l;a H‘am(zlm &; i
logistas para- difereneiarla «de las dntulce? er;m}le s
que daban el nombre.de tiempos de la. cyEml Lo
ciésemos-una formula pareste estilo: « I(]l al'bermdo
Adealdime, puse 4 considerar., que habiendo li A
Dios a su pueblo de Ja tiranfade dos egipeios, par St
ducirle 4 la tierra donde queria ser servido, an lbde-
establecerleren-elfa; e propuso la ley-bajo la culal =
hia vivir: escribio eon:Su propia-mano en dos‘t? )‘33'
fundamento de esta ley; esto es;el decilogo 0 los, ggg
mandamientos que :contienen los, primeros pm}mp\ 9
del culto de Dios y de:la sociedad humanag 'y C‘lil 1
la cumbre del monte Sinaila dié-& Maoisés, dictan 3_1
al mismo, tiempo los demas preceplos; desde cuyo dia
a la: ey escrila:b ;
damElsala férmula, enleramente conforme a la \'er?ad
histérica, no ofrece. en si construccion-nada. que lc 10~
que al huen sentido} esceplo el final, pcyteneccla lmlg-
mo Bossuel, cuya elegancia v elocuencia en el decir

es generalmente reconocida, Mas, ¢4 donde iriamos a
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parar si quisiésemos nemonizar con tanto desarrollo
Eyes 6 cuatrocientos sucesos? Volimenes en folio nece
sitariamos por cierto para el efecto, y no es segura-
mente este el fin que se propone el nemonista. Preciso
es no perder nunca de vista el verdadero servicio que
debemos-esperar del arte; como hemos indicado ercnl la
Introduccion, sus aplicaciones no deben haverse mas
que & aquella parte de conocimientos de suyo refracta-
rios & la memoria;  aquella parte de las ciencias 6 ra-
mos cientificos, que 'no podemos ‘poseer sino a fuerza
(?e grandisimo trahajo y aun de una manera infiel 6 poczy
segura. La memoria natural basta para saber los acen-
te_cuu;enlos historicos; pero no alcanza para poseer con
g.\actl.lud y mmu(_:iosidad su orden, su sucesion, ni sus
Qaias,dpara lo primero; pues, la naturaleza; para lo
segundo, e! arte; v puesto que debemos partir del prin-
(;Iplo que ya eonocemos los hechos histéricos, compon~
gase siempre la formula con las menos palabras posi-
bles. El laconismo de las formulas es, de consiguiente
una }'egla que no debe perderse de vista. 3 j
l%. A mas de la consideracion que precede, debe
S nc-m(;ms‘la tener presente otra no menos intere-
sante. En cada formula , dijimos va, debiamos ver tres
cosas : ¢l punto de memoria, el testo variable y la cosa
rfcngom:ad(l-, la época, periodo, ete. El érden, la colo-
cacion de estas tres partes no es indiferente; muy al
contrario, es indispensable que ocupen un pﬁesto de-
:_ler;ir:n(algoéuin puesto notable, al menos dos de ella.é,
S¢ nOS pres i i
e e o b esxi}ar.e enten inmediatamente que
Al df:s!mcer una equivocacion en que estan los prin-
gl;lna;‘xtca_, con respecto 4 las formulas, ya se dijo que
L({g .lebla que retener en ellas la sublocalidad , porgue
3 echo le reproduce el que le pregunta. Las palabras
e que se compone el testo variable, pudiendo ser im-
provisadas, puesto que solo sirven de intermedio 6 lazo
que nos conduce de la sublocalidad & la cosa nemoni-
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zada ,'no hay necesidad de retenerlas exactamente.

Reproducidas aqui estas reflexiones; vemos en se-
guida que para sacar de una formula el partido posible,
a mas 33 hacerla corta 0 compeudlada, dehemos colo—
car en primer término la sublocalidad , luego las pala-
bras del testo variable, y en fin , la cosa 6 conocimiento
aemonizado. De esta suerte quedan en relieve, quedan
en puntos culminantes la primera y ultima parte de las
formulas, v harto sabido es que el principio y el fin de
cualquier cosa hiere mas nuestro sensorio que las par-
tes 6 las cosas intermedias.
Preciso es-advertir, sin embargo, que esa regla no
debe ser tomada con tanto rigor que, hasta le: sacri-
fiquemos siempre 1a facilidad y conveniencia de la
formula. Si al nemonizar un acontecimiento historico
cualquiera, no nos viene bien empezar la formula por
¢l nombre de la sublocalidad, sin-anteponerle algunas
palabras de testo variable, se hace, que no por eso deja
de ‘estar al principio de la formula ese punto de me-
nioria.
Otro tanto diremos de la cosa nemongzada; no im-
porta que no eslé rignrosamente al fin de la formula
cerrandola, por esto no debemos pararnos: hagamos
de suerte que este hecho figure en primer término,
esto es, sea lo mas descollante dela oracion nemonica,
forme. el periodo mas notable porsu importancia , v estd
llenado el objeto, esta cumplida la regla; asi llamara
toda la atencion , que es el fin a que se dirige-el pre-
eeplo.
En cuanto 4 las palabras del testo variable;, repeti-
remos lo que va llevamos dicho 6 indicado en otra
parte ; colocanse entre los puntos relacionados; algu-
nas de ellas pueden- entrar & formar parte del hecho;
Ycro por puato general , como solo, han de servir de
azo que una el principio ¥ el fin de la formula, su
puesto natural es el intervalo, el centro de la oracion
nemoléenica. En este trabajo, no debe tener el nemo-
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nista ninguna-regia fija ;- coleque las palabras como

quiera, siempre-estaran bien ; sean las menas posibles

conduzcan del heeho de la sublocalidad @ la cosa nemo-
m:ngla, Y todo esta cumplido.

3.* Nobasta lo que llevamos dicho para cumplirel
propositodel @rte. Una formula puede ser compendia-
da;, puede tener debidamente colocadas'las partes.de
que consta; y ser, 'sin embargo, la-formula inehcaz, poco
grabable enla memoria de impresion en fin no du-
x:adcra. Veamos:, pucs, comose ha de conseguir este
dltimo resultado de una mauera fayorable.

Comentando la primera condicion que ha de iener
una formula, hemos dicho gue basta lomar una circunss
tancia capital de un hecho'para dar unsentido & la for-
mula, para constituir su pensamiento,, que se enlace
con la sublocalidad correspondiente. Sueede a veces
que la idea suscitada por e hecho se presta pocod la
asociacion necesaria com la sublocalidad, ‘sobre todo
cuando.uno se empena ea dar a la'formula toda la ele-
ganeia que buscan en la diccion los filologos.

' Partames desde ahora, para gvitar este inconve-
niente practicoy del principio que en nemonica la ele-
Zancia, _c[ buen gusto , hasta el rden-gramatical, deben
ser sacrificados,, si-llega el caso, a la convenieneia-del
nemonista. Todas aquellas circunstaneias son de un in—
terés subalterno, porqueno se busea en {as eperaciones
nemolécnicas flores retdricas, 0 bellezas de diccion
sino frases mordientes; por mas absurdas que sean pof'
mas sandeces que contengan, por mas desatinos’ que
digan. Es muy de notar, comola yractica lo ensena
bien luego, que mas partido se saca de’estos absurdos
de estas sandeces, de estos desatinos; que de fOrmulaé
construidas con ‘todo esmero y escrupulosidad. filologi—
ca. Repugnante es, al prineipio, hacer uso-de la inte=
ligencia de una manera reprobada altamente por el
buen-gusto; pero i proporcion que se tiene mas [iréc—
tica en esta clise de operaciones, esa repugnancia

il

mengua , ¥ vistos jos ventajosos resultados que Tepor—
tan las infracciones del buen guslo, €S tanta la aficion
que se cobra @ ella, que es frecuente caer ei un:abuse,
en una licencia de semejonte libertad-

Copsecuentesy pues:, a fo que estamos diciendo , si
al construir una formula; se halla el nemonisla atasea=
do, por no peder enlazar con estilo sério la sublocali-
dad con la del acontecimiento, el hecho 0 cosa nemo—
mizada; v puede hacerlo facilmente con estilo jocoso 6
chocarrero; con estilo jocoso 6 chocarrero lo efectaa st
no puede guardar sencillez en la diseccion, se vale de
giros y palabras pomposas 6-altisonantes; si no-puede
conservar la propiedad o el sentido directo de las pala=
bras, les da un sentido figurado,, ete.y etc. No hay que
pararse nunca por estas consideraciones: dése ala for=
mula una condicion durable; porque esto es lo que
constituye su inleres prineipal,su unico-interés; esto
obtenido, todo lo demas es insignificante para ek for-
mulador.

Concluyamos losipreceplos relativos & este articulo,
diciende, que el nemonisie debe procurar; en cuanto ie
sea posible, no valerse de-formulas ajenas: eslo es, que
cada cualk debe construirse por sty pard si las formu-
las de los hechos que nemonice: porque la misma redae—
cion original vence yauna dificultad, queno-es de poc
monta: si uno aprende de memoria una formula que
otronemonisia redacta , este trabajo es'meramente: pa=
sivo;, por de pronto es mas rapida la adquisicion del
conocimiento nenonizado; Uno No liene gque ocuparse
on buscar las palabras'de la sublocalidad-que: han de
relacionar la idea con las del acontecimiento, todoo
cual ofrece sus trabajos, aunque casi siempre ligeros;
mas por esta Mmisma razon que uno-no ejerce su aclivi=
dad intelectual en la construccion deuna formula, cuan-~
do la aprende de otro, nose graba tan profundamente
en la memoria dicha formula. El mero hecho de ocupar
nuestra inteligenciaen el mecanismo de la consiruc=
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cion, nos sirve de mucho para la retencion de la frase
construida.

~ Si el estilo de la formula es repugnante, grotesco
6 confuso, si necesita, en ana palabra, de algun comen~
tario para dar 4 comprender claramente el sentido, ba~
jo el cual lo toma el nemonista, se hacen mas palpables
los inconvenientes que lleva consigo el aprender una
formula que otro ha construido. Facil es que al cabo de
algun tiempo se olviden las consideraciones que el au-
tor de la formula hizo, y de esle olvido a la confusion
no hay mas que un paso.. Al contrario, por hirbara,
confusa 6 absurda que sea una formula que uno se cons-
truye para si, como uno sabe en qué sentido se tomay
para qué ha de servir la convencion que cada uno se
hace, rara vez deja de ser fiel la memoria en tales ca-
S0s, y aun podemos atrevernos a decir, que en ellos lo
es mas que nunca para el autor de la formula.

La consecuencia mas inmediata, pues, delo que
acabamos de decir, es que no dehe aprender el princi-
piante nuestras formulas, presentadas tan solo como
ejemplos; sino examinar las condiciones bajo las cuales
estdn redactadas, v redactar- olras segun las mismas
reglas. Deben hacer como los nifios, que no se llevan
los ejemplos que les da el maestro, sino que los copian
en sus carlapacios, con lo cual aprenden a escribir.

l_fox' altimo, si aconsejamos que cada uno no aprenda
las formulas hechas por otros, y que se las redacte €l
mismo para si, todavia debemos aconsejarle mas, que
sea ¢l mismo tambien el que se escoja las localidades y
sublocalidades y dé puntos que les sean mas familiares
6 conocidos.

Al hablar del modo de procurarse estas localida-
des, ya lo hemos advertide , y-aqui lo repetimos, por-
Hue es muy eseneial la advertencia. Sino hay seguri-

ad completa en el recuerdo de las sublocalidades por
su orden, es de todo punto imposible la practica de ese
proceder para retener niumeros de 6rden. Lassubloca=
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lidades son fa gnia, v'si noeonduee al que neMoniza,
no puede faltar su_pérdida 6 la confusion'y la inutili-
dad 'del arle para €l

Por eso se toman siempre de puntos muy conocides,
v recomendamos que cada nno:se los forme. Quien siga
esta regla, jamas dejara de reportar las 'ventajas del
arte, por: poco que aplique las:demas; mientras que
quien falte 4 ella, se espone i que toda do demads sea
initil ¢ insuficiente para recordar el orden de las cosas
que nemonice. ¢

No descendemos d'mas pormenores relativos 4 las
reglas que deben seguirse para redactar las formulas,
porque, respecto del proceder primere, ya hasta lo es=
puesto. Cuando hablemos de los 'demas proeederes; ya
aniadiremos las que faltan relativas 4 este.

ARTICULO 5.2

Del made deestadiar las formulas,

Constroidas las formulas bajo las reglas espuestas,
se repasan algunasiveees, leyéndolas comatencion oy
procurando-grabar-bien cn la memoria; no las palabras
del testo variable, sino-sw sentido emgloboc”¥ 4 fin'de
que: eslo se consiga con poco tiempo v:corto trabajo ¥
con verdadera ieficacia ,-se dispomen las formulas tra=
zadas/para:las époocas de-a historia_antigua;; conforme
lo indicamos cuando hicimos analisis de eslas formulas
sencillas , para:seguair-eon: los senfidos ¢l mecanismo
de. su-construceion {4)

Tal es el modo como-debe principiar &' escribir es-
tas formulas el nemoniste para ‘estudiarias mas: facil=
mente y ¢on mas fruto: deuna ojeada se le- ofrecené
un lado: la: sublocalidad ;-énotro la: casa nemonizada,

(1) Véanse las pags. 8%y 85.
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puntos de retencion sindispensables; v en elcentroel
testovariable. it & : :

Pero no se crea que siempre hade escribirde
esta suerte las formulas; porque 4 proporeion que estas
se compliquen ; na seria tan /facil el trahajo. Bstasdi=
'wision es buena al: principio: para acostumbrarse, en
el estudio ;4 distinguir das-partes deique la formula se
compone, Y4 fijarilaego laatencion enilas quelconviene
petener como estan -escritas. Enlo sucesivoy 6:seaipara
el estudio de formulas compuestas, bastard-rayarias
partes de estas-que-convigne tener presentes o escri-

irlas con dinta de ‘color diferente ;- eon ‘el fin-de quetas
veanios de una sela: cjeadd; yno se pierda el tiempp
leyendo las palabras del lesto variable ,:que,  como ya
dijimos al tratar.de Jas: partes.de ' que se: compone la
formula nemotéenica, no se dehen conservar estricta-
mente en la memoria.

Para convencerse de que nothay necesidad de re-
tener én la memoria todas las palabras que componen
el testo variable de una férmula, va pusimos ejemplos
en la pag. 84, y a ellos nos referimos.

1 N ése ‘con estos ejemplos que podriamos it aunien-
tando hasta el infinito.; eomo, para- llegar: de: lassublo-
galidadia-la cosamemonizada, neesidé absolutaneces
«cidad eoxservar en lamemoria das pdlabras del testo
wagiahle "y como‘eada verque apefamos 4 una formula
memdnipa ipara ;reproducir .en. muesira ;menioria iun
heeho - podemos: improvisar sdieho testo’ siw qingua
Aneonvenente. 1 il 201 oAt zamsabd ol

n=Con-el objeto)de-asegaravse de sque se posesria
formula, y de que podemos hateriuso deeliadins
dela por suficicntemente estadiada, charemos abstrac-
<ion'\momentinea delas :palabras del testo! varidble)
tapandolas con unatira depapel, o hien' norescribiends
mas que asun: lados las sublocalidades 'y en atro! las
cosas nemonizadas ; tomemos por ejemplo las épocas de

Bossuet: [ 42 :
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Sohlocalidades.|

Localidad 0.— Puerta
del Sol.
0. Correos.

1.2 Calle de Carretas...
2.2 Carreparde San:de-
rénimo :

3.2 Solar del Buen Su-

% Calle de Aleald..l...
5.8 Galle de la Montera,
6.2 Calle del Avenal.. ..
7.5 Casa junto 4 la de)
OBate-s s« ois i)
8.2 (asa de Cordero:. <.

9.2 Calle de Correos.; ../

Sublocalidad 1." —
Plaza dela Villa,

102 ‘Puerta principal de |

la Nttt A s

41.® Puerta chica deid..

x2 Calle de Madiid.....

Testo variahi Epocas.

Adan 6 la Creacion.
Naé 6 el Diluvio.

Lavacacion de Abraham.
Maisés 6 la ley escrita.
La ruina de Troya,
Salomon 6 el templo.
{ Rémulo 6 la fundacion de
{ . Roma.
Ciro G la libertad de los
judios.
Scipion ¢ Cartago yencida

Constantino ¢ la paz de la
Iglesia. """

Carlo-Magno ¢ el nueyo
1M perios

Lo propio debe hacerse con;las,&pocas de Gésar
Cantu y de Constanzo y demas cosas de orden.

El ‘pensamicnto llena. el.vacio correspondiente al
testo variable., -y el nemoniste Liene Ja'-¢erteza’ de
que- posee: hien la formula ¥°*§¢' acostumbra hasta'a

prescindir‘de dicho testo, s

altando sin intermedio: de fa

sublocalidad 4 la cosa nemonizada. e e
Hecho el ejercicio que precede, sg pasd a otro que

es de la mayor seguridad .cuan

do se ha ejecutado. -Ne
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escriben solamente los hechos, v el pensamiento llena

los blancos 6 las porciones de formula sustraidas a la
vista, por ejemplo.

Sublocalidades,. Testo yariable. Epocas.

.......... Adan ¢ la Creacion.
i TR0 < Noé 6 el Diluvio.
La vocacion de Abraham.’
.......... Moisés ¢ la ley escrita.
La ruina de: Troya.
Salomen 6 el templo.
- Romulo ¢ la fundacion de Roma.
Ciro 6 la libertad de los'judios.
4. .. Scipion-¢ Cartago vencida.
Jesucristo,
Constantino 6 la paz delaTglesia.
«. .. Carlo-Magno ¢ el nuevo imperig.

Cuando la simple vista de la enunciacion de estos
hechos suscita exactamente su ‘érden, se pasa 4. otro

ejercicio, (ue viene a ser el mismo que se acaba de
trazar, pero presentado bajo otro aspecto.' En vez de
escribir los acontecimientos, se escriben tan solo . en
su'lugar debido las sublocalidades ; por ejemplo:

Sublocalidades. Testo variable. Epocas.

0. Correos

4.2 Callede Carresas.. ... ..... vi'csoeces -
2.3 Carrera de San Jerénimo.

3.2 Solar del Buén 'Suceso

4.2 Calleide Alcald \

5.2 Calleide la Montera.. ;

6.2 Calle del Arenal

7. Casa juntod la de Onate. .,

8.2 Casas de.Cordero. '
9.2 Calle de Correos.. . .

40.* Puerta principal dela Villa.

1.2 Puerta chica de id

42.2 Calle'de Madrid., J.v. 0.
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Cuando tapando estos ¢ aquellos puntos de las for—
mulas, escritas de este modo, 6 de los diferentes modos
que acabamos de indicar, se ve que la memoria llena
lo tapado; se tiene seguridad de que la relacion esta
hecha y el recuerdo garantizado.

Este estudio, como se ve, solo es aplicable 4 las for-
mulas, escritas rigurosamente como lievamos dicho con
la separacion facil de sus pacies. Cuando se escriben
de otro modo, subrayando las sublocalidades y las
épocas , entonees no hay que hacer sino fijar la aten-
cion en lo subravado, y el efecto es el mismo.

Practiquenlo nuestros lectores, y verdn como es efi-
caz todo cuanto acabamos de indicar, y cOmo se rea—
liza tal cual lo aseguramos.

CAPITULO IT.

DEL PROCEDER SEGUNDO O DE LA ANALOGIA FONICA.

ARTICULO 1.°
De Jos casos en que se aplica e} proceder de la analogia fonica.

El proceder que va esplicado, 6 sea el de las loca-
lidades , sirve para traducir-en un idioma mas grabable
en la memoria todo niimero ordinal. Si en el estudio de
diversas materias refraclarias a'la. memaria no tuvié—
semos mas dilicultades que los nimeros ordinales, nada
habria que afadir & lo espueslo; pero no todas las difi-
cultades que nos hemos propuesto vencer consisten en
traducir esos numeros; gran parte de aquellas estan en
la nomenclatura, ‘en las mismas palabras, las que, ya
pertenezcan 4 una Ciencia, ya d un idioma estranjero,
va, en fin, no nos sean familiares , resbalan facilmente
por-la memoria , como una esfera por un plano inclina—
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escriben solamente los hechos, v el pensamiento llena

los blancos 6 las porciones de formula sustraidas a la
vista, por ejemplo.

Sublocalidades,. Testo yariable. Epocas.

.......... Adan ¢ la Creacion.
i TR0 < Noé 6 el Diluvio.
La vocacion de Abraham.’
.......... Moisés ¢ la ley escrita.
La ruina de: Troya.
Salomen 6 el templo.
- Romulo ¢ la fundacion de Roma.
Ciro 6 la libertad de los'judios.
4. .. Scipion-¢ Cartago vencida.
Jesucristo,
Constantino 6 la paz delaTglesia.
«. .. Carlo-Magno ¢ el nuevo imperig.

Cuando la simple vista de la enunciacion de estos
hechos suscita exactamente su ‘érden, se pasa 4. otro

ejercicio, (ue viene a ser el mismo que se acaba de
trazar, pero presentado bajo otro aspecto.' En vez de
escribir los acontecimientos, se escriben tan solo . en
su'lugar debido las sublocalidades ; por ejemplo:

Sublocalidades. Testo variable. Epocas.

0. Correos

4.2 Callede Carresas.. ... ..... vi'csoeces -
2.3 Carrera de San Jerénimo.

3.2 Solar del Buén 'Suceso

4.2 Calleide Alcald \

5.2 Calleide la Montera.. ;

6.2 Calle del Arenal

7. Casa juntod la de Onate. .,

8.2 Casas de.Cordero. '
9.2 Calle de Correos.. . .

40.* Puerta principal dela Villa.

1.2 Puerta chica de id

42.2 Calle'de Madrid., J.v. 0.
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Cuando tapando estos ¢ aquellos puntos de las for—
mulas, escritas de este modo, 6 de los diferentes modos
que acabamos de indicar, se ve que la memoria llena
lo tapado; se tiene seguridad de que la relacion esta
hecha y el recuerdo garantizado.

Este estudio, como se ve, solo es aplicable 4 las for-
mulas, escritas rigurosamente como lievamos dicho con
la separacion facil de sus pacies. Cuando se escriben
de otro modo, subrayando las sublocalidades y las
épocas , entonees no hay que hacer sino fijar la aten-
cion en lo subravado, y el efecto es el mismo.

Practiquenlo nuestros lectores, y verdn como es efi-
caz todo cuanto acabamos de indicar, y cOmo se rea—
liza tal cual lo aseguramos.

CAPITULO IT.

DEL PROCEDER SEGUNDO O DE LA ANALOGIA FONICA.

ARTICULO 1.°
De Jos casos en que se aplica e} proceder de la analogia fonica.

El proceder que va esplicado, 6 sea el de las loca-
lidades , sirve para traducir-en un idioma mas grabable
en la memoria todo niimero ordinal. Si en el estudio de
diversas materias refraclarias a'la. memaria no tuvié—
semos mas dilicultades que los nimeros ordinales, nada
habria que afadir & lo espueslo; pero no todas las difi-
cultades que nos hemos propuesto vencer consisten en
traducir esos numeros; gran parte de aquellas estan en
la nomenclatura, ‘en las mismas palabras, las que, ya
pertenezcan 4 una Ciencia, ya d un idioma estranjero,
va, en fin, no nos sean familiares , resbalan facilmente
por-la memoria , como una esfera por un plano inclina—
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doy y-no dejanen ella vestigio alguno: de su paso,’ por
lento'que hayaisido, & por mucho-que se'repita.-Para
reténer estas:palabras, el proceder en que vamos 4 ocu-
parnos es el propios el ya. espuesto no es-de'ninguna
utilidad para esta clase de conocimientos, asi come
tampoco- no nos: serviria: el de la analogia fonica para
retener los mimeros niordinales ni'cardinales, 4 escep=
cion :de algunos: casos.-La palabra asienfo, por ejemplo,
de que-nos valemos para representarel nimero ordinal
centésimoy; al hablar del tercer proceder: es unoude
€st0s cases ranos.

En la Introduecion @ esta obrita dijimos ya; que la
analogia fonica era un mediode que habilualmente nos
valemos todos para auxiliar nuestra memoria,'y que el
arte no hahia hecho mas, con respecto 4 esle medio ru-
tinario, que darle cierta regularidad y cultivo, por los
cuales se volviera mas eficaz, y fructuoso. En efecto,
viendo que pronunciando algunas palabras de sonido
semejante 4 ofra no familiar ya olvidada, esta se re-
cordaba tanto mas pronta vy exactamente , cuanto mas
semejante era la asonancia, se tuvo desde luego un
punto de partida; la base de un nuevo proceder nemd-
nico tan fecundo en resultados como los demas, puesto
que no hay ninguna 'palabra, por estrafia que sea,
que no suené & poca diferencia como otras, cuyvas
ideas ; representadas por ellas’, no tienen relacion nin-
guna ‘con 1as representadas por aquellas, y por 1o mis-
moy fuese cual fuere la:palabra dificil, ya cientifica, ya
estranjera , habiamos de tener con la analogia fonica un
escelente medio para conservaria en la memoria.

Supongamos que; levendo uno la historia de Ingla-
terra, se encuentra con los nombres de estos reyes:

FHyberto, Ethelwolfor, Ethelbaldo ; Etlielbertoy A l-
fredo, Eduardo, Athelstano, Edredo ;, Edwino, Bd-
gardo , Canuto, Hardicanulo.

Estos nombres, - espafolizados- ya, no se prestan
sin embargo ‘tanto 4 la memoriay que uno'los'conser-

LEEY

ve ficilmente : de todos modos/suenan _rcspgchvfl;‘)en:
te, 2 poca diferencia, como las sxgumnlez pala )rlg.:
Eje abierto, en tal golfo, en tal ba'l lan, lel‘a_{e
abierta, @ feudo, eldml'dol, atcsl[c;nos, adrede , el vino;
o1 quardia , caqiutoy arde el canuto. '
g glll,(z’i,s( pri’meras palabras-aos dancada una }a ‘xldeaqgg
un rey, o por;loimenos de-un individuo’ que f\ed’f:m::l i
asiylas segundas. envugiven cada una. muy ~1ert.1cu-
idea: nombresicomunes sustantivos o qd]ql_n 08y arti -
los , pronombres , preposiciones , adverbios ; Liepos
varios de verhas , ete.; hé aquilo que r’cpms'enmn 3
sin-embargo, hemos:visle que suenan en !a p:onuucqxlzll-
cion.a pocadiferencia del prapio modo:; forman ason: x
cia desde el prineipio-hasta.el fin »t_lc cada gx;qpp S?Tq
respondiente a.cada nowbre propio. 0 de rb}‘dmv'hi
Eatre Ljberto v uweja abierlo, entre ]:dtf(;l 0 "haev
dardo, entre Hordicgmo.y,un canulo que (M‘( d(’, no ¥
nigguna relacionien cuanio a as ideas (ue cada f:lna .
estas palabras representas haglayssi, muy _c;trcﬂclla en
tre sussonido i pues esia semejanza de sonido e:l'aﬂque
presta al arfe un recursoINMERso para chorn}ar s pa=
labras dificites, a benelicio de olras familiares <‘['uc §fo3-
nan a poca diferencia.conio uquellas.’ Barque asl\ chs
de sonido senejanie, en GReusSe traducen {as pfx abras
refractarias, énvuelven 6 representan 1dea>'qu:, siem-—
pre son mas faciles de combinar con otras, Y f‘om.o ctm
esto las-quitamos parie.desu ahstraccion y :axsda‘uluen 0,
la inteligencia, el discurso yiene en au.\xl‘.o t} a_me:
moria. ¢ Cudnto mas facil no es relamgnar iﬂi‘l eaa;_q_
presentadas por. efe abierfo, quela espresa di'pk())r ‘{ip
bérto con las representadas por las demas lpald*lasl' e
una formula? Lo que acabamos de indicar ((i a?l[za a-
bras eje abierfo, esexactamenie aplicable.a as. L.nai.
s decir, en suma, que con esie mccaplsmo ',_con e.§ a
trasformacion de palabras, establecemos e.! ll‘]!b;?l()_pl ;p-
eipio que nos guia en los demds procederes ;1a a{;xs i~
tucion da pala?)ras faciles de relacionar con olras.de un
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orden abstracio, la intervenci inteli i
r S ; cion de la 5
Sniom o inteligencia 6 del
: Este proceder seria de resultados nulos por lo mis-
1“'0: si el que le emplease no poseyese algunos conoci-
tx.mn.los propios de la materia @ que fuese aplicado
; q[ux,-mas que nunca , se necesita recordar lo que en
a Introduccion ya advertimos: para este proceder, mas
(c]ue para cualquiera otro, se hace indispensable tener
onocun(llentos en la ciencia’a que se hacen aplicaciones
Eqrque e lo contrario este lenguaje convencional ha
O.Ldser mudo. El que no haya sabido nunca,«leido ni
I'Ltl‘z) que hubo reyes ingleses, euyos nombres fueron
? clw‘olfo? Ethelberto, Eldredo, eic., jcomo ha de
Tn“contlar significacion en las palabras de sonido and-
rico, ental golfo, entreabierto ;adrede , etc.? Massi
e ncrnqmsla ba recibido alguna“vez la impresion de
3quedlo:. nombggs, bien seguro-puede eslar que en
lel(li o en una formula las palabras anilogas, ha de re-
producir fapllmentc en su memoria el nombre del rev
]cqn cuyo sonido tengan analogia agquellas palabras;
{’;l(!ll segaro puede estar, sobre todo, que al ver adre-
L;zlzlpor ejemplo,, mas bien ha de recordar el nombre
redo que.el de Canutod Atelstano.
= SSl.en vez de la historia de [nglaterra leyese uno la
uiza, y se encontrase con ios nombres
et gty nbres de estos
st s K e b
A , Gis Lucerna, Neufch S ai
o X : [chatel; Saint
¢Cudnto mas facilmente no los habia de recordar
nemonizdndolos con palabras analogas, por el estilo?
Ebril(;lzlzlzchl, agobia, balla , prerna . frio burro, Gil
hrio , glasis, gris son, luciernaga., no- fué ‘ :
sin gallo, etc.? i e p e o
Uno quiere saber cuand ' i
L ando fueron descubiertos es
cuerpos simples. fsps
Oxigeno, azufre,azoe , fivor , cloro, brom, yodo,
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selento, [dsforo, arsénico, vanadio, cromo, molibdeno,
fungsteno, eic.

‘Abandonar estos nombres sin trasformacion en una
formula seria esponerlos al olvido con la- mayor facili-
dad; jeomo enlazaria el nemonista cada uno. de ellos
con las demas palabras de la formula - que habrian de
conducirle a la voz data? Trasformense dichos nombres
en las palabras andlogas signientes::

Exige dno, sufre, azote, flor, coro, broma, oda
Sileno ,/’és[ora 6 fué el foro , arsenal y vana Dios, co-
mo, molido no , ik que no.

‘Desde el momento son ya faciles de retener por la
relacion que permiten establecer las ideas espresadas
por estas palabras de sonido analogo , porque de esta
manera cada voz analoga recuerda el cuerpo de quese
trata de un modo masseguro que su nombre. Las ideas
en que se nemonizan le determinan mas.

Hsta misma utilidad podemos aleanzar-para retener
Ja série de reyes de Espana, aun cuando nos sean mas
familiares sns nombres, sin necesidad de valernos de
hechos relativos 4 la historia de cada uno que los espe-
cialicen. ;

No estranaria que al llegar aqui, mas de un lector
se sonriese, abandonandose & priord a la critica 6 des-
confianza de los resultados que con dichas indicaciones
se promelen. Si es de esos criticos intransigentes, de
esos inflexibles Aristarcos, mas celosos todavia de las
formas que del fondo de las cosas, que no aceptan la
helleza de un pasaje, la verdad de un pensamiento, la
valentia.de una imagen, si-alguna palabra noes bien
castiza, 6 si hay un de en vez de un en, un lo por un
le, es evidente que ha de reprobar en alto grado-el
cupleo de las palabras analogas, 0 sea el proceder que
nos ocupa. Ese sabor grotesco que van & tener seme-
jantes trasformaciones; ea mas de un caso, le hara
poner mal gesto, y creerd, ¥ puede que sea de buena
fé, que este proceder es un ataque, no solo ya al buen
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custo, sino & la misma inteligencia del hombre. Eso es
altamente pueril , dird: eso es eminentemente ridieulo;
eso es, en finy una irracionalidad, & todas:luces/indig-
na de figurar en un método de ensenanza aplicableia
conoeimientos  cientificos 'y dirigido a persomas que
miran las-€iencias con gravedad -y las cullivan con el
razonamiento: ;

Todo lo que contestaremos -4 quien nos juzgae: de
un modortan poco-lisonjero, es. que deponga por un
instante su majestuosa - gravedady, que se digne guar-
dar el fallo para despues de unes cuantos ejercicios;
para despues’ que hava establecido una: comparacion
entre los résultados conseguidos por medio de este pro=
ceder grotesco, ridiculo 6 puersl; ylosque seobtengan
por-los medios' naturales 6 un proceder mas racional,
mas grave ¥ mas digno'de toda la seriedad académica.
Creemos que esto'no es pedir demasiado,~y para-que
sevea ‘que ‘ese aplazamiento novserd largo, vamos a
indicar algunos de los problemas (que nos'proponemos
resoiver-con la analogia de ‘las palabras. Suponzamos
que se trat@ de retener en la memoria los nombres: de
los autores de célebres inventos, y los paisesidonde
estos’ inventos:se realizaron’ ;Sera facil acordarsé de
ellos por/los medios naturales? A-los eriticos mas exi=
gentes les recomendamos' Jos' siguientes inventos ‘con
sus aufores.

Sl;nsayo de los globes’ acreostaticos.—Montgzolfier,
1783.
Primer libro de ‘dlgebra:—Luacas'de Burgo,; 1£94.
Médquina de pajuelas.—Pelletier, 1802.
Arveémetro.—Humbert, 1690.—Barémetro.—Tor=
ricelli, 1643,
Martinete de monedas.=Briot;; 1617-
Oficio de hacer caleeta.—Juan Hindrel, 1656.
Blanqueo de telas y lino al vapor.—Bertollet; 1785
Primera eatarata operada.—Daniel.

Almohadas llenas de aire.—.lpn Claykg, 48);5“;

Descomposicion del agna.—TLaycudnsc'h, 1775.

Magquinas’para alfileres.—Harris., 1803« >

Forceps.—Juan Patfin'; 1650.—Escopeta de viento.
—Gutler , 1560. ) k

'Gas piﬁra ol alumbrado.—Dalsemius ; 1686." © -

Grabado con ‘agua fuerte.——;\lherp Duver, 1545,

Reloj- eon riedas.—Pablo 1 papa, 760. s

Imprenta ~-Guttemberg; 1440 .--Lamparas.--Quin—
quet, 1784. ) ! :
s Litoarafia.—Eley Senefelder, 1 800.—Logaritmos.
Neper , 1644 e

I.\nteo}os.—!\lc]andro Spina, 4299.

Papel de algodon.—José Amru, 706.

Pintara al 0leo. —Juan Bik, 1410. 4 =

Péndulo aplicado a los relojes. —Huyghens, 1656.

Léanse tres veees estos inventos con los iombres
de sus antores, ¥ luego hagase un-ensayo de eseri=
hirlos: sin consultar!‘mas (\u‘e la' memorid nam}un’l.
Sjcannos dos antagonistas de segundoiproceder nemo—
aico.en Ja série de’ jIventlos: que Vamos: a esponer.
[nvertiremos el orden conque los hemps .fx‘x_nmcxaldo
la primera yez, a fin de aumentar las‘dx.l'cultac es
hasta»para aquellas’ memorias del -momen.}(l) y cme_
pueden reprodueir ideas ‘abstractas luego de haberlas
reeihido el entendimientoy- por medio.del orden ‘con

 lo hian sido: ‘
queil';nltlt(\.rna al 6leo. = Anteojos. — Globos aereosta-
ticos. = Péndulo en' los 'relojes. — Primer llbro__de.
iloehra, — Papel de algodon. — Priméra operacion
de la catarata. — Aredmetro. — Grabado alagua Iugrfg.
—Logarilmos.—Forceps.—Blangieo al.vnpor.—l}.%c:u 0—
métro. = Maquinas de pajuelas.— Reloj con Toet ,l.s.—-[
Lamparas. — Litografia: — Imprenta. — Gas para 10.)
alumbrado. — Martinete 'de monedas. — Escopeta de

viento. — Oficio. ‘de 'hacer calceta. — Méiquina para
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alfi p— sici
ulcnrllg;egc aircI'):tesscmnpomcmn del agua. — Almohadas
¢Qué resuitado dara esta lectura repetida S
veces? Segun la fuerza natural de cadg m(emrPr?; d(s)z
hallardn algunos nombres al lado de: los inventos
debidos ; etros serdn reproducidos, pero se aplicarin
4 otros descabrimientos, v por: ¢llimo, habra nom-
bres que no podran recordarse, ni para esta ni para
aquella invencion: Enséyese y se vendra en compro-
vacnl(;n de lo que estamos diciendo. ;
. Presentemos un _ejemplo -andlogo: y
nventos, pongamos !ojs norl)ubres de sus :Stot'(e;:: o
& tluém Eik. — Neper. — Montgolfier. — Torricelli. —
Auﬁg ens. — Alejandro de Spina. — Humbert. —José
Dﬂl‘f:.—léucas de Burgo. — Jon  Clarcke.— Alberto
€. avendish. — Pablo I. — Pelletier. — Briot
— Eloy Senefelder. — Guticr. — Daniel. —Juan Hin-
dxe&—Juan Patfin.—Harris.—Dalsemius. —Bertlollet
— Guttemberg. — Quinquet. .
Para averiguar hasta qué punto alcanza la memoria
nataral, léanse tambien estos nombres, y véase cual es
el invento que pertenece d cada uno. Los resultados de
esta operacion serdn andlogos 4 los de la anterior:
mmlnen al léer un nombre se reproducird en unos con
exaclitud la-invencion debida al que la lleva; tambien
se atribuirdn a otros los inventos de que no fueron au-
tores, y tambien, por mas que se lean otros nombres
no poedra darse con la invencion correspondiente Tot
dos. estos casos'son de aquellos en que la memoria no
?sta a?,\:xllgada de ningun modo; tanta razon hay para
‘!gﬁme All%\':x[;(llo-r de la litografia sea Eloy Senefelder,
i kj ro de Spina: tanta razon hay para que
on: Clarke haya inventado las almohadas llenas de
a)xoxfz, p())fuo el papel de algodon: y no 'se necesita mas
{]elc : Cib(li to, para que la memoria reproduzca estos
105 de una manera confusa 6 inexacta.
Lo que acabamos de decir con respecto a los aulo-

res que han inventado algo, es aplicable 4 los paises
donde se verificaron los ‘inventos: Léanse tres veces
estos inventos relacionados con'paises.

Vinagre de madera. — Francia.

Afinacion del aziicar. — Inglaterra.

Zapatos hechos con miquina. — Londres.

Estraccion de la ‘sosa dela sal marina. — Franeia-

Aparato de evaporacion para la sal. — Alemania,

Sierra circular perfeccionada. — Paris.

Jabonerias. — Léndres. — Salitre fabricado. — ln-
glaterra.

Pintura al 6leo. — Brujas. — Estraccion de la pie=
dra. — Roma.

Pintura en esmalte. — Francia.

Primer libro de dlgebra. — Venecia.

Keido sulfirico preparado. — Francia.

Despues de ‘la lectura no s€ eseriba mas que 03
inventos , alternando el orden.

Vinagre de'madera, — Afinacion del aziear. — Za-
patos hechos con maquina/—Acido sulfirico preparado.
—Jabonerias.— Primer libro-de algebra. — Estraccion
de la sosa de la sal marina. — Sierra ¢ircular perfeccio-
nada. = Pintira -al”oleo. — Aparalo de -évaporacion
para'la'sal."=— Pintura dl-esmalte.

Los resultados de esta“opeération seran‘igualmente
andlegos a 108 de los casos preoedemes; para’cada Uno
que se acierte'se erraran diez. ' i

Si estas son, pues; las consecuencias del modo na=
tural de confiar &'la memoria esta clase de conocimien=
tos'y otros analogos, hasta'para los qué estan dotados
de-una memoria-feliz: si la memoria natural no aleanzd
a-mas de 1o que flevamos indicado, -zuo hay, ne dire-
mos Ya conveniencia , Sino gran necesidad de que
apelemos a otros medios? Y si el artiticio nos facilita
estos medios, g seria discreto renunciar 4 €12 Enhora-




buena , se dird;. yalgimonos.del artificio , pero sea.un
artificio racional, iun arlificio que o repugne al. bhuen
sentido, que pueda hermanarse, ¢on el buen gusto en la
diccion. Los que esto exigen olvidan que en nemo-
lecmia, la primera necesidad es grabar en la-memoria
una impresion profunda, vy no siendo privalivo O privi-
legio de los medios racionaies ;. de.Jas oraciones bien
construidas , gramatica o filologicamente, hahlando, el
producir esta impresion; siendo;al contrario mas gra-
bable en la memoria uag, disparate, qug|una. sealencia,
no;se concibe como ;| st hay.-esperanzas. fundadas de
conseguir esta impresion por medio de una traduceion
grolesea, se haya deproseribiry solo porque.repugna d
Tos eriticos de exagerado rigor. Discutir si el ;proceder
de las voces analogas es ‘grave y racional, o. pueril
¥ ridiculo, no es sentar bien la cugstion : para nuestro
objeto, estos son . cavactéres: de todo punto insignifi-
cantes : el punto de la. cueslion es/, si dicho proceder
puede 0 no dejar en nuestro espiriti: una inipresion
notable y.duradera. 7Qué nos preponemos sino.retener
en ly memoria-ciertos hechos .que: Je son relractarios?
pues, .como ohigagamos esig resultado, ;e importa
la forma de los medios? i1 sf ol \aa
Me he entretenidoyun poco en estas eonsideraciones,
porque gran parte de las objeciongs que se dirigen @
priori contra el arle, versan sobre el proceder de las
palabras aualogas. -Mas, paesto-que conile;que va.dicho
quedan-desvanecidos-los cargos de la eritiea ; apresu-
remonos: a rebatirios de oteg modo, esto s, con,da
practica. £129 15
Adwitido -el -proceder mamanigo. de -palabras, apia-
logas, dandole por. muy eficaz para: todo lo, que es; del
resorte de, lasonowmenclatnas! v vooess norfamiliates)
veamos comolse:sacai-de ¢l todo, el proveclio - posihle..

)

; ARTIOULO ALy

OGimo 'se forman:las paliubras andiogas:

No es ficil trazar una regla general para la forma~
cion de las palabras andlogas: como esta f(‘)l‘m_acxo? es
un efecto delnoido, 0 sea'dd eSpresion mas O MENOS
exacta-de da impresion fisiea (ue:mos hace una vozpro-
aunoiada, jeadaicual es masa proposilo para saber co-
mo debe formutagla. Lo Gnico:(uelnos serd dado ad-
verlir eatesisizeneral, es quela palabra analogfl Suene
con toda la semejanza posible a la voz que vamos a
traducir de esta maneral Pero pailo mismo que consi-
deramos al nemonista como el mas 1dmxpo_pum escoger
las palabras analogas, se presgntan aqul dos cues_&wueds.
, Hay necesidéid de tradueir todafa voz 6 parte! Dado
caso qué sea parle, ¢ cudl dehe ser la tomada; ‘el prin—
um?’(":"t'l()l&::c toca al primer punigs trudll'wlendo toda
la voz, hay mayor seguridad ;) imas gare‘u}.na. pT-mf-re'lF—
neclas iraducieado la mitad,, hay. xeniaja en Ja factli~
dad de la traduccion. Por otra parle, es0 va lan plmdl_to
en organizaciones, tan prouto en cx.rtuusmncma.vln i-
viduos hay gue necesitan la lrgdchpn Lol.a'l; ha} %1505
en_que esta tradgecion s convenignte , y otras laci
En cambio tay, mdividuos que tighen bastante con yer
apuntata parte de un nombre, & m_ax}era dga una lalire—
viatura, para recordarle entero 5 hay tambien pa d‘;-[?is
que se prestan ficilmente & esla tmdnccmnl pqt;mx ddé

en especialidad, las:quedionen iy notah c)t:ll?um{ :

sus partes; de suerte que esta cuestion pue t,l reag_—-
verse considerando la dificultad-otla eficacia del me io
commo relativa:.e$lo es, que en (eSS general nxq.pupge
afirmarse que®s preferible estod.aguello, 6 m(‘.!()‘i"‘{((ue
esto debe practicarse mas biengque 1o otro. A lasduers
zas de cada cual debe abandonarse; igualmente Gueia




buena , se dird;. yalgimonos.del artificio , pero sea.un
artificio racional, iun arlificio que o repugne al. bhuen
sentido, que pueda hermanarse, ¢on el buen gusto en la
diccion. Los que esto exigen olvidan que en nemo-
lecmia, la primera necesidad es grabar en la-memoria
una impresion profunda, vy no siendo privalivo O privi-
legio de los medios racionaies ;. de.Jas oraciones bien
construidas , gramatica o filologicamente, hahlando, el
producir esta impresion; siendo;al contrario mas gra-
bable en la memoria uag, disparate, qug|una. sealencia,
no;se concibe como ;| st hay.-esperanzas. fundadas de
conseguir esta impresion por medio de una traduceion
grolesea, se haya deproseribiry solo porque.repugna d
Tos eriticos de exagerado rigor. Discutir si el ;proceder
de las voces analogas es ‘grave y racional, o. pueril
¥ ridiculo, no es sentar bien la cugstion : para nuestro
objeto, estos son . cavactéres: de todo punto insignifi-
cantes : el punto de la. cueslion es/, si dicho proceder
puede 0 no dejar en nuestro espiriti: una inipresion
notable y.duradera. 7Qué nos preponemos sino.retener
en ly memoria-ciertos hechos .que: Je son relractarios?
pues, .como ohigagamos esig resultado, ;e importa
la forma de los medios? i1 sf ol \aa
Me he entretenidoyun poco en estas eonsideraciones,
porque gran parte de las objeciongs que se dirigen @
priori contra el arle, versan sobre el proceder de las
palabras aualogas. -Mas, paesto-que conile;que va.dicho
quedan-desvanecidos-los cargos de la eritiea ; apresu-
remonos: a rebatirios de oteg modo, esto s, con,da
practica. £129 15
Adwitido -el -proceder mamanigo. de -palabras, apia-
logas, dandole por. muy eficaz para: todo lo, que es; del
resorte de, lasonowmenclatnas! v vooess norfamiliates)
veamos comolse:sacai-de ¢l todo, el proveclio - posihle..

)

; ARTIOULO ALy

OGimo 'se forman:las paliubras andiogas:

No es ficil trazar una regla general para la forma~
cion de las palabras andlogas: como esta f(‘)l‘m_acxo? es
un efecto delnoido, 0 sea'dd eSpresion mas O MENOS
exacta-de da impresion fisiea (ue:mos hace una vozpro-
aunoiada, jeadaicual es masa proposilo para saber co-
mo debe formutagla. Lo Gnico:(uelnos serd dado ad-
verlir eatesisizeneral, es quela palabra analogfl Suene
con toda la semejanza posible a la voz que vamos a
traducir de esta maneral Pero pailo mismo que consi-
deramos al nemonista como el mas 1dmxpo_pum escoger
las palabras analogas, se presgntan aqul dos cues_&wueds.
, Hay necesidéid de tradueir todafa voz 6 parte! Dado
caso qué sea parle, ¢ cudl dehe ser la tomada; ‘el prin—
um?’(":"t'l()l&::c toca al primer punigs trudll'wlendo toda
la voz, hay mayor seguridad ;) imas gare‘u}.na. pT-mf-re'lF—
neclas iraducieado la mitad,, hay. xeniaja en Ja factli~
dad de la traduccion. Por otra parle, es0 va lan plmdl_to
en organizaciones, tan prouto en cx.rtuusmncma.vln i-
viduos hay gue necesitan la lrgdchpn Lol.a'l; ha} %1505
en_que esta tradgecion s convenignte , y otras laci
En cambio tay, mdividuos que tighen bastante con yer
apuntata parte de un nombre, & m_ax}era dga una lalire—
viatura, para recordarle entero 5 hay tambien pa d‘;-[?is
que se prestan ficilmente & esla tmdnccmnl pqt;mx ddé

en especialidad, las:quedionen iy notah c)t:ll?um{ :

sus partes; de suerte que esta cuestion pue t,l reag_—-
verse considerando la dificultad-otla eficacia del me io
commo relativa:.e$lo es, que en (eSS general nxq.pupge
afirmarse que®s preferible estod.aguello, 6 m(‘.!()‘i"‘{((ue
esto debe practicarse mas biengque 1o otro. A lasduers
zas de cada cual debe abandonarse; igualmente Gueia
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las circunstancias, el adoptar la traduccion total, ¢ la
traduccion parcial de'un nombre.

_ Pero suponiendo que se adopta la traduccion par-
cial, veamos como se hace. Sean algunos de los nom-
bres que hemos citado como inventores de varios ins-
tramentos ;induostrias, ete:

Lik. . Cavendish: Quinguet.

Neper- Clarke. Guttemberg:.
Mongolfier. /= © ‘Pelletier. AlejandrodeSpina.
Torricelli. Harris. Duver.

Humbert. Bertollet. Huyghens.

-.La traduccion total podria ser la siguiente, por
ejemplo:

Hel Caben? di. Quinqué.

No pierde. Claro que. Gota en verde.
Mogol fiero. Pelo entero. Espina.

Torre cela. Arre! De ver.

Un verde. Vertele. Urgen.

. La traduceion pareial, tomando la mitad pritnera de
cada nombre, como Sigue : :

Caben. Guttem.
Nep. ' S TR 1
Mogol. Clar. Hay.
Torre. : Berto. " 8
Hum!' Quin.

Podrian hacerse de este modo:

Hedut b Banact o Gabens ' Gotax
Nepote. ™ Ar! Tu. :
Mogol: Clare. Huy!
Torre:n! / Verte. { }

Hum! i Quien:

Si se tomase la segunda mitad , daria:

Ik. Disch. Bug.
Per. Ris. Yer.
Fier. Ke. Gens.
Celli. Set.

Bert. Quet.

Su traduccion podria ser:

Vique. Diz. Verja.
Pera. Risa. Ver.
Fiero. Qué! Gente.
Cielo. Ley.

Verte. Quedo.

El que haya leido algunas veces fos ‘nombres de
dichos inventores, con la mayor facilidad del mundo
acabara el nombre, aun cuando no tenga mas (ue una
mitad. 3 Quién, en viendo torre ¢ cell¥, no dice luego
Torricelli; clar 6 ke, no dice Clarke ; mongol 0 fier, no
dice Mongolfier? Sin embargo , y sirva esto de prueba
de lo que hemos dicho anteriormente, cuando se trate de
reproducir dichos nombres a heneficio de las palabras
analogas es claro que mas exactamente, recordaran el
nombre de Caven-dish las palabras jeaben di? que el di
solo, o solo el caben; es tambien evidente que mas fiel-
mente recordara el nombre de Torricelli la palabra ana-
loga de su motal inicial forre ¢ final cielo, que el de
Quinquet la quien 6 la quedo. Eso es deeir, ensuma,
que poniendo la cuestion g qué parte es la que se dehe
tomar, cuando se traduce la milad de un nombre por
voces analogas? establecemos lomismo que hemos dicho
con respecto a si se han de traducir por mitad 6 por
entero. La fuerza de cada cual, las circunstancias, la
naturaleza 6 construccion particular del nombre, se-
ran los que decidirdn en la mayor parte de los casos.

9




Es el término mas prudente.- Sin:embargo, aparte
de eslas consideraciones, podemos establecer estas dos
reglas.

1.* Témesela parte del nombre que sea mas caracs
teristica, que mas descuelle, que mas se lieve desu
sonido especial.

{25 En igualdad de circunstancias, tomese la parte
inicial , 6 sea la primera mitad.

El mejor modo de dard comprender las: reglas;
es hacer aplicacion de las mismas 4 casos particula-
res - que es lo.que vamos a ejecutar en el articulo si-
guiente.

ARTICULO.3.©

Aplicacion de las palabras-anilogas.

Cuando nos hemos ocupado en: los niimeros ordina-
les, hemos nemonizado las ¢pocas y los reyes de. Es-
pana, v si-aguellos son heehos: de primer ‘orden, esto
es, de los que se-especializan por si mismos, distan
estos muchisimo de serlo, en especial no: tratandose
sino e su 6rden.de sucesion y de sus nombres: De agui
es, que para obtener mayor seguridad en la retencion
de esos reyes, lenemos que hacer una traduccion, una
descomposicion de sus nombres para formar con articu-
laciones palabras nemotéenieas que los: especialicen,
como lo \veremos en su lugar, o bien echar.mano de
alguna cosa: propia de cada rey ¢ de su historia para
especializarle. El proceder que actualmente nos:ocupa,
es el mas & proposito para la especializacion de estos
hechos 'y otros analogos. Por muchas cosas que tenga
un hecho comunes con otro hecho, por medio de las
palabras analogas tal vez se especializa. mucho mas
que por si mismos los de primer orden. Vamos & pro-
barlo préacticamente.
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Supongamos que se trala de retener en la memoria
los acontecimientos (ue Siguen:

Maquina mneumatica , por el aleman QOthon de
Guerrick en 1633.

Quina traida 4 Espana en 1649,

Puentes colzantes por Brown en Escocia, 1819.

Circulacion de la sangre descubierta por Miguel
Servet en 1553 y demostrada por Harveo en 1628.

Primer empleo de las bombas en Francia en el si-
tio de Mesieres, 1521.

Caminos de hierro en Inglaterra en 4790.

Telégrafos, por Carlos Chappe en Paris; 1424.

Alumbrado por el gas en Londres, 1840.

Todos estos hechos son de segundo 6rden, por si
mismos estan muy. lejos de especiticarse’ todos tienen
varias circunstancias comunes. Bl autor de una inven~
cion enalquiera hubiera podido lamarse cualquier otro
nombre, v el descubrimiento hacerse en cualquier pais
de los que se encuentran @ bastanie altura en la per-
foccion de las ciencias y de! las artes. Circanstancias
casuales o tienen entre Si'mingun enlace forzoso; de
aqui es), que por muchos que sean nuestros conoci—
mientos en esta clase de malerias , ‘hay una esposicion
continua & confundir nombres con nombres, paises con
paises, ¥ a establecer una relacion falsa entre um in—
vento, suautor v el pais.en-que se hizo.

Para evitan todo caanto acabamos de-decir, hay que
traducir los nombres, tanto de los inventores 6 aulores
de un hecho, comoel pais doade acaecio, ¥y esta tra=
duccion debe hacerse por medio de voces analogas, ya
wolal ;| yva parcial, conforme las circunstancias y segun
Ias reclas establecidas en el capitulo anterior. En los
hechos que hemos lomado por ejemplos hay que tradu-
cir por voces andlogas nombres v algunos paises. Vea-
mos qué palabras podemos adoptar pard esta traduccion.




VOGES ANALOGAS DE 10S

Nombres. Paises. Nombres. Paises.

Guerrick. Alemania. Que rico. A la mano.

» Ispaiia. » Es paiio.
l§rown. Escocia. Bruno. Escocia.
Servet. » Ser ved. »
Haryeo. » Ah! veo. »

» Francia-Mes- Francia-Maese

: slnelres. » : eres.

» nglalerra. » ngle en i
Chappe.  Paris. Chapa. Para ir. W

» Londres. » Liendres.

Tenemos con esto traducidos al lenguaje nemdnico
la parte de_dichos hechos que podria escaparse a la
memoria : ahora solo falta que traduzcamos las dalas.
Pero eso por ahora-lo dejaremos, porque para ello se
necesila-el tercer proceder. que no hemos estudiado to~
davia. ilagamos lo que hemos hecho respecto de las
€pocas y reyes prescindiendo de las datas. Hechoesle
trabajo u operacion, ya podemos pasar a las formulas.
Estas se redactan del modo siguiente : 1.° Se pone en
el primer término el hecho ¢ descubrimiento, y al lin
del u):gmhru que deja-suspenso el sentido de la-oracion
nemonica , la palabra relativa al autor. 2.° Si hay ade-
mas del nombre del autor el pais, se anade 4 la formula
lo que los gramaticos llaman un caso oblicuo, esto es
otro miembro mas al primer periodo de la formula, ¥
se sigue como en las anteriores. Ejemplos. g

#*

Un inyentor como ‘elv de la maquing nevimatica,
aunque mas glorioso gue rico, liene el hacer
el vacio ¢ la mano.

La quina, para los febricitantes, de lagrimas es
pano. 5
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El ver los primeros puenfes colgados, por donde
pasan carruajes blancos, amarillos y brunos, &
los barqueros escocia.

Si megais que descubierta la circulacion de la
sangre no puede ser, ved.

Cuando se hubo demostrado la circulacion de la
sangre, al punto esclamaron los médicos ah! veo.

Al que empled el primero las bombas , podia de—
cirsele con voz franca, maese eres.

En los caminos de hierro nadie puede estar ni de
ingle en lierra.

Si los que manejan el lelo’gra(o no fuesen hom-
bres. de] chapa (1), ¢qué peligros cuando estan

ara ir?

El alumbrado por el gas casi llend & su primer
empresario de liendres (2).

En estas formulas hay ejemplos de toda especie. En
unas solo se nemoniza el nombre del inventor, en otras
el nombre v el pais donde se hizo el invento 6 ensayo.
En estas ultimas se puede advertir cada palabra analo-
ga-en su puesto y hastante 4 la vista del nemonizador
para no perderla. En cuanto 4 la eficacia de estas for-
mulas, no hay mas que ver cualquiera de esas voces
analogas, para que acto continuo se reproduzea, ya
el nombre del inventor, va el pais a que pertenece 6
¢l punto en que la invencion el hecho se efectia. /Ve-
monicense de esta suerte todos los hechos que liemos
espuesto mas arriba, para. ser estudiados con los mé-
todes ordinarios 6 racionalés, como les place &los eri-
ticos llamarlos , v hagase luegola comparacion : hechas
Jas formulas, el nemonisia no tendra necesidad de leer—
las mas que una vez, Yy S€ hallara en disposicion dé
respender con exactitud a cualquiera pregunta que se le

(13 Da seso, formales.
(2)  Se volvid pobre, se arruind.




:}:lrtua urzla‘gnizq dichos. hechos, sin que confunda los
08, atribwyendo 4 un-auter un invento gue no|
pertenece, mi trocando los: paises. Hdgase la‘ ruel :
,g:zguese; estio es cuestion de mero he(ﬁm, ¥ nI()) adr:;]il}é
m:o qrynodo de resol\'cr!a. Todas las ()l:jncfones, todos
e ru/,qnannenl-)s mas 6 menos graves, todos los chis-
sa?vl;lalbr?c:‘l;efnos ?gndos, no seran mas que pélvora en
S o g:}e 1acemos; lucir habilidades aristirqui-
ocaszion dg} u‘-t _7ffnmms{_(.g 8¢ reira,-cuando llegue la
bl 'I\l':“-.lm}(_slﬂl‘ quién posee mas de:esos conoci-
= h,qri‘: um mgnte refractarios-d la memonia.
i pint(o-ftl‘fA 'nrwl\ wuerte de personajes célehres, poe-
otrzl ES 2 ac _o'rc%, capifanes, §alnos, eles, que en
primeri'a:} [re']e‘ emonizaremos como. si fueranhechos de
pr dem: | se poseencon mas seguridad nemoni
s ) X A £ ni—
cé l'(I:(Il;(;izme{;O:uC?& :pcl ocle)sll%.e :\Z)ttxpecnando cada ‘hombre,
en su clase, pue FECErnos varios rase
(cizéra(':t‘emtm.ra;s'. que-le especializan'y distinguen ?écigs
mis, no desja de tener muchisimas -
estos.:Los pimtores, los/ poet lcnbll[fl)]sab co(sjas con}unes i
S prmtores; poelas, oradores, dos medi-
lcg:e Slos (1!053!95, los historiadores, los ::uérr(():rons‘e(l](l)s
yes, elc., etc,, podran presentarnos pa?ticuh 'd:;d
g}uieQ l((l)s caragitericen. Por-ejemplo: Miguel An;g!l ad?j
as de ser pintor, escaltor y arquitecto, puede disti
guirse de las-demas notabilidades de est: P s apll
tres obras maesiras: el Juiu'\n ﬁ l 1051{1 CI'HT? S
tina, la estaitur de Moisés, la ]Im‘l}g I(l' R st
diferenciarse: por su 'Trrm;*fu r(n‘i Bl
Ci I  Transfi , del Senor ]
monle Thabow, la Santa 1"(:47117[;?:0"'[‘ s ol g
quitectura-em el Vaticano ; Ticiano. 3):1.15 i
| A iano, por suadhes
é?orl;?;r\<h S(tlle\:nt(li-ﬁg iie loi Il’erlegrino.ls de £ mause: l((;‘\]'izi
1o por sudes Y swArfede amar ; Virgilio 50T
{l;’t Zezdi({o r:;}(/ﬂl:;ﬁqw Y gedrgicas; Horaeio por su A 1!]!3373112
Sl ip}{‘: s {11ada; Anacreonte per sus Odas;
o l|in \_2’11- ;r;.su»lw 5 I):‘,mgstcr_les por su Im‘tmnu:
o8, Jhau ,,_{1n.xrva, ¥ por sus Filipicas; Ciceron por su
acion confira Calilina, y sise quiere por su Tratado
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de la Consolacion ; Mirabeau por su respuesta al maes-
tro-de ceremonias ; Hipocrates porsus A forismos y pro-
adsticos; Galeno por ser el principe de los médicos
Jatinos : Platon por su Teore de las ideas ; ‘Avistételes
por la proteccion que le dio Alejandro Magno Josefo
por su Fistoria de los judios; Plutavco por su Vida
de los hombres ilustres; Herédoto porla lectura que
hizo al pueblo griego de sus obras historicas ; Tacite
por sus Anales del 1mperio romano ; Tucidides por st
Historia, de la guerra del Peloponeso; Pirre por la
nuerte que le dio una yieja arrojandole una teja 5 Ale—
jandro por su_ caballo Bucéfalo , por haber cortado el
nudo gordiano, por deplorar el no tener un Homero que
cantase sus hazanas , 0 por 1o permitir a su arquitecto
que le hiciera del moate Athos nna estatua, teniendo en
una mano una ciudad, en la otra un rio; Anibal por su
odio 4 los romanos incubado desde nino; Scipion por st
triunfo sobre Numaneia; Carlos X1T de Suecia por sus
temeridades; Napoleon por la columna de bronee (ue
hizo construir en la plaza de Vendome, ‘con los cafiones
tomados al enemigo, ete.. Si cuando nemonizamos al-
guno de esos personajes i otros pareeidos en calidad 6
categoria, no trasformamos su nombre ¥ tomamos pard
la formula alzuno de los hechos indicades, sicmpre ten-
dremos mavor seguridad que de otromodo; mas, segun
cuales-seanlos conocimientos © dotalles historicos del
nemonista s facil-que trueque 10 nombres, que atri-
buya 4 unos obras u hechos que pertenecen a los otros.
; Cudn facil mo sera senefecto, que tome €omo obra de
Rafael la pinturade i capilta Sixtina, y como ohra-de
Miguel Angel 12 Transfiguracion ; que equivogque & Jo—
sefo con Tucidides, @ Anibal con Asdrubal, 4 Platon con
Aristételes, @ Galeno con cualquier otro médico dela
antigiiedad? Y si esto cucede estando algo enterado de
la parte historica correspondiente d cada uno de esos

. personajes, ¢ qué sucedera cuando no“se sabe nada?

cuando solo se tiene unamoticia vaga ¥ escasa de que




€50s personajes existieron? La mayor de las confusio-
nes. Nosotros queremos evitar esas confusiones; poseg=
mos medios de conseguirlo, y esos medios consisten en
las voces analogas. Ellas no permiten nunca esos true-
ques N esos errores.

Pongames unos cuantos de los nombres que hemos
cifado y otrosicon sus traducciones.

Homero. Aristételes. Taso.

TOMero. arista todo es.  taza.

Miguel Angel. ' Ovidio. Velazquez.
amgo el dngel.  envidio. velas que.
Platon. Ticiano. Tales Milesio.
plato. tisana. tales miles se yo.
Virgilio. Pitagoras.
vigilia. pinta gorras.
Rafael. Horacio.
rafe él. oracion.

Traduecidos de esta suerte dichos nombres, como lo
hemos practicado con los inventores de varios descu-
brimientos , asociamos las ideas dadas por las palabras
analogas con las datas que espresan el nacimiento y la
muerte de-todos esos personajes y nunca cabe la con—
fusion. El mecanismo de la construccion de la formula
va le veremes al hablar del tercer proceder. Cuanto tra-
tamos de nemonizar la vida y muerte de un personaje,
tomdndolas eomo hechos de primer érden, no hay mas
diferencia- que la siguiente:

Supongase que es Yirgilio, cuyo nacimiento y muerte
nos proponemos nemonizar con palabras anilogas: en
vez de hacer entrar en la formula el nombre del autor de
la Encida, mtroducimos la palabra vigilia en su lugar,
por ser la que suena de unmodo analogo ; en vez de to-
mar para el pensamiento capital de la formula un hecho
que se refiera a Virgilio, tomamos cnalquier pensamien-

10, el que se enlace bien con la palabra vigilia y las .

suministradas por las voces dadas.
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No pongo aqui los ejemplos, porque falla: esplicar
el tercer proceder. En su lugar lo haremos. s
Quando nemonizamos SEries de monarcas “q_u 08,
que por las palabras andlogas ponlrla%zs&ggfg?nélizrlos
as ; ' seguros. E :
sultados mas provechosos ¥ seg! d s
ey es arizados , cuando son
nombres de reyes poco famili st
v a mas descollante se
chos v el empleo de su silaba m ' '
poco adaptable , se prestan perfectamente achle_ :mc:l g
oénero de traduccion. Esos reyes godos de ,sp:n:{ ,c[ilrse
va hemos trascrito mas adelante, podrian .lr:\ l‘l s
total 6 parcialmente por aquel. Entre I()s l.r?m al;e o
que componen la primera linea, solobhay gu.;q{)oeg Sl
i 1 ombre, 4 saber:
yen numeros ordinales de su n . :
va I, Leuva I[, Recaredo 1y liecaredo_ll .dpafa.esgczz
' diremos en otra parte como debe procederse; pard
?:" (;2111’15 la traduccion por palabras andlogas sera
E i b . » b4 . T
el proceder preferible. Hé aqui como podriamos tra

ducirlos.

Ataud Te dio. Chino tilo.
Si que Tico. Ta diselo. Pulga.
Valia Agil. 8i das vino.
Te, 0 forete. Ataiie & gil doy. Reces .pmto.
Tu rie, mundo. Leo en vigilia. Am!)'a.:.ﬂ

Te doy rico: Vite rico. HCI‘\‘I’}O.
Eurico. Gunde-al mar.  Eh! jicara.
Alarico: Si se, bruto. Ve alxgg.
Ese licor. Sin tilo. Roe trigo.
Ama al rico. Si cenando.

Del propio modo podrian traducirse algunos %odi);
de la segunda linea, y demas queé 0O tienen otro de s

nombre, como

Pelo ayo. Silo- %e. anlcl.m.ma'
Faz vila. Maragato. rra! j quia!
" Are 0 lio. Garfio. Berengena.
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Otro tanto podria-hacerse con los demas reyes desde
Fernando V é Isabel Lhasta la I1; mas ya por ser nom-
Lires muy familiares, va por levar todos numero ordi-
nal del nombre, mejor es traducir esos nomibres del
modo que ya llevamos indicado, y que en ofra parte
espondremos:

Formada la xoz -andloga del ‘monarca, .se hace la
formula del’ mismo meodo que la hemos hecho cuando
hemos nemonizado-la série de reyes, hacieado figuvar
a esltos en [ormulas con su nombre propio v el niumero
ordinal de este; buscando un hecho historico que loses=
pecializase. Aquino se necesita eso. La formula puede
hacerse: asociando 4 la sublocalidad respeeliva la idea
de la voz andloga del rey correspondiente ,tenga 6 no

relacion, lo que la formula espresa con la vida ¢ histe~
riade ese rey. '
Veamos ejemplos:

Tomemos los reyes primeros de Espaiia cuyo nom-
bre no esté repetido.

~Ataulfo, primer rey (1). Afeud es su voz-andloga.
H¢ aqui-la formula:

Por la calle de’ Carrvefas marcha hacia San Isidro un
ataud.

Sigerico es-el segundo rey. Su voz andloga es'8%
que es rico. 3

_El que en'la carrera de San Jerdnimo tenga casas 6
calés, si gue esorico.
Walia, rey-tercero; voz analogat Vulia.

La iglesia‘que habia en'el solar del Buen Sugeso
poco.valia:

- Sisebuto fué el vigésimo primero rey. Voz aniloga
Stse, bruto.

Si al sereno del pretil de los Consejos se le pregun—
tara si sabe donde estan estos, responderia: si sé, brufo.

(1) Haywquientienc por primerosd otros.
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9 . 2, .
Tualea es el vigésimosesto ; s NOZ analoga F uli,;n.
- - v o, ) 3 5 : :
En laiglesia de Sante Maria hay mas de una pulge.

Es ocioso que pongamnos mas ejemplos , pues tgugs
E 2 P AR PR
estos hastan y. sohran para el efecto que en este-proc

.der nos proponEnos.

Estas formulas-son iguales &-las con que hcmlos ne—
Estas formuias ¢  6pD: que hemos
monizado una série de palabras inconexas; ¥ 1as con
que aemonizaremes & logreyes que lic.x?cn ‘lml 1;\12();]1‘(1
(Erdinal de su nombre, lmducullw por una ;L)p Sﬁrc‘aon- e
: > la si 1as notable ¥ una arlicuis o b
=3 . la sitaba mas netable y una cion
it ial stas.esidéntica y la espiritnal
C aterial en estas esUEnuCa y
consiruccion material el i e
: : > yara nada el rey ni los
analoga: tampoco suena pard I | lls hene
historia. N - 'mas diferencia.que 1a GUDAN
de su historia. No hay:n pieforWRACH
2 nemotdenica ;-en las foraulas a queaca
de la-palabra nemetecn? las, Sraulas 6.que Bca-
hamo! de alndir, para SahCl| qué rey eb-l“‘(‘)r:’l\‘;ml?u;—
zado. descompondremos 12 palabra convencional, husc
cando la silaba del-rey y/la articulacion qt;eguos el
pimero ordinal de su nombre. En las lor;nu 2;11(})%?-“(}0
Jamp: : aber @ué rey esta nemomzaco,
bames de hacer,: para.saber @ S 10:R MOS0 0O,
5 al soni alabra nematécnica, Y su ana-
apelamos al sonido de Japs . ;
:gu‘] nos reproduce elinombre dLIl monmcar.‘ xztggcd’\ ; dsit
¥ s o valia. st.sé bruto, pulga, Suenan d pok
qiie o5 Tico, valia, st s¢ BT, T oo > poa G
{ i o/ Sigerico, Walia, Stsebulo y
fercncia como Ataulfo, Stg % L Sisepaiy
} SeZUro ( s han de recordar
Tuloa. v de-seguro que nomos i I
Uuagot'rd rev zodorde la primera linea, porque ninguno
Snena como ellos. ‘ i i
“cn‘:‘lm:n alouno crea que pueda haber cpnl‘uw;n, \.'1l
B4 ao ais i v ; !
e ‘estas formulas se redactan del pv'x‘npzo moc (;p,m((;-
cvanto tal vez suceda (ue ano no sepa si BPT} Y07 71_ i
nica, puesta’en medlo de una formula, tra ulce un res
con niumero-ordinal., es decir, §1 €5 una p\\a ){a €0 3
nesta de la:silaba de un rey-y de una axm_t(nl d((l:ml’.r’];s—
Rieﬂ una vorz analoza, y.de esto rosu‘;te.(‘)icur;: a éri‘;;:‘er
que-esta duds s posible. En
‘emos que-esta duda-no, es. posi in pri
ponderemos ‘que € i e bl
/07 ant iene numero de
luear, una voz andloga no _ " ‘
terminado,, - una ¥z convencional que represente
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nombres de reyes y sus niimeros ordinales, solo se com-
poné de dos silabas, lo mas tres: en segundo lugar,
cuando 4 uno le preguntan por un rey, una de dos: ¢
tiene este rey niimero ordinal, 6 no le tiene: si le tiene,
no esta traducido por voz analoga, sino por una silaha
y una articulacion; si no le tiene, estd traducido por
una voz aniloga, la que se reproduce atendiendo al so~
nido del nombre del rey: de consiguiente, la confu-
fusion, como hemos dicho, no es posible por poco que
se reflexione.

Respecto del proceder segundo 6 de la analogia de
voces, no tengo ya nada nuevo que esponer. Todo estd
hecho. Sea cual fuere la aplicacion que se haga de ese
proceder a toda voz estraina refractaria 4 la memoria,
sea de ciencias, sea de idiomas estranjeros, siempre se
hace lo mismo; se buscan voces de Ia lengua castellana
que suenen a poca diferencia del prepio mode, v'la rela=
cion para la memoria queda establecida, y por lo mismo
la seguridad de la retencion.

De consiguiente pasemos & esponer el ultimo proce-

derque nos resta; lnego haremos formulas, 4 las que
iran unidos los tres procederes nemofécnicos.

CAPITULO III.
DE LAS PALABRAS NUMERICAS,
ARTICULO 1.°

De los casos en que es aplicable el proceder de las palabras
I UINEricas.

Los que se dedican al estudio de la historia; los que
quieren retener en la memoria las datas de los aconte-
cimientos, ya politicos, ya sociales, industriales, cienti-
ficos 6 religiosos; los que tienen, en fin, especial incli-
nacion 4 grabar en su retentiva los afios y los dias en
que acaecieron grandes catastrofes civiles 6 naturales,
o0 algunos de esos fendmenos grandiosos con que la na-
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taraleza desplega su podxlzr 3 majesl(a)d(-iescail:einl]n ;?)l;fﬁg?-
snta es la dificultad, por n s
te cuanta es la dificultad, por no e |
ll?;ﬁi que hallan, no diré en alcanzar, smo~e(111 el:_prc\ er
Sll(obj‘elo. Tratandose en todos eslos casos de ‘l._](i;l‘ en
la memoria grupos de nUMEros mas ¢ menos L({l}s(ll era—
bles. v relacionarlos con hechos mdcpex‘ldlen‘ubl e be;(—)
toshr;ifmeros, se concibe facilmente qugzl:iea este flaa[z‘z{o
y < v las mas veces imposibie, por cu
muy penoso, Y las mas 3 imp o |
los’u‘\;meros’ perlenecen d un urdcln gl‘:oi((lltxlgsco(xlxu(?t rx:)o
i 1 s as con un ne ¢
consiente relacionarlos I ) : s
Jué i ay 3 iplo, entre la des
- Oué relacion hay, por ejemplo, CILS e
cio,f*d} Cartago v el ano 4 46 antes dt(‘,j Jc_:u((]:_n:l.o, 5:113 ;1:1](2
; ida a es ita erande v digna rival de
fué reducida a escombros esta g Jdigniriva e
2N ¢ a misma relacion entre dich
Roma? ;No puede haber 1 S
imi los anos 147, 48, 49, 80, ete.t rac
acontecimiento y los anos , 48, _ -2 Facil
es referir a cnalquiera de los anos aulen:)rrqcsp Su[:f;kl 5
jores in6 la tercera guerra pt .
riores el en que termin s ity 2
5 i taco ; porque para deterimi
destruceion de Cartago ; porque g ' )
data no liene nuestra memoria nInguna guia. scglglgl:ll_
Todo lo mas que puede hacerse es gmnd’?n??bendr'lzou
Kimativ ;a aproximacion estara en I¢
culo aproximativo, cuya @ b €8 en razon
direclg de los conocimientos que uno Lcngi{dwe .(.‘,:l[d-\,&:[l)]{{-
cialidad , v muy 4 menudo sucedera que 1a=lld os teni-
dos por mas fuertes en historia cometeran a nacrom:u(llob
1 S QF s aQ
notables. La consecuencia que gerelil&; :il::‘;l gba{.gmrb
S (iones es s medios natur -
estas reflexiones es, que los m DS I : A ,
xm; ni aun con mucho estudio, @ hacernos dueiios de
slos conocimientos. iy P D
ehl‘)]b o-que acabo de decir de los hechos historicos f)isua
data; es aplicable & todos los dg_muls, ooglom{xlx;n_(?:\l:,g: i,uu;
2 ¥ S o
S g os cardinales 0 guarismos. X
manos que tengan numerd ,  GUATIENO0N
' 3 1a especie, numero de leguas de:
cantidades de toda especte, xlegus doiCen:
i ‘08 ura, elc., ete., sebace
tancia ; de metros de altura, el ic.. ace
i"mcl;n'zms 4 la memoria con mas Lenaudad' lodd'\ fa (#:;
el de las datas; pues hay aun menos razon ‘}) "]~L»,1
zuia para fijar el numero que sea , pudiendo ser cu
quiera otro mas aito 6 bajo.
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En semejantes casos; solo aquellos que tienew pri-
vilegiada memoria de ndmeres, pueden veneer esas: dis
ficultades ; 'mas-si- carecen de ese privilegio, se hallan
siempre perdidos, y nid fuerza de ' mucheo estudio pue=
den conseguir la retencion de los gaarismos que desean
0 les hace falta conservar en su memoria para los usos
consiguientes.

Lios medios naturales son insuficientes para ello, y
el que no apele a este 6 aquel artificio, no puede conse-
guir resultado alguno satisfactorio.

Nada mas comun que para recordarel nimerodelas
habitaciones 6 casas de nuestros ammizos ¢ nUMEros pe=
quefios, se valga unode comparaciones, comodos reales,
und peseta; un - Napoleon, los tres Beyes, los cuatvo
Fvangelistas; los anos de Cristo, ete. ; ete., y con €so
se consigue recordar los numeros' 17, 3%, 19, 3, &,
33, ete.

Mas con semejante recurso son mezquinisimas y
altamente ‘reducidas-las ventajasique se oblienen, no
pudiendo aplicar-ése medio empirico mas que a pocos
nameres y de’guarismo escaso:

Esos mismes medios, a que se apela comunmente
para favorecer la memoria en esos casos, indican que
puede haber otros estensibies @ proporciones mayores,
v si'sujetamos estos medios a eiertas reglas, el resulta-
doha de ser; sobre mas-fijo, mas eslenso.

Ya que los medios naturales no bastan para fijav en
nuestra memoria las datas de los acontecimientos niios
demés nitmeios cardinalés, se hace preciso echar mano
de eciertas convenciones. Hemos indicado que toda la
dificultad estriba en la faita de relacion, en la ausencia
de enlace de ideas: la inteligencia en todos estos casos
estd aciosa, y porlo tanto se hacen refractarios a la
memoria los hechos indicados. Ya que conocemes ‘el
mal, apliquémosle el remedio. Establezcamos entre los

acontecimientos y las datas la relacion que les faita,
reduciendo & un mismo lenguaje ambos & dos conoci-

O
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mientos. Trasformemos en palabras los 111111)(:}'05 - l‘
asociemos’ las ideas de estas palabras con 1.a7~._ e la
cosa que tenga sus numneros, cnnllol g::lal quedara esta-
hlecida la relacion:que antes nohabid.
mel!l;l(?algui la granlde utilidad y aplicacion del u,uex
proceder nemonico, 6 sea, delas pmahrn; mmxulx.w?.
En todos esos casos que hay necesidad de .I'CLCH‘L‘I' en
la memoria un numero; UN guarismo, ya se m!"m-,d'
datos, va & cualquiera cantidad de cualt;}‘q(:'rl lgﬁglfﬂ f
el proceder propio es ¢l que mos ocupa.: L:‘m blec lLlll(l:
convenciones para representar con las consonanies. 108
siznos aritméticos; no-habra palabra de la lengua cas-
tellana gue no pueda ser traduccion de un m:lm((:]ro lo
cuarismo, 'y asociada esa palabra ¢ esa u}ca alade la
cosa nemonizada , obtendremos la relacion que naiu-=
ralmente le falte y con ella una. guia mas segura para
y m&?(? rslgr.m\do, solo resta qne demos a conocer esas
convenciones, O loque es lo mismo queveamos como h.qtn
de representar las letras consonantes, lp_s :xgm;sla}: .
méticos v como se: trasforman los nimeros.en p'n)a ras,
que es 1o que vamos & hacer en el articulo siguiente.
ARTICELOD 2.
De lasarticulacionesy ¢ sianificadoy de la diseceion de las
Llamaremos vodes 6 palabras n.u«lméricas Lo{das las
voces del idioma castellano que empieemos, ‘p“\r‘a ha-
cerlas representar nUMETos 'qardu‘.algs 0 Ol(lmd‘ﬁz«; o
Todas las palabras.del wdioma _L‘abh.‘/“ml].? pucden e
empleadas para los usos memonicos, ‘]L'le‘_“‘fl 0-51 o
es preeiso considerarlas compueslas de sonidos y aree”
culacionss.- Llamaremos sonidos a lo que lo>‘g|iml1|au:,.<,>
liaman vocales, ¥ arliculaciones:a lo que cstoi Hamat
consonantes. La palabrapaloma, por (-_ml!\pio, eslac m.]ii
puesta de tres sonidos, 0 sea, las vocales @ 0 @, 'Y res
articulaciones, 6 sea, las-consonantes p Lm.




Los gramaticos pronuncian las letras que llaman
semivocales, cuando van solas, muy diferente de cuan-
do van acompaiiadas; asi dicen: efe, ese, zela, jola,
para pronunciar estas cuatro letras solas f, s, z, j, mas,
cuanclo van acompaiiadas de alzuna vocal, las pronun-
cian de otra suerte;. por cjemplo, en estas palabras
fe, soy, zas, juez. Mas consecuentes los nemonistas,
pronuncian todas las consonantes, articulaciones para
ellos, como si fuesen mudas ; asi dicen: be, ce, de,
fe, ge, je, ke, le e, me, ne, fie, pe, que, re, Se,
le, ve, xe, ze.

Esta convencion sirve de premisa d olra que se
reduce 4 no dar ningun valor significativo 4 los sonidos,
confiriéndole esclusivamente & las articulaciones. Este
valor consiste en representar mimeros O yuarismos.
Asi, la palabra paloma, de que ya hemos hecho uso
mas arriba; no liene ningun valor por sus lres sonidos
@, 0, a; puesto que conyvenimos en que nada han de
significar. La parte significativa de esta palabra, esta
reducida esclusivamente a las articulaciones p, [, m.

Puesto que los sonidos nada significan para el ne-
monista , siempre que echa -mano de una voz para sus
usos; dirige desde luego su atencion a las articula-
ciones de que consta, no haciendo el menor caso de
los sonidos de dicha voz. Diriase que diseca las pa-
labras, que las deja en esquelelo; y en electo, esque-
lelo se llama en nemdnica el conjunto de articulaciones
ue restan, despues de haber separado los sonidos.
Quitense los sonidos de Ia palabra paloma, «, o, a;
restan las articulaciones p, [, m; el conjunto de estas
articulaciones es el esqueleto de paloma. A esta ope-
racion la llamaremos disecar las palabras, y para eje-
cutarla con facilidad , pronunciaremos las palabras
como si no hubiese en ellas mas sonidos 0 vocales que
la e; por ejemplo, no diremos ya paloma sino peleme.
Facil es de concebir que esta operacion tiene por objeto
poner desde luego en relieve los articulaciones que son
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las que representan los guarismos , la parte significa—
tiva de la palabra. .

Establecido lo que va dicho, tratemos ya de dar
significacion # las articulaciones. Convengamos en que
la articulacion pe representa, por ejemplo , el namero
9, fa le el numero 5 y la me el nimero 3: con esla
convencion la palabra paloma representaria 953.

Concibese desde luego la necesidad de establecer
una regla fija para esta traduccion de numeros en pa-
labras. Conviene en efecto determinar el valor numeérico
constante de cada articulacion , y asi como los aritmé-
ticos con diez signos tienen bastante para representar
todos los guarismos imaginables, asi tambien los nemo-
nistas tienen hastante con diez articulaciones para re-
presentar los diez signos de los aritméticos con todas
sus combinaciones infinilas. 4

En nuestro alfabeto, sin-embargo, hay mas de diez
articulaciones, y una de dos, 6 se ham de quedar sin
significacion muchas de ellas, 6 se ha de ensanchar el
cuadro de las representativas. Esta dificultad desapa-
rece, estableciendo diez articulaciones principales ¥
las restantes equivalentes. Este pequeno cuadro las

pondra de manifiesto.

ARTICULACIONES

PRINCIPALES. EQUIVALENTES,

o him i ol
TN P o1 () a0 % ce ze che xe.
e s : > 3 de.

A e e M 17 Line.

me. . - z O ity

BCi. ol e . A »

le. . ot ; stnrsiolles

(88 S i - ge gue gue.
que. ! Lz ke.

fe.. - PONES (. 1

pe-. ERel A : . be.
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Limitase el namero de las articolaciones 4 dieg por-
que nos basta, y es mas ventajoso para la série de g
Faciones que. veremos luego. La distribucion  de, fgg
equivalentes tal como la acabamos de hacer, no es en-
teramente convencional : hay entre la mayor parte de
equivalentes y principales cierta razon de analogia (e
facilita grahar su equivalencia en la memoria, En efec-
to, obsérvase que

las articulaciones

Se.ce y.ce.. . .. sonpalato-dento-linguales,,

teyde: .« .. dento-linguales,
Y8 YA S nasales.

pe.y be... . . labiales.
geyyier i 4 guiurales.

Vése, pues; que:al menos con respeeto d las.anti-
culacionss, que ‘acabamos. de trazar, hay uma razon
suficiente ‘para motivar -la relacion entre ellas esta~
biecida.

{ Hay. sin embargo, otras articulaciones equivalen-
tes, cuya pronunciacion no tiene nada de analogo:d la
delas principales eon que las hemos relacionado. Tales
son la cheyla we, equivalentes de se, las que -y gie,
tquvalentes de.je, v para muchos la ve equivalente de
7é- Lon decir que-todo esto es convencional quedasian
destruidas:por su hase cuantas objeciones se dirigfesen
conlfra nuestra distribucion , algo modificada de la'fran-
fcsq. Los autores franceses han hecho la articalacion
if ¥ ge equivalente de che, porque aliende los Pirieos
°¢ pronuncia en efecto casi.del propio modos: todas es-
ta§ articulaciones son en francés palato-panto—lingua-
es. La gue ¢s para los mismos equivalente de que, por-
que son palato -linguales, y en rigor lo podrian ser

tambien entre mosotros, porque no es en esto nuesta
pronunciacion diferente.
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Sin embargo, la modificacion que hemos introduci-
do no es absolutamente caprichosa, no esla deslitnida
absolutamente de razon. Henios hecho la che ze equi-
valente de se, porque son las. articulaciones que mas
se aproximan 4 la de-esta principal : igual razon nos
ha guiado para hacer equivalentes de la je las que .y
giie: muchos franeeses que no sahen prouunciar la j o
la ¢ en estas palabras jarana, género , dicen garana,
guenero, 6 bien, carana, quenero. Si los espaioles pro-
nunciasen la ve con tanta fuerza como los franceses y
algunos catalanes, sobre todo fos del campo de Tarra-
gona, seria en realidad hien equivalente de la fe, pues
ambas 4 dos fueran dento-labiales. Ahora puede no
verse esta relacion ; por cuanto se suele pronunciar la
ve como la be, y si no nos hemos separado con respecto
a esta articulacion, de la distribucion francesa, es por-
que para la practica conviene qque cada principal tenga
alguna equivalente. .

Como sea, quedan para nosotros distribuidas las
articulaciones del'modo gue van trazadas: en el cuadro
(que antecede, y es preciso que cada alumno se ejerza
en grabar bien en su memoria'sa relacion, para proce-
der desde luego al reconocimiento de estas articalacio-
nes en las palabras donde se hallan combinadas con los
sonidoes. Disequemos, pues, algunas palabras, para po-
ner de manifiesto sus esqueleto.

Sey, tm,. no, ‘mi, yey;. lewy - aja;  cae; fue,. pio.

se |fe« ne me Ire le/ (je | que- fe! pe

Vése como no hacemos el menor caso de las voca—

les, inclusa la y griega, que es tambien un sonido.
Sano, lecho, nudo, mano, tamo, lago, joya.
seme | leche nede “méwe  reme \lpque je.

Tdoneos Tapazuelo, * serafin; ‘pavaiso, fatiga.
deme - repesele seve fene perese fete gue.

Entodos estos ejemplos se ventrasformadas Jas sila-
bas en consonantes mudas, para traducir el valor de las
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articulaciones que entran en cada palabra, y formar sus
esqueletos. ;

Mas si en los ejemplos que acabamos de poner puede
percibir bien distintas. las articulaciones hasta el oido
menos ejercitado , no sucede otro tanto con todas las
palabras del idioma castellano, pues las hay, cuya di-
seccion no es tan sencilla: Vamos & poner algunos ejem-
plos, procediendo de una manera graduada.

Ejemplos de palabras que lerminan por una arlicu-
lacion.

Ser, - tallery | mogal, maijz; | razon, lugar, . 'galan.
seri de lleve me guele me se resene le guere guedes ne.
Ejemplos de palabras donde hay dos arficulaciones
conseculivas.

Seota. paclo, cullo, pérdida, apastol.
se queté pequete quelefe pevede de  pese te le.
Ejemplos de.dos articulaciones conseculivas mas apro-
zimadas todavia en su pronunciacion.

Tabro, copla, brama, tropelia.
le be re, fque pe le be‘re me te re pele
Ejemplos de tres arliculaciones conseculivds.

Muestra, distrilo, instante,

instaurar
mese te re de se lere le ne se le re e

ne se e re ve
Ejemplos de cuatro articulaciones consecutivas.

Monstruo, instrumento, instrair, menstruacion.
me ne selere ne seteréeane ne le wese terere 'memese tere ce ne

Ejemplos de dos articulaciones semejantes conse=
cutivas.

Error, terrible, innovar,

rerere tevevebele rewnevere

maramifero.
me e me fe re.

En eslas operaciones nos separamos bastante de la
prictica francesa: 1.° porque lodas las articulaciones
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estan puestas 4 contribucion , lo cual se debe a que cn
castellano todas se pronuncian, tanto s1 son finales como
no: 2. porque no confundimos con las letras sencillas
las dobles, v es lambien por la razon de que dobles las
Pronuncianos. 2

Estos ejemplos hastan y sobran para dar a entender
de qué manera se disecan las palabras de nuestra idio-
ma. Pasemos ahora & utilizar todas estas disecciones, 0
sea, a esponer el objeto con que descomponemos de
esta suerte las palabras. Para conseguirlo sera preciso
familiarizarnos con la reparticion de diez caractéres nu-
méricos entre las divisiones de un cuadro que presente
nueve espacios. Tracgmos. este cuadro, y tracémosle
hajo tres aspectos diferentes.

0
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- E10, como nimero negativo, cuan S

6 precede & otro, va fuera del cuadro. ?j)ss((l:e:::g: ;0‘10
meros siguen un érden sucesivo, mirados horiy&nt"llll—
mente 6 de izquierda @ derecha, y un 6rden qué S'l(ll-
de tres en tres; mirados verticalmente o de a;;'iha
abajo.—Los ¢inco nlimeres impares ocupan, €omo se va
en el cuadro segundo, los cuatro angulos o rincor;es \c
el centro del cuadro. El'5 dcapa exactamente el centro,
porque igual distancia le separa por un lado del 1 101
del 9, y por otro'del 3 que del'7. De la posicion dcqile*
numeros impares se'deduce ficilmente la de los nrezb
que o¢upanilos espacios intermedios, como se vé ‘cn el
cuadro tercero. Todas estas reflexiones, aunque dene
gran cuantia, pueden conducir'a socorrér la memorh0
?‘lleu&]% Ial uelne tan infeliz, que no pueda acordarse p(or
diché 4 1(1\‘?m S?Oss.umd(): de la posicion respeeliva de

: Relacionemos abora con eslos diez signos numeéricos

las diez arliculaciones principales y las e?]uivalemes.’

ERENEIEALES. EQUIVALENTES.

se ce ze che xe

1
de

e ge Ague
gue

( ? 7 9
pie? foite LA ve ke | ve | be

motQ'Cl?SOl seria entretenernos en buscar una razon que
ivase la distribucion que acabamos de hacer; las
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razones dadas por los autores franceses, estan liradas
por los cabellos, ¥ tienen sus puntos de ridiculas. Bas-
tenos decir que asi lo convenimos, Y lo que nos im-—
porta, es-tener uil medio seguro: de: conservar €l la
memoria esta distribucion, & el orden que acahamos de
dar 4 las diez articulacioness porque 1o podriamos dar
un paso en el arte sin lenerle hien presente:—A nadie
le sera dificil aprender de memoriatla relacion que he-
mos establecide entre los signos numéricos ¥ las arlicu-~
laciones ; mas: los nemonistas , para facilitar el hallazgo
de esta relacion ; han convenido en formarse und frase
compuesta de: diez monosilabos, ¥:que lenga alguna
rima, aungue sea de pésimo gusto filologico: Nosotros
adoptaremos la siguiente , N0 dando; valor mas que @ la
articulacion inicial de:cada silaba.

Sg {i, e anas; 2elYs ley juz. que fué: paz:

Esta frase @ primera visia parcce vidienla-y ab-
surda: mas analicémosia, espliquémosla, y se verd
gue no lefalla sentido. Supongamoes que el jefe de una
revuelta, dice 4 un principes que sea 6l y mo otro ek
rey, v, que publique la ley qué dio la paz @ su pueblo.
Concibese  pues., como las ideas espresadas con estas
Witimas palabrasy puede (raducirse mas 6 menos bien

con los monosilabos precitados. Relacionénioslas en un

cuadro.
Se
Sl'.
tu, no mas
tu, v 1o oteh,
Rey, ley jaz:
el rey la ley pulilica.
Qe fué Pz
Que did 11 paz al. pueblo.

Convengamos pues, en qué tiene este sentido la
frase que, para grabarla mas en la memoria estd redac-
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tada con solo monosilabos, y distribuida como las arti-
culaciones de que consta, y los signos aritméticos & que
se refiere.

Poco ha de costar aprender de memoria esta frase,
para cuya relencion aconsejan algunos, gue cada cual
se busque una musica, cuyo ritmo se adapte a estos
treés grupos de monosilahos.

Los que no puedan avenirse con el estilo detestable
de dicha frase . acaso insistan, diciendo que podria
formarse de otra manera. No negaremos la posibilidad;
mas , siendo el idioma castellano muy poco fértil en
monosilabos, los pocos ensayos que tenemos hechos
sobre esle paeticular no nos han dado mas que la
combinacion que nos ocupa, queriendo conciliar el
orden de las articulaciones iniciales diez monosilabos
con el sentido de su conjunto. Si el alumio es mas feliz,
que se guie por la frase de su iuvencion; mejor para
¢l, pues ya veremos & su debido tiempo, cuanto mas
ventajoso es para el nemonista la redaccion original de
las formulas. Conal que los monosilabos guarden el
orden de sus articulaciones iniciales, consignado en los
cuadros que hemos trazado, lo demas es indiferente, ¥
esta es una de fas razones que no nos han empenado en
husear una:combinacion mas de guslo para la frase
fuudamental (1). A mas de que, cuando nos ocupermos
especialmente en la redaccion de-las formulas, 6 seaen
el estilo formulario, ya veremos cuin poca atencion
lija el nemoniséa en la parte-filologica de aquellas, y
cuan conducente es a veces para el ohjefo del arte sa-
crificar el buen gusto de la diccion, a [a impresion mas
mordiente, si es licito espresarse asi, de una irregu-
laridad 6 del absurdo.

Puesto que - Ia ‘articulacion inicial de cada uno de
dichos monosilabos, es una de las principales v que

(I) El Sr. D. Nicasio Gallego se habia formado la siguiente
frase que puede seevir perfectamense. Si Li no me religes, que felpal

o
D
€
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' i i s incluirlos en
yardan el mismo drden, bien podené%: incluirl
| cuadro y repartirlos del propio moco-

6
ley jaz

i 8 \ 9
fue l paz jque

| que

Resumiendo tode lo que llevamos dicho, vexlnos 232
trasformamos, para ayudar a la _memor‘xade[ oisdioma
meros en palabras, que todas las voces dlind
castellano pueden rcpqesenla&' \usugugirﬁi éluev o

] articulaciones de q pnstan, ¥
pondciy s tradueir todos los gua-
0 para I'd g
nos abre un ancho camp b ol
ris imagi uesto que nuestros
rismos imaginables, p )
combinacion estan calcados sobre los de la de estos
cQarismos. . sy - .
& Procedamos ya a losd elci,rmcmla lqu;: r:?iou?:[g;;:ggnd
 la disecaci as palabra, '
solo 4 la disecacion de '
Rwo traduccion de los guarismospor medio de suconjunto
de articulaciones;, 0 sea sus esqueletos.
blandas

be le ne de se
95214160

enfermo.
ne fe reme.

28 & 3

Pato €asos
Pete que se 8¢
(U | 700

antes culto infamia,
g B s "

ne te se que l¢ Le ne fe u_l;:.
210 7 514 2.8 1




oyendo desmaya himaneo:
A ne de de se me me ne.
2 29 103 32
aliogar tropelia teatro Jehova
guere ferepe le  ietere Jeve

& 149 5 11 4 6.8

Sensdcion “S1iz0 s zozobra
se ne se s¢ ne 80 e 38 ze -. -’,L}-
2 ze e e.

02 002 60 ) 009 4

=l\ ése pues que todo el mecanismo consiste 1.” en
reducir a esq&lelelo la palabra: 2. en poner los ni-

meros que cada articulacion de este es '
ste esqueleto repre—
it -esq eleto repre
! Para la rapidez ¥ tino de estas operaciones, se ha
e tener hien presente la frase fundamental, y si el

i 2 ] ’
principiante. no da luego con el lugar ocupado por cada
31911051&1!)0 en el cuadro, puede contarlo con los dedos
ejando. el se al aire ¥ luego siguiendo de Lres en tres
por t)rcs veges. consecuiivas. z
])odfn??i?\i'ejerfmos de-esta naturaleza bastardn. para
] >cir acto. Conlnuo qué, pUMero, repres i

Receh e q representa  cada
o .I_’asem(')s ahora a la solucion del prohlema. con-
nl’no‘.‘ f\51 COIO hemos, trasformado las palabras en
qﬁ;l)loeh ,(,);’ trasformemos, ahora los numeros en palabras
S gamos que se nos presentan los siguientes -
Supong q I n los siguientes gua-

{00 700 . 1000 5433
138 . 612 . 1222 | 2kki
220 943 1343 9000
348« 981 4\ 4511~ 82T

q”_fu!cﬂ_scra hallar palabras que contengan las mismas
articulaciones correspondientes & estos Mumeros, y @
! ‘ § a eslos nur S, ¥

el mismos orden. : il

i 4 7 12 100 104 220
{esese tfepere nene s& e

¢ re f(que \ene {
ateo ara haca tuno tiesps’ taparia NONEs amorio.

700 612 943 981 1000 1222
ge tene pereme he ve de ' de sesese  {fenene ne.

que se §¢
la deshizose 1ino niiio.

€as08 gitano  paramo hivel
Ciertos guarismos. hay que no se pueden traducir
ficilmente con una sola palabra. En tales casos se faci-
lita la combinacion , valiéndose de una ¢ mas palabras.
Por ejemplo:
1343 1534 2025 2444

te-ane ne.me  te lete o neseneve, nene 18 7E.
temo y remo. debo tio Nisa norie -nuera rara.

Si en la practica se hallan de vez en cuando gua-
rismos de traduecion dificil -y limitada, sobre todo
cnando no son traducidos sino por arliculaciones prin-
cipales , ballanse {ambien , ¥, cOn NO MENOS frecuencia.
que se trasforman con mucha facilidad, viniendo. en
trapel las palabras propias para. ellos. Por cjemplo, el

guarismo 43.

vy i3 43 &3 43
yol e e mel re'me TC me  re me
rema  remo ranio rini rOmo
3 53 43 53 53
re.me re me reame 1C me.
rouma  rama Roma. 2

%
yo me e me ’
areina arma ITme
¢ namero estd com-
ticnen equivalente,
¥ que por lo.mismo. 1o - S& poeden  sustituir. § Cuanta
mayor facilidad no han-de-presenlar aquellos guaris—
1mos traducibles por cierto nUMEro de: palabras), -cuyos
esqueletos estan formados de las mismas articulaciones
principales,, y por otras equivalentes, como ¢l los
sizuientes ejemplos:

o

Ohsérvese sin embargo, que est
puesto-de dos arlieulaciones ¢ueno
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191 191 101 191 191
lepete tepele tepete te pe le  te pe te.
tapete topete topito topeta tupite,

19} 191 101 101 191
te be de  te bede tebete tepeds de pe lte.
tapada. Tehaida  Tibet tupido  adapto.

194 191 i 191 191
depele de bete (e'be te

i A te pe de  de he de.
auto pido  diputo debate. adobado  debido.

Todavia podemos engrandecer el catalogo de las
voces representativas del numero 191, si en vez de

buscar para el efecto una sola palabra’ buscamos dos;
por ejemplo’:

104 194 191 391
tepe de de be te te be te
auto pido. deho tio

101
te pe le . te pe te:
adoba ti tipo tuyo  ata peto.
Lo que de este mimero s
olros muchos que hall
lo intentdsemos. Mas,
Yy hay mas que suficie

e ha dicho, es aplicable 4
ariamos facilmente por poco que
creemos que un ejemplo basta,
[ nte para saber poner en practica
eslas operaciones, en las cuales debe el alumno ensa-
varse, antes de J)asar a su aplicacion , disecando pa=
labras para traducirlas en guarismos . Y traduciendo

guarismos en articulaciones para buscar palabras que
S€dn sus representantes.,

. Para vencer las dificulta
pranies, hemos dicho que c

des que tienen los princi-

g onvendria un diccionario de
voces numericas en el cual hallaria el nemonista todas

las palabras que le hicieran falta para traducir cual-
quier numero. Pero un poco de practica suplira a las
ventajas del diccionario , mientras no le haya. Ademis,
a sutiempo diré como puede hallarse ficilmente la pa-
labra namérica que el nemonista necesita.

ARTICULO 3.°

Aplicacion de las voces numeéricas al estudio de los hechos
Sy histéricos.

Como lo hemos dicho en el Prologo é Introduccion,
tomamos de la hisloria y cronologia los hechos con §1lis
datas para ejemplos del tercer pro‘c.eder nemumeo‘tl) a
retencion de los nameros. Cuanto digamos de esos he-
chos sera aplicable a todo lo que tenga mumeros car-

inales. . = Qe :
dma\las antes de proceder a hacer dicha aphcac;on‘,h es
iudiépensahle que reconozcamos dos clases de hee ;)3
historicos. Unos se presentan, en efecto, con ;m ((I:; 2
ractér suficientemente terminante para no C(I)nlun lh
se j.amés con otros; No tienen SinOnimo abso.xa 0 elx)l 5
historia, v por lo tanto, refieranse como se qmua,T :l”\(‘
8ste 0 a’qhel aspeclo, es imposible cqmvocarlos.“ a”g.;
son, por ejemplo, los doce acontecimientos que €scogio
.BOS’QI}CL en su colebre discurso sobre la historia uni-
versal. 4 los cuales distinguié cunh el noml)rgddc ep;)clgz
3 B - '3 "
istori é ne han escogido para ias
de la historia antigua, 6 los escog 5
suvas (ésar Canta y que ya hemos visto en otro pun
~{‘ .\:. 11 F 3 Y >
< J()lros hechos hay que solo se qn!erunqan'py]r el
nombre del pais donde acontecnerotn, ode loqs :Jl'(l)d;)\ ul;. (l;é)[_\!
i 3 ; en este caso i
que concurrieron a ellos, y y
'iluxiliamos nuestros recuerdos l?nt poderé)sz:znnru;?iteeﬁmcg
ienen datos que s an &
sspecial ; caando no se tien . ¢ s refy .
:lbf('un resultado importante ¥ mduy conoc(lldo(§l Hg:} eg)ex;;g
o i batallas de segundo érden, g
lo, buena porcion de b g rden, :
gombrcs del muchos inventos, tanto en c.lePcla: cc;x‘xz‘(Q
en artes. Con la sola ayuda de los medios nadulr e
nadie puede darse cuenla de aquellas batallas, deln

(1) Piginas 77, 78 y 79
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mero de combatientes de ambos & dos ejércitos, de lag
circuntancias, en fin, que precedieron; acompafiaron o
siguieron & cada uno de estos incidentes del drama his-
torico. Triunfo de un partido, abatimiento del olro,
sangre derramada por awhas partes: hé aqui los datos
comunas a todas las batallas dadas y por dar de segundo

orden ; que no pueden  grabar en la MEMOria rasgos:

caracteristicos. Tampoco podemos con dichas medios
darnos cuenta del nombre del 'inventor ¢ autor de un
descubrimiento, del pais donde nacio ; por cuanto tan-
ta razon hay para que dicho inventor se llame Pedro
como Pancracio, Roque 6 Magin, 6 para que el pais
sea Liondres ; Paris , Roma , Madrid,; Viena o San Pe-
tershurgo.

Establecida la diferencia ‘de los hechos histéricos,
veanios como: los enunciarememos, segun cuales elios
sean. Empecemos por los que se especializan por si
mismos, por los'que no pueden serconfundidos, puesto
que podemos memonizarios con la ayuda de este pro=
ceder solo.

§1.°
Nemonizacion de los hesliosde primer drden.

Partiendo del principio, principio cier(o, de que
cualquiera de estos hechos no necesita para impresio-
nar auestra-memoria-de ninguna prepapacion; de ope-
racion nemonica ninguna, lo enunciaremos en fa forma
que nos viniese primeramente 4 la mano. Haremos una
oracion gramatieal, un periodo de mas 6 menes miei-
hros, el primero de los cuales scra el hecho que, que-
remos getencr en la memoria. Anunciado el heehoy ire-
mos 4 parar por medio ‘de mas 6 menos ‘palabras que
redondeen el pensamiento de la oracien, a vna ¢ des
voces, cuyos esquelctos contendrin las articulaciones
correspondientes 4 los nimeros de la data en que el
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hecho acaeci6. Ponganios un ejemplo para mayor cla-
-dad: nemonicemos la Ureacion®
ﬂdul(,lz-l n(:)']t}(u‘i(}‘rl, segun Bossuet, s6 efectud 4004 aios
antes de Jesueristo, ;Qué debemos hacer para construir
una oracion nemonica ? Empezar por Ve qué articula-
ciones corresponden al guariswo 400%. Segun nuestras
convenciones anteriores son las siguientes: e se'se re.
Busquemos ahora una palabra que , disecada, nos dé
este esquelefo. La palabra rechazar nos le da, porque
chev ze son equivalentes de-se. Ya'lenemos, pues , la
pa‘.zihra numérica que traduce 12 data-de la Creaciou.
A liora asociemos . Telacionemos la idea de la palabra
rechazar con la de la palabra Cireacion. Nada mas fa-
¢il - asociémosles otras, cualesquiera, no importa, por-
que estas no han do servir mas que de lazo, que de

conducroras del hecho-ata data, por gjemplo:

Oue Adan y la Creacion s08 una misma ¢poca jque
cristiano lo ha de rechazar?

AT esta relacionada la idea de la Creacion con'la

delwerbo rechazar. Kl heeho, quees la eracxon., fizura
en primier término, y va rayado para dar a entenerque
gs parte esencial; la pakibra pmerica ¥ rayada tdm-
bien . v estaal finde la oracion, 'pard que no pueda
ser perdida de vista.
& %‘tllax formulas “estan tambien compuestas de tres
partes muy distmtas? la-primeraes el hecho ; 1a segun-
Ha o5 ol festo variable, Y la tercerd s la Yoz 0¥CeS
numéricas, que llamaremos v0ces datas. En el ejem—
ploantecedente, el heeho es 1a Oreacion, el testo \hax 1;‘1-
bie son todas las palabras comprendidas desde el hecho
i la-palabrasrechuzar, que. €8 la voz data. El sigmente
cuadro lo aclarard.




HEGHO. TESTO VARIABLE, VOZ DADA.

Que Adany {son hechos de una misma épo-),. 5 o
la Creacion|ca, gqué cristiano lo ha de ) e @0

Con 1o que llevamos, espuesto hay lo bastante para
nemonizar todas las épocas de Bossuet 'y todos los he-
chos de ignal naturaleza. Y como sea esta operacion
la primera que se nos presenta, por sencilla que sea,
conviene que la repitamos, al menos para retener los
acontecimientos que hemos copiado de aquel célebre
escritor. Coloquémosles por su orden con sus datas
respectivas.

EPOCAS. DATAS.

La Creacion 0 Adan. . . . . . . AO0L
Noé 6 el Diluvio. . . . YAl s 9348
La vocacion de Abraham. . </ < ¢ .0 1921
Moisés o-la ley eserita. . . . . . . . 1494
Ruima.de Troya. « A1 i Sl s s .+ 1184
Salomon 6 la fundacion del templo. . . .. 100%
Romulo ¢-la fundacion de Roma. . . . . 754
Cifo liberta al pueblo-de Dios. . . . . .. 536
Scipion 6 Cartago venedai ol bl LR . RS
El nacimiento de Jesucristo. . . . . . . 0
Constantino ¢ la paz de la Iglesia. . . . . 311
Carlo-Magno ¢ el establecimiento del nuevo

imperiocs |y bl il ¢ ek 2l (800

Tales son las cuatro épocas en que divide Bossuet
la ‘historia antigua, para facilitar su estudio, en su obra
va citada , v tales las datas que dicho historiador con~
signa. No nos constituimos aqui de este modo de dis-
tribuir la historia, ni de la exactitud de las datas. To-
dos sabemos que el elocuente obispo de Meaux no perdio
jamas de vista en su obra al pueblo de Israel, y quesu
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constante objeto fué siempre representarle en primer
término. Esto pudiera hacer que alguno de sus aconte-
cimientos 6 épocas no fuesen 4 la verdad, en todo el
rigor historico lo que el autor quiso que representasen.
¥n cuanto 4 la exactitud de las datas, si bien algunas
1o estan completamente de acuerdo con otros historia-
dores, 4 mas de' confirmarlas el Manual de dalas de
Chantal, compuesto 4 vista de las obras mas auténti-
cas,, podriamos apelar al aprecio general que se hace
de Bossuet entre los cronistas é historiadores; conside-
rando sus datas como realmente las mas exactas, o por
jo menos como las mas aproximadas a la verdad. Por
olra parte, no perdamos aqui de vista la diversidad de
pareceres que se encuentra , lan solo por lo; que loca
i la edad del mundo, cor:o yalo he consignado en la
pagina 77.

Prescindiendo de todas estas reflexiones, y puesto
que no es un curso de cronologia 10 que hacemos, sino
una aplicacion de los principios nemdnicos a esta espe—
cialidad sea 6 no filosofica 1a distribucion dada por
Rossuet @ las épocas de fa historia antigua , 6 sea 6 no
exacta la data que acompaiia  cada una; para nosotros
dehe ser indiferente; siempre son hechos que vamos &
retener, que yamos & nemonizar conforme llevamos es-
tablecido; siempre son lechas ¢ dalas, cuyos numeros
vamos a trasformar, en palabras, para introducir entre
aquellas y los hechos la relacion que les falta, y bajo
este aspeeto todo queda sujeto al imperio de la nemo—
tecnia sin inconveniente alguno. La dificultad seraven-
cida, sustitayendo-otra articulacion, la (ue represente
el namero tenido por mas exaclo.

Hechas estas reflesiones, que nos han parecido muy
necesarias, para obviar objeciones importunas, pase-
mos & nemenizar dichas épocas, ¥ hagamoslo de suerte
que los sentidos puedan seguir el mecanismo de la
construccion de las formulas.
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h’l Je rechazar?

lQuc Adan v la_Creacion

que Dios 1a tierra anima-
mt vid. -
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PREPARACION. FORMELAS,
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Tal es el mecanismo con que. s¢ consiruyen eslas
formulas. las mas sencillas del arfe. En ellas no se
presenta otra operacion nemdnica que da trasformacion
de las datas'en palabras, euya idea se-procura asociar
4 lis del hecho, buscando quetodo el conjunto s reliera
a'lo que dice la historia de tal hechou Sin embargo,
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debe decirse que en las formulas de estas doce épocas
puede haber mas trabajo nemdnico que el de las voges
datas. Cuando hemos hablado de los nimeros ordina—-
les, va hemos visto cudl es la parte que cada una de
dichas formulas debe tener para representar el nimero
ordinal de cada época, Por ahora no van puestas estas
partes : ‘ocasion vendra en que las anadiremos, v en-
tonces estas formulas ofreceran & la vez una palabra
numérica ordinal y otra voz data, con lo cual recorda-
Temos a un liempo qué c¢poca es la nemonizada, y en
qué aiio acontecio ¢l hecho que la constituye.

Considero ocioso repetir esosejemplos tomando ahora
las épocas tales. como las cuenta César Cantu y las que
cuenta Constanzo, puesto que serian enteramente ani-
logos 4 los espuestos; el mecanismo de Jas formulas es
igual, El que haga uso de este libro 'y el maestro que
ensene nemolecnia , al llegar aqui podran ensayarse
nemonizando ¢sas datas, conforme lo hemos hecho nos-
otros con las de Bossuet, y asi realizardn al propio
tiempo una de las reglas que hemos establecido al ha-
blar de la redaccion de las formulas.

Lo propio digo de todo cualquier otro hecho: histo-
rico de primer 6rden 6 especializado por si mismo, de
cualquiera de esos hechos que no necesilan de ninguna
preparacion particular para fijarnos en ellos; para todos
los hechos de esa clase, sirve lo espuesto sin diferen-
cia alguna en el modo de formularlos.

Pasemos , pues; @ olios problemas.

£ 99
52

Nemonizd cion de los liechos anterjores y posteriores 4 Jesuerista.

Hasta aqui nos hemos ocupado en heehos anterio—
res 0 posteriores @ Jesucristo, y. hechos que; especia-
lizados por si mismos, consienten toda la . sencillez
posible en la construccion de las formulas. Los acon=
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tecimientos poco pasteriores 6 poco anlf:nor‘es ﬂ'? vree—-
nida del Mesias para ser retenidos' en la memori vile
clamanrigualmente el uso delas convenq()r}cfs ﬂuel s 1‘na
mos cspli'cadas. Mas, si rqdnctamos lasiounll; as (1‘;0'!1&1
manera igual para ambas a dos clasesﬁde hc.z(,‘ msl, o
de faltar confusion en algunos, Ilqala_ paxa 05:;;';
versados en la historia. Ello s muy cierto q‘l.le... t(;s
menester ignorar co_mplelameme los ((:]qnoumléz_lém_
propios'de esta especialidad , para confun‘ 1rl, }?pr iejnms
plo, ia fundacion de Roma con los _a(,oln C\k:lmd' a5
posteriores @ la venida del Mesias, y el reinado de

Carlo-Magno con los anteriores a cslz.x1 \'er_nda;l ?‘elgxﬁc-
jantes anacronismos no puede cometerios su;o L.I ll =

hava saludado, siquiera por la superficie , 1a histor .
Pero, aun teniendo bastantes coxxocx‘mxeul?a qx(]j este
ramo , es facil confundir muchos hechos acacci ’(l)fﬂe‘l}
el siglo antes y enel siglo despues de Jesucristo. Tales
son, por ejemplo, los siguientes.

HECHOS ANTERIORES A JESUCRISTO.

La batalla de Farsalia. . . . . -
Muertede César. . + « =« o = =«
Muerte de Casio y Bruto. . .
Herodes abandona & Marco Antonio
e Cleépatra « « » =+ - - -
zlo;]s?al:edgma a lops cantabros v asturianos
César cierra el templo deJano .« .. -

Todos estos acontecimienlos y 0lros quq"][)asan;'(f
por alto, sucedieron  los ((nlllil_rlx‘osdan(t)s dtel]ols‘\rluon d');‘ «,‘?

) reni »] Redentor del ! s 3
mas inmediato 4 la venida del Ked el Mu y
como desde el nacimiento del Hijo de Dios \anuézrg
contar eén un orden progresivo ascendente, que

(1) En el Manual de-datas de C)nanl:zl's'c: fija en 43.—En el
Diceionario de datas de M. d'Armonvillees &4
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acontecimientos con fecha marcada por los, mismos mi-
meros que acabamos-de fijar, siendo estos aconteci-
mientos del aiio despues mas inmedialo 4 la venida de
Jesucristo, es claro que es muy ficil la confusion, puesu;
que ni el caracter-de los tiempos ‘ni otra cosa capaz de
despertarnos: la ‘diferencia, puede servirnos de guia

para.descifrar bien la data de cada uno.de estos hechos
con Tespecto a si Son anterioves ala-eravulgar, 65i per-
ienecen @ los: primeros aios de esta era. Pongamos
tambien alzunes hechos como: gjemplos. i

HECHOS POSTERTONES A JESUCRISTO.

Derrota de Varo R et (Ll it
Fin del reinado:de Augusto . o il o
Espulsion de los matemalicos y astrélogos de
Ok Bt S 20 e B Lk oo i

Qvidio muere en el destierro.: .
Nace Plinio el anciano.

Muerte de Tiberio. :
Choréas mata a Caligula .
Reinado de Claudio . .

Para no confundir pues, la época en que acaecieron
todos estos y otros hechos, comprendidos en el siglo
anterior v posterior inmediatos a Jesucristo, adopl?n%—
mos una pequeiia y facil convencion para los aconteci-
mientos anteriores & la wenida del Mesias. Consistira
esta nueva convencion en considerar las datas de-los
acoutecimientos, como. si fuesen precedidas de un 0
Este signo determinado nos, advertira desde luego, qu;.
e,l anp-enque el hecho acaecip, era.anterior a Jesueristo.
Pasemos a los ejemplos para mayor elaridad. La hatalla
de Farsalia, se dio en el aio 48 antes de la venida, del
Mesias. Afiadamos un 0 a eslos dos numeros, y co-
loquémosle delante, de ellos para que. no. dé valor al
guarismo. Tendremos, pues; que traducir este guaris~
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mo: 048. Hagamos ahora la traduecion de esta y otras
datas del propio modo que hemos trazado para las demas.
La palabra siervo traduce fielmente la data anterior &
Jesucristo, en que acaecio la hatalla de Farsalia.

Labatalia de Farsalia Wizo a César duefo de los
qué le querian siervo.

Fulto . César muere sin defenderse, al ver que
Bruto tambien tan ingrato llega a serle.

Casio'y Bruto se suicidaron, tal vez remordidos
de haber asesinado & su amago.

Abandoné Herodes & Marco Antonio, diciendo &
César «amigos somos.» '

Despues de Antonio, Cledpalra wmuere, viendo
que Augusto le estd armando una zanca-

Domados los cantabros y los” asturianos, al'fin
reconocen a César Augusto for Senor.

Cerrando César el templo de Jano 'cudntas fuen-
tes del mal seed!

Nemonizados de esta suerte semejantes hechos, no
yueden presentar ninguna confusion, jperque laarticu—
lacion representativa del 0, que prineipia la voz nume-~
rica, no anade ningun valor.a la-datay. ysirve: por lo
mismo de aviso, para advertir. que el acentecimiento
pertenece al siglo auterior 4 Jesucristo. -

Si el nemonista quisiese estender esta convencion a
las datas de los ‘hechos acaecidos un siglo mas alla, esto
es,- dos siglos antes de Jesucristo , puede h.acer.lo muy
hien , en especial sl no es.muy fuerte en historia, por
cuanto;poseera un medio segurisimo de fijar las épocas
6 los. afios en que: acaeeieron’ los hechos nemonizados.
Por ejemplo:

* La lercera guerra pinica 449 Destraccion de
Numancia 433.




La tercéra querra pini
werra pinica tuve para iné
éreera 1 el cartaginé
(l:ﬂl fin que de la barba se [l'l‘(ill(lrf : Hah o
l.l{l!ldi‘) Scipion hulio tomado & Numaneia se diria
«jojala que Roma por este sifio me ame!»

narepc(():r »IZOF(-)lestudia(‘::: que uno tenga la: historia , n¢

afios p‘l? A lé que comela anacronismos de 400 0’“700)
;wmbijl) ara bien en ahorrarse un nimero, cuya eco

2 P = P s \ 2

A c{]sonc)zb)sd?;g?clmi})]c en la practica, puesto que i
acil hallar vna voz Brics :

V' il numerica, compuesta

sola palabra,-cuando su es E s
51 o ey 5 su esqueleto; solo consta

s aciones, quecuando ¢ :

: onsta de cualro.
riorp}:eilo que ponemos. un 0 antes de la data ante-
'1d\'erlirest?eulbmd’ lcon;]o signo distintivo, ocioso sera
2 as datas de los hechos posteri :

dv ’ s.posteriores al na
cimiento del Mesias, d 4 "0 La
h . deben nemonizarse si
Siipleato, £6) B 1/ 1zarse sin este 0 La

nos advertira fque ¥ ene
) . ; ‘ertird que el hecho acaeei
siglo despues del nacimiento de Jesus. Por eje(;n?)l;oc-l
%L;‘la‘be'r’lal derrota de Varo, clamando «vuél-
e mis legiones» Augusto como un loco iba

Augusto termind su rei
u rewmado co i
su nombre dora. A bl

Los ‘astrélog ]
i gos son arrojados de Ro
su arte solo embustes teée: s

OLidiO 1)"”'!’1) en e {les iel 0 I) | o ra
I { i
d r Clll d dO ] se JDHO d

A(Il émcer f’_linio el anciano, podia pronoslicarse
(}ibel?p seria en'historia natural ningun nene.
2 6140 Mmurio sofocado despues de haber sido
C:}a; atlroz y laseivo que un mico

o A agpest ;
da\;ggeésl f:é, aae:xlnago porque hasta en los ca-

mostr i :

e aba enemigo -de la humana
El reinado de Claudio hubiera sido bueno si Me-

salina y Agripina n i i
y Ag o le hubieran 5
encantos una red. S
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Tlemos dicho, que para los acontecimientos que
sucedieron dos 6 mas siglos antes de Jesucristo, podia-
mos ahorrarnos el uso del 0 como signo. distintivo.
Jgual economia podemos hacer , con respecto a los he-
chos perlenecienles 4 la historia moderna , 6 por lo
menos desde mil aiios hasta nosotros; en especial, en
aquellos casos en que ol hecho , nemonizado por si solo,
nos dice que perienece 4 los tiempos mas aproxima-
dosa nosotros. En ninguno de estos ¢asos, por po-
cos conocimientos historicos que Se tengan, S¢ pue-
de cometer un anacronismo de mil aios. ¢Quien
puede referir al grupo de aios que abrazan los diez
primeros siglos de la era vulgar, el descubrimiento
de la América, por ejemplo la invencion de Ja pol-
vora, la de la imprenta, y 0tros de naturaleza igual?
En todos estos, Y otros muchos casos analogos , bien
podenios économizar "an numero,-¥ facilitar con esta
economia el hallazgo de una VoZ numérica, porque
ya llevamos dicho que, & veces, s€ hallan mas pron-
to voces compuestas de tres articnlaciones que de
cuatro.. Colon descubrié Ja América en 4492: supon—
gase que deseamos nemonizar esta data, v que por
economia dejamos de traduciv el primer numero: en
este caso, solo tendremos que trasformar en palabras
los tres nimeros siguientes: $92. Cuando para acor—
darse del aiio en que la América fué descubierta,
apelemos @ la formula y hallemos-en ja-palabra nu-
meérica: solo. tres: articulaciones, inmediatamente pen—
saremos que hay en ella sapresion espresa del pri-
mer numero: que hay economia de traduccion ; por-
que nadie cs capaz de no advertir que el descubri-
miento de la América no se hizo en ninguno de los afios
pertenécientes al grupo formado por los diez primeros
siglos de’ nuestra era. Todos sabemos que es un hecho,
cuando menos del fin de la edad media, v por lo tanio
ha de haber forzosamente un pimero mas, anterior a
los tres que forman el guarismo dado por la voz data.
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o . .
gg:.é?cl;q (éséopéleg, la cqmlvocacxon, aun cuando se
ga dicha economia, y por lo mismo hard muy bi
: ' ;) : a muy hien
;zgnz(;;;sla, usando' gle esta libertad, que en mas (fe[,
] reporta-utilidad: “notable. 'Pongamos alg
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Id. de la imprenta.. .« . : 4;’;6
Batalla de Lepanto. L 15714

D§9§ﬁ)l::e;étzlquch /'uer_(gz lus Amenicas -seivio que
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Elc(xllellxglr;’t'e.eq u?a énolnlaﬁa unda cucv’(c. -
scubremiento de da imprentn ; he
i 1, hades
E d‘e los libros muchos: yerros. : i
o labatalla de Lepanto, D. Juan de Austria es-

parcié la armada sa ; '
S a sarracena por-el proceloso fi-

Eﬂ Ctlda uno dC CSLOS Gm])‘OS 11‘/'])05. a plop”sllo

el 1

Supl lnndo el p' imer numero, Cl lel (l"adu emos y cuan-
¥ [ S 4

do Jara aCOlddl no de{ ano:.en qlle acaecicron eStOS

celebres imi S ;
armdid?lar;lcgl(:tem]qu'pnlo?, apelemos a:la/farmula. Esta
s menospi'ur(-} 5‘93’” de: hacerse nunca, -porque
¢eso0s son de tien?;:;; r?(ie:ul-l\t'sé?gg.tsab? qlue o s
S Hantp ty distantes de'los nuestros.
lecimil:z :tnt:;)?\]o ,\(0[\I siel que nemoniza estaclase de acon-
Yok & nnsi .111 Lerehgsponcrse A una eqguivoeaciony por
i S txe Inmenlfa de los hechos historicos, 6
;yuc = llCC“ii\g‘l IQCg{ l‘,‘. pequena operacion mental
cperheind ;Im; ;[.)_a“m anadir a los numeros dados por lz’x
L v 4 lzlluﬁ, los il anos suprimides, podrd
A e S que constifuyan la data. Asislemoni-
mos dichos hechas de esta suerte: 2

-

I descubrimiento .de América ;- por-poco-no se
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hace ; puesto que ya los marineros al mar & Co-
fonfiraban.

« Pov medio del descubrimiento de la polvora mas
de una montana fiene cuerd.

« . El descubrimiento de la imprenia, ha abolido la
esclavitud de muchas (1erras.

*  La batalla de Lepanfo, 1o faé escena para una
persona delicada.

Nenonishcion Qe dos datas en una mistna formula:

Hasta aqui hemos construido las formulas del modo
mas seneitlo posible; por cuaato solo se ha tratado de
nemonizar un hecho encada una de ellas: Supongamos
ahora que uno quiére retcaericon una;misma formula
doshechos ; ¢! nacimiento ¥ |a muerte de un personaje
célebre, por-ejemploz el principio y in de un rema-
do, eto. Paesloque hay dos hechos-que consignar , serd
preciso introductr alguna modificacion en & constrac—
cion de la: formula. Consistird ‘esta medificacion en dar
dos partes; dos miembros 4 la oracion nemotéenica; al
finw del:primer miembro se pone la vozdata correspon=
diente al nacimientos al fin del miembro segundo se
pone la voz data que iraduce la fecha de la muerte. Esta
disposicion convencional serd para MosoLros un indicio
de que estas formulas ostan destinadas a conservar en
la memoria las:fechas del pacimiento y de la muerle de
alzuna notabilidad’, 6 el pringipio o fin de algun reina-
do - asi como la eonstraceion de las que hemos esplicado
hasta aqui, nos dice que sola se trata de nemonizer el
afio.en que sueedid.algun acontecimiento , ¢l cual forma
la parte: principal de. la: formula, entra en ella como
punto capital. .

Algunos, temiendo:la confusion y deseando evitar—
la, quisieran por gjiemplo, que.se mentase en estas




nuevas formulas algo de nacimiento 6 muerte, para que
eslas palabras nos sirvieran de guia, 4 fin de saber qué
clase de conocimiento es el nemonizado. En efecto, no
sera por demds que:el nemonista introduzea en la for-
mula algnn tiempo del verho nacer 6 morir; cuya pre-
sencia recuerde que las palabras numéricas colocadas al
{in de cada uno de sus membros,, nemonizan dos datas,
correspondientes, la primera al nacimiento de una perso-
na, 6al principio de un reinado, y la segundadla muerte
del mismo personaje, y al fin del mismo reinado.

Sin embargo, puesto que hay-una diferencia nolable
en la construccion ideal de las formulas, bastara para
muchos esta diferencia suficientemente notable. Cuando
nemonizamos un hecho de primer érden, y solo nemo-
nizamos el ano en que este hecho sucedio, procuramos
referir ‘este hecho en la férmula. Véanse sino, las que
llevamos trazadas. Al contrario sucede en'las que van
i ocaparnos. Como solo se trala ‘de nemonizar el naci-
miento ‘0 la muerte de algun individuo célebre, 6'el
principio y fin de algun reinado notable, y puesto que
abandonamos @ las voces datas colocadas al fin de cada
uno de los mienibros de la oracion nemdnica el cuidado
(e adyertirnos: los afios en que estos aconlecimientos
acaecieron, construimos la formula, prescindiendo de
los pormenores del hecho, y componiéndola d¢ la ma=
nera que se-nos-antoja, tenga 6 no-relacion con el na=
cimiento ¢ la muerte que tratamos de retener. Es decir,
fjue en las formulas construidas hasta.aqui, forma parte
esencial de la formula el acontecimiento, cuya data
consignamos por medio de una voz numérica , mientras
(ue en las que vamos & construir se prescinde comple-
tamente del acontecimiento; y se hace cualquiera ora-
cion de cualquiera contenido, con tal que pongamos el
nombre del individuo cuyo nacimiento v muerte se ne-
moniza, yal final de cada miembro de la formulala
voz data correspondiente & estos dos hechos. Pasemos
a los ejemplos para mavor claridad.
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NACIO. MU RIO.

PERSONAJES.

Piadaro > 500 ;‘})(,3 ax}ées.
i i 3 = - oy i 0
Alejandro Magpno. .. . 531((5) !6 it
Vil“gvmo{s' i DTRG0 g 1616 despies.
gi&:}n ¥o2asiieTl IS0 it kel 1626 id.

Para nemonizar eslos hechos; se bu:}i.a{‘ sus l\l(:?els—
datas correspondientes , conforme las reglas quctnmrh
: ] ; anleriores vV se consiru-
zadas para los ejemplos antert y
mos trazadas para lo 5 apt ‘
ven las formulas de la manera siguiente:
*  Gi los versos de Pindaro han quedadn h.aslu né)ft;
otros ilesos (primera parle), €s porque. bl
poeta minguna grande aceion echaba en'reno)
=] :
segunda parte): i g :
3 Iie(ﬁriéndolelzmo las hazanas de All.’_}(ln'd)'(.) J_I':lgl;;(;
4 un majo de Mdilaga,—dijoeste, «yOSCralk
aiero.n 38 2P
x A:lllque eran las églogas d(xl: lvl-zrlg;xlnpdgoeirlzélij(f I
: t nivel de la-ineida estate-
cos;—cada unoat e loralf =
racias ervantes lloraba,
. El que las desgracias de ; 3
leicz‘,n hubiese queridoiconservar de €l una gue

deja.
=\, Con la parte
parientes

de gloria que-les legabay lenian los
de Bacon una ganga.

2] s hemos hecho la me=

et aka o eglosmq\@;:;;;o?nll:;a)g bde todos estos

e a\us'lo{l~ﬂliiﬁﬁ;lxl1‘;c&]e Jas: voces: dalas que en el‘llqs

E)egggafxzém nemoniz@ ek hecho 012 idea f!'uelagnrs}‘ é—

> r o - - A s ; o

1\:\-'(3 e.llpensmniumo de la formula: l{b‘le(?:l%jll(‘)z ol

ter. esta vaguedad., este capricho \ﬂ_lél:\]mmcm; ot

mientos puestos en dichas fonm{lds"'(!ucciou el
nombres de los personajes:y Ja:constr
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la oracion nemolécnica, bastan para revelarnos el uso
a que esta destinada.

Concluiremos este parrafo advirtiendo, que para la
nemonizacion de Virgilio hemos hecho uso.de Ta con-
vencion del 0 inicial, indicador de que la data es an~
terior & Jesucristo , ya que el hecho acontecio en el
siglo antes inmediato d la yenida del Mesias; 'y para la
nemontzacton de Bacon y Cervantes hemos acudido' 41a
economfa del primer numero, puesto que todos sabemos
que estos personajes son de los/liempos modernos.

§ 4
Datas completas, positivas, conjelutales), vagasy ete;

No todas'las enunciaciones de esta clase deraconte-
cimientos son fan positivas, tan completas, como las
que acabames de nemonizar. -Notabihidades hay cuyo
nacimiento ¢.cuyacmuerte no.se sabe de positivo en
que ano acaecid, y es preciso que tengaumos cenvencio—
nes particulares para distinguir’en las formulasilo po-
sitivo de lo problematico. Aunque traduzeamos a nues-
tro.idioma el lenguaje ofdinario se haee indispensable
que esta traduccion sea fiel; que se-acomode d la con-
dicion caracteristica de cada. hecho- tradueido.

Nada mas fécil de ‘conseguirlo ; sinapartarnos de la
convencion fondamentaloque acabamoes e estabiecer.
«Qué hemos heclie para traducir dos datas positivas?
colocar al tin'de cada miembro-dela'formula woa voz

numérica, ‘una palabra, cuyo esqueleto esta formadode

las articulaciones correspondientes 4 los mimeros de los
anosy ¢Qué nos toea hacer | pues, si/no sabemos la fe—
cha del nacimiento 6 de la muerte de un personaje cé=
lebre? Ya que esla fecha es negativa, traduzeamosla
negativamente. jQQué arliculacion tenemos para-lo ne-
gativo? el 0 : wadozeamos, pues; por medio de dosce=
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rosla data que se ignora. Esta'es laninica modificacion
[~ < U : Iy >, o X 1 -
que debe tener la formula: Ejemplos:

Kosciusko macio ien-00 mur}:l) en :2!’1‘)
Saint=5i i 00 id. 2 )
Saint-=Simon id. - ) d. ) £
1 1((;901'1(3/;0 se fuéé Swiza , descubr iendo de Na
yoleon-la vetica: (1) Yy 1BEE o
% S‘i‘ ())or sll‘doct,-ina ha: pasado ba;nf—.% zlmon ‘puix
] h‘omhre sin seso; no podrd decirse @l wienos,

que fuese venal:

\sf como se desconoce el nacimientode alglu_n:xxls :‘1‘?;
\ : : Ll
flidades ;s sconocer lamuerte , Hie 2
t ades | se puede desconocs joe
i'd-h‘(llleddier en c:‘ecw ravo seniejante caso, porqueel})qg:;
w;gncarven trasmitird la prospcndad.e}ld\:\x er:! qc;lesdé i
un hombrey es preciso que:sea céle m"l‘h o
- omento on quie un hombre se ha-heeho celes rq‘,lq~ .0
I“uede' escapar su muerte delconocimiento ‘ue S ;;u e
N : I sece regular a8
l ] menos no:parece reguiar, pu
neos; por lemen Fpavece;

le“épl?lr;lnucrté gc olzunamotabilidad esun conom?z‘x(;zfctg
g:xmo deiser recogido por I\)us que ﬁceogx‘]}ga‘i\o %nq pb(iidw

3 srides: Aimé Paris ; dice ¢ g ¢

“las Efeméridesi Aime ) dioe GERICT A
ba hb solo caso de muerit ignorada_en la ohr:p
v n nbs philologiques; dende se
Peignot, tituladay Anusemenis p) - e
citan una infinidad de hombres eeichFes. “Hax i co
‘(l‘llL() en el Manual de datas de M. de Chantal, q

3 1 ot

maré ampio. ! : "
mri\]i?(;)r:qe\] Pepér de Guzman; célebrecapitan espaiiol,
quei nacioien: 1288y murioien 00s

o «Alfonso: Peres-de Guzmar:
i S s$
niela feo al-gremio de los malos grabadoresse
A sl ] e
asocia.

+ . Quien el busto -d

H ( A PS
10 ‘imoleon queria esplotarie.
] \i6 que Napoleon quel tarle
(1) KoscubkoAcuno‘;mll‘l\_ Sitenkiones’s  veliom, Jitim
Prisle 1a detd’ ‘estor es, 1as .

vefa . comosi dijera 1a intencionoiia




Yése como el mecanismo es igual, v que la sola
diferencia que hay consiste en la colocaeion. de los
CEeros.

Sucede muy a menudo, en especial cuando se trata
de notabilidades antiguas, que no se sabe de positivo
en (qué aios:nacieron y murieron, siendo tan solo con-
jetural la data, ya de solo el macimiento 6 la muerte,
Ya de-entrambas cosas a la vez. Asi se dice,, por ejem~
plo, Plutarco nacio por los aios 48, y murio por los de
120; Guido de Arezzo, invenlor del diapason, nacio por
los anos 995. Formular esias enunciaciones conjetura—
les' como hemos formulado las positivas, no. estaria
niuy puestoen érden’, por cuanto nos faltaria un medio
de reconocer, al reproducir 1a firmula, cual es el
acontecimiento cuya data es comjetural, cudl el quela
tiene! posiliva. introduzeamos . pues, una modificacion
en la formula; no coloquemos las dos voces datas se~
paradas, estoes, no demos dos partes & la formula,
sino una, o por lo menos, no bagamos condicion esen~
cial esla division, -y coloquemsos ai fin las dos voces
dalas reunidas-por el 6rden siguiente: 4.° la del naci-
miento; 2.% la de la muerte. Por ejemplo:

* " Elque fuese tan buen historiador como Plutarco,
sacaria una rifa donosa.

Rifa, traduccion de 48, v donosa de 420, forman
uha sola masa,cuyaprimera parte indica cuando nacié
Plutarco, y cuya segunda cuando murié. X puesto que
el segundo guarismo es mayor que el primero, y que
no tiene ningun 0 precedente ; la equivocacion es im-
posible, porque  resultaria -un absurdo. Nadie puede
pensar que Plutarco naciese por los anos 484 y muriese
por los 20.

Ocioso esadvertir, que si la enunciacion conjetural
es incompleta, se hace lo propio, reemplazando con
dos ceros la data desconocida.
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» Elinventor del diapason, Guido de Arezzo, no
tendria la Biblia sucia.

Puede suceden alguna vez, que uno }lu los dos hg—
chos sea positivo, y el otro conjetural. l:n_tql caso, s
nemonizan , haciendo preceder la data cony:u_ua/l 'dc L{
articulacion ke. Por ejemplo: «Nacido en los 1240, ¥
muerto por los anos 1300.» Estas dos datas se neimo=
nizarian, traduciendo sin n'xlcrnvmd.lq como si ambas a
dos ., inclusa la articulacion ke, indicio 'de_ u;\m}eturgi,
no formasen mas que una sola masa 1 24071300, «Na-

- cido por los aos 4415, muerto.en 1200, se traduciria

como si dijese 71 1151200 La articulacion ke, no puede
introducir ninguna confusion €n nuestros Uempos, por-
gue resultaria una data absurda, y elmismo absurdo da
2 entender , cuando se cae en €l por de pronlo, que l:}
articulacion ke esta colocada-aliy parandicar que la
data signiente es conjeturai. il 2

Otr%s enunciaciones hay que son mas vagas todavia.
Por ejemplo:

* Apeles florecia por los aflos 332 antes de Jesu-
cristo.. e 104
+  Aristides vivia por los afios 483.

Estos y otros hechos semejanies rqclam,an a su ver
un modo alzo diferente de nemonizacion. Para sauisia-
cer. esla reciamacion, no hagamos ningun uso dp los
ceros que hemos empleado. para las cuu}xcldu?xfe: po-
sitivas v conjeturales incompletas, puesio que aqul no
hay que traducir dos hechos. Contentémones, con po-
ner al fin de la formula la voz data, a la “lul]elfi con
que nemonizamos 1os hechos-de primer un‘lpn, \du(},
podra indicaraes, sin temor d¢ eguivecacion ;- Ll].: t
luego que en-ello convengamos, que esia dala tra u&«:
los anos en que vivia o-florecia el personaje ; no aque
llos en que nacié v murio. Por ejemplo: o




* Grandes pintores han de ser los que los principios
de Apeles mamen.
Un patan hizo escribir en la ostra al mismo Aris-
tides su destierro, porque la justicia de este
grande hombre entre los griegos era fama.

Grande es la semejanza en cuanto 4 la construccion
mecinica de estas formulas, con las que construimos
para los hechos de primer drden , 6 que se especializan
por si mismos.

Scipion venci¢ 4 Cartago , como vence un hura-
can una aiosa encing.

Esta formula;, que nemoniza una de las doce épocas
antiguas, hecho de primer 6rden, esta en efecto redac-
tada como -aquellas. Luego, se dird, sera facil a con-
fusion. Podemos tomar por conjetaral una data positi-
va, y una positiva por una conjetural. Sin embargo,
hagamos una reflexion muy oportuna. La verdadera di-
ferencia de estas formulas no esta en lo material, sino
enlo espiritual, en el sentido de cada una de ellas. En
los hechos de primer 6rden, el hecho, su enunciacion
entra por parte esencial en‘la férmula; el hecho es lo
que se nemoniza, espresindole en primer término;
mientras que los que ahoranos-ocupan; no entran para
nada en la redaccion de la oracion nemodnica : el selo
nombre del personaje es el que figura en ella vy las
ideas que enlazan algo de este nombre con la voz data
componen dicha redaccion. Esto basta, pues, paraad-
vertir la diferencia, para evitar la confusion de las
nolicias.

Deseosos, sin embargo, de evitar en' cuanto sea
posible , toda oscuridad , confasion y error, podremos
admitir la convencion siguiente. Hagamos preceder la
articulacion ke, indicio de conjetural , y quedamos
exentos de toda equivoeacion posible; ¢ hien introduz—
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camos en la formula algun tiempo de los verbos vivir'y
florecer, cuya presencia nos servird de guia para saber
que se trata de una data vaga, que 10 anuneia’, ni
el nacimiento,, ni la muerte, sino los afios en que flo-
recia 6 vivia el personaje. Ejemplos:

+ Grandes pintores deben ser, los que los princi~
pios de cuando Apeles florecia, mamen. :

*  [n patan hizo escribir en la ostra al mismo Aris-
tides su destierro, por temer que su fama de
justo le resultase cara fama.

El florecia de la primera formula, sirve de guia
para saber de qué clase de conocimiento se trata. La
oz data, cara fama, traduccion de 7—483, hace el
mismo servicio, puesto que ¢l niumero 7 que antecede
no puede corresponder a ninguna edad.

Creo que con lo que precede estan satisfechas todas
las necesidades de esta naturaleza. Cualquiera que sea
ol caricter del heeho, por lo tocante & su existencia 6
acaecimiento , podra ser nemonizado, introduciendo en
la formula las ligeras modificaciones indicadas. Aun
cuando esto no fuese ast, me parece que ¢t nemonisia
tendra con lo que va dicho suficientes ideas para in-
ventar otras modificaciones amédlogas, @ beneficio de
las cuales le sera facil resolver cualquier problema de
esta clase. >

Completaremos este asunto diciendo cunatro pala-
hras sobre una regla importante que hay que tener pre-
sente en la formacion de las voces datas.

Hemos dicho que cuando no pudiésemios tra nsformar
un guarismo en una sola palabra, lo hiciésemos en dos,
& trés 6 mias: pero, §i no advirtiésemos algo con res—
pecto & esa facultad verdaderamente fructuosa en la
practica, nos espondriamos a errores de cuantia; cuan—
do empleamos una sola palabra , ne son posibles estos
errores, porque sabemos ya que la Ginica palabra re-
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presentativa de numeros €s la postrera. Mas cuando
hay dos 0 tres significativas, despues de algun tiempo
traseurrido desde la redaccion de la formula, no sa—
briamos con seguridad por cual de lasultimas palabras
empieza la voz data; v por lo tanto nos espondriamos a
conieter errores notables de fechas, anacronismos gar-
ratales. Para evitar, pues, estos errores, para hacer-
los imposibles, hay un medio tan sencillo como eficaz.

No se empiece jamas una voz dala compuesla de
muchas palabras por una de solo una articulacion, al
contrario, sea fa primera la que lenga mas, y si hay
necesidad de lo otro pongase inmediatamente antes una
palabra larga, esto es, compuesta de muchas silabas,
o mejor; de muchas articulaciones. De esla suerteies
imposible la, equivocacion. Supongase, en efeclo, que,
para nemonizar la data de Cartago vencida 202 nos
valemos de dos o tres palabras; una hasefiq. Esta voz
data se compone de dos palabras numéricas; la pri-
mera. no conliene mas que.una arficulacion: segun
nuestra regla no deberiamos servirnos de esta voz data,
6 bien deberiamos poner antes de la palabra numérica
una, olra de texto variahle, compuesia de muchas ar=
ticulaciones; por ejemplo : siquiera.

*  Yenciendv Scipion d¢ Carvlago, ya no dejo para
los vencidos siquiera une hazana.

1Como es posible que nadie pueda confundir con la
voz data la altima palabra del teste variable? ;Cual se-
ria la fecha que resultaria? el afo 074,202. Nadie es;
pues, capaz de comeler un absurdo semejante. Si al-
gun nemonisia lo comele, no sera por cierto culpa del
arte, sino «de su estupidez. Acaso se nos pregunte’si
hay seguridad de acordarse, cuindo la voz data esta
compuesta de una sola palabra, cuindo de mas. La
respuesta es facil. En cronologia no puede haber equi-
vocacion ; porque el resultado mismo de la diseccion
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de las dltimas palabras lo adyierte. Sabemos, por
ejemplo, que la edad del mundo hasta Jesucristo, es de
4004 anos; desde Jesucristo @ nosotros 4861 : siempre
que la diseccion de las ultimas palabras nos dé un es-
queleto de voz data, compuesto de mas articulaciones
que numeros hay en dichos guarismos, tendremos una
regla segura de que las primeras articulaciones no

pertenecen & la voz data. Por ejemplo:

* Que Adan 6 la creacion son hechos de una mis—
ma época iqué buen cristiano lo ha de re-
chazar?

Nadie que haga uso de esta formula, peede confun-
dir con la voz data la palabra-ltima del testo variable
de, porque jeudl seria la data que resaltaria? 14,004
afios; este absurdo, es pues un aviso, de que la pala—
hra de no pertenece @ la voz data. \

No saleamos de esta regla sin advertir que puede
v debe sufrir algunas escepciones. En efecto, cuando
el monosibalo 6 la mone=articulacion va intimamente
unida 4 otras palabras que la califiquen 0 formen con
olla la frase o modismo sancionado por el uso corun,
no habrit ningun inconveniente en empezar por ella la
voz data. Por ejemplo, en lo siguiente : Pié de galo , su
merced, por supuesto, por demds, desrodillas, con todo,
sin embargo, ni por esas, elc. , elc. :

Sin embargo, encarecemos que para traducir toda
voz data nos valgamos siempre de una sola palabra nu-
mérica, lo cuai no sera dificil , puesto que nunca ofre—
cera el problema un guarismo compuesto de mas de
tres 6 cuatro numeros.




ARTICULO &.°

Dé Jas palabras numéricas que pueden’ representar numerys
ordinales.

Hemos dicho' que para conservar en la memoria
los nimeros ordinales el proceder propio y mas efi-
caz era el de la topografia 6 el de las localidades y sub-
localidades.

Es enefecto el mejor, y luego veremos sus venta-
jas colejindolas.

Eso no quita, sin embargo, que no podamos sacar
algun partido del tercer proceder para nemonizar por
lo menos cierto nimero de numeros ordinales.

Aun cuando no fuese mas que como un medio su-
pletorio, un recurso maspara llenar las necesidades
de la memoria, estaria justificado este trahajo y mi-
rariamos como incompleta la obra si en ella no se
tratase de ese recurso.

En muehos casos puede ofrecer tanta 6 mas ulili-
dad que las mismas localidades.

Ocupémonos pues en ¢l en este arliculo.

§1°

De la formacion de los ntimeros ordinales por medio de palabras numéricas.

Con la:combinacion de las diez articulaciones prin-
cipales v sus equivalentes, hemos visto que se-puede
traducir todo guarismo, y resolver todo problemare-
lativo @ los numeros cardinales. Pero & mas de estos
numeros hay los ordinales, que no son menos rebeldes
4 l]a memoria natural ; ¥ si emprendemos su traduccion
sera preciso que no nos valgamos de un mecanismo
igual al que nos ha servido para los cardinales, por
cuanto no faltaria confusion. Es, pues, necesario, esta—
blecer nuevas convenciones, bien que las fundaremos
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todavia en en las primeras, y con su ayuda fijaremos
en la memoria el orden de las cosas de upa manera tan
segura €omo su cantidad. 13

Para representar 1os numeros 0,4,2,3,4%,5,6,
7, 8,9, hemos convenido en adoptar las articulacio—
nes se (e ne me re lejeque fepe, consus equivalentes,
y para fijar el orden de estas articulaciones , hemos
hecho una frase que: hemos considerado fundamental,
conlenida en estos termings:

Se
{1, Mo mas,
rey , ley, jaz
que fué paz,

advirtiendo que solo tendriamos en cuenta, COmo pat=
te significativa, la articulacion inicial de cadq uno de
estos monesibalos. Esta conveneion puede servirnos
ioualmente en el caso actual. Tambien podemos conye-
nir en adoptar diez palabras monosilabas 0 dl;‘lli\l)ﬂ%,
cuya primera articulacion corresponda @ los numeros,
desde 0 hasta 9 inclusive, y sea la tnica representati—
va para nosotros.

: g ]fgsar de que el idioma castellano no abunda en
monosilabos, no. seria dificil hallar diez para nuestra
necesidad del momento; mas como tenemos que ser=
virnos.de estas diez palabras, desde el numero décimo
para arriba, combinandolas con otras, para it tradu-
ciendo- los numeros ordinales hasta ciento, DO nOS em-
pefaremos en que lodas sean compuestas de una sola
silaba ¢ articulacion, porque esta combipacion, (ue se
nos hara indispensahie, no seria .pog\l‘)lc en mfﬂs d_e un
caso. Puesto que partimos del prineipio, que sulg reco-
noceremos valor en la articulacion inieial, poco nos m‘1-
porlara que cada palabra, tomada para puato de me-
Inoria. tenga mas de tina articulacion 0 silaba- ‘

Convenidos en lo que: acabanios de: esponer , esco—
jamos las diez palabras.




0
Zote

1.° 2 32
Techo, Nudo, Manjar.

£ 5ie 6.0
Ramo; Lugar; Joya.
il g 8.° 9:°
Canto, Fuego, Pan.

El valor representativo dc cada una de estas pala-
bras reside esclusiva v esencialmente en la articulacion
inicial , trazada con letra ‘mayuscula. Asi, la palabra
techo, que aplicada 4 nimeros cardinales significaria
diez, puesto que counsta de las articulaciones fe y che,
representativas de 4 y 0, aplicada al ntmero 1.°, solo
representa por su articulacion inicial fe. Lo propio pu-
dicramos decir de las demas del cuadro.

Interesa conservar en la memoria estas palabras, vel
orden con que estan puestas. Dos modos se nos ofrecen
para conseguirlo. El primero es, teniendo en considera-
cion la articulacion inicial de ¢ada una de eslas palabras;
esta articulacion nos conducira a toda la palabra. El se-
gundo medio, es introduciendo entre dichas palabrasal-
gona relacion que sicva de guia 4 la memoria, y para
introducir csta relacion, podemos hacerlas formar parte

de unos malos versos, como los que vamos a frazar :
Caclgame, Zole, del techo
Con un nudo este manjar,
Pon un ramo en su lugan
Y esa joya que me has hecho
De un canlo, al fuego la echo,
Que ayude el pan a tostar.
Los mas de los lectores no tendran necesidad de
apelar & este segundo medio.
A pesar de lo que llevamos dicho, no hemos ade-
lantado mucho. En ultimo resultado, solo tenemos pa-
labras para represenlar nueve mniumeros ordinales, y
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muv & menudo se nos ofreceran casos ein qu?_ nelce‘sn;':-\
remos conservar en la meMmoria nUmMeros orc mt{: le> que
iran mas lejos del noveno. zQué haremos en - es qu-s
sos? buscaremos palabras que rcprcsm\te}n tam "tL'[:n tgq
demas ntmeros? Entonces debcriamos'.)usc?r / a“ -
cuantos nameros hay, y ‘como 1o tendnaix}oa .nu;cu t:;
ogia segura, Seria indispensable la con[u..,.l(m. el arte
en tal caso no seria auxiliar de la “memor l;l silno l:n
embarazo mas. ;Podriamos traducir el nimero (rr:um‘l):l
por ejemplo, haciendo entrar en un'a'mlsm:at cht"lll?*‘n
techo v =zofe? En efeclo, ¢l numero de.c.mlole~ ((1)(’1 PeLro
traducido; techo representaria 4, 'y zole . kT
- adonde iriamos & parar st introdujéramos eln Liln% (i} :
fnula dos palabras para cada numero ordula‘j des e”q
décimo arriba? Su ninguna relacion entre s(; noqs Ol;dl(-)
saria 4 ‘separarlas mas 0 menos lejos para dar &[':hl-c
2 la formula, v la_sobrecargariamos de testo \:\1;1: A
}ie modo que 1o nos habia de reportar \entagfx alguna.
Los inconvenientes de esta practica solo poﬂdndn a'll‘{“(;b;
trarse, como 0o iyabiese otro medlo_mug Sm\"%amd‘:
mas fructuoso pa:jr;\ conseguir ¢l propio ‘fin. g

al ‘sea este medio. ! ;
cudl,\flcv‘}éiluse, que las diez palabras del gdrup? agltl::
cedente son sustantivos: de suerte que todos os'e .
tantivos; contenidos en aquello‘sa sma(‘i(i)esfc[ﬁ{)ash‘rz?sl -
nadi hara . retener 7 palabras, ¢
:"ré?)sre:‘::\alg:?\oos‘ de los ndwmeros ordinales. Escojamos
ahora diez adjetivos segun el mismo espiritu.

S( no
A2 9 5%
Tinto, Negro, Malo.
4—.1) 0.0 6.h
Redondo, Largo, Graqde.
S i s
Caro,  Falso, - Pio.




La articulacion inicial de cada una de las palabras
es tambien la tnica representativa, como lo inglica‘ b‘l
mayor tamaiio de la letra. Para la, retencion de s
palabras y el érden con que estan pueslas poden(b
valernos igualmente de los dos medios indicados )a:r)z
los sustantivos, a saber;. guiandonos por la a:-ticdialcio
inicial, 6 bien por medio de Ja relacion introducida ;
tre ellas con los siguientes versos : AR

-Rostro sano y tinla, negro
ni.malo no uede ser;
si es redondo ¢ largo y grande,
caro, falso y pio noes (4).

Yamos a ver ahora qué hacemos de estos dos gru-
pos de palabras, y de qué manera nos servimos de cada
uno de ellos. Con las del. primer grupo, 6 sea Tos Sus—
tantivos, tenemos medios de traducir nueve numergs
ordinales, desde el primero hasta el nono inelusive.
Cualquiera de dichas palabras_fijas, colocada en una

formula, representara para nosotros un numero ordi-
nal, y para guiarnos , para saber cual sea este, acudi-
remos 4 la arliculacion inicial de cada una de las pala-
bras, puesto que ya llevamos dicho que ell2 es la unica
significativa en eslos €asos. '

Mas lo 3ue va dicho no alcanza. para’traducir los

Sume}ryos or inales, desde diez mnclusive hasta noyenta
y nueve, y por o tanto, lendremos que valernos de la
operacion siguiente. Tomaremos por tipos de decenas
los sustantivos, y por tipos de unidades los adjetivos:

AY “Tiss X e, .
P 'n'wll‘cl; r;'l;cpt(; i1gnnf:1|gnn:1 noticia de fisiclogia & del sistema
Lavater, dran formarse uha idea mas clar senti :
do Laviied, pdran f 2 i a mas clara delisentido de
l(,.lil‘o ﬁ‘wr‘“’f’ pues casi pueden’ tomarse oMo Un forismo del lr:}-
s l:lx?"r”“]“w d.c dicho abate. ‘El de temperamento sanguineo
st ”‘;‘\}‘.;dé ] Eiﬂlugns':llm ¥ ;-o.ol-i,ulu, y noTabrigaun cnr;‘u_:[o? malo
servado : sionado a 10s placeres, no esavaro ni asee ico, Y
) oI ) G 5 S avaro ni ascetico, y
Z:hml‘: lmlu queda, anngue imperfectamente formulado con di-
S versos el (emperamentosanguineo.
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en segujda, asociaremos 4 un tipo de decena un Lipo de
unidad, y veremos qué idea nos suscila esla asociacion,
6 sea, la combinacion de aquellas dos palabras fijas.
Hallada esta idea, buscaremos und palabra que la re-
presente, y esta palabra seré la fija, que traducird el mi-
Inero ordinal correspondiente d los numeros (que esprese
la articulacion inicial de cada tipo. Acabemes de acla-
rar esla operacion practicandola.

Se trata de formar el numero décimo, Para el ni—
mero 10 necesitan, los arilmeticos dos numeros, 1 ¥ 0;
nosotros necesitaremos poner dos palabras fijas, que
represenlan este pumero ordinal: fecho y sano, porque
necesitamos un, tipo de-decena y un tipo de unidad.
Techo representa 1, sano representa 054 ¥ 0 dan 10,
techo sano, pues, representara decimo. Ya tenemos
asociado al tipo de decena fecho, el tipo de unidad sa—
n6. Veamos ahoraqué idea nos resulta de-un techo sa-
20, 0 sea, qué palabra puede por s sola, por lo que
signifique ; darnos la idea de un feeho sano- La voz
luzareto suscita, en efecto, esta idea , puesto que los
lazarekos son edificios0easas destinadas a la ventilacion
de los fardos, 6 efectos importados de paises donde reina
alguna enfermedad contagiosa, y & hacer cuareniena los
individuos que legan tambien de estos paises. Bl ob—
jeto final de estas casas'es asegurar la saludy la sani—
dad ; dan, por lo tanto, muy bien la idea de una case
sana. Una casa tiene techo, ¥, figuradamente hablan—
do, puede tomarse 1a parte por el tode, v entenderse
una casa diciendo fecho. Diremos, pues, un fecho sano.
Eslas dos. ideas estdn en la palabra fazareto; esid pa-
labra, de consiguiente, podra representar pard nosoLros
el numero ordinal décvmo- :

Se. quiere. el ntmere inmediato? El mecanismo
os izual. Se asoei al tipo de decena techo, el tipo de
unidad (into, ¥ se busca una palabra que envuelva las
dos ideas fecho tinto 6 tedido, que €s Jo mismo. La pa-
labra matadero da exactamente eslas ideas, porgue un
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matadero es un edificio, una casa, un techo donde se
derrama la sangre del ganado, que tifie el suelo y las
paredes al brotar del cuello de las victimas, por todo
lo cual puede tomarse por una casa 6 edificio tenido 6
tinto. Tomaremos;, pues, la voz mafadero por palabra
fija representativa del numero ordinal undécimo.

Este sencillo é ingenioso proceder 'sirve para la
formacion de todos los demas nimeros érdinales hasta
¢l nonagésimo nono, porque hasta este nimero es po-
sible la combinacion de los tipos de decenas con los ti-
pos de unidades , sin mas diferencia que la de ir com-
binando ‘sucesivamente todos los adjetivos con cada
sustantivo, del mismo modo que combinan los aritmé-
ticos cada decena con los diez ‘signos representativos
de las unidades. Por ejemplo, ;se quiere traducir el
numero vigésimo? el tipo de decena fecho ha snfrido va
todas las combinaciones posibles; no es va la decena 1
la que necesitamos en esta nueva combinaciou, sino la
decena 2; la palabra fija nudo es 1a que debemos, pues,
tomar aliora por tipo de decena, y hacer con ellalo que
hemos hecho con la palabra fija fecho. Se asocia pues.
al tipo nudo el ‘tipo' sano v se husca la palabra que,
por sisola, dé la idea de un nudo sano. La palabra fa-

Ja puede servirnos, porque se anuda al cuerpo y es tn
medio higiénico para muchos. Si ahora quisiéramos el
numero trigesimo, hariamos la misma operacion, aso-
ciando el tipo-de unidad. sano al tipo de decena manjar.

Tal ¢s el mecanismo con que se traducen noventa
v nueve nimeros ordinales, v fal es el medio facil con
que se relienen en la memoria las palabras fijas que
los representan, puesto que para recordarlas no hay
necesidad de aprenderlas todas materialmente. Con tal
que se sepan los diez sustantivos v los diez adjetivos,
cosa que no es dificil, ya se valga el alumno de los ver-
s0s, va de la frase fundamental, donde estan consig—
nadas por su 6rden las articulaciones de nuestro pri-
mer cuadro convencional , se podra saber siempre que
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sg quiera todas las demas, porque lq {;}lqllg%nc:ja 111?);
conducira a ellas por quw de ms_aagc:acmucs e‘_ -
suslanlivos con los adjelivos ) de aue‘l Lx, qm:1 qo L?_n<
menoria la que nos hace duefios de ealai paia );?S’*rllq qu
el discurso, ¥ por lo mismo nos upode,ilu&(:sl'( e a(l'\l‘);z’l
cuando las necesitamos. Para acordal:nq;. de. 'a]‘p. <im1
fija que representa ¢l numeronono, 'fxcuun.ngs!.a. do;nde (Ia
Pe; es pues pan aquella palabra; §)('1ra'§1‘rc§):‘u(1(n) n e
palabra fija que representa el numero \1CﬁI.‘:.m a,; i
mos 4 la articulacion inicial e para la ‘?fe“ SRS
nos presenta nudo; a la amculucml? m_wr:xl 8¢ ‘;anrl{:)lﬁl;?lln
dad 0, y se nos presenla sano; .35‘0(31811:0:".]‘\ oo 0
estas dos palabras mzdo sano;, y \lb {10:. 0 lr)«(,; csmpsé;ic
bra fuje que da la idea d¢ un audo sano. £OT o
de operaciones de nuestra mtehgenuaﬂ, nos (s -
duenos de las palabras que traducc.nv anl ‘numerqos o
nales ; operaciones que cada nemon'xbt(rc' m_'c?1 *]‘“‘u LR
nos rapidamente, c[(i{xiormziiegl j{.}l“?i%aﬂ\l'[‘i)(i(llﬂu o olmn
01 su practica. Liega, argo, y hien
(Llli?ll eynbs‘llu}: es lanta larapidezy tantos _135 ¥ f:lggngs eT;;E
esta practica deja, que yano se necesilin 1 p
ciones 6 e practican sin ady ertulo‘.‘ | AR
Con lo que va dicho queda cstah edL'l idlimcepi
mo de la formation o e anadir. Sin embar-
e 1‘1:\ i :l 'c‘u;ta(do q.ue acabamos
go; mal podriamos obiener ¢t I l: L
de indicar , o sea esa rapidez en 1as Operd , Como
ies : de todas las palabras que
no espusiesemos el cuadro de A
convendremos en tomar para represeni o £
. ordinales con los dilerentes senll 08, ajo las
Itnu(\:ﬁrl((); Ll):xg tomamos 0 pueden _lom:\rsc)? [i.érl:rll gl\l;t:}:
deas que representen s S0 N perarems por o
y se fijen de una manera SEgH Sve Gatt e el
lista de dichas palabrasy el sentido en e i
/ iremos poniéndolas en un cuadro que d
?:iog’lgsgzzlactgal)r: el 111écauismo espuesio hasta aqui pa=
ra el entendimiento.
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SUSTANTIVOS Y TIPOS DE DECENAS,

Zote.—{Como no tiene aplicacion, inditil es buscarle
sentidol.

Techo.—Casa, habitacion, edificio.

Nudo.—Cosa anudada 6 susceptible de ello.

Hanjar.—Cosa que se puede comer.

Hamo.—Vejetalramoso, cosaque tenga forma de ramo.

Lugar.—Su sentido propio.

Joya.—Su sentido propio y cualquier objeto de ador-
no, de metal, o piedras preciosas.

Canto.—Su sentido propio, poesia.

Fuego.—Su sentido propio, luz, materia que arda.

Pan.—Cosa formada de cualquier cereal bajo toda
forma.

endeble.
16nico.
tan 4 los que se

3
o

i

alas estaban cubiertas
dio h

¢ Liene su forma.
Azoles, cuyos nudos ensangrien

s
us domina en ella esla longitud.

ios mas grandes.

poe

le metal 0 piedra preciosa.
1080,

ion ¢ innioralidad.

SENTIDO EN (QUE 8B TOMAN,
fera,

uda 0 liga.

que m

180,60 0088 U
Suelen ser los edill

e se canta, |
ombustibl

alo

los ¢
0 0Minoso ,

@ negros
Jasa de corrupe

ADJETIVOS O TIPOS DE UNIDADES.

hos la llevan como me

s una media es!
i edificio piag

La dimensio
los aplican.

El material de que se compone €

2
=
=
=
o

Cosa de v
Cosa qu
Fuego,

d

M

!
Iid
(
|

Sane.—Sentido propio y figurado.

Tinto.—Cosa lenida, colorada, de varios colores.
Negro.—Sentido propio 6 figurado , fisico 0 moral.
Malo,—Sentido fisicoy moral.

Redondo.—Sentido propio.

Largo.—Por dimension ¢ duracion.

Grande.—Por dimension, niimero, representacion, ete.
Caro.—Cosa que cuesta mueho dinero.
Falso.—Sentido propio y'figurado.

Pio.—Sentido propio.

\

101,

Jina,

EQUIVALENTES.
Matadero.
Inqu
Garilo.
Cimborio.
Cabana
Iglesia,

Faja:
Discip

sho tinto.

id. redondo.

id:
Nudo sano.
id. tinte

id. grande.

\
|

Despues de estas preparaciones , ya podemos pasar

a esponer una labla completa que nos de los materiales
necesarios para el cuadro.

re
le
te je

te que
fe

tg. pe

ne se
ne te

te

47.°
8.9
19.°
QO o
21.°
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Con lo espuesto, sin embargo, no tenemos mas que
para cien nimeros ordinales, y tal caso puede haber
que nuestras necesidades exijar mayor numero.

A menudo se nos han de presentar en la practica
problemas, cuyas especialidades reclamen el uso de
este sistema por sa_naturaleza, y por ser la cantidad
que haya de traducirse superior 4 ciento, no podra ser
traducida en ninguna de las palabras fijas hasta ahora
conocidas, 6 escogidas por nosotros para dicha tradue-
cion. Si no tuviéramos mas recurso que las palabras en
el cuadro anteriormente trazadas en virlud de nuestras
convenciones, jcomo traduciriamos, en efeclo, los ni-
meros centésimo primero, ceni¢simo segundo y suce-
sivos? Una de dos: por lo tanto, 6 han de quedar sin
traduccion todos los ntimeros ordinales que pasen del
centésimo, 6 se ha de establecer otro sistema supletorio,
que nos facilite traducir todos los nimeros ordinales
posibles. La segunda parte del dilema es la que acep-
tamos. Hay en efecto un sislema de traduccion mas ven-

tajoso-que el de las palabras fijas. Este sistema es el de
las localidades. Mas podemos estender todavia el nu-
mero de recursos representantes de ordinales, sin sa-
lirnos de las palabras numéricas. Hé aqui de qué ma-
nera.

Hay una semejanza completa entre los finales de las
columnas de los ntmeros siguientes:

[
| & I' 15 | 1 30 54 9 90
{ 405 | 415 | 428 | 130 [ 451 | 189 | 490
204 [ 245 | 228 | 230 | 251 § 290
304 | 315 | 328 | 330 | 354
04| 4135 | E54

i
‘ | 390
. |
504 | 545 | 52 i | s34 | 580 ‘
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fuesen de la misma familia, los guarismos que se¢ en-
cuentran & cien nameros de distancia, v darles equi-
valentes unidos entre si por ciertas ideas, cuyo tipo le
suministre la palabra correspondiente al numero infe—
rior & 100, que ya hemos visto en el cuadro anterior.
Cada una de estas palabras puede producir cualro sus-
tantivos, que colocados por orden alfabético, corres-
pondencadauno en el 6rden de esta sucesion, al numero
de la palabra fija va conocida, mas 100, mas 200, mas
300, mas 400. El ejemplo acabara de arrojar claridad
4 esla manera de estender los nameros ordinales.

Supongamos el numero 15.°, la palabra consignada
en el cuadro , para traducir este nimero ordinal es ga-
leria. Este es, pues, el tipo que nos ha de dar cuatro
sustantivos enlazados entre si por la idea que cada uno
represente. Hay galerias en los conventos, jardines,
quintas, subterraneos. Convento , jardin , quinia, sub-
terrdneo, etc., seran palabras fijas que representaran
415,215, 315, 415, colocandolas en el 6rden alfabé-
tico dehido, que es la elave de su representacion. Asi
como para las diez primeras palabras fijas solo hemos
tenido en cuenta la articulacion inicial, y para las de-
mas, hasta 99 la idea resultante de la combinacion del
adjetivo y el sustantivo; aqui se fija la atencion en la
sucesion alfabética, relacionada con la idea galeria.

Tipoee, . o=+ 1.9 derivado. 2.2derivado. 3.%derivado. %.%derivado.
Galeria. . .  Convepto. Jardin.. . Quinta. .  Subterrineo.
15 113 215 35 i35

Lo que acabamos de esponer con respecto al nime-
ro 15.%, es aplicable enteramente & todos los demads
nameros, y cada uno de los lectgres puede seguir esle
espiritu, formarse un catalogo de palabras fijas, deri-
vadas de cada una de las del cuadro o tipos. Tambien
podria estenderse el numero de derivados si tal fuese
la necesidad, bien que la confusion se haria tanto mas
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facil, cuanto mas crecido fuese ¢l namero de‘semejan-
tes:derivados.

La estension de losnimeros ordinales, podria con-
seguirse tambien , sin dar mas que cuatro derivados a
cada tipe ; ¥ cuando-el niimero que se hubiese de tra~
ducir pasase e quinientos, -no habria:ningun:inconves
nienteen volverse a valer de les mismos tipos 6 pala—
bras fijas:del cuadro | porspocoique se hubiese estudiado
la‘ciencia 0 ramo de conocimientos ' que se hicieran
aplicaciones. La distancia considerable que habria.des-
de el 4.%al304.%, no'permitiria la:confusion | ‘sino‘en
aquellns que mo ‘tuviesen 'deila materia nemonizade
nas que una:tintura sumamente superficial.

Convenides en adoptar este método de estensionde
los'niimeros ordinales, ¢ de su traduccion por-palabras
fijas, vel nemonista pedra formarse una formula; para

cada liyo, en la cual enfren por su orden alfabétieo los
derivados. Por ejemnplo:

Desde Ja galeria’del convento se ve el jardin de
la quinta del subterydneo.

Aipesar.de todo lo que vadicho, puestoque posee-
mos-un sistema de estensionde traducciones demume—
ros ordinales , mas ficil , ymas sencillov mas ajeno de
todaconfusion, contentémonos. con :haber indicado el

,que precede, con hacer saber que existe, porsi acaso
alguno-lesprefiere.

Antes de esponer ahora'el'cuadroide‘las_cien pala~
bras‘fijas, de suerte que presente & los'sentidos el'modo
como debemos combinar los sustantivos y los adjetivos
con los resnltados gueresta eombinacion ofrece, dehe-
mos advertivque iel-alnmno mo-ha de tomar ‘por sacra-
mentales las ‘palabrag ‘adoptadas ren: este. parrafo para
representar 1os’ cien. primeros-nimeros ordinales; s
libre;:como hemos indicado ¥a'en otros parajes, dein-
venlarselas, de:sustituirlas con otras que le parezcan
mas eonducentes @ su-ohjeto. Aqui van puestas como
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modelo , si-se-quiere retener las que heuios e:lp::fi:g;
‘ i no se quiere , no hay el me
AZas yuena; Sino se quiere, n y )
hagase enhorabuena; Si 1 Gy D orns
inconveni in em yartase siempre del p
sonveniente. Sin embargo, | mp )
Jcrim)?(?qbne una vez convenidos en fomar esia 0 aquella
xﬂhahra pér representante de este 0 nthe} numero oro;
I(mml es indispensable retener smmpre‘la ln“:mat’"?rio
esto ¢e llaman palabras fijas, porque ¢& o contrd

THORE :
resultaria una confusion y el objeto del arte no podria
cumplirse.

§ &

so4 AnaC AN s < ordistales.
studi o alaliras n sricas que representan nuUmMeros ora S
Délestudio de las [1-‘11-11-! 1S/ numeric jue p ing

Conlo que/Hevamos dicho, se .vonmh}‘, f.uxlltx:len:c—:
que hemos de poder poseer con 1'2:[‘)11(3(1551%;{?[&“) I;)::—
Jabras para la practica nemonica. cabs LXin ecld. g
netrados de esta ucgcsxdad, los nemonis o N so g
tentan con busecar cien palabras r’epyesnln(:m‘ B -
nimeros ordinales;iantes al ccontrario l;'i?‘toxxxilxl e
das v convenidos en el sentido en qu}cl‘]; bo i
colocan en un cuadro de tal modo, que B pe\'qctitud.
do ensayo 6 ejercicio s¢ hagan con ra}u& c:/i y cién e

~amos. pues, a trazar el cuadro, dp'n e las pala-
;‘nz"z{lsmse’ r}ucd:m aprender:€on ven@a}a,lRugsgtgﬂg;:;y%:
una ojeada se echa de ver la relacion de los S| St s

.on los adjetivos, y'lade la palabra que resulla « 2
‘:\zcuiaéiou sucesivacon el numero ordinal correspo

diente-
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Una simple ojeada, el cuadro que antecede., basta
para dar & cenocer la ventaja que ha de reportar al es-
tudio y retencion de las cien palabras fijas que hemos
convenido en adoplar, como representacion de los cien
primeros mimeros ordinales. En la primera linea de
casillas , empezando por la izquierda, se vem los tipos
de decenas o sustantiyos que representan hasta el ni-
mero 9-inclusive. En la primera linea horizoatal, em-
pezando por arriba, estin {ps tiposde unidades, 6 sea los
adjelivos.que represeatan tambien los diez signos nu-
mericos, desde 1 hasta 9, con la‘diferencia que los pri-
nieros sirven, en efecto, en las formalas para represen-
tar 10s primeros nugve niimeros ordinales, v fos segun-
«dos solo siryen para la combinacion con los sastantivos,
afinde dar la palabra resultante de esta combinacion,
quees la que en-las formulas nemoléenicas se eonsigna.
¥n las demds lineas se han colocado las palabras que
envuelven la idea dada por la‘asociacion de los Lipos,
con los correspondientes numeros ordinales que estin
destinados & representar Por ultimo, formando como
un apéndice angular, sehalla Ia palabra aniloga asiento
que mompleta los cien numeros ordinales.

Con seniejante disposicion, es facil el estadio de
estas -cien -palabras. CGnando el lector se ha dado ya
razon de las nueve que representan los primeros nueve
numeros, empieza a combinar la palabra teeho, con la
palabra sano, y ¥6 en la casilla inmediata 6 al lado de
aquelia, ‘v debajo de esta; Ja palabra lazarefo que’es
el resullado de esta combinacion y el representante del
ntmero diez, que tiene encima esta palabra nemdnica.
Avanza en‘séguida, sin‘moverse de la misma: linea ho-
rizontal, combina la palabra fecho con la palabra finfo,
v encuenira ‘debajo de esta la palabra mafadero. En
sama, va formando-constantemente ;con la vista un
triangulo cada vez mas agudo por uno de-sus anzules,
ocupando estos siempre el tipo decena; el tipo unidad
y la palabra resultante.
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- ‘Despues de haber dado por este tenor algunag_meaﬂ.—
das al cuadrode las palabras ¢ puntos de memori e:l~
puestos, cualquier lector se hallard Ya en gl:casq de
poder valerse de estos puntos para sus usos. \ si quiere
tener la seguridad de queen electo posee este (Ci»OnQCl‘—
miento, seramuy del caso gue haga'otra cln»_(i erejer-
cicios. Escriba el grupo de numeros 6 guarismos si=
guiente :

2

Sy OO e U
e OOV = s
(=0 IR S
S oo~y
SRS D

Estos ntimeros estin combinados de _suprte (11‘1&5“2
hallan en el grapo, inclusos todos, desdeel 1 m_l‘
el 400, Elalamno empieza poriomarios unoenuno, sas
picando donde ie plazea, © siguiendo el oydcr} ;,u ql‘,lf
astén s por-ejemplo, SEPORZAIN0S qUE segaimos ia pr
mera linea horizontal de izquierda a derecha.

5 k 1 2 9
nude lugar ramo techo nudo 'pan.

Supongamos ahora que los toma de dos en dos, si-
zuiendo la misma linea.

95 . BL 1 g2 (L 29
sonda . circo ramillete: 1nquisicion estola.

Supongamos ‘que sigue’ un Orden inverso; esto es,
de derecha & izquierda.

o =5
92 21 14 L5 52

centeno disciplina cimborio paima carbonera.
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s {Quiere el_alumno enterarse a punto fijo de si sahe
ros numgro;? mude de direccion; siga la linea pri-
mera perpendicularmente de arriba abajo.

25 56 66 67 7
v 0
sonda  esplamada | diadema diamante sollfeo.

< (4 7,()“'.2]] s ])] mer € 1Z

T T 12 27 770
circo ramillete inquisicion  collar
07 | \ 73 21 14
canto miserere  disciplina

solfeo.
- . 45
cimborio palma.

ri70¥1)l(31]l mls‘n;o medo puede seguir las demas lineas ho-
i dé gls_r{bfsa[b)e_rpen((llxcull?ms, de derecha a izquier-

a, a abajo v de abajo arriba. Ma i
‘ a2 abajo | ; . Mas combina-
ciones pueden diarse aun a los numeros del “rup::)-
g :

gtliqe‘n;as lde las limeas horizontales y verticales, hay las
diagonales, en emyo curso se hallan nuevos r;ﬂmeros
7

por ejemplo : en la central se ven las sigui
ribaabgios 1 se ven las siguientes de ar-

24 A6 64 49

sy . 90
corbatin  arbol perla olivo  trigo.

De ahajo arriba.

09 9% 46 64 42
pan torta arbol perla vid.

Puédese lueeo secui ;
> se luego seguir la linea diagona
Chd, dc ar“ba at‘a]() E d(’, abﬂj() arrlbz !] dC la dere_

UBL s AZ - 483 39
jardin  garito veneno colacion.

93 33 31 15
4cimo veneno langosta galeria.

O bien la de la izquierda en ambos a dos sentidos.

39 90 07 70
Jerusalen trigo canto. solfeo
07 70 9 95
canto solfeo pan pan francés.

Bastan v sobran estos ejemplos para dar una idea
clara del modo como deben hacerse estos ejercicios
para poseer pronlta y exactamente todas las palabras
fijas que representan los numeros ordinales del cuadro.

Concluyamos este punto, pues, advirtiendo que
nadie debe esperarse, desde el primer dia en que se
tiene conocimiento de este cuadro, por mas ejercicios
continuos que se hagan, se le presente jnstantanea—
mente la palabra fija 0 punto de memoria al ver el nu-
mero ordinal correspondiente. Estando fundade el sis-
tema de las palabras fijas en deducciones, es claro que
al principio se han de ejercitarcon lentitud: luego cier—
to niimero de veces en tiempos determinados con algu-
nos intervalos, para que por fin se hagan con rapidez
todas las operaciones. Y téngase bien presenie, que
mas pronto se alcanzara este resultado, 0 sea el que el
arle se propone, estudiando el -cuadro. por espacio de
tres 6 cuatro dias, no empleando mas que media hora
todos los dias, que con diez horas de. trabajo continuo.
Fsta advertencia es necesaria para alentar & aquellos,
que desearian darse cuenta de las palabras fijas el pri-
mer dia que estudian el cuadro, y viendo queno lo
pueden COnSeZUir, desconfian de la eficacia del sistema.

Haganse, como llevamos espuesto , los ejercicios, ¥
despues de cuatro 0 spis dias, cualquier alumno sabrit
perfeciamente qué nimero representa cada palabra fija;
fanto mas, si 4 eslos ejercicios aade otros por el orden
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gle\bei(riz)o,ﬁg;]ggc;; l51“(1<3spuesldc haberse ensayado su
X hallar por! el ni : bra. fije

procura por la palabra liij)a }Jallarl?z‘larg[:;m[:%laggas “j-a',
ImMeros ejercicios son; por ejemplo . e

109. 83.° 56.° 88.°
] e pe e me 1é je fe fe
ug: { :
J'r{'"‘ pio fuego'malo. logar grande foego falso
erusalen rayo splar dsforo.
7 esplanada fosforo.

Los segundos:serin al revés:

{e«i u§alqn raijo esplanade fdsforo.

ugar: pio ' fuego'male | Iugar grande - fuego fals

le pe fe ma le je Te: fe e
59, 83.° 56,7 38 .

*arnlfc?égs _esphc-ado cuanto necesitamos para nemoni—
z chos que lleven' nimer¢s ordinales: téeanos
~3

pues, ahera pasar &.la-aplicaci stas alti
) 1
it ghien plicacion de eslas tltimas con—

il
§3.

Aplicacion del sistema de” palaliras fijas ¢ pmtos de memoria
7’1071159(122? l‘-l;i l(;)osL éxrétic.ulos gmccedeutes llevamos ne~
zadas fas doce épocas de la historia anti
lo' que toca & sas v s i
oces datas. Estas épocas; adema
sus fechas llevan los nGmers e e
ameres de drden prime
gundo, tercero, cuarto, ete., esta ci G Bl
gund . ele. esta circunstancra
| ; cuart le., es i no fa
{):}:Z}]li!)l‘(‘)bd?[,’ln)()nlul(.l en dicho articulo, porque ‘solo se
Ie‘« (TL ¢ los medios de tradueir los nimeros cardina-
losd dguﬁl{gfﬁ}recs::;ﬁoes sahrcr, por ¢jemplo, la funda-
. Roms se efectud , como qué époe
cuarta , 6 quinta o sexta, y iei vidat Horlgd
{ uint; xta, y tan fieil es olv
medios ordinarios que se ¢f o ot ALl
Jesueristo, como que es la

ectu6 en 754 anos antes de
época séplima. Ya que te—
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nemos , pues, nemonizadas las fechas de dichas €po—
cas, hagamos aplicacion’ del sistema de palabras fijas,
nemonizando el namero ordinal de aquellas.

Doce son las épocas de la historia antigua de Bos-
suet; de consiguiente necesitamos doce palabras fijas,
que seraun las siguientes:

.2 Techo. 52 Lugar- 9.* Pan

9.* Nudo. 6." Faja. 10.* Lazarelo.
3. Manjar. 7.* Canto. 41> Matadero.
k.* Ramo. 8." Fuego. 12.> Inquisicion.

Cada una de estas palabras nos ha de servir de guia
para saber qué nimero corresponde 4 cada ¢€poea en
cuestion; esto supone desde luego que debemos enlazar
la idea que cada uno de estos-puntos de memoria es-—
presa, con las que arroje de sila época correspondien-
te. Solo falta indicar qué puesto de la formula ocupa-
ran estas palabras; porque en efecto, la formula de
esta clase de nemonizaciones €s la misma que dimos
para la traduccion de las datas : el hecho ocupa el pri-
mer término, v la voz data el fin de la oracion nemoni-
ca. La tunica diferencia que presentara esta oracion, en
ol caso actual, es que la palabra fija representante del
niimero ordinal ira colocada antes del hecho 6 confun-
dida con él. Pasemos & los ejemplos, ¥ quedara mas
claro el precepto ¢ laregla de esta leccion: Nos valdre-
mos 4 poca diferencia del mismo texto de: las formulas
empleadas para nemonizar las fechas, a fin' depoder
consignar dos hechos en cada una:

* (Que no habia ningun fecho en el tiempo de Adan
& la_Creacion , nadie lo puede rechazar (1)

1) En estas f6rmulas ¢l texto variablel esetro , pero las VOCeS
datas las mismas que hemos puesto en Tas pdginas: el que quierd
aprender las doce ¢pocas por medio de nue ¢rmulasvale mas
que las aprenda como estan agui: asi tendrd des COSas NEMOnI=
zadas. :




Con el nudo de su alianza con Dios /Yoe , & pesar
del Diluwvio, que aquel la tierra animaria vig,
Buen manjar 6 bocado fué para Abraham oir
ue Dios le:dijese, «quiero que mi pueblo cada
:iia mas veneracion te esté debiendo.»
Al recibir-desde un #¢mo de zarza ardiendo }oi-
ses la ley escrita, se quedo todo turbudo.
Lugaria doda, da sila fuina de Troya se debe
ala entrada de un caballo, que estando en la ciu-
dad lo echo todo fuera.
Viendo que la mejor joya desu pueblo el femplo
era, Salomon a su trahajo didse sério.
Aunque en sus cantos nos digan los poetas anti-
guos , que la fundacion de Roma se debe a Ro-
malo y Remo eriados por una loba; solo pudo
creerse en aquella eva.
El fuego patrio de los judios restablecio €iro
sacdndolos de Babilonia, donde estaban mas
opresos que dentro de su concha la venenosa al-
meja.
Amargo comerian el pan los carlagineses que
vieron & Scipien vencer ¢ Cartago, como yvence
el huracan una ainosa encina.
La palabra lazareto viene de Lézaro el leproso,
a quien volvia la vida Jesucristo (1).
Despues de haber hecho de la tiecra un matade~
10, Constantiro se convirtio, dando a su vida
nuevo mefodo.
La Inquisiciors no hubiera llegado-a lo que llego
st Carlo-Hagno con su nuevo imperio , no hubie-
se. mudado del mundo las faces.

Tal es: la sencilla aplicacion de las” palabras fijas.
Desde el momento en que convenimos en adoplarlas por
representativas de los numeros, su presencia al prin—
_ (1)  Esta férmula no tiene fecha nemonizada, porque la veni-
da del Mesias, es el punto de partida ¢ nacimienlto de las épocass
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cipio de una férmula nos indica el nimero de la época,
y el enlace de la idea que espresa con las del hecho y
Yoz data, nos asegura el buen éxito de su aplicacion.
A uno le conviene saber, por ejemplo, qué €poca es la
conversion de Constantino ; aclo conlinuo recita su for-
mula, y al presentarse la palabra matadero, techo, tin~
{o, se dice , es la época undécima. Alreves, uno quie-
re saber la época sesta qué hecho: la caracteriza; la
palabra joya, es la representante del nimero sesto; la
wdea de joya despierta la del femplo de Salomon, con
cuyas id}eas las hemos relacionado. Son, pues, estas
palabras de tanto efecto, como las que representan los
numeros cardinales.

§ 0

Nemonizaeion de los reyes y afios de su reigado ¥ nimero ordinal de
sn nombre en la dinastia.

Otra aplicacion , no menos interesante, tiene el sis-
tema de las: palabras fijas. Supongamos que’ se desea
saber 6. conservar’ en la memoria, no solo los anos en
que empezaron & reinar una série de reyes de un pais,
sino‘juntamente el niimero ordinal que ‘ocupan en la
eseala dinastica. Sean, por ejemplo, los reyes de Es-
paiia desde la reunion de la corona de Castilla con la
coronilla de Aragon, ¢ sea desde la espuision defimitiva
de los moroside Espaia.

° Fernando V'éIsabel I.. . 4474
.° Juana la Loca, Felipe I. . 1504
0. 1.:Carlog EGuNzT. s noual 507 4)16
y Felipe 1] FREREE TR T SRR R AR 'I?D-')
2y Pelipe HL. & 15 4y ol 43598

1

2
3
&
3
6

5.0 Felipe V.o e 1624
7>~ Carlos: Il s %l naisiiae 1665
8.° Felipe V. S, . o 4700
9.° - Luis L.« anmatenrner A TR




10.° Felipe V (1).. 1724
11.° Feérnando VI.. . 1746
§2.° CGarlosIIL.. . .. . 41759
43.° -QGarlos: V.. & ! . 41788
414 “Fernando VII.. . . < . 4808
A512 ) JIsabel ALE e o vanii i 14 833

Son quinee monarcas eontando por dos a Felipe V,
por haber ocupado ‘dos veees el trono, y no haciendo
mencion-de José Bonaparte, rey ittruso que nos dié una
invasion estranjera. El problema cuya resolucion vamos
aiemprender es el siguiente: primero, ‘el nimero ordi-
nal que ocupa en la série dinastica cada rey-: segundo,
el nombre de este rey: tercero, la fecha de adveni-
miento al trono. Resolvamos este problema como hemos
resuelto el de las épocas de la historia antigua, y to-
memos para texto de cada formula un hecho relativo a
la historia de cada uno'de estos reyes.

* Guando bajo un-mismo {écho reunieron:su solio
Fernando WV ¢ Isabel I', pudoacquel tenerse por
7160 Tl

Cortado el nudo que unia & Juana la Loea con
elipe Tarchiduquerde Austria ; seguia ellasel
ataud de su esposo, deseando ‘verle salir como
a Lazaro.

El manjar de los espaioles en tiempo.de Cadr-
los£.0 V., estaba‘sazonado cada dia con la su-
jecion de uninuevo reino dsu latigo.

Si como un ramo de drbol se separé el pueblo de
los Paises-Bajos.de Espana bajo Felipe 11, fué
porque de su intolerancia duraikhalls la ley.

Un lugar célebre se hizo Felips I17 enila l‘{isto—
ria, cuando pronunciada la.espulsion de los mo~
riscos por.su labio fué.

(1) Volvigd subir-al trono que habia renunciado en favor de
su hijo D. Luis, yque este perdio juntamente eon-la vida.
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* Tas mejores joyas de sus reinos perdio Feli-
pe IV, a pesar de haberen muchas batallas
ganado.

* . Un canfo de palinodia parece la conducta de Car-
los 11, puesto gue despues de tantas guerras
con la Francia, fué el principe & gquien sus es—
tados dejo, -galo.

* Duefio conel fuego de su artilleria Felipe V de
Barcelona, destruy6 parala construccionde la
Ciudadela muchas casas.

Ocioso seria repetir los ejemplos de esta naturaleza,
tanto mas, cuanto que no es este el modo preferible
para nemonizar semejantes hechas. Para sacar partido
de este modo, es preciso que se tengan muy frescos y
detallados los conocimientos historices, y -aun i pesar
de esto, esmuy facil que traseurrido algun tiempo, la
memoria sea infiel, cuando no eon respecto al hecho,
con respecto al nombre del rey, v cuando no con res-
pecto 4 este nombre, con respecto al ntmero ordinal
que este nombre acompaiia. Hay, en efecto, en estos
hechos dos nimeros ordinales: uno correspondiente @l
que ocupa ¢l rey en la série dinastica, y otro corres-
pondiente al nombre de- este rey. Asi FernandoV, es
quinto de este nombre y primero de la dinastia ; Car-
los 11T, tercero.de este nombre y undécimo de la série.
Los numeros ordinales_correspondientes.a la_sucesion
estén representados por las palabras fijas, ¥ no pode-
mos olvidarlos: mas los que corresponden @ los nom-
bres no estin representados, y en las [ormulas que
anteceden los abandonamos 4 nuestra memoria natural.
Muy factible es, de consiguiente, que nos olvidemos de
estos mameros ordinales, 0 que los.confundames, ma-
yormente cuando no seamos muy fuertes en Historia.

Estas consideraciones nos obligan a resolver seme-
jante problema de otro modo que puede ofrecer mas
garantias 4 toda clase de personas. Demos una ojeada a




los nombres de los monarcas que hemos ' tomado por
ejemplo de esta operacion, y cuyo 6rden dindstico se
trata de retener; desde luego veremos que hay un rey
unico en su nombre y reyes homénimos, que se dislin-
guen por-los numeros ¥, II, I, 1V ete. Luis L es el
unico Luis de la dinastia espainola; los demads son Fer-
nandos, Felipes, Carlos é Isabelas. Eslo nos conduce
naturalmente & hacer dos clases de traducciones; para
los reves que son unicos en 'su nombre, emplearemos
en su vez una voz analoga & este nombre (1) ; asi para
traducir Luis, podremos tomar la palabra luis, moneda
francesa o lis laflor; 0 liza, ete. Para los reyes, cuyo
nombre le llevan muchos, se toma la silaba de este
nombre que mas se¢ -haga nolarien €l, v se une & las
articulaciones correspondientes a los numeros ordinales
que el nombre tiene , formando con esta union una pa-
labra cualquiera. Escribamos los nombres de los reyes
homonimos 6 tocayos con sus mimeresordinales, ¥ las
silabas con que los distinguiremos. 3

,"Fernandos." (“Fer
“Toniaremos para, los: Felipostvs. -

Carlos.. . Car
Iz

o la silaba‘
Isabelas.. .) l

Afadamos ahora d cada una de estas silabas, que
serd la base de'la palabra representante a la vez del
nombré y nimero ordinal que 'llevase, la articulacion
correspondiente a este numero.

Fernando V. . Férnla. Felipe 1I.. .+ Lino.
Fernando VI.. Feria-aja. Felipe III... - Lima.
Fernando VIL. Fer-ia—cae. Felipe IV.. Lira.
Felipe L. . . o Lid. Felipe V... Lila.

(1) Véase el del 2.° proceder.

@arlos L. . . Carla. Carlos IV. . Carro.
Carlos 1. . . Carne. Isabel L. . . Izada.
Carlos L. . . Caramo. Isabel II. . Izan.

Con semejante convencion, el .numero. ordinal del
nombre, v este nombre no pueden sufrir ni equivoca—
cion ni olvido; equivoeacion, porque nadie confundira
la palabra férula con las palabras feriaajad feria cae;
ni-la palabra lid con las lino, lima, lira, lila yio
mismo las demas; olvido, porque es mas facil relacio-
nar con las demas ideas de la formula la que espresan
estas palabras resultantes de una silaba del nombre y
de las articulaciones correspondientes @ su numero or-
dinal, que este mismo nombre y este mismo numero,
empleados en su estado natural y ordinario, por lo abs-
tracto del orden de ideas a que pertenecen, Yy hemos
dicho ya mas de unavez que , siempre que hay relacion
de ideas, hay garantia de retencion en la memoria de
las mismas.

Esplicada la convencion, veamos como ejecutamos
lo mismo que acabamos de esponer. Aqui la formula
pide alzuna variacion notable. Ya no buscamos para su
{esto ningun hecho relativo ala historia del rey, puesto
que el nombre del rey, con la descomposicion que le
hemos hecho sufrir, desaparece. Cualesquiera ideas
hastan para nuestro-objeto, con tal que con ellas se en-
lacen: 1.° la de la palabra fija representante del numero
ordinal correspondiente al lugar que ocupa el rey enla
série dinastica: 2.° la de la palabra resultante de la
combinacion de la silaba mas notable 6 convenida del
nombre de esta voz y de la articulacion correspondiente
al namero ordinal de este nombre; 3.° por uitimo, la
de la voz data ¢ fecha del advenimiento al trono del rey
nemonizado. El orden con que deben entrar en la for—
mula ’estos materiales esta indicado en lo mismo que
acabamos de esponer, como condicion indispensable en
la redaccion. Pasemos, pues, & los ejemplos.




Mucho pan puede comprarse con un Luis en la
Gran Canaria.

Aunque se multiplicasen los Lazaretos , el colera
poniaa sus victimas de color de lila, pues aque-
tla precaneion a su curso buen dique no era.

Un Matadero junto & una feria, la feriaaja, por-
que el aire: de en lorno. de emanaciones pltri-
das cargua.

Si iba a parar & la Inguisicion algun gitano, aun-
que hubiese bebido mucho earamo (1), como un
cartujo Ue miedo callaba.

Cudntos parroquianos de un garifo que han ido ex
coche, nollegan d tener para escapar ni uf gar-
ro-, si-sus acreedores les damun atagque vivo.

El Cimborio de alguna iglesia célebre es admira-
do por muchos ecuando en el pueblo laferic.cae,
siendo para alzunos tan portentoso €ommo para
otvos el Vesubro.

Desde la galeria de su casa, al ver como lasvelos
delbuque gue construyd los marineros ¢zan, mas
de'vn calafatedice «ahora se vaa versiesjusta
la famamie.y

Este es el mecanismo con que 'pueden nemoni Zan
estos hechos aquelles que no tengan mucha confianza en
el primer proceder, v en‘efecto, &s mucho mas-eficaz,
puesto que como hemos dicho ya, y puede verse porlos
ejemplos’ que hemes dado, no’es: posible la equivoca=
cion v no' muy facil eb'olvido. :

(1) Yoz germanica—ypino.

§ 5

Aemonizacion de los numeros ordinales de dinastia
loealidades y palabrasiconver

Caando para nemonizar las doce épocas de la histo-
ria.antigua, y-losreyes-de la dinastia espaiola, desde
Ja reunion de: la corona de Aragon con ja de Castilla,
echamos mano- de.las palabras fijas, relacionamos:la
idea representada por cada una:de estas palabras:con
los heches, y'& beneficio: de estasrelacion, auxiliamos
Ja;memeria siempre que nos pedimos el namero: ordinal
de cada época 6 de cada rey. Si para esa misma nemo-
nizacion:- otras analogas, en vez de palabras fijas;
tomamos localidadesy 6:per; mejor: decir,. sublocalida=
des en el fondo, en: la: esencia:de la: ofieracion nemo—
nica, ejecutamos lo mismo; tambien vamos 4 estable—
cer relaciones entre esas:épecas 10 esosireyes y €sos
objetos que hemos tomado de varios puntos de Madrid;
v a beneficio tambien de esas:relaciones; 10s sera mas
ficil todavia darnos razon exacla:y rapida-de cualqnier
hecho de esta especie que tratamos de retener por este
medio. No nos movamos de los reyes de Espaiia, desde
Isabel la Catolica y Fernando V: hasta la reina actual,
v empleémoslos , nemonizéndalos por medio de las lo-
calidades, tan solo por-lo.quetoca a-su. nimero. ordi-
nal dinastico 6 correspondientes al quelocupan en la
série sucesiva. Si son primeros, segundos; tenceros, elc.
de su nombre, quedard espresado, usando, como lo
hemos hecho.en el § IV anterior, la palabraTesultante
de la silaba mas notable de cada nombre, v de la ar-
ticulacion correspondiente al mimero ordinal. Recorde-
mos que hemos adoptado

Para Fernando V.. .. Férula.. ~ Para Felipel. . Lid.
id. VI.. . Feria aja. id. If.. Lino.
id. VII. . Feriascae: id.. - III. Lima.
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Paia Felipe IV...Lira. ~ Para Cérlos IV.. Carro
_id. Y.z Lila. Isabel I.. . Izada.
Carlos L. . . Carta. id. 1L . Fzan.

id.  IL . . Carne. Lui i
id. —Hl.. . Caramo. & .

Lo tinico, pues, que tenemos que variar, es el punto
de memoria. A la palabra fija empleada pa;a cada rey
hay que: sustituir una sublocalidad. Esta es la tinica
modificacion esencial que debe sofrir la formula. Son
catorce reyes los de la dinastia, y.uno reiné dos veces:
necesitamos por lo tanto una localidad y parte de olra,
0 sea quince sublocalidades. Como dichos reyes em pie-
zaa por el ntm. 1.%, Ia sublocalidad 0, 6 sea L'orrLo
quedara ociosa; no tendra aplicacions "

Las sublocalidades serédn las siguientes:

Localidad 0. —Puerta del Sol.

Calle de Carretas.
Carrera de San Jerdonimo.
Buen Sueeso.

Calle de Alcala.

Calle de 1a Montera.
galle del Arenal.
Casajunto a la de Onate.
Casa de Cordero.

Calle del Correo.

Y .
LRI R N

o

1
2.
3.
&
5.
6.
s
8
9.

Localidad A.*— Plazuela de la Villa.

1 u).i Puerta principal de la Villa.
41.* Puerla segunda.
:3.‘ (ljallic de Madrad.

3." Tribunal Supremo de G
44.* Calle del Cordon. )
45.* Casa de los Lujanes.

T
Escogidas las sublocalidades, iremos relacionando
con la calle de Carretas las ideas suministradas por la
palabra férula, ¥ la de la voz data correspondiente al
afio en que Fernando V subi6 al trono 6 se reunio con
fsabel 1 con la carrera deSan Jerdnimo , la que dé la
palabra lid v la voz data que la acompaiie; con la casa
angulo , 1a que dé carta y Su VOZ data, y asi delas de-
mas; 4 cada sublocalidad se le asocia un rey. Los ejem-
plos serviran para ello mucho mas que la mejor espo-
sicion.

Coger & un ladron que quiera en la calle de Car-
retas huir de la justicia la férula, mucha gente
requrere.

Los que en la carrera de San Jerénimo traban
con ciertas mujeres una lid, no lo hacen siem-
pre con dulzura.

Los que esperan el correo en el solar del Buen
Suceso . diran-vaestd aqui la carfa, en cuanto
oigan el latigo. )

Enla calle de Alcald, 6 el ministerio de Hacien-
da, mas de-un comerciante de lino puede decir
hallé la ley.

El gastar en las tiendas de la calle de la Mon—
tera es una sorda lima, que suele dar tal pifia.

El-que en las fondas de la calle del Arenal tocase
bien la lira, recogeria un buen guante- :

Confesar en alta voz; al pié.de la casa junto d la
de Ofiate, que se ha comido en la cuaresma car-
ne, es querer que el pueblo diga qula.

Si en todos los halcones delas casas de Cordero
hubiese lilas, {qué vistosas estarian aquellas
casas!

Como los viajeros: franceses que SC apean en la
calle del Correo gritaran viva la flor de lis,
cuanto espaiol diria jeanario! ;

En la enfrada principal de la Villa podria plan—




tarse mas de ua lila, teniendo tan cerea una
caieria.

Viendo que en la segunda puerta de la Villa la
esposicion-de: los cadaveres la feria aja, dis-
pone la-municipatidad que otro.edificio con esto
carque.

Si-alguno pasa denoche por la calle de Maduid,
¥ un gitano le pide para caramo;, ¢l se tienela
culpa.

Si el | Tribunal Supremo de Guerra tuviese que
condenar a un reo que hubiese robado un carro,
tal vez diria; guevivg-

Cuando cerca de lacalledel Gordon alguna feria
cae, arroja gente como lava-cl Vesubio.

El dueio de lacasa de: los Lujanes diria, como
los que su pabellon izan, ahi estila fema mia.

En tadas estas formulas se ven-evactamenteobser—
vadas las-reglas que acabames de-trazar; hemos rela-
cionado sucesivamente con cada subloealidad, ¢ las ideas
que estasnos han suministrado, ‘la idea espresada por
cada una de las.palabras que-representan un rey. He-
1mos colocado en el primer término de la formula la sub-
localidad , en-el-final del periodo, que tiene suspenso
elsentido de la formula, la palabra compuesta de una
sitaba ‘relativa al nombre’ del rey y de la articulacion
que espresa si es primero. 6:segundo de su nombre, y
al finide la formula la yoz date, referente al ailo que
subieron-dichos'reyes al-trono, suprimiendo el mil, por
ser hechos modernos, 6 lodes pesteriores al aiio 1000.
De este modo, las tres partes significativas de la for-
mula, se presentan facilmente ¢ la vista, ynosofrece su
hallazgo dificultad alguna. No hay, pues, come lleva-
mos' indicado, tanto en el mecanismo, como en la cons-
truccion de las formulas, masdiferencia esencial que
la de emplear une sublocalidad en vez de una pa!u—
bra fija.

0 8¢

Sien vez de: esas palabras Cf’“‘ll"“?smﬁ de ur:;\msllnql:
7 7y una articaulacion represenia
| nombredel rey y una ! '
3: 23 numero ordinal , quisieramos cnq)!earcglmno(n\r.l'{;rlg
si formaeion ningona , N
del menarca , Sin- tras i
s practic do nos hemes valido:de 1as |
hemos practicado cuan el
ijas j llo la- menor dificuilad;
s fijas, no habria en e ; o
le’{.f‘esé ¢aso 10S espondrmmpsl, com:) \g L(ltlée:]l:gao'\((llc
36 4 |3 continzencias inherentes'a este Modo ¢
vertido, a las contingen i
¢ ia nombres y nUMEros &
ahandonar en:la memoria : y S
ir y olvidar; por aher razon alguna ¢ _
fundir y olvidar; por no h n e s
f\gga retederios. Hé aqui como: podrian: nemonizarse
dichos reyes por este ulmo medio. .
* Ta calle de Carretas hubiera sido muy{a m’)sl.z)bbcl’%o
para la entrada triunfal de: Fernando ¢4 -
yues que-anchava requiere.. g e
: Ni‘en lalcru're'ra de Sawn Jenbnimo hublexla e!}to?m
“trado Juana la loca enswamargo duelo algul
dulzura. 3,8 7
Elsolar del Buen S‘uccsolno emsha_c"lha(:ltlé)el(f ‘1’; +
I entrd id; acompan? Tey
Tos: # entrd en Madrid; ¢ e
ranct i sentiriadel vencedorel [aligo.
franeés; (uien ne sentirrade igeed (66190,
No se huhiése construido la c.llltle de\’;tﬁl(éh{u,)éltn
o y s en tealros ¥ COiCgI0s,
formando conventos i 0S Y. COLCEI0S, €1
tiempo de: Felipe I1, de.cuyo fanatismo mas de
uno dura Malloda ey v s de it B
Lastiendas de la calle de Carnetes lbl}lillxz;?ir;c?)c
guna pérdida: con 1a espulsion del O?ﬁa s,
desde que Felipe F1 L cometio fa ?;-no..l‘e 1N
En el papelero de la calle del tigflﬁa\ 1"015‘7)0 o
epresentandoca Felipe £V
inenn cuadro representa _ |
gll'lrl:)jlzm(}i) 4 los poetas de:su Uempo ul literario
quante.
Magsde-una' v
Oiiate & favor-del tr

raria Lras k junto @ la de

oz Togaria tras la-casa le

o i wunfo-de Cdrlos I1 sobre los

2 4 A A o S[sS

franceses; v al fim fué el prineipe, & quieh sus
estados: dejd; galo.




No ocupan las casas de Cordero tanto terreno co—
mo el que derribo Felipe V en Barcelona para
construir fuertes donde habia casas.

En la calle del Correo no construy6 como en otras
el padre-de-Luis I una caneria. :
En la puerta principal de la Villa se agolparia
mas de un dependiente, luego que Felipe V
voivig al trono, por ser el reinado de su hijo

mas leve que la vida de un canario. i

Bien podia quitar la sequnda puerta de la Villa
Fernando 'V, ya que con esta larea de mejoras
de su antecesor cargo. ]

La calle de Madrid no anuncia que haya habido
un Carlos I11, ¥ en lal caso le culpa.

En la guardia del Tribunal Supremo de Guerra
contaba un soldado cosas de Cdrlos I'V, yotro
soldado esclamé socarronamente, refiriéndose
al rey : jqué vivo!

La calle del Cordon, cuando cas6 Fernando VI

_con Cristina arrojaria gente como lava el Vesubio.

Siempre que vea la casa de los Lujanes Isabel 17
pensara que uno de sus mayores diria : esto es
un monumento de fa fama mia.

La diferencia que va entre estas formulas y las an-
teriores, por lo que toca a la construccion material, no
es olr, como hemos indicado, que la sustitucion de los
nombres con sus-nimeros ordinales; sin elaboracion
ninguna nemotécnica, 4 las palahras compuestas de una
silaba de esos nombres, y de una articulacion relativa
a esos nimeros. Pero esta diferencia conduce a intro-
ducir dos modificaciones : una relativa a la forma, otra
al fondo de la oracion neménica. Por lo'concerniente a
la primera, diremos que; como valiéndonos del nombre
del rey y su nimero ordinal, sin trasformacion ningu-
na, w0 pueden confundirse con las demds palabras de
la formula, no es necesario que figuren al final de un
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eriodo, dejando al aire el slent1d0~dc la 01’&}01101‘1 I?JUH
cuando se coloquen detras 0 Gespues de 151 sub oc? i ‘a_
correspondiente, mas 0 menos le;os,va‘l in, eu{:: l()'L(;ln
tro, en el principio de un permdq,\ smlm‘pa«,\ (thdton vlto—-
En estas (zllimasllm'mulus hay ejemplos de todo, Y
as estd regla. Ty
dd”ltizllg‘l]i\'célmeﬁie a lasegunda modxhcamqr\'?:que ﬁs-mas_ '
importante, diremos que, asi cOmo en la'b‘l“i! x’mf :1‘? ?élv
teriores para nada figuran los hcchosﬂxﬁ a n'o:?(‘I rey
que se nemoniza, puesilo que con la rasfor m(ilcclf lcnl e
suple, desaparece en cierto {110(10, pile'be'mdnla(:u("lumas
Juzar una palabra que esprese ot_ra'x Lﬂi en] il
donde se emplea el nombre del rey ielmur 1u‘a e
nal que le distingue , para lener una guid, ]pz‘n.l o
menos facil la confusion, hay que Lomar un 1]LL-1 'pu i
pio de la vida 0 I'Cillladlo del rl(]:lyl nemonizado, y cons
i re este hecho la iormula.
Lrulgfgl{)‘ecyj?lit;?u de lo que diremos luego ‘acer(_:? d‘(; sgf
diferentes modos denemonszacion, hemos plzga odcjulf be
plos nemonizando de uno y otro l]lod({lt)? n,\ Clb d;- l;s
paiia, para dirigiraos todos los gustos ¥ a lodas
AP S
orgn;:}e/.);nl?’?g;ﬁos dichos reyes de uno 1 otro modo,
cuafquiera se dard facil cuenta, ya del (rlx.ur.nglxjg o‘rgngzll
relativo al lugar que ocupa el rey ei la m(bbl"":il‘tro—
relativo 4 su nombre, ya de 1os afos que su i6 e
no, va:del tiempo que durd su w%m'ddo,l:)‘(: 'e_nq lc(,m_
cuando murio. 2Codal es el quintorey ‘dg .fb"[)lfl{;"\ dhyd
tando desde la reunion de Aragon ¥ L,‘a):l;‘ txgl‘znhlocha-
pregunta nos lanzamos eqsr:.}_;unn‘xemo\('.‘2 a; b
lidades de la IOC(Illfd(‘(ll'gd(:i l_stgefrlﬁl (fsle\ (:le ~u(: cpe
Monlera es la sublocalidad o773 1a 10 € ol
s suscita la idea de {ima sorda; si apelame 2B
?(?rbmsulas del primer modo, y Ig e_spplmf)_‘u ldulh))g mqr;(s)s
cos; si acudimos a las del 2. lima, le“.(i:l)]i' .
moriscos fueron espulsados por l'eh‘peb ’ 3()9 ‘:pnll'lmero
el quinto rey de la dinastia o de la série. zQué




érdinal lleva su nombre? La palabra limanos lo garan-
tiza. Lz, es silaba de Felipe ; ma, tiene la articalacion
me, represeatante de tres. En la formula del segundo
modo, ni el nombre, ni en el namero ordinal estan ne-
monizados, sino abandonados & lamemoria nataral, Heé
aqui por que se¢ prefiere aquella formula.

#En qué ano subio al trono Felipe I11? Una y otra
formuia mos lo dice. Tl pifie rios da el esqueleto si-
guiente: fe le pe fe, esto es, 11598,

¢Cuanto. tiempo.duré su reinado? El reinado de Fe-
lipe 1H-duré hasta que subi6 al tronosu sucesor inme~
diato; jeual fué-este? La sublocalidad que sizue 4 la
ealle de la Montera nos lo recordara: es la calle del
Avenal. Estanos suscita laidea de lire 6 de Felipe IV,
por aquello del ‘papelerp que no tiene cuadros donde
dicho rey rete 4 1os poetas de su tiempo, etc. Una vez
hallado el rey, se va al fin'de la formula para‘dar con
la woz data, ymos encontramos con quante, esqueleto
guene leiraduccion 621/, afiadiendo un 1 antes:del 6,
pues hay_econemia de traduccion: tenemos 4624, ;De
459841624 , cuarto va? 23 afos; pues 23 anos durd
el reinado de Felipe IIL.

¢Cuando murio Felipe II? Sino abdicé, ni foé des-
tronado , muri6 cuando, subi6 al trono sa inmediato su—
cesor. Felipe HI murié en 1624, aiio en que subio-al
trono Felipe IV.

8i en lugar de los reves de Espata , tomados desde
la reunion de las coronas de Aragon'y de Castilla, qui-
siéramos nemonizar los demas: anteriores empezando
por los godos , podriamos hacer aplicacion 4 estos de
cuanto llevamos esplicado, va tomandoles 'sin trasfor-
mar su nombre y el mimero’ ordinal del mismo que
los -acompaiie; escogiendo de ‘cada nombre la silaha
mas notable , y afiadiéndola @ una articulacion que
tradujese el mimero ordinal. Mas bien ‘pronto toca-
riamos algunas dificultades: los reves:godos son 33,
¥'su mayor parte llevan nombres estraiios poco fami-

o

liares, v si bien hay la v.cmaja'de que no se lencx‘{en-
tran muchos homonimes 6 tocayos, para decirlo asf, ¥
por lo mismo ya no hay la facilidad de .can‘hisnor} , pot
lo que toca 4 los numeros ordinales relativos f\I los nom-
bres, siempre resulta que el abandono de d}(. 105 nom-
bros 4 la memoria natural es muy espuesto y la elecu‘on
de la silaba engorrosa. Como el arte no se ha hcchﬂo
para aumentar las dificultades, Sino_para allanarlas,
puede practicarse, ya que Sf:nl(‘ji\llt(; proceder xéo sea
ventajosamente aplicable @ dichos reyes, de} mol (l)'(iou
ue lo espusimos al hablar de las locahda@ea_ y valién-
donos de palabras analogas para los nomblesd, rclspedo
de las/que no tienen homénimo o tocayo, y de ias pa-
labras convencionales compuestas de una silaba y de
articulaciones en las que e tengan. Los Leuva y Reca-
redo son los unicos repetidos’, y de qada uno 130 hay
mas que dus.g La silalba I{Je pu%d(c servir‘para los Leu—
) la de Re para los Recaredos.
o }ieilo puede I;er’vir paraLeuval. Lefia para Iiel'llyadm
Red para Recaredo I. Reune para Recaredoll .;‘.o‘ 08
los demas que 'son unicos de 'sa nombré en a <L;m 0
se consignan en la formula con su upmbye,- especializan-
dolos al};un hecho de su historia, 6 mejor se buwﬂ[un‘a
voz analoga que los fije y no deje con‘lundlrhcon:) ]ro&.
Ejemplos de esas nemonizaciones ya l?s fﬂdmé dado
en el capitulol d? luls v%c_es gllag?iggs y localidades, y
os de darlositambien en este. -
aca*?sai?:;)‘llﬁu-go ; para mayor abundamiento y palja‘q;_xe
elilector no tenga qu% revo]lver I]as paginas de este hi-
yondremos uno de cada modo. \
e :\lti?(:‘l(i!(; , ‘solo desu nombre, supml :;l trono en 412;
voz datawefenia ropresenta esattecha.
y ?i/iemplo de nemon[:':aciozg de nimero orillmial (\le\lﬁ
dinastia por ‘mediode localidad’, nombre “del ey s
aiteracion y fecha.

* Tl terreno de la ealle deCarretas, €0mo todo
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Madrid,, estuvo en poder de los romanos cuan-

do Ataulfo en los limites de Cataluia v Aragon
S A i3 N =)

a sus soldados relenia.

Otro en que la nemonizacion del nimero ordinal de
la série es por palabra fija, fecho.

«

El fecho de la vivienda de Ataulfo era su tienda.
cuando su espada en sangre espaiola se feqia.

Otro en que el nombre del rey-estd trasformado por
una palabra analoga. ’
" Siel techo de la tumba aprieta a los muertos en
_suataud, no hay cuidado de que rueden.
Si por la calle de Carrelas bajan los coches mor-
tuoriossin tener fijo el afaud, hay riesgo de que
rueden. it

Ejemplos de reyes godos cuyo nombre se repite en
la série. -
Leuva ['subié altrono en 567
Leuva 11 en . GOl
Recaredo [ en 586
Recaredo 11 en 621

r GEI primero el 45.° rey de la série, el segundo el
17.°, el tercero el 48.° ;-el cuarte 22.°

g L&'ls }'oces (ljasdpﬁra representarlas su ndmero ordi-
nal de la serie. deben ser galeria, teatro, caban
erespon. A, A AR
_ d'LaS voces numeéricas correspondientes 4 los hechos
mdicados pueden ser lago cae, gasto, alfague, guante.

Pasearse por una galeria es un entretenimiento
ledo si en un dilatado lago cae.

La construccion de un feairo, aunque no sea mas
que por laleiia; exige mucho gasto.
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* Kl pescador desde su cabaiia ve tendida su red,
st la usa en un alfaque.

* El que por luto lleve crespon, todo lo reune si se
pone luego guante.

Considero ocioso poner ejemplos aemonizando el
nimero ordinal de la série por medio de localidades y
el del nombre sin alteracion nemdnica. Los que lleva-
mos espuestos anteriormente bastan y sobran para ello.

Si la nemonizacion se refiriese a los reyes de Astu-
rias y Leon, 0 sea godos de la segunda linea, nada
nuevo tendriamos que practicar. Trece son los reyes de
Astarias y once los de Leon. Algunos son solos de su
nombre , en especial los primeros & saber: Pelayo, Fa-
sila, Aurelio, Silo, Mauregato , Gareia y Dona San-
¢ha ; otros tienen homénimos como Alonso, Fruela,
Bermudo , Romiro, Ordofio y Sancho. Todos pueden
ser nemonizados sin trasformacion de su nombre , ni del
ntimero ordinal relativo al mismo , como lo hemos eje~
cufado con respecto 4 algunos de los reyes godos de la
primera linea y los mas allegados & nosotros. Con mas
ventaja todavia pueden ser memonizados los que no
tienen numero ordinal, por medio de las palabras ana-
logas, y los otros tomando de cada nombre la silaha
mas. caracleristica y la articulacion correspondiente. Si
quisiéramos nemonizarlos de este modo, hé aqui las
silahas que podriamos adeptar :

REYES DE ASTURIAS. Sirapas, REYES DEARAGON. Sitavas,

VAL

34" 1. Pelayo. . . 9
35.° D. Favila.. - - 0. D. Mauregalo.
36.° D. Alonsold, el 1.° Bermudo I, el
catolico. . . Al didcono. . . Mmu
7.2 D.Fruelal... fru 42.° D: Alonso II,
38.° " D. Aurelio. . . ¢l casto.
15

39.> D. Silo

4
'
i
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REYES DE ASTURIAS. Sitagss. REYES DEARAGON. Siuanas.

%3.° D.Ramirol.. RBa 50.° D.Ramiro II.
4.° D.Ordoiiol.. Or 51.° D. Ordofo IIL
45.° D. Alonso 1, $2.° D. Sancho I. .
el grande. . 53.° D. Ramiro II1.
6.2 D.Garcia. . . 54.° D.Bermudoil.
£7.° D. Ordonio1l.. 55° D. Alonso V. .
%8.° 'D. Fruela .. 56.°  D.Bermudolll.
£9.° D. Alonso IV, $7.° Dona Sancha. .
el monje. -

D. Pelayo empezo su reinado en 714, es el primer
rey despues de la dominacion drabe. Si queremos to-
marle como continuacion de los monarcas que ha te-
nido Espafia, deberemos colocarle despues del ullimo
rey godo D. Rodrigo, que es el 33.2 D. Pelayo, ¢ las
ideas que suscite la fama de este insigne batallador, se
relacionarén con las de la calle de San Justo, sublo-
calidad %.* de localidad 3.2°6 sea 34.° Los hechos de
Pelayo son tan conocidos, su nombre es tan popular,
que bien podemos nemonizarle sin trasformacion algu-
na (4).

* (Cualquiera casa de la calle de San Justo hubiera
sido para Pelayo un palacio , cuando iba por las
brenas, queriendo a los sarracenos la Espaiia
quatar.

Fayila subié al trono en 737 y murié despedazado
por Ul 050,

() Aunque hablemos aqui del sistema de palabras fijas em-
plearemos las localidades por el mimero ordinal de Ja série. Por
lo demis da lo mismo que si emplearamos Ia yoz fija para los nu-
meros ordinales,

* Sjen el balcon de la casa mimero 5 colgase un
cuadro dando wn 0so muerie a Favila, seria
por cierto muy comico.

Alonso I el catélico subié al trono en 739. Como
[leva niumero ordinal trasformaremos su nombue. Su si-
Jaba es Al, la articulacion que le«correspoude es éc. La
palabra alfo representara Alonso 1.

* Por la calle de Segovia va la gente @ San Isidro
sin ‘hacer alfo , y para ¢llo tan pronte va a ca-
ballo como apea.

Fruela1 subi6 al trono en 758. La palabra que e
representa podra ser frufo.

* TLa calle del Nuncio debera su nombre a alguno
que lo fué tal vez del Papa, en cayo caso para
sacar de su mision todo el frufo, se “diria que
la ocasion es calva.

Aurelio usurpé el trono al nifio Alonso hijo de
Fruela en 768.

* Entre cuantos acuden a la faberna del rincon de
Puerta Cerrada no hay uno que sepa la usur-
pacion de Aurelio, quien en gobernar ¢ojo
fué.

Silo usurpé tambien el trono en 777.
*  Sienla calle de la Cava baja se plantase el bus-
to del usurpador Silo, mas de un espectador
diria jqué cuco!

Mauregato tercer usurpador subio al poder en 782.




La calle de la Espada no tomaria este nombre
de la de Mauregato, que hizo con los moros
un contrato de los que la independencia de un
pais cavan.

Bermudo I el diacono se apoderé del cetro en 786.
La palabra que le represente sera mudo.

= Xl mendigo que en la calle de San Pedro Mirtir
finge el martirio de este santo, haciéndose mu-
do, bien se le-podra decir jqué vago!

Alonso II el casto recobro la corona que le habian
usurpado sucesivamente Aurelio, Silo, Mauregalo y
Bermudo L en 786. Le podemos representar con la pa-
labra Al-ano.

* Sienla calle de Lavapiés se soltase un rabioso
alano jque fuga!

Ramiiro I subi6 al'trono en 845. Rafo sera la pala-
bra con que le representaremos.

- El aguador que en la fuenfe de la plazuela del
Progreso ha de estar largo ralo, reniega del que
le sujeta a esta férula.

Ordoiio T subio al solio de su padre en 851. La pa-
labra orafe le podra representar.

La calle de Relafores recuerda una profesion en
la que no se puede ser orafe, aunque sea muy
velludo.

Alonso III el magno y grande principié @ reinar
en 862, la palabra nemdnica que le corresponde podra
ser Al-amo.
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* (Cuando cerca de una casa grande, como la de

Clhaves, se levanta un d¢lamo, los pajaros del
arbol al tejado vagan.

Gareia sucedio a su padre D. Alonso el magno en
910; tomemos un hecho de su historia v nemonicemosle
sin trasformar su nombre.

* El héroe que da nombre ala calle de Padilla
(burro) merecia mejor el trono que Gareia,
puesto que para haberle tuvo este que abollar
contra su padre algunos petos.

Ordoio 1L heredo el cetro en 913. La palabra cen-
vencional sera orin.

* Para que los utensilios dela fabrica de azicar
no se¢ llenen de orin, aseo piden.

Fruela II sucedio & su hermano Ordoiio en 923. La
palabra fru-en tomada del verbo antiguo fruwir, que
significa gozar lo que se estaba deseando, serd adop-
tada para representar a Fruela, Froila 6 Froilan L.

* Alverla calle del Dugue de Alba sinduda los
herederos de este fruen, diciéndose cada uno
«lisonjea el ser el'nombre, que en’ella el ayun-
tamiento pone, 1m10.»

Alonso IV el monje fué coronado en 925. La pala-
bra nemotécnica sera Al-ar, alero de tejado 6 percha
de cazar perdices.

* Si en cada lado de la calle del Meson de Paredes
se adelantase mas el alar , en vano podria de-
cirse 4 la lluvia con respecto & la calle, bdinala.

Ramiro I1 fué rey en 927. La palabra conyencional
podra ser Rana.




Cuanto alborotaria en la Fglesiw de Monserrate

una rane., que se oyvese cantar encima de un
banco.

Ordotio HI reiné en 952. La represenfaremos: con

la palabra -lior-ma, pared horma, pared de piedra
seca.

* La calle de Leon, donde hay muchas casas de

pared horma, lleya el nombre de animales
que cuando: lamen , pelan.

Sancho T el gordo subid al trono'en 956. Tomemos la
palabra sale, sinénimo de sembrado para representarle.

Lanzados a las monjas de Loreto unos cuantos re-
clutas eomo los pajaros al safo, que eseena ha-
bria de pillaje!

Ramire III reint en-967. La palabra va-mo'le re-
presentara.

La calle de la Magdalena recuerda una célebre
arrepentida de cierto ramo, al cual quien ba=
ja cae.

Bermudo IT sucedio 4 Ramiro 1If ea 985. La pala-
bra mune del verbo muntir (convocar) le representard.

En [a ealle de Santa Fsabel, cuando el tambor &
los soldados mufie, se ve mas de un recluta
tieso como un pavillo.

Alonso V empez6 a reinar en 1000, Tomemos la
palabra aleluya por su representante.

“

En la Iylesia de San Juan de Dios eantar el due-
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iio de la tienda inmediata aleluya enando ven—
da géneros para diez sayas.

Bermudo 11 sucedié & su padre Alonso. V en 1027.
La palabra nemdnice correspondiente serd muy mea.

* U enfermo de San Juan de Dios que no may
mea, esclama cuando le dan fisang jquial

Doiia Sancha reind con su marido D. Fernando
en 1037.

« Como reune la casa del farmacéulico dos calles,
asi Dofia Sancha , casada con Fernando de Cas-
tilla. reunio dos reinos que-pondrian al marido
mas hueco que un indio. en. su hamaca.

La reunion de los reinos de Leony de Castilla si-
oni6 desde Fernando de Navarra titulado L, hasta la
muerle de Alonso ViEelemperador, el cnal di6 margen
4 los desastres que luego afligieron: el pais, dmdxggdo
la herencia en sus dos hijos Sancho y Fernando. Este
periodo comprende cinco monarcas.

87 D. Fernando L. Fer 1037. 60 Dona Urracar. . 1109.

58 D. Sancho IL. . 1067. 64 D. Alenso VII

59.D. Alonso VI el el emperador 1109.
brave.. . . - 1073.

Las reves de Castilla dividida de Leon fueron ¢inco:
62 1. Sancho II.. ~ 4158, 65 D.-“Bercnguelariéﬁ.
63.D. Alonso VIIL 1466. 66 D.Fernando L1 e
64 D. Earique L. . En 1215 el santo.. . 4217,
Los reyes de Leon fueron dos:

D. Fernando IL. D. Alonso IX.




No les daremos mimeros ordinales como' monarcas
de Espana, suponiendo que la série contintia en los de
Castilla, ya porque asi habra menos confusion , ya por-
que, en rigor, no deben considerarse como reyes de
Espana: Fernando 11 fué oblizado a ser tributario de su
hermano Sancho 3 Alonso IX lo fué tambien por un dado
tiempo, v muerto este monarca, su hijo Fernando Il
que habia heredado la corona de Castilla, uni6 para
siempre a ella el reino de Leon. Desde esta reunion
definitiva hasta la de Castilla con Aragon, encontramos
en el primer reino despues de Fernando 1l , diez prin-
cipes sin incluir @ Isabel I, la que casada con Fernan-
do 1l'de Aragon, debe ser tenida en union con este rey
como perteneciente a olro grupo. Heé aqui los reyes de
Castilla y-de Leon por segunda vez unidos.

67 D. AlonsoXel 2 D. Enrique 1L, 1369.
Sabio. .. . 4252, 73'D, Juan L.. . TJul379.
68 D. Sancho IV. 7% D. Enrique I el
69D, FernandoLV. 1295. Doliente. .
70D. Alonso XI. 4312, 75
71D. Pedro 1 el 6
Cruel.. . Pe 1350,

D. Juan H.. . ¢
D. Enrique 1V:.

Los reyes de Castilla y Aragon unidos ya los hemos
visto: son los'que hemos nemonizado primero;, por ser
muy conducentes para ejemplos y por ser su conoci-
miento de mayor interés. El numero ordinal que les
corresponde segun acabamos de ver, es desde 77 que
podremos dar a D. Fernando V de Castilla, If de Ara-
gon y a Dona Isabel I, hasta el 91, que es el de Isa-
bel I1. Dispuesta de esla suerfe Ja sncesion de los reyes
de Espana, que ‘es lo mas metodico y lo mas sencillo,
para conservarla exactamente en la memoria, no teae-
mos nada mas que hacer que nemonizarlos sezun las
mismas reglas que nos han servido para los anteriores.
Hemos llegado con estos al namero 57, prosiguiendo la
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operacion con los que restan, relacinn_nrem@cor_x la l(()i-
calidad calle de san Juan al Prado la idea ri:slll}<1nte e
Ja palabra nemonica que traduzca _bnnhchﬂo I '),.n.san]q por
ejemplo, ¥ asi de los demas. LO!IS!Q““}}}}&}L\ u.o lgnir
estas nemonizaciones , las que solo servirian para ?d'“ -
tar la obra inatilmente. He puesto los nulnem_s|0{ ina-
les. las silabas que deben ¢ pueden tomarse ? ln> afios
que subieron los reyes al trono ; al lector solo le resta
jzar esos reyes. T
mn&z:l‘c(ll:n?:gos este parrafo y estas aphca(‘lppfes, elsj
poniendo de qué modo pueden vencerse tres dfhul_}tla‘@
que es posible encontrar €n trabajos de esta llmt(um .Lﬁa'.
Hemos dicho Fernando II de Aragon y \ ‘(:l ,a‘zlnl 'lx
hé aqui un rey que tiene tres NUMEros ordina es: el de
la série v dos de su nombre. ¢Como se nemomza L;Eo ?
1onal dificultad se presentard al que quiera y'ze;l‘lwm.ap
los reyes de Aragon desde Ifigo Arista hasta Fernan—
do 11. En ella encontraremos:

D. Alfonso el casto I de Cataluna, I} de Aragon.

Pedro el catolico Tid. . . . - I id.
i)). Pedro el grande 1Lid. . . . . 1L id.
D. Alfonso el liberal il id. .. . 1L !(!.
D. Alfonso el benigno I id. . . IV id.
D. Pedro el ceremonioso 11l id. . IV id.
D. Alfonso el sabio IV.id. . . - . V 'd', -
D. Fernando Il de Aragon. . . + ¥ de Castilla.

Para nemonizar los dos numeros ordinales r(lslzltwos
al nombre, 6 sea la diferencia que cabe en Flm ;zgr
razon del pais, hé aqui lg convencion (ue seo u&c hl:);
sencilla v conducente. Escepto Fernando 1L todos
demis son senores |de Cataluna y Aragon; el nuln.lcror
ordinal relativo a4 Cataluna stempre €s el mashl_)‘uo 15
esta anunciado el primero. Nemonicémoslos tam! 1len de
de esta manera, Y puesto que para tmducl_r un soio aui
mero ordinal no anadimos & la silaba descollante de
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MORarca Mas que una articulacion , anadamos en estos
©asos d_os: la primera se referira al numero ordinal de
Catalufa ; la segunda al de Aragon. Ejemplos:

Para D. Alenso I de Cataluiia y Il de Aragon la pala-
hra 4
D. Pedro Tid.2 oo v o I ide 4 1}5_[?3?3'
D. Pedro I id. . . .. « I id. Pe-na-mia.
D. Alonso I1id.. . . . . IV id. Al-ano-mio
D. Alonso Il id. . ... IV id. Al-ma-rea.
D. Pedeo HLid.. . . . . BV id. Pe-omeyrio
D. Alonso EVoid. .|« b Void.. Al-an lee.

Relacionando cada uno de estos principes con la sub-
localidad correspondiente: al némero de su sucesion, co-
mo lo hemos hecho con los demas, al fin. del miembro
que deja suspenso el sentieo de la formula, colocaremos
una de esas palabras nemofédenicas, v ella nos dard el
nombre del rey , el nimero ordinal de este nombre en
cuant & Cataluna y en cuanto a: Aragon. Al finde la
formula, la voz data como en las demas. Vése, pues
en suma, que la eonstruccion de la formula es idéntica,
¥ q‘lle no prelsema mas diferencia que el tener dos ar-
ticulaciones la voz, por la que 8 e > @

: 5 PO ue se trad 3
o A a que se uce el nombre

Lo que hemos dicl

f sidicho de los Pedvowy X
tamente aplicable 4 F o o
e plicabled ernando II de Aragon y V de Cas-
G dd] palabra Fer—ian—le le traduciria, y solo habrd
ilCCLbl lad de noolvidar que esle , en vez de ser rey de
_',,}:;ﬂun_a v Aragon, lo fus de Aragon y Castilla; es
?évuth (ége'ln&arucu\acmu mas baja 6.sea la primera ian
se refiere 2 Atagon, v a Castilla I
1y gon, v a Castilla la mas alta 6 sea la

Ye 3 o 1 4
= camos ahora la segunda dificultad que puede pre-
;‘-.,llldl'al,. Al reeorrer la série de reyes de Aragon, en-
200 5 anti I Fernand
~\u!crla:1]~]322 en‘lre. D. Martin el humano y D. Fernando de
] TR 3 > s . v lw
1 ui inlerregno. Esta circunslancia es facil
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encontrarla en festudios cropolégicos aplicados i otros
reinos. Entre Carlos 1y Carlos I de Inglaterra, hay la
Repiblica y Cronwel. Entre Lois XVI y Luis XVIL, 6
por mejor Luis XVHI, hubo los poderes mtermedios, la
Couvencion, el Directorio, la Repiblica y el Imperio;
ol reinado de Fernando VIL en Espada, fué interrum-
pido por José Bonaparte. Seri menester que establez—
camos;algo para especificar hechos de esta naturaleza?
Yo creo que no. Cuando se nemoniza la sucesion de re-
yes,, es logico no incluir en su serie sucesiva a los que
110 Io han sido. Estos mismos hechos que vienen 4 in-
terrumpir la sucesion de los monarcas son tan notables,
los reyes inmediatgs & ellos suelen estar tan identifica-

dos con los mismes, que; basta haberlos nemontzado
como: los hechos de primero & de segundo, érden, para

que la memorianos los reproduzca con fidelidad 0 exac—

titud, La voz data que ofrece cada uno-nos garantiza el
ailo en que acaecieron; el intervalo que: hay desde el
rey anterior al posterior i estos acontecimientos:con—
signa sw duracion , 0 sea la interrupcion que ha sufrido
fa dinastia v la gran parte que tiencn: en: los aconteci—
mientos mismos esos reyes; el anterior y el posterior
inmediato no dejan que se confundan con: ellos: reves
mas distantes. Losnombres de Luis XVE, Luis XVILy
Luis X VIIL estan ligadisimos con |a revolucion éimpe-
rio-francés: lo propio. podemos, decir de Carlos I y 11 de
Inglaterra con |2 revolucion: de este pais, ¥ de Fernan-
do VII con 1a invasion-de los franceses en Espana.

Sin embargo, sicalguno tuviese necesidadide estre-
char por medios nemonicos esias relaciones, O quisiese
asegurarse de-entre qué reyes acontecieron esos hechos
que interrumpen por ul dado tiempo: la sucesion de los
monarcas, lo conseguiria facilmente relacionando el
hacho interruptor con la sublocalidad correspondiente
al nimero:ordinal del rey @ltimo. Con esta convencion
queda garantida |2 seguridad del recuerde. Sabido el
rey anterior, estd sabido el posterion, puesto que hasta




para ellorecordar cudl es el que sucede 4 aquel. Supon-
£amos que se propone uno nemonizar de esta suerte el
periodo en que el hermano de Napoleon se senté en el
trono de Espana. Habrd que relacionar este hecho con
la sublocalidad 90, 6'sea la iglesia de los Carmelitas,
que es la que corresponde 4 Fernando VII. José Bona—
parte fué nombrado ‘rey de Espaiia en 1808 por la for-
zosa abdicacion que en su favor hicieron Carlos IV,
Fernando VIL ¥ los infantes en Bayona.

* Entre las monjas carmelitas José Bonaparte 6
su reinado ninguna amiga faz vid.

Poreiltimo, acontece de vez en cuando que un rey
ocupa dos veces el trono, ya porGue abdica, y murien-
do el principe & qtien cedio la corona, la vuelve 4 ce-
nir, como'sucedié en Espaiia con Felipe V; ya porque
el monarca es destronado por otro, como sucedio en
Francia con-Luis  XVIII, y en Polonia gon Federico
Augusto. Considerando al monarca que vuelve 4 rei-

nar, como otro rey  para el arreglo ¢ série ordinal, se

Liene una guia-sezura, y no hay nada que innovar.
Asi lo hemos praeticado. Y si se quiere evitar la con-
fusion que puede resultar al ver una misma data, como
sucede con Felipe V¥ Luis, pues ambos subieron al
trono en 1724, se nemoniza el mes y el dia.

Greo que-de este modo quedan satisfechas euantas
necesidades puedan presentarse acerca de esle parti-
cular, 'yipor lo mismo, concluyo esta materia ¢con cnatro
reflexiones acerca de las ventajas de las localidades so-
bre las palabras fijas para los mimeros ordinales:

1. Los objetos materiales tienen siempre mucha
mas especialidad que los hechos de convencion, dejan
una impresion que siémpre le es mas propia, por cuan-
Lo la convencion depende del que la hace y puede mo—
dilicarla, al paso que la vista de una plaza, de un edi-
ficio, de un monumento produce uaa impresion absolula
que no se puede mudar.
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9.° Para los puntos de memoria 0 sea pa!gi')l'a§
fijas, hay que ponerlos en relacion con lols signos
aritméticos, y para buscar cada pumcrolm(}j .q‘ue
hacer una operacion mental, combmandoﬂ 2 ekcna
con la unidad, de lo que resulta la pillaljld %Ud don-
de esta envuelta la idea de las que representan aque=
llas. Para las localidades no hay nada de e‘:L_o.llm:'la
pensar en qué grupos, en (ue localidad e:l’ae ni-
mero buscado, la sublocalidad se- presenta por sl
ml?’:}‘{a. Los puntos de memoria 6 palabras (1Ja§, 'c‘rfm—‘
das por la inteligencia 0 la combmacxyn de cml'r
ideas, son sustantivos que solo espresan un panto
de vista de nuestro espirilu, sin que Len’glz}n l:(hl
existencia propia; las localidades al conl)rfalx‘no,géf‘;rl

objetos positivos ¥ reales que hieren nuestros sei
Udf“ Las palabras fijas 0 convencionales,, como de-
enden de la numeracion, la hacen entrar sleml)re,
hasta cuando no hay necesidad mas que dqnqnu sim-
ple sucesion de ideas. Las locahdqdcs.salblacel:‘l?—
das las necesidades de la memoriaj Sl €S mc.:m,lzser,
con ellas se siguen los numeros paso a pasos, CJd?[—
do no es menester, dan las ideas sucesivassii l'})lL‘...-‘
cla nincuna embarazosa de los numeros ordhma es:
h E éries y no por nu—

los. hechos. se reproducen por series y 1O

meﬁr.(?. Cuando muchos - liechos. accesorios dcp?nucn
de un hecho principal, y d%bcn ser eSP_ueﬁl?T E,é\”lllliI;
orden dado, es incomparablemente mas *dt‘ll"“l':'ﬁ
un objeto material en sus descomposiciones (3 L((}, ‘|dl(l(:
que hacer salir de una idea cicrto numero de de e
ciones), cuya creacion no es de  tal-modo {1]& q:z%‘ ii;—
uno cierto de- encontrarias en totalidad y con €52 Ui
1u(\‘xe“lmi),[zlls localidades pueden ser exnpleadzﬁ ]3':11':1"?.9:
monizar objetos diversos, destinando unas a eslos,




otras a aquellos, al paso que las palabras fijas siempre
son las. mismas, y por lo tanto esmas facil la con;f)u~
sion. Cien objetos ‘de cronologia, ciento de botinica
ciento-de quimica, memonizados por palabras fijas lo
son siempre por las mismas; por medio de localidades
se puede destinar un grupo &.los primeros, otro 4 los
segundes y otro a Jes terceros. No entrando para cada
'jc;nco_ objetos ‘con ntimero ordinal desde el 4.° al 100.°
cosn;'ﬁlsbicl)nna.s sublocalidades, no es tan facil el error v

7.° Las palabras fijas deben aprenderse, y aunque
(_:gto es cosa facil, siempre lo es mas el tener gua
idea dela sucesion de las localidades, las que sacindo-
se de lugares ‘que hemos visto tal vez toda la vida, ne
tienca que aprenderse ni pueden olvidarse jamas. ?

8.° Latinica ventaja que sobre las localidades tie—
nen las palabras fijas como puntos auxiliares de me-
moria, es el que con estos se puede, tanto en un
curso, ‘como en unaobra, esponer esle proceder & toda
clase de personas , por cuanto nos dirigimos 4 su inte~
ligencia, y ‘adoptando mnuestras convenciones, se sir-
ven de ellas del mismo modo que nosotros. No sucede
otro tanto con las localidades. Si el leclor ¢ el oyente
no estan enterados de la poblacion que suministra da-
tos 0 puntos para formar lecalidades y grupos, es evi-
denle que no pueden aprovecharse de.los que’les diga
el autor, 6 profesor, sino a manera de ejemplos, que
deben luego imitar, formindose aquellos sus rrrnpz)s de
los'(,;)"ueléjps qule) conozean. 3

9.° Sin embargo, esto no es decir que no'se:
grande aplicacion las palabras fijas : cad?l ;islggmgdt?eg:
su utilidad y su ocasion. La erganizacion de cada cual
sera la mayor guia para preferireste ¢ aquel sistema
gt:]z:l[]:goosolo sle trate d? cien numeros. Si pasa ‘de este

ro, es claro que 3 esi '

pire localidadesfl 1abrd necesidad de echar mano

§6.°
Nemonizacion del mesy del dia.

Ea todo cuanto precede solo hemos dade ejemplos
de formulas para nemonizar tan solamente los anos en
que acaecieron los acontecimientos. Supongamos que
se nos anloja 0 necesitamos, 1o solo saber en qué ano
acaecio tal hecho, sino tambien en qué mes ¥ en qué
dia. Las convenciones anlecedentes no alcanzan para
esto; forzoso es, pues, que establezeamos oiras nue—
yas, 0, por mejor decir, que presentemos con olras mo-
dificaciones las que.ya conocemos-

;Cual es el problema que tenemos aqui que resol—
ver? La traduccion de un guarismo correspondiente al
dia, y la de una palabra que es el nombre del mes. Por
lo que toca 4 la primera parte, ya sabemos que serd
ficil la traduccion por medio de las articulaciones cor-
respondientes: por lo que toca 4 la segunda, tendre-
mos dos medios que tampoco.nos son desconocidos. Uno
sera‘el'de las palabras analogas; el otro podra ser el
empleo de la silaba mas notable de cada mes. Espor—
gamoslos sucesivamente.

Si nos proponemos traducir los meses: por pala-
bras analogas, 0 lo haremos en su totalidad, 6 en parte.
Si lo hiciéramos en sa totalidad, hé aqui como podria

efecluarse.

Enero. Mayo. Setiembre.

Entero. Mayo. Siete hembras.
Febrero.  Junio. Octubre.
Febrera. = Juno. En tnubre.
Marzo. Julio. Noviembre.
Marcho.  Julo. No veo hembra.
Abril. Agosto. Diciembre.
Abri. Angosto.  Disiembra.
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La traduccion parcial podria ser la siguiente

Eneo. Ayo. Hembra.
Fiebre. ~ Uno. Ubre.
Mar. Lio. Novia.
Abre. Ago. Siembra.

Con estos materiales tenemos lo suficiente para la
construccion de formulas destinadas a nemonizar un
hecho con su afio, mes y dia. Vamos 4 demostrarlo. Co-
locamos el hecho en primer término, como siempre; al
fin del miembro 6 parte de la oracion en que el sentido
queda suspenso, 1a palabra que da el dia y la que da el

mes, y al fin de fa formula la que da el aio. Pongamos
ejemplos:

Cronwel disuelve el Parlamento el 22 de enero
de 1654,
SMaria Estuardo es decapitada el 18 de febrero de
1587.
Pablo I, emperador de Rusia, es asesinado ¢l 22 de
marzo de 1801.
Coronacion del Petrarca el 8 de abril de §431.
Institucion de la-Legion de Honor el 19 de mayo
de 1802.
La Inquisicion de Roma condena 4 Galileo el 22 de
janio de 1633.
Pedro el Grande hace condenar 4 su hijo 4 muerte
el 5 de julio'de 1717.
El duque de Nemours es decapitado el % de agosto
de 1477.
Terremoto universal en el Continents el 5 de setiem=
bre de 543.
Cristobal Colon descubre la América el 12 de octu-
bre de 1492,

-~

244
Paz firmada en Foutainebleau entre Espaiia e In-
i 3 de noyi le 1762.
glaterra el 3 de noviembre de 1762. ‘
i Tratado de paz entre Franciay Espaiia, por el cual
Fernando YII recobra la corona el 11 de diciembre
de 1813.

*  Cronwell fué un nifio eneo, si es ninada lo que en

el Parlamento diole una falsa gloria. _

= Ala decapitacion de Jlurz’q E.slua-('do, prefiero

morir de fifo o fiebre, si el gobierno castigo
tal evoca. bz

* Dijose cada asesino de Pablo 1, «jdnimo! mar-
cho,» al-ver que en la visita que le hicieron la
vispera lo que en su vigilar fue zofe.

Cuando el Pefrarca, €l templo donde debian co-
ronarle vid abrir, se diria, «hoy la envidia el
pueblo que me adora mata:» _

Si el ser de la Legion de Honor es de la gloria
el tipo mayor, no deberia entrar en ella nin—
gun bisono. :

Galileo entre los fisicos, como entre los dioses ¥
héroes fabulosos Xino y Juno, en los calabo-
zos de la inquisicion gine y mee.

Condenando Pedro el Grande a su hijo.poriereer-
le de una conspiracion el julo, obré como un
enduco. ) ——

Al ser decapitado el dugue de Nemours, & quien
Luis XI su vida y blason por ser 7¢o agosld,
pudo decirse, «aunque sea enemigo del rey
grande y rico cae.» .

No es estraiio.que el ferremotouniversal del con-
tinente, espantase alli siete hembras, puesto
que habia de introducir entre todos la alarma.

De sangre, dijo un marinero a Colon, fe tino fu
ubre, si no llevas a lierra a tu rebamo. |

Si con la paz entre Inglaterra y la plf:;lna mia no

*




veo hembras , zqué me importa que al arreglo
se acojan?

* Al ver que Espaiia, para reclamaré Fernando VII
de soldados el remo fodo stembra, la-Francia,
volviéndosele, demuestra que  ese pueblo mas
que al tifo teme.

Este es el primer modo de traducir el diay el
mes, vy de nemonizar cierlos acontecimientos con es-
tos pormenores. Pasemos ahora & esponer el modo
segundo.

El segundo modo de traducir el mes'y el dia, con—
siste en formar una palabra compuesia de la articula-
cion ¢ articulaciones eorrespondientés al namero del
dia, y de una silaba notable del mes: ‘una operacion
analoga & la que se hace ‘con los nombres de- ciertos
reyes y sus numeros ordinales, con la diferencia que,
asi como en estos iltimos, la silaba precede @ la arti-
culacion, en aquellos la avticulacion‘antecede a la sila-
ba del nombre. Tomemos las sitabas de los meses, y
pasemos & los ejemplos:

Enero en Mayoma  Setiembre se
Febrero fe'' Junio no Qctobre oe

Marzo zo Julio lo Noviembre vi
Abril il As=osto go | Diciembre di

Don Juan de Ausiria gana la batalla de Lepanto el
dia'7 de octubre de 1571. !

La batalla: de Austerlitz se dio ‘el dia 2 de diciem-
bre de 1805.

El combate de Trafalgar se di6 el 21 de setiembre
de 4805.

€arlos IV abdica en fivor'de Fernando Vilel 19 de
marzo de 1808.

El rey intrusp José Bonaparte'sale’de Madrid el 20
de juliode 1808. : '
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La batalla de Lepanto recordaria Cok al ver sus
aguas mas célebres que las del salto: de Leo-
cadia.

En la batalla de Austerlitz que ignora nadie se
rompio mas deun fusil.

Cuando en el combate de Trafalgarla suerte del
almirante espanol nofdse, se vié que este ma-
rino de su honra tuvo celo.

Si la abdicacion de Carlos IV hasta tranquilizé el
Toboso, puede decirse que serend mas de una
faz fea.

Si José Bonaparte de Madrid muerto no salid, fué
porque se marché antes que arrojase su lava el
popular Vesubio.

Esta traduccion tiene una ventaja cuando puede ha-
cerse, y es la economfa ; pero‘a vueltas de esta ventaja
tiene varios inconvenientes , y uno de los principales es
que, acaso segun qué silaba del mes se tome, no_seré
posible formar con ella y los 31 dias 31 palabras dispo-
nibles para traducir cualquiera fecha. Basta la silaba oc
de octubre para quedar evidentemente probado nuestro
aserto. Cuantas palabras hay en castellano que acaben
en oc? asi, el que adopte este medio para todas las fe-
chas del mes de octubre, serd preciso que se busque
otra silaba; no le queda mas que el tu; la bre es comun
4 setienhre, noviembre y diciembre. A cualquiera que
desee valerse de este medio, sera bueno aconsejarle
que se busque de antemano las palabras para cada mes,
y no determine valerse de tal silaba hasta tanlo que
1aya visto pricticamente que con ella se pueden formar
3176 30 palabras, ¢ lo que es lo mismo, traducir 30 6
31 fecha,

Con esto quedan concluidas las aplicaciones de la
nemotecnia & la cronologia, igualmente que tlodos los
procederes del arte 6 sca la primera parte de esle tra—
tado. Solo anadiremos al fin de la obra ciertas lablas




sk

cronolégicas para que puedan servir de ensayo i los
que se dediquen al cultivo de este método, querien-
do estender su practica mas alla de los ejemplos que
hemos puesto.

Los maestros que ensefien cronologia pueden hacer
tomar asi-a sus alumnos ejemplos de esas tablasy ver
practicamente como se aprende en el acto loda esa su=
ma de fechas.

FIN.DE LA PRIMERA-PARTE.

ARTE DE AUXILIAR LA MEMORIA.

PARTE SEGUNDA.

APLICACION DEL ARTE AL USO DE LA PALABRA EN PUBLICO.

Espuestos los tres procederes del arte de una ma-
nera analitica v sucesiva, con aplicacion al estudio de
Ja‘historia y la cronologia, y 4 fin de enseniar el meca-
nismo de cada uno de esos procederes y volvermas fa—
ciles de comprender los ejemplos; vamos en esta se-
gunda parte a hacer uso de esos procederes de un modo
sintético, 6 a la vez, conforme lo vayan exigiendo las
materias que se quieren aprender 6 pronunciar de viva
voz en los estrados, la catedra, el pulpito, concursos 6
donde quiera que sea.

Las-exigencias de la memoria en la vida préctica
reclaman el uso de los tres procederes a un tiempo, en
especial cuando se aplicanal estudio 6 version de ele-
mentos complexes, que de todo pueden Lener 6 que ne-
cesilen tan pronto del proceder topografico, como de la
analogia fonica , como de las palabras numeéricas.

Esta parte no es va de esposicion didactica riguro-
samente hablando ; es de pura aplicacion de lo espues-
to, por lo menos no lenemos nada nuevo que esplicar.
Tan solo se trata de saber como sg emplean los recursos
nemdnicos, cuando uno se propone hablar en publico,
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sea cual fuere este v I i
iere este y la materia : b
i ple_rm'acmn. y la ma que forme el objeto de
2 qug (Ill;?}"? (llncho en la introduccion de esta obrita que
s és;?fcica pal:iihra 4 una_concurrencia de esta g
! & 3 . pue S 3 Ire N 1 {
it , puede hallarse en circunstancias dife-
pungsbl)i?n ](‘ ‘bas‘la tener apuntados por su orden los
P L cipales del discurso que ha meditado , Jog
b;é’ [){opoqe esplanar improvisando. ,
W lu 10s _tiene apuntades en mayor numero en
= Bienﬁ'mas refractarios @ su memoria.
1 Liene una especie de indice 6 esquele
tod%su e, p de indice 0 esquelsts de
bien, en fi i
3 in, le ha escrito todo él 1 ¢ qui
\ : : éldotro, v quie-
re afx)l”wderle de memoria y luego recitarle. e
cede‘:r‘é]s]qvl;g para todos estos casos elempleo de los pro-
i ol neia serien el fondo siempre el mismo;con-
sucesivg(m llrln:q'ror claridad que vayamos suponiendo
7 v .eg ¢-cada uno de esos casos y digamos como
procederse en cadauno de ellos. .

Subdivi 3
2 di"agxdols‘ ll%amo?, pucs ; esta parte en varios capitulos
Y dig que hay que hacer en cada uno de ellos.

CAPITULO PRIMERQ.

OCE DEBE ERSE EN 1L0S
g A;‘?;:;nsy EN LOS CAS0S, EN QUE-EL SUGETO SOLO
INTADOS LOS PUNTOS PRINGIPALES 'DE SU DISCURSO,

L - .
Facili((l)gdorlid(l};gb que tienen bastante confianza en su
et Osum.on', sabiendo improvisar ‘sobre una
TRl iHStrlIl)id een 0. conocen bien, estando suficien-
cioks gt s CO'IH,(;: en ella y dotados de alguna erudi-
Sied et mun, s1 tienen tiempo de meditar un poco
proponen decir, forman una especie de hoceto

6 ‘cuadro sin6ptic
5 ok > Sl :
iy ptico con los puntos principales de su dis-

24T

Uinos escriben en un poco de papel esos puntos;
otros los abandonan @ su memoria natural, y peroran
sin llevar. papel alguno que mirar a proporcion que van

asando de un punto a otro.

Para nosotros sera ignal que los escriban 6 los fijen
e SU MEIoria , porque precisamente para que no ile—
ven papel alguno nunca, yamos a dar las reglas nece-
sarias.

Cualquier ejemplo que se tome es hueno para el
caso; ya sea una defensa, ya una leccion , ya un ser—
mon, ya-un discurso de un diputado, ete.

Yo tomaré la primera leccion dada por mi en el
Ateneo de Madrid el aio 1861 sobre la lengua uniyer-
sal; lo que de ello diga sera aplicable a cualquier dis—
curso 0 peroracion.

Quiero suponer que para.dar esa leccion,, despues
de haber meditado el asunto, la reduje & estos puntos
principales:

1.° Sifuera necesario poseer muchas lenguas vivas
y muertas, yo no hablaria de la lengua uni-
versal en el Ateneo.

Afortunadamente no es necesario poseer muchas
lenguas,, porque la universal ha de ser ente—
ramente nueva.

Lo que se necesita es conocer lo que es esen—
cial en todas las lenguas, 6 lo que es lo mis—
mo, la gramatica general.

Rapida ojeada historica a esla gramatica, desde
Jos tiempos mas. remolos 4 nuestros dias.

Relaciones de la gramdtica general con la lengua
universal.

La lengua universal completa el objeto de la
gramalica general.

Coronara el movimiente progresivo de la época.

Otros molivos, ademds de no necesitarse saber
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lenguas, para que yo diera el curso sobre la

2 engua universal.

i)(.) : ?S\.era un progreso y una gloria de mi patria.
-~ No es mi empresa un arrangue de entusiismo
, - pasajero.

11.” Rapida ojeada histérica 4 los esfuerzos hechos
, . parauna lengua universal.

12.7 Plan de mi carsp.

A estos doce puntos capitales esta reducida mi pri-
wera leccion dada en el Ateneo sobre la lengua univer-
sal. Prescindamos por el momento del desarrollo que
fui dando & cada uno de esos puntos que constituven! el
ﬁiqll:ﬁlﬁt_o de la leccion. Fijémonos.em ellos como guias

ISCUrs ' i i ia de
i arso, como hitos del camino que habia de

Abandenados 4 la memoria natural, despues de ha-
berme trazado ¢l croquis de la leceson, hubieran po-
dido olvidirseme, si.no todos, algumos, ¢ hien no los
hubiera tratado segun el 6rden nieldeico en que estan
resintiéndosela leceion de ese defecto. s,

Puesto que ticnen orden ¥ sucesien, cada uno tiene
s niimero ordinal respectivo. Apelamdo al artificio ne-
manico,, hay mas seguridad de retener todos esos pun-
tos y el 6rden con que estin estractados. Seguro de esa
adquisicion, se pasa 4 desenvolverios, improvisando
con la completa confianza de que no faltard el debido
enlace al discarso, siquiera fa mesmoria nataral sea
flaca. y N

Como es de ver, aqui el artificio se reduce tan solo
al uso de las localidades y sublocalidades, ¢ al de las
palabras fijas que representan nimeros ordinales. ;

'l’llesl() que son doce los puntos necesitamos doce
sublocalidades 6 doce palabras fijas.

Valgamonos, para el ejemplo, de sublocalidades ¥
de las de nuestro primer grupo. Seran las nueve posi-
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tivas comprendidas en la Puerta del Sol, y las tres
rimeras de la plazuela de la Villa.

Todo el artificio ya le adivina el lector; consistira
en relactonar con cada una de esas sublocalidades su—
cesivamente, por medio de una formula sencilla, cada
ano de los puntos principales de la leccion.

La formula en cada punto tendra: 1.° la sublocali-
dad; 2.° el testo variable 0 las palabras que enlacen;
3° el punto de la leccion.

Hasla aqui, pues, no tenemos nada nuevo; se hace
Jo mismo que lievamos esplicado en la primera parle de
este libro respecto de las épocas, reyes ¥ palabras
suellas y su numero ordinal. :

Solo tenemos que dar una breve esplicacion sobre
el modo de tomar el punto 6 los puntos del estracto de
la leccion para relacionarlos facilnente con la sublocali-
dad gue corresponda.

Desde luego debe preverse que enla formula nemd-
nica no hay , no solo uecesidad de emplear todas las
palabras ¢ 1deas que conslituyen cada uno de esos pun-
fos, sino que no debe hacerse ast, que bastay sobre
tomar 12 idea mas culminante de cada punto, reducitla
4 su menor espresion posible, v, si es dado, @ una sola
palabra, puesto que una palabra 6 una frase breve sl
se escogen bien, recuerdan ficilmente todas las ideas
que abraza el punto ; asi como este, segun la memoria
natural de cada uno, puede servir para esplanarie v
decir acerca de él muchas cosas.

Quncretindonos ' nuestro ¢aso, no diremos, por
gjemplo , para nemonizar el primer punto:

En la calle de Carretas, frente & la Imprenta real,
le dije @ su director , que si fuera necesario poseer Mu=
chas lenguas vivas y muertas , Yo no hablaria de la len—
qua universal enel Atenco.

La formula no seria defectuosa; puede hacerlo asi
el que «quiera , pero no es necesario tanto. Todo eso se
recuerda facilmente con solo tomar de ese punto 1o cul-
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xfnlf)ante para la formula nemdnica. Basta decir, «si
ueran necesarias muehas lenguas,» 6 bien «yo no
blaria,» para i liatamente st
e L’odo{ (lo (;{ue_mmxulham:neme la ‘memoria natural
I emas ael punto, y por le mi
, D ' g o mismo basta
“;l"f’dfm"' en la formula esas breves palabras cou;o si
e ai solas fueran todo el punto. ’
més‘odgutedde‘qmos de ese es aplicable i todos los de-
pe odos se (puedey. debe tomar una-palabra 6 una
{1es céxlxe.sma dc' punto de memoria por ser la idea
s oo lrnlnixf)tg, ¥ -con solo nemonizar esta, setiene
il i, necesario. Muy & menude basta tomar lan solo
pHé c;g;;)l z'laa pulalbz'us conque empieza cada punto
g 0omo podemos reducir :cad: 508
Lok I reducir cada uno de eses

4.° 'Si fuera necesario.
Afortunadamente no lo es.
Lo que se necesiia.
Historia de la gramdtica.
Relaciones entre ella y la lengua.
L'a lengua complela la. gramatica.
Corona el pregreso.
Otros motivos.

." | Sera progreso y gloria patria.

10.°/ No es entusiasmo.

44 ° Historia de les esfuerzos.

12.° Plan del curso.

; idi"Q‘umn con solo.apuntarle esas palabras, principios
! eas cardinales de .cada punto-no lo recuerda todo
,gr(x; [i)gco_(l{u% slr): haya fijado en él, y mas siendouno su
(uepni 215100:).%(]?& el gue tenga tan infeliz memoria,
‘ recordar, que aban i
o S » que abandone todo empeio
- 3
coml"‘ebllp stentaao se ve gue hay una economia muy
i :lxen e para las formulas y que estas pueden te-
oda su rapidez., laconismo'y eficacia, sin que por

254

eso pierda nada 1a integridad del punto y la sucesion
ordenada de todos.

Hagamos esas formulas de esta suerte para acabar
de completar estos preceplos:

1. Solo podria tapiarse la calle de Carvetas st fue=
58 /Recesanrto.

9° Enla Carrera, si muchas mujeres son publicas
hay mas de una que afertunadamente no
lo es.

El solar del Buen Suceso no se edifica porque
falta lo que necesita.

¥ la calle de Alcald, Masarnaun ensena la fiis—
toria de la gramdlica.

La calle de la Montera lieng tiendas que prue=
han las relaciones entre la gramdlica gene=
ral y la lengua universal.

Asi como la calle del Arenal ha completado
la reforma con la de la puerta del Sol, ast
la lengua universal completard la yramdtice
genenal.

La casa junto ala de Onale corona el progreso.

El que edifico las cusas de Cordero ademas de
converlir en (casas un convento, tuvo ofres
mokivos-

Si se pone la callede Correos como ‘es debido,
sera progreso y.gloria ,{)d{riu.

Si entra tanta gente por la puenis principal de
la Villa, mo es entusiasmo. .

En la puerta sequnda de la Villa, cnando era
cuarto de banderas, se contaria la historia de
los esfuerzos. s

La calle de Madrid no quedaria en m2 plano.

En estas formulas se ve enlazado cada punto por
su idea cardinal , suscitada por las escasas palabras,
que decada uno se han tomado, con la sublocalidad cor—
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respondiente y esta sencillisima operacion gramatieal
basta para que se quede fijo cn la memoria el 6rden de
los puntos y lo que constituye cada uno; porque asi como
la sublocalidad recuerda el punto que sigue ¢ la idea; 6
palabras principales de este, asi estas palabras re-
cuerdan todo el punto como este a su vez recordara
para muchos todo lo que acerca de €l se propongan
decir.

Vése igualmente que hemos prescindido, para esas
relaciones, de lo que significa cada grupo de palabras,
empleado para representar un puato de la leccion, ha-
ciendo la formula como sise tratara de cualquiera otra
€0sa.

Quien no csté en antecedentes jamds adivinara por
esas formulas que se trata de puntos relativos 4 una
leccion sobre la lengua universal, al menos respecto de
no pocas de ellas. Mas como el que hace las formulas
va sabe de que se trata, facil le es tener presente lo
que signilica cada frase nemonizada 'y a lo que se re-
fiere 'y las ideas 6 cosa que esta destinada a recordar.

Sin embargo, si el que asi estracta 6 bosgueja su

discurso, quiere, al hacer las relaciones entre los pun-
tos principales y las sublocalidades, valerse de un tes-
to que tenga relacion con el sentido de las palabras 6
frases estractadas y relacionadas, temiendo, aunque sin
tundamento, que lo contrario le distraiza de su objeto;
puede hacerlo sin ninguna dificuitad. En ese cada uno
consulta sus propias fuerzas y su ingenio. En mi préc-

tica tan pronto hago:las formulas relacionando los pun:
tos con las sublocalidades, sin separarme en ellas (Se la
naturaleza ¢ del objeto que nemonizo, tan pronto pres-
cindo completameate de ello, contentdndome con cual-
quier testo que me relacione simplemente el punto con
la sublocalidad. Yo ya sé @ que s¢ refiere la palabra o
frase nemonizada y me importa poco que la formula
no tenga nada que ver con el sentido 6 el asunto a que
perienezcan.

Aunque en su debido lugar tengo ya advertido que
o debe detener 4 nadie el cuidado de aprender Ias
Il!nrnmlas en especial su testo variable; porque ia’xn‘;s
hace falta, desde el momento qucl To l:u (j:talfl:ﬁ;:;,(;wa
i jtre la s alidad v el hecho 0 cos: -
cion entre la subloea ) 0.0 c
;eil'arldrl, por ese proceder; aqui debo repetirlo, para
asé-ﬁrfur porque la esperiencia prepia y ajena nqle au-
2 1 N ) rar
torice para ello, que no es necesario no b(‘)EO.C(‘)n..L‘[t‘\:l
en Ja memoria todas las furm&nlas cipr} suta l;'(;:rpaefne i
ino ni ibirlas, siendo suficiente bjar €
sino ni aun escribirlas, sufici ,
papel los puntos estractados por su orden numerico y
nemonizarios, mentalmente. .
Tan solo el principiante, 2 qm?l_\ falta la prt;llblnlgqs
\ ne izar, hara bien en escri
de ese modo de nemonizar, | ien en.
formulas ; pero pronto se convencera él 1n|srl1101.dc 2::(:
1o lo necesila; que una vez establecida la r'L-‘fAL'm;‘ir’de
1re la sublocalidad y. el punto, ya puede pxc:cns\cﬁs 2
las palabras empleadas para enlazarlas, ¥ qptl : njto
su atencion en la sublogalidad , ya recordara-el pu
9 - "y 1.
con que esta relacionads % i q A5
Siquiera hava escrito todas las f()r!nnla: C(?'nl s
sus-partes, 2l estudiarlas ira viendo como lld_lllll‘d 5
s 1 aclas vATLY ae
pontaneamente prescinde de los testos vai 'lddhhlb"‘{-xl))‘-
anliciparse su memoria, s:}lla?do desde luego de'la s
calidac emonizado.
lomgfg(inﬂ Hgnlleo:nnduririx, luego que fenga alguna
- L L 3 . > A L S =
practica, 4 dispensarse el trabajo de escribit }as [0111“:::-
las. Se las hara de viva voz 6 mentalmente, re‘((;(m
ade o b : 2 !
nando asi cada punto con cada suhlopal;dad pl?ll(-)rrta}id“i—
I | sigul memoria las sublocahuz
diente, v luego siguiendo.de sublocahi:
des po’r-su érden, verd como I‘C(Yll(!'l'd_ﬂ cada plnldxhli ;1:
frase 6 punto relacionado con ellas; 6'lo (l{_u_t, Cscoofuturo
mo, todos fos puntos principales de un discurs
pOI: el orden con que los haya _rvd;lf.la‘d«'); i
Yo he dado ya ‘muchas iccciones; ¥ he pron e
muchos diseursos de esa suerle, y nunca hal:dxbst(;:: vi;'a
) ast §i S¢ pSpres:
formulas; siempre las he pensado 0 espres:
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voz, ¥ yano me he vuelto a acordar del testo varia-
ble, ni me ha hecho falta alguna, porque me ha has-—
tado siempre fijarme en la sublocalidad; para que aclo
continuo hava recordado el punto nemonizado. Otro
tanto hara cualquiera, luego que tenga un poco de
praclica-en esla materia.

Resulta, por lo tanlo; que no selo no hay, como tan-
tos-podran imaginarse, necesidad de aprender tantas
formulas; embarazando asi la memoria, sino que ni aun
las hay defeseribirlas; bastando hacerlas mentalmente
en el acto:de enlazar las sublocalidades con los puntos.

Creo que no necesito ponesrejemplo alguno para
nemonizar 10s puntos principales. de: un- discurso por
medio. de palabras fijas que representen minmeros ordi-
nales : el leelor tiene sobradosejemplos de ese modo de
nemonizar, para que sea necesario aqui reprodueirlos.
Basta recordar: que en lugar de: una sublocalidad se

pone una palahea: fija, siendo todo/ lo demas igual en
ambos casos:

Demos, pues, este capitulo per conelaido, 'y pase~
mos a otro.

CAPITULO II.

CONO SE PROCEDE GUANDO SE QUIERE DAR MAYOR ESTENSION
A LOS APUNTES.

Asi coma hay sngetes que, para pronunciar un dis=
curso 6 dar una leceion; no necesitan mas que de hacer
unas cuantas apuntaciones las mas principales, v luego
Henpan los huecos improvisando, seguros de no descui-
darlo que 'sobre: cada: punte se propongan emitir de
viva voz ; hay otres muchos que pecesitan dlgo- mas:
con eso no lienen bastante, y-se esponend que seolvi-
den de muchas cosas, ytal vez las mas importantes
relativas 4 este 6 aquel . punto, ya que no a tedos; y
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o puedan llenar- con lucimipnto todo el tiempo que
habia de- durar su discurso 6'su perovacion. ;

Hasta los mismes que , por lo-comus , no apelan a
ofro recurso para guia de su memoria que tomar algu-
posapuntes, raras veces dicen todo lo: que se .galnan
propuesto decir, 6 no'lo dl‘cen con el o.rdet} erl 0, Te-
cordandolo, cuando ya paso la oporlurpdad, y Si'se’em—
pefan luego en emitirlo, 6 dan a su discurso el defecto
de \a falta de orden;, ¢ tienen que decir que se habian
olvidado tal’ 6 cual cosa, lo cual siempre desluce al
Ora({?t:és para uno Y otvo caso la nemotecmia tiene re-
cursos; tanto el orador facil que, a pesar de su hueqa
memoria, sabe por esperiencia que en el calor de su
improvisacion sufre distraccionesy olvides; como el que
no puede abandonarse solo'a su memoria natural, sa-
biendo de fijo quesi es parcowen los-apuntes ha de
eseapdrsele mucho, y acasolo mejor, S no'se vale de al-
anartificio, pueden hallar el remedio oportunoy eficaz
en el sistema de las localidades ¢ de las Ipalabras fijas
destinadas @ representar mimeros ordinales.

Fn'luzar de reducir su diseurso, leccion, 6 lo que
sea i cinco, diez, 6 quince puntos principales;, una vez
fijados estos, los desmenuza, los subdivide en dos,
cualro, seis 0 los que quiera ¥ comp'r(;nda que puedan
abarcar todo su pensamiento 6 proposito respecto de la
materia que s¢ diSPoRe a esponer. 7

Si-por ejemplo, acerca del primer punto, se propo-
ne'hablar hastanté largo, esplanandole y teme norecor-
dar todo lo que a un punto relativo tenga-anino de
esponer, le subdivide en dos, tres, cuatro ¢ mas pun-=
tos subalternos: y asi ya esti mas seguro de ol'_udar
por 1o menos ntimero menor: de ideas ¢ cosas. Asi hay
mienop espacio entre: puntoy punto de los prm_mpz.lles,
v las'memorias no muy fuertes, lienen mas guia'y con
ello mas sezuridad de recordar @ tiempo lo que tiene
la mente en gloho para ‘emitirio-en ‘una improvisacion.
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fn semejanles casos se eseriben los puntos princi-

pales y sus subdivisiones unos tras otros como aquellos
empezando por el primero v las subdivisicnes que le
dé el autor ; luego el sezundo y los que este lenga ; en
seguida el tercero con lassuyas, y asi succsi\'mvnchle,
resultando una série-de puntos principales y subalter—
nos coloeados todos: por su-6rden numérico, como si to-
dos fueran principales.
4 Para .la importancia de estos, eso.no tiene: ningun
mconyeniente, porque el orador ya sabe qué puntos son
los principales, y cudles suballernos; cuales son parles
de su discurso;, cuales desarrollos de estas partes.

Hecho este trabajo tanlo mas metodico, cuanto mas
orden sepa lener el orador en sus discursos, el cate-
dratico en sus:lecciones, el predicador en sus sermo-
nes, el abogado en sus defensas, 0 lo que sea, ya no
hay mas que hacer, fuera de relacionar cada uno de
esos puntos con una sublocalidad , en los mismos tér-
minos. mas arriba espueslos, y aprendidas las formulas
eslo. es ; relacionados todos los jpuntos prineipales y
subalternos eon las sublocalidades correspondientes,
abandonarse.a la4improyisacion , siguiendo las subloca-
lidades una tras otra; ellas iran recordando los puntos
respeelivos y el oradorira esplanandolos mas 6. menos
cenforme sg proponga o lo necesite.

Supongamos,. por ejemplo, que sequiere subdividie
uno 6 mas puntos prineipales de: nuestra primera lec-
cion sobre lalengua uniyersal en otra pasie yaindicados:

Sea el cuarto por ejemplo, el relativo /a la hisforin
de la,gramdatica general.

Podria suceder muy bien que ‘la memoria natural
faltase para recordar los anlores que se han ocupado en
esta ciencia y los afios en que aparecieron sus escritos
y los titulos de estos. Todo-eso pucde ser refractarioa
la.memoria natural; y en mal hora se haria bien 0. de-
bidamente la esposicion de esa historia, si el orador no
tuviera muy presentes todos esos pormenores.

27

Un hombre de mucha memoriade nombres y numeros
puede contentarse conun apunte principal reducido es-
tas palabras, «ojeada historicadla gramitica general,» y
liegando en el decurso de su leccion d ese punto, irle
esplanando y diciendo por su orden cronologico los au—
fores, las obras, v los aiios en que estas aparecieron.

Muy buena ha de ser la memoria y muy repetido el
estudio para salir airoso de esta empresa, por poco que
esa historia esté Tica en hechos. Una memoria escasa
necesitaria muchas horas de estudio para dominar esa
materia, de suyo escabrosa y refractaria, y aun asi,
llegado el caso de esponer lo aprendido, nada mas facil
que padecer olvidos Y equivocaciones garrafales.

Pues bien, para evitar todo eso, el punto principal se
subdivide en tantos subalternos cuantos sean los auto—-
res, por su 6rden eronolégico, y nemonizdndolos luego
con sus sublocalidades correspondientes, se aprende
ficilmente con mucho menor estudio y menos tiempo, y
con mas seguridad de esponerlo luego sin olvidos ni
equivocaciones lamentables. ’
Siguiendo nuestra suposicion, vamos @ subdividir,
como lo llevamos indicado, el punto cuarto ¢ sea la
ojeada histérica a la gramatica general, suponiendo
que este es el primer trabajo memdnico que hacemos
respecto de esa leccion v que no hemos subdividido, por
no creerlo el autor necesario, los tres puntos %rincipales
anteriores. Si los hubiéramos subdividido tambien, claro
estd que el relativo 4 la ojeada historica no ocuparia la
cuarta sublocalidad, sino la que le correspondiese, ha-
bida razon de los puntos en que hubiéramos subdividido
los tres principales anteriores.

Aqui partimos del supuesto que no los hemos sub-
dividido; [a ojeada historica, pues, pertenece a la sub—
localidad cuarta. A las siguientes sublocalidades irin
correspondiendo los puntos subalternos ¢n que subdi~
vidamos el cuario. i

ié aqui lo que consignamos en nuestra primera lec-
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cion respecto de la historia de la gramdtica general,
tomandola desde los tiempos mas remolos. Esiractare-
mos los parrafos principales que versan sobre esta ma~
teria:

£ - QOjeada historica a la gramatica general.

5.° Los antiguos no la tuyieron por ciencia especial.

6.° No sabemos lo que pensaban los gramaticos de
Alejandria, ni Varron ; nada queda de ellos.

Solo seive tal cual rasgo general en lo que de-
jaron los anliguos.

Tratado de las interpretaciones de Aristoleles.

Comentarios de €l por Amonio y Boecio.

Sintaxis de Apolonio Discolo.

Arte gramatical 0 de las ocho partes.de la ora-
cion y el modo ‘de: construirlas: de Prisciano.

? En-todas no hay mas que tendencias 4 la filoso-
fia: del lenguaje.

Edad media, escolasticos; el trivium y.quatri~
yium.

Euel renacimiento , por filologos que fueran,
no se-hablé de ella.

Un siglo despues.el Brocense ¢ Francisco. San-—
chez-dié-su Minerva , donde hay los funda=
mentos de la gramdtica general.

16.° En los tratados del arte gramatical y de la
analogia.de Gerardo. Yossio hay algo.

17.0 Hasla fines del siglo XVII no aparece, con st
verdadero caracter.

18.° Los solitarios de: Puerto-Real empezaron. con
su logica y nuevos métodos griego y latino.

19.> Ei padve Arnault en 1660, su-gramatica gene—
raly razonada.

20.° Tomé mucho del Brocense.

21.° Desde entonces se escribio mucho.

22.° Figuran entre ofros:

23.° Locke.

24.° Brosses.

93.° Dumarsais.

96.° Condillac,

27.° Beaumee.

98.° Horne Tocke.

99.° Destul Tracy.

30.° No hay ningun espaiiol.

34.% Salva asi lo alirma.
Ele.

Hé aqui un ejemplo de una subdivision. basiante
minuciosa, casi por parrafos, del punto.cuarto.de-milec-
gion , capaz de poder guiar a la memoria mas infeliz
en esa ojeada histérica, bastando cada una de esas in-
dicaciones para que el profesor se vaya esplanando en
cada una de ellas, por pocos congcimientos que tenga e
la materia.

Si no se quiere descender a tanto,, puede subdivi-
dirse la ojeada en épocas: 1.° los antigues, genliles;
2.2 los primeros, tiempos del cristianismo 6 Alejandria;
3.° la edad media 6.los escolasticos; £.° el renacimien-
10; 5.0 los tiempos modernos; ¥ en cada una de esas
cinco divisiongs abrazar los autores que hablan.de ellos

Eso nadie lospuede disponer mejor gue-ek.autor

mismo, segun sus fuerzas naturales, si bien nunca es~

tard demés, hiasta para una memoria buena, el desme=
nuzarlo de csa suerte, porque sohre haber mas garan-
tia para el recuerdo, se aprende con menos Liewpo,
pues basta la-simple nemonzacion.y verlo o.repelirio
dos, 0, tres. veces, para eslar ya seguro del orden de esos
hechos v su conservacion en la memoria. i
Ahorabien; vase subdividael cuarto punto en/treinta
subalternos , va solo en cinco, una vez hecha la subdi-
vision, solo resta. ir. estableciendo relaciones por medio
de formulas entre. cada une de ellos y las sublocalida-
des. correspondientes, para lo-cual se. puede reducie
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cada punto & sus menores palabras posibles 6 a su idea
culminante, porque esta ya recordara lo demas. Bajo
este punto de visla, ya nada tenemos que advertir, y
seria ocioso pasar & las férmulas si no hubiéramos de
hablar aqui mas que de la nemonizacion por localida~
des. Todo lo que tendriamos que decir v hacer seria
enteramente igual 4 lo que. hemos dicho v hecho en el
capitulo anterior. ¥

Pero en este capitalo 6 en el ejemplo que acabamos
de lomar, se presentan otras nceesidades que el sistema
topografico no llena.

Ademés de los numeros ordinales ¢ de sucesion cro =
nologica, tenemos fechas y nombres de autores que
puecfeu ser de dificil recordacion ; necesitaremos por lo
tanto echar mano de la analogia fonica para los nom-
bres refractarios v de las palabras numéricas para las
fechas, anos 6 siglos.

Si el orador no esti muy familiarizado con los nom—
bres de los autores que figuran en dicha ojeada histo-
rica, 6 no tiene seguridad de dar & cada uno su obra,
porque en realidad no hay una razon suficiente para
que sea uno aulor de tal obra mas que de tal otra, y la
memoria se encuentra bajo este punto de vista sin gnia
cierta; apela a laanalogia de voces: traduce el nombre
del aulor total 6 parcialmente por otra palabra que
suene a poca diferencia del propio modo, y asi fija mas
va el recuerdo del nombre del autor , ya la obra que le
€S propia.

£ cuanto 4 las [echas, si tampoco esta seguro de
recordarias, sean anos, sean sizlos, husca una 6 mas
palabras, cuyas consonanles por sa ¢rden representen
0s numeros y redacta una formala que le garantice el
recuerdo de esos aiios y esos siglos , con lo cual y en una
misima formula tiene a la vez nemmonizado el hecho his-
torico en su orden sucesivo, el mombre del antor y su
tratado y el afio’en que la obra aparecio.

Ln los 31 puntos que hemos comsignado solo se pre-
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senta la necesidad de emplear & la vez los tres proce-
deres nemonicos; en otros basta el uso de las localida-
des para recordar el hecho y su colocacion cronologica.

Como deben hacerse las formulas en este ultimo
caso, no es necesario ya decirlo. Ademis de haberlo
espuesto en la primera parte, lo hemos»rcpchd.o en el
capitulo anterior. Limilémonos, pues, & dar ejemplos
del modo como se formulan esos puntos cuando al mis-
mo liempo que el nimero ordinal queramos 0 Llengamos
que meter en una misma formula una voz anéloga rela-
tiva al autbr, o bien una fecha ¢ palabra numérica 6
ambas cosas a un tiempo. '

Supongamos que vamos a memontzar los mime-
ros 8.°, 9.°, 10.° y 11.°, en los cuales tenemos nom-
bres propios de autores y sus obras respectivas.

Siel que ha de hacer nso hablando de esos hechos
esta seguro de recordar los aulores, ¥ sus obras se
contenta con estas formulas.

8.” Los que venden géneros en las casas de Cord e~
70, poco entienden de las interpretaciones de
Anistdteles.

9.° Por la calle de Correos ira mas de una carta
pidiendo los comentarios de Amonio y de
Boecio.

40.> Mai sitio es en dia de elecciones la puerta prin-
cipal dela Villa para leer la sintaxis de 4po—
lonio Discolo.

1.7 En el cuarfo de banderas no se entretendrian
los milicianos en estudiar el arte gramatical
de Prisciano.

Para muchos bastaran estas formulas solo destina—~
das a recordar el 6rden de sucesion de estos autores,
segun los quiera mentar el orador; pero puede suceder
que no recuerden bien esos nombres, ¥ ya que no eso,
que equivoquen las obras que escribieron. Esos, pues,
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tendran mecesidad de consignar en la formula voees
andlogas que fijen mas el nonibre del autor refacionado
con la obra que le sea propia.
Esos-deberdn por lo t; i
or lo tarto nemonizar Tos hechos de
este modo:

o "l M
9.7 Dird el comprador dp géneros de las casas de
Cordere que trate de luterpretaciones, ariste
todoies. :
o 1 » -
10.% Al‘que sobre a confusion que reina en la calle
dg Correos hiciera cowientarios, le ‘diria un
: o conductor: Demonio, ahf va eso.
11.% En lapuerta principal de la Villa en tiempo de
quintas, ‘hay hablindo sin fase mas-de un bo-
| ~lonio diseolo.
12.° Sien el cuarto de banderas ui nacional leyese
despacio-un arle' gramaticul , otro 'I¢" divia
prisa asno.

En estos cuatro ejempios-tenemos cualro autores
con su Tespectivo tratado. La sublocalidad 8.%, casa de

Cordero, recuerda el orden con (ue debe ser mentado’

Avistoteles, la voz analoga, arista todo es, recaerda el
nombre de ese autor. Lo de interpretaciones, aplicado
a los géneros, recuerda el titulo de la ebra, que con
eso va nopuede-confundirse'con ninzunode los demds.

Otro tanto puede decirse de la sublocalidad calle
del Correo, que recuerda el orden de Amonio y Boe-
cio; las voees andlogas demonio ahi va 'eso no dejan con-
fundir estos nombres con Aristoteles, ni Apolonio Dis-
colo, ni Prisciano, porque no suenan como estos, y los
comentarios aplicados 4 la confusion que reina en la
1a calle de Correos fijan para Amonio ¥ Boecto la obra
que escribieron. é

Lo propio podemos decir de Ta sublocalidad 10.%
puerta principal de la Vitle, que recuerda el ordende
Apolonio Discolo; las voces analogas bolonio discolo ha-
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cen recordar esos nombres, y la voz andloga esa laza
recuerda sinfdais, obra de esteautor.

Por wltimo, la sublocalidad cuarto de banderas, re-
cuerda el 6rden de Prisciano; prisa asno es'la voz and-
Joga destinada & recordar 4 ese autor, y cl arte grama-
tical que el nacional lee, determina la obra que Pris—
ciano eseribio, sin permitir que se confunda con las
que eseribieron los demas.

De un modo igualmente andlogo se nemonizan to—
dos los demas puntos que no tengan mas que esas dos
partes, capaces de hacer naufragar la memoria del
profesor.

Si ahora se trata de los numeros 12.° y 19.%, que
tienen fecha, se afiade 4 la férmula una voz'numeérica,
destinada a recordar ademas esa fecha. Por ejemplo:

7.2 Como la casa nueva, ¢sveciente ta-aparicion de
la gramdtica general, poniendo'd su ignoran-
cia dique.

19.° Desde los balcones de la Villavi la bulla que
un padre armd, por llevarse su hijo de su
gramatica parda-general los gajes.

Aqui lenemos dos formulas que nemonizar a un
tiempo. 1.* El orden de esos datos por medio de las
sublocalidades casa nueva y baleones de'la Villa. 2.° El
nombre del autor enla segunda formula traducido por
la voz analogaarmd. Y 3.° La fecha del siglo fijada
por-la voz data digue 17,y 1a del aiio 1660 por la voz
numérica gajes, en la que suprimimos €l il por ser
hechio moderno, y una econonia de traduecion.

Es tanla la sencillez de esas memonizaciones, que
me pareceria embrollarkas si me estendiese mas sobre
cllas; v habia de ser wna pérdida de tiempo y papel
poner mas ejemplos de esa especie.

Respecto de los nlimeros comprendidos desde el 23
al 99 inclusive, en los que tan solo aparecen los nom-
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bres de los autores que en estos ltimos tiempos se han
ocupado con alguna nombradia en la gramatica general,

basta traducirlos cada uno por su voz analoga respec—

tiva v luego relacionar su idea con la sublocalidad cor—
respondiente, pues sabiendo el que hace ese trabajo
que esas voces anilogas representan autores que kan
escrito sobre dicha materia, al llegar en el curso de la
leccion a esos puntos, hace la, traduccion y recuerda a
esos autores por sus nombres recordados por las pala-
bras analogas. Eslas pueden ser por ejemplo:

Locke.—Loco.
Brosses.—Broza.
Dumarsais.—Su merced.
Condillae. —Candil alla.
Beaumée.—Pon me.

Horne Tocke.—Horno toca.
Destut Tracy.—De tu lraza.

Con estas voces analogas, mucho mas familiares y

de idea mas relativa y concreta que los nombres es-
tranjeros de esos autores es mas facil la relacion con

las sublocalidades, y mas faciles por lo tanto tambien
las formulas.

23.° Quien creyese ver todavia apuntalada la anti-
gua casa del Real patrimonio, eslaria [oco.

qui.“ En las eseribantas hay mucha broza.

25.° Las gentes de las guardillas de la calle chica de

| i la 4 Inz.zld¢z7za usan mucho del su merced.

26.° En Santa Maria dice el sacristan al monaguillo
el candil alld.

27.° En el Museo naval mas de un marino, desearia
decir , respecto de su nombre en la lista de
los notables ponme.

28.° Durante el verano la calle de Malpica conduce
a un sitio que por el calor & horno toca.
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99.° La calle de Procuradores recuerda hombres
dignos'de (u (raza

Sabiendo que las ultimas palabras de cada formula
estan destinadas a traducir por analogia [onica el nombre
de un autor, el que las espone hace facilmente la tra—
duccion , y va nombrando uno por uno a dichos autores
recordados por esas voces.

Si en este caso y otros analogos, por ser larga la
lista de nombres de autores, y serlo tambien la de los
puntos de la leccion, no se quiere nemonizarlos rela-
cionando los nombres 6 sus yoces analogas con las sub-
localidades del grupo , puede hacerse otra cosa.

Se relaciona el num. 22, aufores modernos que han
eserito de gramatica general , con la sublocalidad de la
Jocalidad segunda, monjas del Sacramento, ¥ dejando
para la sublocalidad 23, Intendencia del Real patrimo-
nio el punto que sigue al 22; y en cuanto a los autores
comprendidos en ¢, se toma una ¢ mas localidades que
se fienen para cosas de corto nimero ordinal, y se re-
lacionan esos nombres con las sublocalidades de esas
localidades, v cuando se ha concluido de reseguirlas, se
prosigue volviendo al grupo 0 sea a la sublocalidad 23
de este. g

Por ejemplo en nuestro caso: el espositor de la
leccion lleeando a losnombres de los autores, compren-
didos en g?obo en el punto 22, si su memoria natural
no alcanza para recordarlos y no quiere nemonizarlos
con sublocalidades de la localidad 2.° de ese: grupo;
foma las sicte que necesita de la adjunta plaza de Pa—
Jacio 6 de la bajada de la Vega; alli se forma una loca-
lidad con sus diez sublocalidades y con ellas relaciona
los voces: analogas 6 los nombres de los: autores y en
cuanto_concluya de seguirlas, se vuelve & la subloca-
lidad 23 6 Intendencia del Real patrimonio, 6 rela-
cionando con ella el punto 23 no hay entre esos cuatro
ninguno especial , ete.
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Seria escus: i
}LlS(.:;)Uillcs,:‘u;]dd'o'poner el ejemplo en férmulas para
e e a;u.mll del punto. Esto, eomo otros mu
008 casos, queda al arbitrio” del que ¢ ificio
e il al arbitrio del que de este artificio

Seg 5 fuerzas ‘v
e '?\'32-;“5 fuerzas 'y costumbres tiene louno 6 lo
Mg (:l( rlous en-;m.xcslrn praetica ‘tan pronto inclui-
i Iftf‘x:*xes de nombres; tan pronto los we~
e 10s buscando en partesinmediatas sublocalid
es im pertenecientes al grupo = i

Aconsejamos ‘sin embarzo

’ e]amos /s rzo, a los ¢
vl vy i nhargo, ¢ S que no teng
q;g:_ﬂlz.l' ]:)l;il‘LlIC«ll .en ello-6 poca scrcnidnd,l que se ml?flg
sie ‘\!Jlll}, ¢ sublocalidades del mismo grupo o

Nada nueyo leacmos ya que es ]

_ Dada nuevo'te S s esponer sobre es -
pitulo;ipasemos por lo tanto al que sizue. T

CAPITULO I1I.

QUE DE ERSE, CUAN
ks FL:ENI;.\T(’:;TE. CUANDO 'EL ORADOR QUIERE FORMARSE
NA ESPECIE ISQUELETO DE SU DISCURS ] e
: : SU DISCURSD, DANDO 4
ESTENSION POSIBLE A SUS PUNTOS .

2 4
Y(‘Viox,(;”tzlro hayqueadvertic en este capitalo es casi de
todo -punto ocios i aplie
'u-ml!o l:(:'x)n‘r))('lgigl’ pmql;e le es enteramente aplieable
anto remos dicho en ¢l primero y ac: 5
sl L primero y acabamos de espo-
““ = h""b . -
o -):X\LIEO-I'“‘I'(')I 6 el que haya de hablar en pablico
;nn:x :;.r-.f‘ confiar en su facilidad de locusion 6-en su
“.;‘,1.11-11‘: ;e»p-_zc!n de los puntos 'de’ que se prmor;e
atar, 1o vastandole tener apuntadas v aprendi l'l' S
priicipales, ni aun las subalternas ¢ Eibtivisnes
[)I‘iﬂ(:ii)'ll(;:s.d ]flmll[ as subalternas ¢ subdivisiones
L ates de aquellos; st todavia teme ha de
ol Ll via teme que le ha de
- [:lﬁz(;_‘;vl‘):)ucm:l‘ para’llenar esos punfos 6 memoria
I!)(h‘\'}‘l eas ‘(!“.(“ han de enlazarlos, puedé desmenuzar
odavia mas sus apuntes y formarse un verdadero es

\(CILL ) d Sil perora ¢ LS
( 24 ek croraci e f ¢ c
; ; ‘ ¢ Oﬂ, en l C,l(]l ]l([‘d tOJl l} arma
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En semejante caso, todo el trabajo consistira en au-
mentar el namero de sublocalidades. Si eonsolo anotar
los puuitos principales le bastasen diez 6 quince, Sicom-
prendiendo las- subalternas necesitaba de cuarenta o
sesenta: formando el esqueleto del discurso, dando
mayor estension a los puutos podrian necesitar ciento,
cienito cincuenta 6 doscientos 6 mas , teniendo en cuenta
el tiempo ‘que haya de hablar. Yo s¢ por esperiencia
propia que ciento sesenta 6-doscientos puntos , cadauno
de los cuales pueda-dar logar 4 un'parrafo no may es—
tenso , mecesitan por 10 menos-una hora, hablande con
alguna rapidez.

e todos modos, sea el namero que fuere, todo el
trabajo del que asi quiera apuntar lo que se proponga
decir, se reduce al aumento de sublocalidades y de re-
laciones de los puntos en ellas. En lo demds todo es
igual & lo que ya llevamos espuesto, "y por 1o mismo no
nos estenderemos mas sobre esla materia; pasando al
ettarto easo, tanty mas, cuantorque to ‘que ‘de esto di-
Zamos sera perfectamente aplicable al tercero.

CAPITULO 'TV.

OUE DEBE HACERSE, CUANDO SE ESERIBE ANTES UN'DISCURSO
O SEQUIERE APRENDER UX ESCRITO PARA DECIRLE LUEGO DE
MEMORTA.

Dos son las circunstancias que pueden presentarse
eneste caso : o'el que se propoue hablar en piblico es
autor del discurso, leha eserito ¢l: 6 mo-esauter, olro
lo ha eserito, 0 estd impreso. Ea el fondo viene @ ser lo
mismo ; sin embargo | sirespeeto delos medios de gra-
harle en la memoria ‘casi no hay diferencia en ano'y
otro caso, respecto de [a Tacilidad de aprenderle; siem-
pre es mayor, cnando uno es aitor de’un asunto que
cuando es una prodaceion ajena.
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Supongamos aqui que uno es autor del discurso.
sermon , leccion 0 lo que sea; que ha tenido tliempo de
meditar sobre el asunto, y no solo se han bosquejado
las partes principales, sino que ha descendido @ mas
pormenores, ha hecho mas; ha escrito todo lo que se
propone decir, como-si hubiese de leerlo.

No valiéndose del artificio 6 de la nemotecnia , ten—
dria que aprender de memoria al pié de la letra ese es-
crito, lo cual le exigiria mas 6 menos tiempo segun sus.
fuerzas naturales. Aun cuando llegue 4 vencer esa difi-
culiad, jamas tendra la libertad y holgura del Improvi-
sador, y si llega 4 perderse en algun parrafo, es ficil que
se tarbe, y sino sabe improvisar, se desluzca misera—
blemente, revelando que tenia aprendido de memoria su
discurso, bien que eso raras veces deja de conocerse.

Valiéndose de nuestros artificios no sucede nada de
s0.: con mucho menos tiempo que de ordinario una
memoria buena, se puede aprender el discurso eserito,
y aun cuando no se propenga aprenderle al pié de la
letra, sin advertirlo se eonseguira , easi no podra pres-
cindir de que asi sea, en especial cuando es uno aator
de lo que aprende.

Los autores que ensefian las reglas de la elocuencia
6 de la peroracion, ya recomiendan al orador que eseri-
ba por lo menos aquellos pasajes que hayan de hacer
mas efeclo 0 que tengan mas importancia; y en efecto
hay muchos oradores que asi lo hacen.

Nosotros podemos empenarlos a4 que hagan otro
tanto con todo el discurso, seguros de que les ahorra-
remos, no solo el trabajo del que tan solamente escriban
trozos de su discurso, sino el del que le escriban entero.

H¢é aqui como debe procederse en estos casos.

Si es un profesor que ha de hablar por espacio de
una hora, teniendo alguna facilidad de palabra, debe
escribir su leccion de suerte que no pase de unos ciento
selenta a doscientos parrafos de poca estension cada
uno, o6 bhien si su estilo es periéd’?co, si es amigo de
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largos ¥ pomposos periodos, que dcsmenuzando.pstos
no den al discurso una suma total de puntos superior al
namero indicado. E

Yo sé por esperiencia propia, que con unos dos-:
cientos puntos escasos con]&)rendl'endo parrafos cortos
¢ largos poco mas 6 menos de periodos, tengo para una
hora; de suerte que con el artificio nemonico, no solq
se puede aprender un discurso mas facilménte Y con mas
seguridad de recordarle, sino que puede saberse de an-
temano cuanto tiempo durard, y qué es lo que puede

i n ese liempo. ' .
decgigaedisponcr elpcscrito de esa suerte, a proporcion
que se escribe se van numerando los parrafos corlos Y
los periodos 6 miembros de cada parrafo si son largos,
6 si contienen nombres, nimeros ¢ hechos cuyo nime-
ro y sucesion puedan embarazar la memoria, como 1391'
ejemplo lo que hemos dicho del punto cuarto de nues—

n' . -
o !&?16;2 va viendo si el discurso 6 leccion tiene ma—
teria para una hora, y eso contribuye @ ser mas conci-
s08, haciendo entrar en ese tiempo mas materia. ;

Puesto que hay que numevar cada parrafo corto 6
cada parte de este que lo reclame, pomendq eli namero
al margen, conviene escribir esos parrafosy esos lpu?-
tos aparte; empezando linea siquiera sean. nom )rf,?,
nimeros 6 lo que fuere, no componiéndose mgx:}quc ”f
una ¢ dos palabras, porque asi se sigue mas fauhnerlnt(:
el orden de la numeracx?n cunlndo se relacionan con las

idades para las formulas. .
Subllfl):éllli(tl: v digpueslo de este modo el discurso, ¥a o
hay mas que hacer para aprenderle de memoria que ir
relacionando cada nimero con una sublocalidad. 0

Para eslo, siempre_que el parrafo 6 la parte de ¢l
tenca aleuna estepsion, se toma la idea culmmant.(: 0
el principio de cada parte numerada, Y este cstr‘z_uiw&
que ya puede ser una palabra ¢ una f{aac 0 plygp?lanc 0
sencilla es lo que se relaciona con la sublocalidad.
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Con el fin de volver mas ficily eficaz este proceder
se toma medio pliego de papel 6 una. cuartilla y se
numera poniendo tanlos nimeros como puntos numera-
dos tenga el discurso, y luego se va poniendo al lado
de cada nimero la palabra,, frase 6. proposicion estrac-
tada o principio de cada. parrafo. 6. parte numerada. del
disenrso.

Hecho esto, con esas-cuarlillas a la vista, se van ha-
eiendo las formulas, relacionando cada punto numerado
con la sublocalidad correspondiente, ya comprendiendo
la formula, tan selo el 6rden del punto, ya teniendo
aplicacion-la-analogia fonica y las voees numéricas, con-
forme lo hemos hecho en el capitulo segundo , siempre
que el punto numerado asi lo reclamase.

El principiante podra escribir las formulas, si quiere,
en un pliego de papel, poniendo al-margen de cada una
el niimero correspondiente; mas pranfo vera por espe-
rigncia propia que no lo necesita.

Con las cuartillas a;la yista ira haciendo. mental—-
mente las formulas, y-estableciendo asi las relaciones
entre los pnntos numerados y las sublocalidades, v eso
le bastarg para conseryar el 6rden de esos puntos, las
voces analogas ylas numéricas representantes demnom-
bres ¢ palabras refractarias y las fechas ¢ cantidades.

Estetrabajo debe hacerse por partes, nemonizando
los primeros.uueve puntos v viendo luego si serecuer-
da susucesion. Dado caso.queno; se repite la operacion,
raro sera que sea necesario-hacerlo mas.de dos, veces.
Si se recuerda, se pasa & los diez siguientes, ¥ euando
se han hecho sus formulas, seve si reeuerda el que asi
estudia los 19. Visto:que:si, se pasa a los diez siguien-
tes; v cada vez que se hacen diez férmulas nuevas
avanzando el numero de puntos, se repasa desde el pri-
mero, con la cual se va grabando de tal modo el orden
de todos los puntos; qae se hace imposible el olvido.

Cuando ya se tiene alguna practica 60, segun las
disposiciones del que nemonize, en lugav de ir estudian-
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do de diez en diez, puede hacerlo deveinteen veinte 6
de cincuenta en cincuenta.

Concluidas todas las férmulas se repasa dos 6. tres
veces la totalidad 6 hasta.que se vea que ya se domina
completamente la sucesion de los puntos, y que s¢ van
diciendo uno tras otro sin olvidar ninguno y sin alterar
su orden.

Cuando ya se tiene asegurado ese orden., para es-
tar mas confiados en: que. se domina perfectamente la
sucesion de todos los puntes, se va saltando de memo-
riadel 1, al 11, al 24, al 31 y asi de todos los que
acaban en 1. Luego se pasaal 2, el42, el 22, el 32,
v asi de todos los que acaben en 2, en-seguida el 3, el
13, el 23, y asi sucesivamente hasta que se concluyan
todas.

Con esto se: tiene la seguridad de que sea cual [ue-
se el numero y ya siguiéndolos uno por.uno, ya sal-
tando, baste fijar la atencion en la sublocalidad cor-
respondiente para. que. se recuerde el punto con ella
relacionado. Asi cuando. al acabar de desenvolver un
punto el orador no recuerda lo que sigue y se halla
perdido, le basta fijarse- en la sublocalidad donde
se halla 'y la que sigue, para.saber qué es lo que ha
de decir 6.sobre qué punto le toea hablar; per eso es
imposible el perder-el hilo y la trabazon:.del-discurso
valiéndose de ese artificio. sencillisimo. Solo olvidando
la- snblocalidad ¢ la relacion con ella- por medio de la
formula, v perdiendo la serenidad de animo para bus-
car la sublocalidad correspondiente, es como puede
el orador estraviarse y perderse: mientrasno pierda su
serenidad de espiritu; mientras no olvide la, dispesi-
cion de sus cuadros topograficos, ni la relacionestable-
cida, por medio de la formnla;, es imposible que se
pierda, augque quiera. ¢ i

En este estudio, para el cual basta irse fijando en
cada sublocalidad, para que acto continuo brois la idea
del punto con ella relacionado ; asi como la idea de este
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punto hace recordar la sublocalidad con la que se rala-
ciond; no debe ocupar al que le hace otro objeto que et
orden de los puntos sin pretender todavia poseer cada
uno de eslos en toda su estension para esplanarlos, tal
como estan en el discurso eserito.

Cuando ya se-ha logrado fijar en la memoria el 6r-
den 6 sucesion de' las ideas ordinales de cada parrafo
6 punto de parrafo numerado, entonces sc debe pasar
al estudio del discurso eserito en toda su estension, le—
véndolo dos 6 'mas veces con cuidado y refiriéndose a
tas sublocalidades en cada punto numerado.

Con esta lectura, las ideas cardinales de cada punto,
cuyo 6rden ya se posee, se van formulando en la memo-
ria unas acompanadas de otras; las frases y proposicio-
nes se van complietando y sin esfuerzos se va recordando
todo el periodo y todo el parrafo relativo & cada una
v aunque precisamente no se recuerde todo el testo
literal, no falta la version de la idea de un modo analogo,
en especial por poco que el orador tenga facilidad de ha-
blar y posea bien el asunto sobre que verse el discurso.

Cuando se ha hecho esa lectura algunas veces, se
ensaya el recuerdo del discurso, no ya tan solo indican—
do los puntos, sino dando a cada uno su estension, v se
va viendo' practicamente el terreno que se ha ganado.
Si hay alzuno en el que haya un poco de oscuridad se
lee mas de dos veces, y luego se sigue adelante.

Muy infeliz ha de ser la memoria del que de este
artificio se valga, para que con él no aprenda facilmen-
te de memoria el diseurso eserito de antemano.

Cuanto mas cortos sean'los pirrafos ; cuanto mas se
subdividan estos, teniendo cada uno pocas preposicio-
nes; mas seguro ¢s el recuerdo literal de todo el dis-
curso, y. menos liempo se necesilara para aprenderle,
como se dice vulgarmente, al pié de la letra; porque
indicada la idea de cada punto nemonizado, se vienen
a la memoria por si mismas las palabras y frases con
que estd vertido en el escrito.
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El que numera péarrafos largos de muchos periodos
y miembros y los nemoniza conuna sola idea, se espo-
ne luego & no decir todo lo comprendido en esos par—
rafos; al paso que el que los hace cortos 6 los subdivide
numerandolos para relacionarlos con sublocalidades,
tiene mas guia vy mas base para el reeuerdo.

En eso puede influir mucho el modo de escribir de
cada uno y su estilo particular. Si tiene érden y mé-
todo en la emision de sus ideas; si sabe proporcionar
los parrafos y dar a estos divisiones regulares, que se
presten bien & la numeracion; los nemonizard luego
perfectamente y tendrd una gran ventaja para apren—
derlos de memoria sobre aquellos que carezean de esas
dotes. Siestos no alcanzan tanto fruto del arle, que no
Ie culpen; cilpense a si mismos, porque este mal resul-
tado depende de sus facultades 0 su instruccion.

Acestas sencillasreglas se-reduce tododo necesario
para aprender de memoria un discurso que uno se haya
escrito para pronunciarle luego.

s escusado el decir que cuanta mas facilidad tenga
el orador de improvisar 6 mas dominio de su palabra,
y mas:posea el asunto sobre el cual versa el discurso,
tanlo menos se fija en la materialidad de las palabras
con que ha vertido sus ideas. Segun el érden de estas,
cuando pronuncia el discurso le modifica, si @ mano
viene, abandonado 4 la improvisacion, v si en algunos
puntos no se espresa tan bien y correclamente como
los tiene escrilos, en otros acaso gana y se produce
de un modo mucho mejor, conforme sea la inspiracion
del momento y las nuevas ideas que le ocurran.

Yo no aconsejaré a nadie que aprenda el discurso al
pié de letra, palabra por palabra ; porque aun cuando
con el artificio espuesto se-puede consezuir, ¥ se con-
sigue, mucho mas [acil v seguramente que abandonan—
dose a la memoria natural ; siempre es una traba para
la libertad y desahogo de la peroracion.

El que ha aprendido el 6rden de los puntos y las

i8
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ideas; el que posee las cardinales de cada pirrafo 6
parte de parrafo numeradas, domina el asunto, y por
poea faeilidad que de locucion tenga, donde no recuer—
da exactamente el testo aprendido, lo'suple con [rases
que improvisa, v esa seguridad en que esta de que no
puede perderse, y ha-de tener 6rden en lo que diga,
sabiendo lo que ha de decir cada vez-que concluya un
unto, v conociendo todo’ el terreno que ha de correr,
¢ da todavia mas espansion. mas espontaneidad, mas
brio para espresarse; ynadie conocera que trae su pe-
roracion aprendida de memoria y al pié de la letra, co-
mo lo da a entender el que asi aprende los discursos
por los medios ordinarios.

Si alzo vale'mi ejemplo y esperiencia, diré que yo
asi lo he hecho muchas veces. Yo no soy hombre para
aprender nada de-memoria. Si esta facoltad fué bas-
tante feliz en mi, alla en mi nifiez y pubertad, con los
anos se ha ido debilitando, y he suplido esa pérdida
con la reflexion; he buscado siempre ‘medios artificia-
les para saber mucho, aprendiendo poco de memoria ; y
uno de fos resultados de ese constante afan ha sido de-
dicarme a lamemotecnia por un lado, y por otro al es-
tudio’ de las analogias, semejanzas y diferencias de los
abjetos estudiados, para formar grupos y sintetizar co-
nocimientos, con o cual se aprende mucho mas'y me—
jor, porque la reflexion es siempre mas constaute que
la memvoria.

Yo digo que prefiero improvisar absolutamente por
espacioy de cuatro horas sobre un asuiito que conozca,
que habyiardiez minutos diciendo algo aprendido al pie
de la letra. No sirvo para esto. Estoy en brasas cnando
en mis discursos 6 lecciones tengo que cilar algun pa—
saje des unjautor, 'si no puedo contentarme con decir fo
sustaneial , las ideas del pasaje en otra forma; mien-
tras que, no empenandome en reprodueir al pié de la
letra um escrito jamas, esperimento traba ni dificultad
alguna en la emision de mis ideas, en especial si he
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odido meditar un pocolo que haya de decir, si he hos-

quejado puntos y los he nemonizado en los lérminos es-
puestos.

Ya he dicho en otra parte, que para muchos que me
han oido hablar en publico soy:un hombre de gran me-
moria; pues estan en un error grave, y lo digo eon
foda la sinceridad del hombre honrado; jamas aprendo
nada al pié de la letra, me cuesta mucho mas: trabajo;
si lengo tiempo para ordenar y dividir mis temas, los
nemonizo y me abandono luego a la improvisacion con
tanta 6 mas libertad que si improvisara del todo.

En mi citedrade medicina legal y tocsicologia tengo
mi festo impreso. El primer afio que espliqué esa ma—
teria tenia solo ciertos cuadros sinopticos ¥ puntos ne-
amonizados que luego esplanaha.

A lositres meses de haberme sentado en la eitedra
publiqué mis lecciones; y hoy cuando hay alguna, cuya
materia ‘refractaria ‘a la memoria ‘necesita prepara-
cion, no hago mas que tomar las ideas cardinales de
cada parrafo y las memonizo y luego me entrego 4 la
improvisaeion.

Los estudiantes que me oyen, siitienen a la vista la
obra de:testo, ven que casi dizo lo que hay en sus pa-
ginas estampado, si no con las mismas palabras, mate-
rialmente hablando, con otras andlogas, y en muchos
casos las mismas, porque hay versien de ideas que
cien mil veces que se repita, cien mil veces se dice
del propio: modo.

Si algo vale, repito, este ejemplo y esperiencia
propia, pueden los que hagan uso det artificio que aca-
bo de esponer en este capitulo, tener la confianza de
que ellos hardn otro tanto si le practican. .(Jue no juz-
guen @ priori, que lo ensayen, que se perfeccionen en
ello, v estoy hien convencido de que los resultados seran
tales como aqui, y en cuantas partes hablo de ello pro-
meto, afirmo'y aseguro.

Puesto, pues, que hemos dado las reglas, y que
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sobre este punto ya nada nuevo tenemos que esponer,
pasaremos , como tenemos costumbre , al ejemplo. Co-
plaremos aqui un trozo ¢ unos cuantos parralos de la
primera leccion sobre la lenguauniversal, eseribiéndoles
de modo que se presten @ la numeracion de todos los
puntos en que dividamos esos parrafos. Luego veremos
como debemos haeer las formulas.
Hé aqui un fragmento de dicha leccion:

SENORES:

1.?  Si para tratar de la lengua universal, que es el
objeto de esta citedra, se necesitara conocer perfecta-
mente, no divé todas las lenguas y dialectos con que
espresa la especie humana sus ideas y sentimientos,
sino las que se consideran como mas antiguas 6 primi-
tivas, las mas sabias y las modernas mas generalmente
cultivadas;

2.° ne seria por cierto el socio del Ateneo que en
este momento-tiene la honra de dirigiros la palabra,
quien hubiera aspirado a reunir en este salon esa nu-
merosa y respelable concurrencia, con el fin de pedirle
su benévola atencion 'sobre un asunto tan grave ¥ sus-
ceptible de tamanos resultados. :

3. Podeis creer en la-sinceridad de mis palabras.
Yo no hago nunca ridiculos alardes de una modeslia
falsa; no me deprimo jamas bajo el peso de esa -men~
tira, que se tiene injustamente por virtuosa.

4.° " Os confieso francamenle que nosolo no conozeo
algunas de las lenguas que se han hablado ¥ hablan en
la Babel del mundo antiguo y moderno, sino gue no
poseo'ninguna de una manera perfecta; que hasta co~
meto no pocas’ faltas; cuando hable y escribo lo que
aprendi en el regazo de mi madre.

5. La lengua castellana no fué la primera que re-
son6 junto & mi cuna, v por lo mismo, aunque llevo ya

alzunos anos consagrado 111 estudio, v l'mce haslantes
qlfe estoy establecido en (v,as}.ulla, todavm‘cn_la frase
que mejor pronuncio en espaiol , puede advertir el oido
menos atico que he nacido en una de las comarcas com-
prendidas entre los Pirineos orientales v las margenes
del Ebro;

.° como conocian alla en los vados del Jordan los
soldados de Jefié a los Efratheos, haciéndoles pronun-
ciarla palabra Seibboleth, que estos pronunciaban de un
modo muy diferente que los Galaahitas, 6 como cono-
cian los sicilianos 4 los franceses en las terribles Vispe-
ras, obligandolos a decir cicert, para degollarlos en se-
gnida que la pronunciacion los revelaba. A ;

7.° ;Como habia de atreverse, pues, sefiores, a
tratar de la lengua universal ante vosotros un hombre
tan desprovisto de conocimientos lingiiisticos , si habia
de ser condicion indispensable para aquello contar con
un pingiie patrimonio de esos conocimientos?

8.° "Afortunadamente, por lo menos para mi, y aca-
so tambien para todos, Sin que Vo posea gran numero
de lenguas vy sin que hable eon perfeccion ninguna, ni
aun la mia propia, ereo que puedo aspirar a la honra de
presentarme en esle sitio, con el objelo de agitar una
cuestion que va va siendo ocupacion empeiiada de dis-
tinzuidos sabios, de talentos no comunes en mas de un
punto de Europa.

9.2 Sin esta conviceion, que podra ser equivocada,
pero que es sincera, yono me hubiera atrevido a tomar
por asunto de estas lecciones la lengua universal.

0. Estudiando con alguna detencion esta materia
de suyo grave y de no escasa trascendencia, he podido
comprender que su bello ideal consiste precisamente
en la formacion de un idioma completamente nuevo, sin
ningun elemento de los hasta aqui conocidos;

11. como si no hubiera ningun otro en el mundo;
12.  como si la humanidad hubiese sido hasta ahora
sordo-muda de nacimiento;
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~43.  comosi nos encontraramostodavia enlamisma
situacion en gue, segun nos lo vefiere el Génesis, se
hallaria el padre Adan, cuando el Criador le pl't‘S(“n-l(}.
todos los animales del aire y de la tierra, ut videret r/uid’.
vocaret eq , para que viese de-darles nombre.

14. Silalengua universal ha de ser buena, si ha
de llenarsn objeto, si ha de corresponder debidamente
al:grandestino & que eskd llamada; no puede ser empi-
rica, instintiva 6 salvaje como lo han sido v son tedas las
lenguas particulares. g

15. Es necesario que sea unalengua cientifica, una
verdadera nomenclatura , cada una de cuvas mi;;hms
téenicas lleve consigo la razon de su significado v de=
termine la cosa representada, sin permitir jamds la con-
fusion con ninguna otra.

46.  Es neeosario que osas palabras no-sean ni mas
ni menos ridiculas pretensiones onomatopédicas, ni con-
venciones antejadizas, ni invenciones, anarquicas, ni
composturas hechas con relazos de lenguas muertas
martirio elerno de la memoria v vergilenza candenle de
la razon v.de la-logica. -y

17. ~Es necesario:que todas ellas sean forzosos re—
sultados de una clave, de una 0-'mas bases, de unalev
de una vis formalviz, de-una idea matriz que deter-
mine la combinacion de las letras v las silabas confor-
me sea el pensamiento que se haya de espresar con
CS0S s1200S.

8. La ciencia, pues, y no el-instinto es la: que ha
de formar la'lengua uniyersal; puesio que solo la cien-
cia puede clasificar las nociones humanas con el orden
jerarquico (ue reclama esa sabia lengua.

19. La ciencia es la tnica que puede crear una
lqn‘gua clara, sencilla, facil; vaeional, légica, filo=
sofica, arméniea, rica y -siempre elastica, para gne
se preste & todos: los giros 'y lenga siempre medios
de espresar, no solo los pensamientos relativosa lo
pasado y presente, sino tambien: todos los que en lo
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sucesivo hayan de referirse 4 conocimientos fuluros.

20; Hé aqui la razon, senores, que 0s esplicard,
per qué la lengua universal no puede ni debe formarse
con elementos de las demis lenguas, y mucho menos
aun elevando 4 la calegoria de tal una lengua sola ya
conocida, siquiera sea, entre Jas muertas, la de Lacio,
decretada un tiempooficial por Carlo-Magno en su vaslo
imperio, y entre las medernas, la francesa, la mas ge—
neral hoy dia en el mundo cientifico, mercantil y di—
plomdtico.

24. Ninguna de las lenguas hasta aqui conocidas
reune las condiciones que: la. ciencia puede dar & la
lengua universal, porque ninguna es hija de la ciencia;
todas deben su formacion al instinto, ninguna es racio-
nal , ninguna es logica, ninguna es filosofica.

92. (on eso comprendereis, sefiores, como, para
hablaros de-la lengua universal, no es necesario conocer.
muchas lenguas particulares, ni poseer con perfeccion
la misma que uno emplee para tratar de aquella.

93.. Con tal que se; conozea lo que es comun ato—
das las lengnas, lo que es esencial i todas ellas, lo que
constituyen las leyes naturales del pensamiento y de
los signos que le:espresan; leyes que, sea cual fuere:la
lengua , siempre la rigen, se puede en mi conceplto
tomar parte enla larea (que me he impuesto y. lsabajar
con, alzun provecho en beneficio de un proyecto, que,
sobre tender @ enlazar @ todos Jos-pueblos de la tierra
con vineulos intelectuaies ¥ morales mas estrechos que
los puramente [isicos , acaso llegue 4 consliluir una de
las mavores glorias espaiolas.

9%, - Esas leyes, a que acaho de aludir, son las dela
aramatica general, y las llamo naturales, porque noes el
hombre: sino la naturaleza-quien las ha establecido; co=
Mo no es el hombre sino la naturaleza-quien ha estable
cido las_ leyes fisicas, las leyes quimicas , y las: leyes
fisiologicas.

5.  Digese que: la gramdtica general razonada: 6
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filosofica que lanto monta, ¢sla ciencia que trata del
discurso 6 de los signos del pensamiento , considerados
en lo que ticnen de esencial 6 de comun & todas las
lenguas conocidas y posibles.

26. Yo diria que ia gramatica general es la ciencia
que trata de las leyes 0 reglas del pensamiento en su
formacion (v sus/manifestaciones esteriores.

27.. De cunalquiera de esos modos que se defina;
siempre resultara que esa ciencia se refiere al fondo,
1o a fa forma del lenguaje; a lo absoluto, no a lo rela-
tivo; & lo esencial, no a los accidentes: 4 la ley funda-
mental ‘que rige la formacion v manilestaciones esterio-
res del pensamiento, no 4 las formas de estas manifes-
Laciones ni & sus reglas especiales.

28. Y como todos- los fondos de'la actividad hu-
mana, como todas sus leyes fundamentales son inhe -
rentes 4 la' organizacion del individuo, independientes
de su voluntad, innalas; siguese |logicamente que la
naturaleza es la autora, la causa de esos fondosy esas
leyes, y por lo mismo siempre son iguales en todos los
tiempos y paises, en todas las lenguas y dialectos.

29. La naturaleza ha -dicho-al hombre: habla y
habla segun las reglas que te doy, esto es lo mio, lo
fandamental, lo invariable, lo tinico; ahora te abandono
los modos, las formas del habla y del cumplimiento
de mi codigo, lo variable, lo multiple.

30. ~Ahi teneis, sefiores, 1a razon de ser de la gra-
mitica general, diriase mejor de la gramatica univer—
sal y de las gramaticas especiales; por que hay leyes
v reglas generales, absolutas, esenciales a-todo idioma
Yy dtodos comunes, y porque las hay particulares, solo
propias de cada uno, porque las primeras son eternas
subsisten siempre; al paso que las segundas son variables

al infinito y van esperimentando mundanzas grandes 'y
profundas a medida que van pasando los siglos.

31. En las primeras se ve estampado el sello del
Criador, en las segundas la huella del hombre.
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32. Al hombre en efecto la gloria de las reglas
particulares; al hombre la gloria de la invencion de las
formas_del lenguaje; al hombre tambien la gloria de
haber descabicrto y formulado las leyes fundamentales
v convertido el codizo nalural en una ciencia filo-
sofica. .

33. Esta ciencia es la que necesitamos para la for—
macion de la lengua universal; y por lo mismo que esla
ciencia no es peculiar de esta ni aquella lengua, Gue
las domina todas, y que en ninguna de ellas es dife-
rente ; acabareis de concebir como podemos ocuparnos
en la formacion de una lengua universal, siquiera no
conozcamos las demds lenguas especiales, con tal que
tengamos una para entendernos, mientras estamos for-
mando 6 ensenando aquella. i

34. La gramatica general es un conocimiento, que
cae en el dominio de todos los hombres dedicados al
estudio, v en especial, a los estudios filosoficos.

35. Con un conocimiento cabal del pensamiento
humano, de las facultades intelectuales que entran en
jnego para que se efectie, del mecanismo funcional
del cerebro , como instrumento del alma; la gramatica
general es un asunto que se domina mas 6 menos, segun
el tiempo que 4 su estudio se consagre. Los estudios
filosoficos son los que le han constituido eomo ciencia
perfecta y acabada. L T

36. De aqui es que la gramdtica general, siquiera
como c6digo natural sea coetinea de la creacion del
raando 6 del hombre; como eiencia, es tal vez una ad-
quisicion de los tiempos modernos, en los cualc:< la

sicologia ha hecho progresos mas positivos que los de
a antigiiedad v la edad media.

37.  Permitidme, senores, que:insista un momento
en esaidea, por las intimas relaciones que yo encuen-
tro entre la ereacion de la gramatica general y las as-
piraciones 4 la formacion de una lengua cosmopolita.

38. La historia de la lengua universal 6 de los es—
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faerzos hechos para formarla, tal vez tenga ‘estrechos
lazos con la gramdtica general ¢ filosofica. . . . . . .

Basta este fragmento de mi leceion para el objeto
que aqui;me: propongo.

Tenemos treinta y ocho puntes, parrafos 6 partes de
parrafo apuntados. Todo lo que de ellos digamos sera
aplicable @ toda la leccion: como @ cualquiera otro dis-
curso. Para ejemplo ¢ inteligencia de lo que en este
capitulo esponemos, eso basta.

Ahora bien : dispuesto lo que precede en los térmi-
nos que:hemos.visto, supongamos que, despues de:ha-
berlo escrito y dispuesto de esa suerle, queremos pro-
nunciarlo en piblico, como si se improvisara.

Tomamos una cuartilla de papel, como si; fugramos
a escribir una carta, y ponemos al.margen izquierdo
treinta y ocho nuimeros en una columna vertical. Hecho
esto, tomamos la idea cardinal de cada parrafo ¢ pante
de parrafo numerada, 0 bien una proposicion, unafrase,
el principio:de cada punto numerado, 6 una sola pala-
bra, y lo vamos eseribiendo al lado/de su niimere cor-
respondiente, én estos terminos:

Si-para tratar de la lengna se:necesitara saber
muchas,

No seria yo el que hablaria de-ella.

Podeis ereer-en la sinceridad de:mi palabra.

(s confieso francamente que no poseo’lengias.

La'lengua castellana no fué la natal, y se-me
conoce

como conacian alld a los de Efraim y fran—
ceses.

Como: hahia de atreverme a hablan de ello?

8. Afortunadamente sin eso puedo.

9.°  Sin esta conviceionno lo haria.

10. Estudiando he visto que su belle ideal es ser

nueya,

n O

39.

36.

o

o,
38.
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como si-nohubiera ninguna.

Como si la humanidad fuera muda.

Como si nos encontravamos igual que Adan.

Si ha de serhuena, no ha de ser empirica.

Es necesario que sea cientifica,

que sus palabras no sean cnomatopeyas,

que todas ellas sean resuitado de una clave.

La oleneia ha de crearla.

Esla unica que puede darle sus enalidades.

¢ aqui la razon de sus elementos nuevos.

Ninguna reune esas cualidades.

Con esoise ve queno hace falla saber len—
guas.

dasta: salier las leyes comunes y esenciales a
todas.

Esas leyes son las de la gramética general.

Lo que es esta gramatica segun los autores.

Yo diria lo que es.

De cualquier modo se refiere & lo absolato.

La naturaleza es su autora:

Lanaluraleza ha dicho: habla.

Ahi tencis su razon de ser.

En sus leyes el Criador, en su aplicacion el
hombre.

Al hombre lo particular.

Esta ciencia es la que hace falla, =

La gramatica general es del dominio de
todos.

Con un conocimiento de la razon humana
basta.

La gramatica general es moderna.

Permitidime que insista en esa idea.

La- historia dé la lengna universal ticae lazos
con la gramdtica general.

Hé aqui estractadas en esas breves proposiciones
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las ideas cardinales de cada parrrafo ¢ parte de pir—
rafo numerados. Kn su mayoria estin los principios o
g)rimeras palabras de cada uno, y muy @ menudo eso
asta, sin que llegue a formar eracion completa lo
apuntado.

Hecho el estracto-en la forma que dejo espuestp, 6
con solo las primeras palabras de cada parrafo ¢ parte
de él, que esté numerado; se hacen las formulas para
relacionar esos puntos con las sublecalidades v fijar en
la memoria su orden 6 sucesion, gue es aqui el anico
objeto; el estudiar el desarrollo de cada parte apunta-
da, 6 el complemento de esas proposiciones 6 princi-
cipios de parrafo se deja para luege.

En cuanto & la construceion de las formulas, nada
tengo que decir; es enteramente igual 6 analoga a lo
expuesto en los capitulos anteriores; pocos ejemplos
han de bastar para ello.

1.° Enyano hablaria’en medio de la callede Car-
relas, si para tratar de 1a lengua universal
hiciese falta saber muchas lenguas.

2.° A las mozas que pasean per la carrera, no se-
ria yo el que hablara de lengua universal.

3.° Pronto se hara el edificio del solar del Buen
Suceso, podeis fiar en ¥ sinceridad de mi
palabra,

En la calle de Alcald dice & Masarnau a un dis-
cipulo : os confieso francamente que no poseo
lenguas.

Un estranjero de un tienda de la calle de la

Montera dice : la lengaa castellana no; es

la mia.

Creo que es ocioso proseguir poniendo mas ejem—
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plos, puesto que, como acabamos de ver, las formulas
en nada se diferencian de lo que ya hemos esplicado en
el capitulo 11. _

Hechas las formulas, ora por eserito, ora mental-
mente, que es como deben hacerse y como las hace el
que tiene practica, porque no sirven mas que para el
acto de efectuar el enlace, y hecho el estudia de los
apunies en l0s Lérminos, en su lugar espuestos; cuando
va se domina el 6rden 6 sucesion de los puntos nemo-
nizados tanto siguiendo con la memoria ese érden co-
mo al revés ¢ saltando de diez en diez y del modo que
se quiera; entonces es la ocasion de tomar el escrito y
leerie dos 6 mas veces para ir completando 'lo.s prinei—
pios de parrafo, 6 desenvolviendo las proposiciones que
envuelven la idea cardinal de cada uno.

La relacion intima que se establece naturalmente
entre las ideas de todo raciocinio se lraslada a las
formas con que se espresan 6 4 las palabras empleadas
para ello, y estas con aquellos apuntes se vienen por si
mismas v asi se recuerda ficilmente todo: el parrafo,
todo el desenvolyimiento de cada punto numerado, sino
al pi¢ de laletra, que es lo que mas comunmente suce—
de, casi totalmente.

Es como si-hubiera un apuntador que fuera recor-
dando el principio de cada una numerada , y bien sabi-
do es de cuanta eficacia es ese medio para recordarun
discurso, una leccion, ele. .

Hemos ~dicho que  pueden darse dos circunstan-
cias en’ el -caso que nos ‘ocupa, una-en la-que, ‘el
que aprende para hablar en publico es el autor del
diseurso ; otra en la que se aprende una produccion
ajena.  Respecto de la primera. ya hemos dicho to-
do lo que a ella se refiere. Supongamos ahora la se-
gunda. :

Pues bien: en este caso ya llevo dicho tambien,
que en el fondo el hecho es igual, no hay mas diferen-
cia sino que, no siendo el autor del eserito, todo es
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nuevo, siempre hay mas que aprender; porque ‘hay
que apropiarse los pensamientos de otro.

El que escribe sobre un asunto que posee, por lo
mismo que le posee, le sabey no tiene que aprenderle;
solo le falta grabarle ensu entendimiento con 6rden para
repelir-de palabra lo que ha pensado y fijado con su plu-
ma. Paraesto, ¢l recurso nentotécnico que nos ocupa ha
de ser siempre mucho mas fructuoso y mas fieil.

El que ha de perorar diciendo-de viva voz lo que
otro ha escrito, puede muy bien no; conocer la materia
de que trata, no saberla bien por lo'menos, y por lo'tan-
tossu estudiohia | de:ser mayor; porque no:solo-ha de
aprender el érden vy sucesion de los pensamientos, sino
€s10§ mismos:

Asi como el primero’ solo necesita’ asegurarse del
orden de esos pensamientos para espresarlos de viva voz
en la misma sucesion con que los ha fijado en el papel
con la pluma,hdllandose dispuesto'a improvisary dar
nueva forma asus ideas, si no recuerda la materialidad
de sus formas:6 palabras con que-las ha vertido escri-
biendo; el otro ademas de necesitar el orden de los
pensamientos, necesita conocerlos, y si le falta la mate-
rialidad de las formas 6 palabras no puede sustituirlas
con otrasandlogas, porque no puede improvisar, como
no conozca la materia, como estudiando mucho el eserito
ajeno no se le haya easi- apropiado; estudiando bien
lo que ha leido.

Fuera de esasdiferencias‘que por cierto son impor—
tantes, lo demds.es todo igual. El que haya de ha-
blar en publico aprendiendo un escrito ajeno hace lo
mismo que si fuese propio, empieza por apuatar el prin-
eipio de cada parrafo ¢ parte de este 6 la_idea cardi-
nal de cada nuo; estudia laego los puntos numerados
haciendo fdrmulas que le relacionen con las subloeali-
dades correspondientes, v cuando esté seguro del or-
den, pasaa estudiar el eserito ¢:impreso ajeno para
completar los apuntes y darles mas desarrollo. El re=

sultado de amhos casos serd el mismo y siempre mu-
cho mas ventajoso que estudiando por los métodos

ordinarios. e
Ya no me queda por lo tanto nada que decir de

cuanto en esta parte me he propuesto y concluiré ad-
virtiendo 4 mis leclores que no juzguen a priori, que
lo practiquen, y los resultados que obtengan haran
justicia & mis promesas.

FIN DE LA SEGUNDA PARTE.




TABLAS CRONOLOGICAS.

HECHOS NOTABLES DE LA HISTORIA ANTIGUA, SAGRADA
X PROFANA.

¥iistoria sagrada.

La historia sagrada empieza con la creacion
del mundo, %963 afios, y concluye con el
nacimiento de Jesucristo (4).

4963. 1.* EPOCA. CREAGION DEL MUNDO.

Adan y Eva son arrojados del Paraiso.
4962 Nacimiento de Cain, agricultor.
4964  Nacimientode Abel, pastor.

%83% Nacimiento de Seth.

£833 ' Primer sacrificio. Muevte de Abel.

%729 ' Enos introduce las primeras ceremonias.

£727 Mathusalen, el Patriarca mas avanzado
en edad.

3908 Nacimiento.de Noé.

(1) Entre estas datastomadas del' Atlas Universal
de ciencias de M. Duval, y algunas que h i
en nuestro Manual, no hay consonancia. Si el
ha estudiado cronologfa sabrd la razon.




2.® EPOCA , DILUVIO UNIVERSAT.

Noé, con su familia, y un par de animales de
cada especie, se salvan en el arca.
300% 7 Noé planta vinedos.

De 2907 ¢ 2000 anos acontecieron los hechos
sifjuientes:

2907 Torre de Babel:"— Dispérsion.
2366 Nacimiento de Abraham.

2076 3.% EROLA', - VOGACION DEABRAHAM,
2266, Nacimiento'de Jsaqe.
2206, Nacimiento. de Esau y de Jacob,
2098 José, vendido por sus:hermanos,
2076 &2 EPOCASTAGOB EN EGIPTO:
2003 Muerte. de:Joss:
De-20004¢:4000.
Nacimiento de dfoisés,
5.XEPOGA 5 SALIDA DE EGIPTO.
Servidumbre de;los isnaelilas:
6:™ EPOCA, REYES~SATL,

Muerte de Saul, David , rey.

1015 Reinadode:Salomons
Ded 000300,

980 Muerte de Salomon ) cisma de Israel.
Reino de Juda. {Reino de Israel.
Dos treibusy Judd yBen=Diezdribustse separan
jamin Roboam , rey. de Juda.
' JeroBioan), vey.

De 890 @ 700,

Impiedaditde} 779 “Sellum ;usurpa-
Achas. dor.

Sitio de Jerusa-{ “TI8I Tomacdet Sama=-
len. riaporSalma-

Esequias , pia- nazay.—Des-
deso. truceion dels-

Senachierib: ) ‘raelk

De 700 ¢ G00.
Assarbanonse apodera de Judd.
Holofernes decapitado por Judit.
Muerte defosias por Nachao.

Toma de Jerusalen por Nabovodenvsor.
\evuelta'de Joaquin'y su muerte.
De 800 a@ 500,

7.2 BPOCA ,-PIN DEL TEINADO DE JUDA.

Destrnceion del templo.—Cautiverio.




Los tres hebreos en el horno.
Ciro permite el regreso de Zorobabel,
Fundacion del nuevo templo-

De 500 @ 400.
8.% £POCA ; REGRESO DEL CAUTIVERIO.

Esdras conduce los judios & Jerusalen.
Nehemias reedifica los muros dela ciudad.
Cisma de Manases, Samaria se separa.

De 00 @« 300.

Oclio destierra de Egipto 4 los judios.

Joathan, gran sacerdote ,muerto por su
Lermano.

Toma de Jerusalen por- Alejandro.

La Judea dada & Laomedonte despues de
la muerte de Alejandro.

Conquista dela-Judea por Plolomeo: se
lleva & Egipto cien mil cautivos.

De 300 a 200.
Seleuco Nicator se apodera deelios.
Fariseos, Saduceos , Escenios.
Antioco quiere tomar la Judea.
Ptolomeo Filopato profana el templo.

De 200 ¢ 400.

Antiocho Epifanio saquea & Jerusalen.

Mathatias y sus hijos & la cabeza de los
judios.

Victorias de Judas Macabeo.

La autoridad en la familia de Simon.

De 400 @ 4.

Pompeyo se apodera de Jerusalen.
Losromanos coronan a Herodes.
Toma de Jerusalen por los romanos.
Herodes hace restablecer el templo.
Nace Jesucristo.

Historia profana.

Egipto,

1.® $POCA, TIEMPOS FABULOSOS O INCIERTOS.—

Espacto de 2497 anos.

Menéds I, soberano sacado de entre los
guerreros, despues de haber estado-el
pais gobernado por sacerdotes en nom-
bre de los dioses. Muerto Menés se for=
man muchas dinastias.

Reinado de Osimandias.

Invasion de los Pastores en Menfis, y al
propio tiempo seis reyes en Tebas.

Miprahgmouthosis arroja 4 los reyes pas-
tores.

Reinado de Sesostris 6 Rameses el gran-
de, sus conquistas,

Thouoris 6 Proteo , ‘contemporéneo de la
guerra de Troya,

293




9

16

Sesac ¢ Sesopchis-sube al \tronol, ataecn
Judd, se apodera de Jerusslen, y sa-
quea el ‘templo. '

2.2 £POCA, TIENPOS WSTORICOS.—Espacio de 800

aTios.

Sahacos. rey de Etiopiayla conquista.

Sethos . sacerdote de Vulcano. i

Senacherib seapodera de Egipto vencido.

Dote principes suceden 4 Sethos), y tei-
nan junfos doce anos. i

Psqmmélico , uno de ellos, los arroja 4
t0dés 3 =

Nechao manda dar Ia vuelta al Africa.

Psammzs somete Ta Etiopia,

Apries s asesinado por el pueblo.

Amasis bace olyidar lo-oscuro de su na-
cimiento con su sabiduria.

Psammendts condenado 4 muerte porr-

denide Cambisps. —El Egtpto se con-
vierfe en'provincia persa.
Rovuelta de: losegiptios baje Dario.
Inauro esdeclarado rey:
Amirto espulsadadospersas.
Pausiris sabe- gl trono, apoyado de los
persas:
Nectanebys es recho rey por Airgesilao.
Provincia de Persiabajo Ogho,
Gonvhistapor-Algjandro.
Piotomeo Sotery jefeide los Ligidos, fun-
da'labiblioteca de .\er;mt]ri;. v
Ptolomeo II. Los‘setenta.

Plolomeo III toma la Siria.

Ptolomeo IV; sus crueldades.

Piolomeo Vamuere envenenado.

Ptolomeo VIdivide el mando con su her-
mano.

Ptolomeo VII manda-degsllar-d su her=
mMano.

Cleopatra levanta y abate alternativa-
mente &.sus'dos hijos.

Berenice se casacon su hermano.

Piglomeo- X1, restablecido s por /los/ r0-
manos.

Plolomeo XII ace asesinar & Pompeyo.

Cleopatra , quevida.de: Gésar ¥ de An-
tonio.

Muerte de Cleopatra, [Bgipto provincia
romana.

Grecia.

1.2 £POCA TIBMPOS FATELOS0S:—La misma du-
pacion:

Los primeros-gniegosse Namaban hijes dela
tierra. La ciyilizagion ifué debida & relacio—
nes con piratasy fenicios’y colonias egipeids-

1.2 edad, infencia.
Sicione’, fundada por Egyaleo.
Cecrope finda Atenas:

Lelex funda Esparta.
Espedicion delos argonauias.




Desdichas de Edipo.

2." edad ; juventud,

Toma de Troya, juegos olimpicos.

Epoca de Homero.

Lycurgo , legislador. de Esparta, muere
en 8%0.

Invencion'dela plastica.

2.* EPOCA, TIEMPOS HISTORICOS.—La misma du-

=1 &3 1 &3

racion.

La primera olimpiada.

Cinco éforos en Esparta.
Corinto, republica.

Primera guerra de Mesenia;
Segunda guerra de Mesenia.
Juegos carnios en Esparta.
Periandro, tirano de Corinto.
Leyes sanguinarias de Dracon.
Pitaco, nsurpador de Mitilena.
Cilon , asesinado en Atenas.
Leyes de Solon , en Atenas,
Anacharsis, en Grecia.
Pisistrato, tirano de Atenas.
Pisitrdiidas, espuisados,

3.2 edad , virilidad.
Primera guerra pérsica, Dario.

Segunda guerra pérsica , Xerxes.
Tercera guerra de Mesenia,

Gobierno de Pericles.

Guerra del Peloponeso.

Muerte de Socrates.

Guerra de Corinto , duré ochoaiios.
Guerra de Beocia , Epaminondas.
Guerra de los aliados.

Tebas , quepada por’ Alejandro.

k.2 edad , vejes.
i
Polisperchan vuelye la libertad.
Republica Achea.
Los celos de Arato pierden la Grecia.
Arato, envenenado.
Batalla de Mantineo. Philopemeno.
Los romanos en Grecia.
Philopemeno envenenado.
Fin de la republica de los Acheos. La
Geecia queda convertida en provincia
romana.

Roma.

1.3 £POCA. TIEMPOS FABULOSOS.—La misma du-

racion.

La Italia estaba habitada por varios pueblos

independientes. Los etruscos se consideran
como los mas antiguos. Los latinos que
comprendian los volscos, los equos, los
hernicos , los ritulos, los campaneos, fa-
mosos por su molicie, los samnitas, pue-
blos guerreros; 10s marsos belicosos € in=~
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EPOCA, TIF

domables, v Ig i
abits, y los terentincs: halkyi
or \ 3 nos ' habitaban
pa le Italia i i)
I IF‘(‘ de Italia Hlamada'gtande Grecia (
Ineas llega 4 Italia baio ol r b d

' lega 4 Italia bajo el reinads de’La-
--4ino. Casa con Lavinia;
.-unuucxou de'la cindadide Alba
Fundacion de Capua. :

Munifor deg
tiboritesironado por tmulio

EMPOSTIISTORTO0S.—La misma du
racion.

Yes, espacio de 244 afios,

ML BBk
Ly vepublica espacio de

Romulo/ funda Roma
Robo .de las Sakinas
Mvuertc de Romalo , inters
Numma , hecho rey
Calendario! de; Narma:
Tulio Hostilio , rey.
Combale de lo\ Horacios
Anco Munio sube al tronoy
Fundacion de Ostia
Beinado d :
do -
e Targuino el anciang,
Servio Tulio se hace rey.
Tarquin
o-eks S
q soberbio; usurpa.

egno.

Caracios,

479 anos,

Establecimi lel Co
lecimiento del Consulade,

Q

suerra-contra Porcena.

Dictadar; i
Digtadara establecida, Larein;

Retivadadet pueble

e

dos tribunos,
loriolano sitia 4 Bon.d

Ley-agearia, por Casio,

Erade las Ol

Muerte delos trescientos Falbios.
Creacion delos Decemviros,
Toma de Veyes, por Camilo.
Toma de Romay, por Breno.
Guenra de lps volscos.
Primeros consulados plebeyos.
Guerra de los galos: Valerio Garcio.
Guerra de los samnitas; dura 79 aies.
Los ramanps:en lasthorcas gaucinas,
Guerra deilos foscanos.
Guerra tarentina, durd 40 anos.
Primera guenra punica , durd 2% anos.
Segunda guerra plinica, 48 anos.
Guevra de Macedonia.
Tereera:guerta piaica., alos.
Guerrade Numaneial
Gomspitacionide tos Gracos.
Guerracontra Yo gurta:
Guerra lcivil deMarioy Silla.
Conspiracion de Catilina , Ciceron.
Primer triunvirato; César, Pompﬂyo.
€Iraso: j
Segundo trimmwiratos Octavio, Antonio y
Lépido.
Bataliade Accio. lmperio-de Octavio.

ERAS I)I\ LERSAS.

Método de contar'los alios refiriéndolos 4 -un

punto fijo histé sgico.(/astronémico que em-
piava esta era. Laspr incipales son:

yiaduws ::empieza enel afio en
51» Caveborecibio ol primero”los honores
de

una estétud; 776 6:3.°Cs
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Era de Nabonazar : del primer afio del reina-
do de este rey en Babilonia; T47.

Erade Alejandro, de Filipo 6 de los Lagidas:
324 época de Ja muerte de Alejandro.

Era delos'Seleucidas : 312, advenimiento de
Seleuco, rey de Siria.

Era de Tiro: 125, proteccion de Bala, rey de
Siria.

Era Juliana': 45, de Julio César.

Era Acciaca: 34+ de la batalla de Accio.

LAS SIETE MARAVILLAS DEL MUNDO.

4.2 El coloso de Rodas, alto de 43 piés. 2.2El
Mausoleo de Artemisa. 3.* Las pirdmides de
Egipto. 4.2 El templo de Diana de Efeso,
incendiado por Erasistrato. 5.* La estdtua

de Jupiter Olimpio, por Fidias. 6.* Los jar=
dines de Babilonia, por Semiramis. 7.* El
laberinto-de Egipto, por Maris.

INVENCIONES Y DESCUBRIMIENTOS ANTERIORES A
JESUCRISTO.

Caractéresde escritura, Sidonios,

El vidrio , por los Tirios.

La purpura, por Fenix de Tiro.

El afeite, Angelo de Rodas.

La flauta , Hiaguio de Frigia.

Monedas. de oro y de plata pesadas; jue-
gos de-dados, los lidios.

Aristeo ensefia & los griegos & cuajar la
leche y. construir colmenas.

304

1440 El hierro es descubierto en el monte Ida.

1399
1395
1290

1280
A250
1240

1200
1077
1000

809
740

La esfera, por Musco.

El modo lidio , por Olimpo.

Perdix inventa la rueda del alfarero, la

sierra y el compds.

La sangria, por Rodaliro.

Cuerdas de tripa para la lira, por Lino:

Las tenazas, el yungue, el martillo , la
palanca , por Cizario.

Descripeion del tridngulo, por Euforbio.

Los perfumes , por los Jonios.

Orden dérico, por Dorus, rey de Acaya:
jénico, los jonios.

La pldstica Dibuta de Sicione.

Muchos: colores en la pinturas por Bu=
larco.

El nivel, la escuadra, por Teodoro.

Pintura monocrana, Cleopanto de Co-
rinto.

Terpandro aiiade tres cuerdasi la lira.

La geometria y astronomia en Grecia , por
Tales Milesio.

Cartas geogrificas, f'i;__'uru de la tierra,
Anaximandras.

Estructuradel ojo, operacion de la. cate=
rata, por Herdfilo.

Primeras estatuas de mdrmol , en Atenas.

Cuadrantes solares, Onaximenes.

Capitel corintio, Calimaco, Monocordio,
tabla de la multiplicacion, mevimiento
de la tierra , Pitdgoras.

Signos del Zodiaco , Celoastro.

Cloacas, por. Pheax de Agribiento.




Arte ‘de’la memoria, por Simonides.
La perspectivay aplicada 4 las'decoracio=
nes teatrales’, pon Agatarco:
Cielo Tunar, Méthon de: Atenas.
La tierra-dividida ew cinco Zongs, Par-
menides:
La anatomia y medicing , Hipderates.
La polea y el tornillo, por Archites.
El ariete y latortugay Artémor:
Eapintura‘encera, yen‘el esmaltel Ars-
cesilao-de Paros.
Andlisis’; por Platon.
Pintura encdusticay Rausias.
Pintura-grotesca, Anyphilo.
Oblicuidad \de /la”'ecliptica, - Pyteas.—El
perfil . Apeles.
Retratos vaciados, bustos, Lisistrdto. !
Tapicesen Pérgamo.
Primeros descubrimientos sobre los ca-
ddveres;, Eraristrato.
Coleso de Rodas, Clhares.
Distancia del sol 4 la tierra, por Aristar-
co de Samas,
El pergamino, por Gumens deiPérgamo.
Bl torniilo sinufin§ inclinadoy elvgato ) Ta
polea mévil, la'fuerza® da las‘palancas,
los espejos ustorios, Arquimedes,
Fuente de’Herno, de Alejanidriay bom*
bas aspirantes , por el mismo.
Mosdico en cristal, 'y metales.==Acentos,
puntos ¢ comas, Aristéfene- de Di-
Zaneio.

Precision ‘de los “equinocios, latitud''y

longitud , trigonometria. esférica; Hi-
parco de Nicea:

INVENCIONES, Y. DESGUBRIMIENTOS POSTERIORE S

A:JESUCRISTO.

Dias intercalados;, afiadidos’d Jos aios
hisiestos.

El eristal maleable.

Duplicacion delicubo, por Isidoro:

Descubrimiento del diamantes

Pintura al lienzo.

Arte de.caloular los: tridngulass— Me=
nelao.

Sistenia astronginice desPtolomeos, evic~
cion de la luna.

Teorfa de las lincas curvas, Perseo.

Ciclo de 19 afios, Anatolio de Algjandria-

Ruedas en el carro egipcio.

Ahono de las tierrasy por Gaalvis —Her-
raduras para los caballes.

Tndicacibm, Constantii

Cielo, pascal.

Graneros: de reserva, China.

Sillas deymontan, en;Roma,

Garactéres armenios.

Areometo, por Hypalrios

Arquitectura gotiea.

Alquimia, tratada. piblicamentes por Zd=
Zimo.

Primera arquitecturasgética; encel medio-
dia. de Xuropa. aaid

Ciclo pascal, de Voter de Aquitania, que
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empieza en el afio 28, y acaba en 529.

Agathedemos compone los mapas de la
geografia de Ptolomeo. El estableci-
miento de los pueblos del Norte, en el
Occidente destruye la aficion 4 las be-
llas letras y las artes de Europa, hasta
Carlo-Magno, el cudl ensaya hacerlas
revivir, y

Cicla de Dionisio el Pequefio.

Molinos en los barcos, por Belisario.

Campanas en Francia. Invencion de nii-
meros drabes, por Moramere.

Gusanos de seda, importados & Europa
desde la Persia,

Fin de la lengua latina en Ifalia.

Era de los mahometanos, 6 Egira.

Fuego greguisco 6 giego, por Calinico.

Primeras ferias en Francia.

Molinos de viento en los 4rabes.

Papel de seda en ‘Persia.

Plumas de escribir.

Papel de algodon en Bukara.

Tapices de Turguia, en Francia. Estadis-
tica de Espana, por Elsemahg.

Letras de‘cambio, por los lombardos.

Corazas, cascosy arcos, en Francia,

Organos enviados 4 Pepin.

Universidad de Paris.

Clepsydro ¢ reloj de-agua.

Un grado de la tierra, medido por érden
del califa Mamor.

Licores espirituosos, por los drabes de
Espaiia.

Catedral de Reims, por Romualdo.

Azicar de caba, porlos drabes.

Linternas' de cuerno , por- Alivedo el
Grande.

Movimiento anual de los equinoceios, por
Ab-Ratani.

Imprenta entre los chinos.

Escudos de'armas 4 por el emperador En-
rique II.

Fibricas de panies y lienzos, en Brujas.

Nimeros arabes, en Francia. — Reloj de
péndola, por Gesberto.

Notas de miisica; por Guido de - Arezzo.

Epoca de los caballeros andantes, Es-
pana.

Uso de los apellidos, Inglaterra.

Catastro, Inglaterra, por 6rden de Gui-
llermo I.

Juicio por combates particulares, en
Francia.

Uniformidad de pesos y medidas, Ingla-
terra.

Tinta de impresion, naipes, China.

Brijula en Francia, llamada Marinela.

Billetes de Banco , en China.

Primer Banco, Venecia.

Arte de salar las sardinas , Buchols , Bél-
gica; catedral de Paris, Mauricio de
Sully.

Papel de trapos de lienzo, Padua.

El vidrio en uso, en Francia.

Dos calles empedradas en Paris, por Ge-
rardo.
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Tasa del pan, en Inglaterra.

Mijo importado de Oriente.

Ballestas en Francia en la batalla de Bo-
mines.

Torres murallas, por los frisones.

Compaiiia mercantil , Italia.— Molinos de
viento ,.en Francia.—Fuegos crepus-
laves, Bruselas.

Tablas astrénomicas, Espaiia, AlfonsoX.

Espinacasde ‘Asia;

Primera  escuela de cirugia, Frandia,
Pitard.

Pdlvora; Rogerio Bacon.

Velas de sebo, Inglaterra:

Aguardiente en Francia, Arnaldo de Vi=
llanneva.

Usp:de las tejas, en Inglaterra.

Cubiertos de plata y cubiletes, Inglaterra.

Espejuclosien Pisa, por Despina.

Borraja y azafran de'la Siria;

Armas de fuego.

Clérigos de'la Bazocha, en Paris

Uso de las chimeneas, en Francia.

Juegos florales, Tolosa, Clemencis Tsaura.

Primera:fundicion de caliones,-en Ingla—
terra,

Naranjos y limoneros, ‘en Espaiia.

Tambores, porlos ingleses,

Merinos en Espana, por Pedro el Cruel,

Usodel carbon/de: pietira , en¥nglaterra.

Monte Pio. —Lombardes. — Reloj sonan-
te , Paris. —Primera biblioteca real,
900 volimenes, Paris,

Carta marina, en Francia,

Reloj-ofrecido 4 Cirlos V.

Primera carroza suspendida, Francia.

Naipes en Francia, por Girlos VI.

Primeros misterios representados en Paris.

Talla del diamaute, Berquen de Brujes.

Mosquétes, por los bruguinones.

Uso del café, por los drabes.

Primera fibrica de alfileres.

Pintura al 6leo, por Van Dyck de Bru-
jas. — Reglas de las falsas porciones,
Liicas de Biirgos.

Grabado en madera,

Imprenta, Faust, Guthemberg , Cheffer,

Clavel traido de Africa:

Franco=-archeros; primera milicia: perma-
nente, Francia.

Sombreros gorras, en Francia.

Grabado en cobre, Masso

Primeras bombas, Malatesta.

Correos en Francia, Eais X1,

Alcachofas de Arabia.

Manufacturas de seda, Tours,—Primer
almanaque, Martin, polaco.

Operacion de latalla; Francia.

Descubrimiento de Ameérica, Colon.

Algebra, en Europa.

Camara oscura, Porta,

Minas en la guerra, Pedro de Navarra.

Pintura s6bre esmalte, en Ttalia.

Ipecacuana, cochinilla, ‘afil, vainilla y
cacao, importados de América.

Primer mapamundi, Appian, Espafia.
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La trata de negros, Portugal.

Primer viaje alrededor del mundo, Maga-
llanes.

Oficio de hacer calceta, Francia. — Des-
cubrimiento del tabaco en el Yucatan.

Rentas perpetuas sobre el Estado, Fran-
cisco L.

Quina del Perii.— Pavos de América.

Segures mercantiles, Licornia.

Sofonisbe; primera tragedia en Italia, por
el Trissino.

Sistema de Copérnico. — Hilado en torno,
Inglaterra. — Alforfon importado de
Africa.

Caléndula de Africa.

Cardos de Africa.— Melon del Asia.

Tuabos para la conduccion de aguas, In-
glaterra:

Loterfas, Francia. — Cafiones en los na-
vios.

Primeros censores leatrales, Francia.

Zinc, por Paracelso.

Pistolas en Pistoie.—Tapices por Gobelin.

Medias de seda, en Francia.

Pergjil de la Macedonia. — Albaricoquero
de la América.

Volante para sellar la moneda, Nicolds
Brict.

El ananaz de Armenia.

Tulipanes de Ceylan, — Tabaco de Taba-
go. — Primeras agujas de coser —Es-
copeta de viento, Marin. — Escuela ve-
terinaria en Dinamarca.

Patatas de América , por Drake.

Porcelana pintada , Francia. — El 1.°de
enero en logar del 4.° de marzo.—
Grabado en diamante, Birague.

Pastel del Baltico.

Alambre, Alemania.

Ahanicos, Francia.

Bombos, estofas criizadas, Lyon. — Men-
sajerias, Francia.— Capuchinas del Pe-
rit.—Coliflores del Asia.—Chocolate de
América.

Reforma del calendario , por Grego-
rio XII1.

Método para ensefiar 4 los sordo-mudos,
y darlos & comprender, Ponce, Espana.

Calcografia, Trinet Orbeau de Tongres.

Naipes reducidos, Mercator, holandés.

Aritmética decimal, en Brujas.

Tapiz de la Jaboperia, Dupin, Francia.

Mercurio de Francia.

Esparragos del Asia.

Logaritmos, Napier, inglés.

Pelucas en Francia.

Circulacion de la sangre, por Harveo,
inglés.

Refraccion de la luz, Newton.

Termémetro, Drebbil, holandés.

Descomposicion del aire, por Rey.

Primer periddico, Renaudot.

Tuberosas de Java.

Corbatines v fraques, Francia.— Chale-
cos debidos 4 Guilles, Buffon.

Academia francesa , Richelieu.




1637 Prensa hidréulica, Descarles ¢, Cartesio
: .-\'plb:cucion del dlgebra 4 la aeomet;ia.
1640 Espositos en San Vicente de l’;‘xvrl '
1642 Variacion del iman, Gasendo. j
1656 Bardmetro, Torricelli de Eaensa

1650 Uso del emético y.de la quina, Francia

165%  Mdaquina mneumitica, Oton d’e (iuerJri k

:Gﬁa Bomba de incendios en. Pasis. i
663 Caf‘i\lf?:iizacsxl&gd:os pm'a.timr meta. ¢
: : apor, Toglaterra

4668 ~ Limpieza de las callos, Par:: -L'=0,.'\ 'S
PEN ol Inglaterra, — Fésforo; parhE‘.';.‘

4667 TFaroles en' Paris, la Rey xlie:-—_\‘ic«Jlxl:jzx‘.(;

por Azout. — Atraccion. ;

1669/ Uso del café; en Francia.

1670 .~ Bayoneia, en Bayona:

1673 Sefias:con pabellones & banderas, porel

dugue de Yorck, I

1676». Reloj de repsticion; en Inglaterra

1680 Paraguas, en Francia, 4 .

4682 / Lanchas bombarderas, Renand, Francia

168% Cdlculo diferencial, Leibnifz, . :

1696 Yelos fundidos; Saint Gilia.

1692 Octante Hadley,—Compis de variacion

1704 Descubrimientos de .\'cxl\ton sabre los co-'

lores. »

8 Primeroficio de hilar la:seda, Loms

9 Billetes-de Banico, en: Francia. ;

2 Bomberos en Pavis.—Maguesia, por Off-

man.
2% Azul de Prasia, Wooward.
25 Esterotipo, Willian Ged.—Reloies con re-
sorte espirall, Hautefeuille Levitas.
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Incculacion en Loéndres. -- Vieloncello,

por Bonogini.
Nombres én las calles de Paris.
Cobalto Brandt.
Esposicionde los cuadros del Louvre.
Descubrimiento del platina. Waod.
Microscopio:solar, Libierkuhn.
Botella de Leyde-
Anteojo acromitico Dottond.
Pararayos , Franklin.—Impresios de las
estofas en Jonf:—Sillas de manos.
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Aguas minerales facticias, Lrancia, por
Veunel.
Pequenos COrreos-y Chamesset.
primepfondista de Paris ; Boulanger.
Aguas clasificadas; Parisi—Heladosy sor-
betes, Procopio.
Desinfeccion del aire , GuitonMoryeau.
Cloro cheele.—Oxigeno.—Priestlay.
Azoe , Lavoisier:
Hortensia traida dela China.—Loteria

real’, Francia.
Papel vitela; Didot.—Planchas:de hierro,

et
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Francia.

Azticar de remolacha y Masgraif.—Carbo=
no, Layoisier, — Descompoesicion del
agua , Cavendiseh.

Globos- aepeostatidos ; Montgolfier.—Ste-
nografia, Tayler.

1783 Vapor:aplicade 4 la navegaciony Joufroy.
178% Lawmparas con:corrientes de aire. Argaty
Quinquet , Frameia.

1785 Escuela de natacionr Paris.—3Blanquen




1800

1804

1802

de las felas por el 4cido muridtico.—
Bertholet.—Gazometro, Lavoisier,

Gabinstes de lectura, en Parfs.

Galvanismo, por Galvani.

Telégrafos, Chappe.—Primera puerta de
hierro.

Libracion de la luna, Langraje.

Ariete hidrdulico . Montzolfier.

La vaguna, Jenner. — Fantasmagoria,
Rabenton.

Alumbrado por el gas.—Papel mecinico.
— Robert. — Panoramas, Fulton. —
Sierra sin fin, Alberto.

Lampara Canel.—Banco de Francia.—
Hornillos economicos, Hasel.

Aziicar de almidon, Fourcroy:—Sistema
de Gall.

Coheles 4 la congreves—Paracaidas.—
Carnerin.—Circulo de reflexion , Bor-
de.—Litografia, Senefelder.

Pajuelas fosféricas, Bayer.

Fundicion' de muchos caractéres de im-
presion 4 la vez, H. Diot,

Barcos de vapor, Fulton.

Jarahe de uvas ; Proust.

Anil de Pastel.

Cachemiras francesas , Terreaux.—Ense-
nanza mutua, Lancaster. —Barcos de
vapor, Paris.

Gimnastico en Paris.—Muer metélico,—
Conservacion de los alimentos, Appert
Urato, por Donat.

Telas met4licas.

Desinfeccion por el cloro, La Barraque.
—Velas didfanas.—El vapor aplicado &
las prensas y carruajes. :

Puentes colgantes en Francia.— Vapor
aplicado 4 la artilleria, Perkius.—Ro-
dillos de imprenta.

Papel de paja.

Hielo artificial.

Vestidos incombustibles para los bom-
beros. = .

Solidificacion del gas dcido carbonico, Ti-

lorier.

FIN DE LAS TABLAS.
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edicion alemana, bajo la direccion de D. Rafael Alonso
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de; flora; boténica en miniatura, etc., etc. , por J. A, de
Francisco, nueva edicion aumentada: 4 rs
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particiones de herencia , por el Excmo. Sr. D. Eugenio de
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